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Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy przeczytac
ponizsze informacje

Aby zapobiec rejestracji nieudanych zdje¢ i innym wypadkom, w pierwszej
kolejnosci zapoznaj sie z czescig ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa”
(H122) i ,Zalecenia dotyczace obstugi” (1125). Nalezy réwniez doktadnie
zapoznac sie z tym podrecznikiem, aby prawidtowo postugiwac sie aparatem.

Z niniejszej instrukcji mozna korzysta¢ podczas uzytkowania
aparatu, aby doktadniej zapoznac¢ sie z jego funkcjami
Podczas czytania niniejszej instrukcji wykonaj kilka zdje¢ prébnych i sprawdz,
czy zostaty prawidtowo zarejestrowane. Pozwoli to lepiej zrozumie¢
funkcjonowanie aparatu. Ten podrecznik nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu, aby mozliwe byto ponowne zapoznanie sie z nim w razie potrzeby.

Testowanie aparatu przed rozpoczeciem pracy oraz kwestie
odpowiedzialnosci prawnej

Po wykonaniu zdje¢ wyswietl je i sprawdz, czy zostaty prawidtowo
zarejestrowane. W przypadku awarii aparatu lub karty pamieci i braku
mozliwosci zarejestrowania obrazéw lub ich przestania do komputera

firma Canon nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek spowodowane
tym straty lub niedogodnosci.

Prawa autorskie

Prawa autorskie w danym kraju mogg ogranicza¢ wykorzystanie
zarejestrowanych obrazéw, muzyki chronionej prawem autorskim oraz
obrazéw z muzyka znajdujgcych sie na karcie pamieci wytacznie do celow
prywatnych. Nalezy pamietac, ze w przypadku niektérych wystepow
publicznych, wystaw itp. moze obowigzywa¢ zakaz fotografowania,

nawet w celach prywatnych.



Lista elementow zestawu

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy sprawdzié, czy wraz
z aparatem zostaty dostarczone ponizsze elementy. W przypadku braku
jakiegokolwiek z nich nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca.

Aparat
(z muszlg oczng i deklem na korpus)

Akumulator
Pasek na reke LP-E17
(z pokrywa ochronng)

tadowarka
LC-E17E*

* tadowarka LC-E17E jest dostarczana z przewodem zasilajgcym.

Z aparatem nie jest dostarczane oprogramowanie na ptycie
CD-ROM, kabel interfejsu ani kabel HDMI.

W przypadku zakupu zestawu obiektywu nalezy sprawdzi¢,

czy obiektywy zostaty dotgczone.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie zagubi¢ zadnego z powyzszych
elementow.

0 W przypadku zapotrzebowania na instrukcje obstugi obiektywu mozna je
pobra¢ z witryny internetowej firmy Canon.
Instrukcje obstugi obiektywu (pliki PDF) sg przeznaczone dla obiektywoéw
sprzedawanych osobno. Nalezy pamiegta¢, ze w przypadku zakupu zestawu
obiektywu, niektére znajdujgce si¢ w nim akcesoria mogg nie odpowiadac
wymienionym w instrukcji obstugi obiektywu.

I:Eﬁl Oprogramowanie mozna pobra¢ z witryny internetowej firmy Canon ([L/1484).



Szybkie wprowadzenie

W16z akumulator ([[]37).
Po zakupie nalezy natadowaé
akumulator, aby zaczg¢ z niego
korzysta¢ ((1135).

Wsun karte ((L[]37).
Skieruj strong karty z etykietg ku tylnej
$ciance aparatu, a nastepnie wsun
karte do gniazda karty.

K Zamontuj obiektyw ([1147).

Aby zamontowac obiektyw, wyréwnaj
biaty lub czerwony wskaznik
mocowania obiektywu ze wskaznikiem

SN

w takim samym kolorze na aparacie.



Ustaw przetacznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <AF> ([1147).

Ustaw przetacznik zasilania
w pozycji <ON>, a nastepnie ustaw
pokretto wyboru trybéw w pozycji
<@&7 > (Inteligentna scena auto)
((A7o).
Wszystkie niezbedne ustawienia
aparatu zostang wyregulowane
automatycznie.

Odchyl monitor LCD ([140).
Jesli na monitorze LCD zostanie
wys$wietlony ekran ustawien daty/
godziny/strefy, przejdz do strony 43.

Ustaw ostrosé na obiekt ([1]50).
Spojrz przez wizjer i skieruj Srodek
wizjera na fotografowany obiekt.
Nacis$nij spust migawki do potowy.
Spowoduje to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt.

W razie potrzeby nalezy podnies¢
lampe btyskowg palcami.
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Zréb zdjecie (L1150).
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

Przejrzyj zdjecie.
Zarejestrowany obraz bedzie
wyswietlany przez okoto 2 sekundy
na monitorze LCD.
Aby wyswietli¢ go ponownie, nacisnij
przycisk <[> (L1101).

Informacje dotyczace fotografowania obrazu widocznego na monitorze
LCD mozna znalez¢ na str. ,Fotografowanie z uzyciem monitora LCD
(fotografowanie w trybie Live View)” (L1]180).

Informacje dotyczace wyswietlania zapisanych obrazéw mozna znalez¢
w czesci ,Odtwarzanie obrazow” (L[]101).

Informacje dotyczace usuwania obrazéw mozna znalez¢ w czesci
,Usuwanie obrazow” (L1]310).



Zgodne karty

Nizej wymienione rodzaje kart mogg by¢ stosowane z aparatem niezaleznie
od ich pojemnosci. Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana
(zainicjalizowana) w innym aparacie lub w komputerze, zaleca si¢
przeprowadzenie formatowania karty w tym aparacie ([]66).

Karty pamigci SD/SDHC*/SDXC*
* Obstugiwane karty UHS-I.

Karty umozliwiajgce nagrywanie filmow
Podczas filmowania nalezy korzysta¢ z karty o duzej pojemnosci
i wystarczajgcej wydajnosci (wystarczajacej szybkosci zapisu i odczytu)
do obstugi wybranej wielkosci nagrywanego filmu.

W niniejszej instrukcji stowo ,karta” odnosi sie do kart pamieci SD,
S SDHCiSDXC.
X * Aparat nie jest dostarczany z karta do zapisywania zdjec¢/filmow.
Nalezy zakupi¢ jg osobno.




Rozdziaty

Wprowadzenie 2
Czynnosci wstepne oraz podstawowa

obstuga aparatu 34
Podstawowe czynnosci fotografowania

i odtwarzania obrazéw 69
Ustawianie autofokusa i trybu wyzwalania migawki 103
Ustawienia obrazu 114
Zaawansowane operacje zwigzane z efektami
fotograficznymi 146
Fotografowanie z lampg blyskowa 168
Fotografowanie z uzyciem monitora LCD

(fotografowanie w trybie Live View) 180
Filmowanie 217
Przydatne funkcje 259
Odtwarzanie obrazéw 280
Dodatkowa obrébka obrazéow 328
Funkcje bezprzewodowe 344
Dostosowywanie aparatu 445
Informacje pomocnicze 459
Wprowadzenie do oprogramowania /

Pobieranie obrazéw do komputera 483
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Fotografowanie

Fotografowanie automatyczne

Wykonywanie serii zdje¢
Fotografowanie samego siebie
w grupie innych oséb
»Zamrazanie” dynamicznych
zdarzen

Rozmycie dynamicznych zdarzen
Fotografowanie z wybranymi
przez siebie efektami
Rozmycie tta

Zachowywanie ostrosci tta
Regulacja jasnosci obrazu
(ekspozyciji)

Fotografowanie w warunkach
stabego oswietlenia

Fotografowanie bez lampy
btyskowej

Fotografowanie sztucznych
oghi noca

Fotografowanie z podgladem
obrazu na monitorze LCD

Fotografowanie z wykorzystaniem
efektéw twoérczych
Wykonywanie autoportretéw

Filmowanie

Zawartos¢ wedtug przeznaczenia

[1169 — [1]100 (Tryby strefy
podstawowej)

11112 (& Serie zdjeg)
[11206 (& Samowyzwalacz)

[11149 (Tv Preselekcja
czasu)

[1]76 (Tworcze wspomaganie)

[11152 (Av AE z preselekcjg
przystony)

[11160 (Korekta ekspozycji)

[178, 11169

(% Fotografowanie z lampg
btyskowa)

[11118 (Ustawienie czutosci ISO)

11175 (® Biysk wytaczony)

[1]157 (Ekspozycja w trybie
Bulb)

[11180 (2@ Fotografowanie
w trybie Live View)

93, (11188 (Filtry tworcze)

[1]210 (ga Autoportret)
[1]217 ("™ Filmowanie)



Jakos$¢ obrazu

Fotografowanie

z wykorzystaniem efektow
obrazu dostosowanych do
obiektu

Wydruk zdjecia w duzym
formacie

Rejestrowanie wielu
obrazéw

AF (regulacja ostrosci)

Zmiana punktu ostrosci

Fotografowanie obiektu
w ruchu

Odtwarzanie

Wyswietlanie obrazéw
w aparacie

Szybkie wyszukiwanie
obrazéw

Ocen obrazy

Zapobieganie
przypadkowemu usunigciu
waznych obrazéw
Usuwanie niepotrzebnych
obrazéow

Automatyczne odtwarzanie
zdjec i filmow
Wyswietlanie zdje¢ i filmow
na ekranie telewizora
Regulowanie jasnosci
ekranu LCD

Stosowanie efektow
specjalnych do obrazow

(11121 (Styl obrazéw)

(115 (AL, AL, @0, CCAM)

1115 (M S1, A S1, S2)

108 (=3 Wybieranie punktu AF)

(1183, 1184, [T1106 (Tryb Al
Servo AF)

101 (=] Odtwarzanie)

[11281 (B2 Indeks)
(11285 (i@ Przegladanie obrazéw)

(11288 (Oceny)
(11307 ([e=] Ochrona obrazéw)

(11310 (T Usuwanie)

(11303 (Pokaz przezroczy)
(11305 (Telewizor)

(11262 (Jasnos¢ ekranu LCD)

(11329 (Filtry tworcze)
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Funkcje bezprzewodowe

Wysytanie obrazéw [11349 (Komunikacja ze smartfonem)

do smartfona

Wysytanie obrazéw [11378 (Korzystanie z oprogramowania)

do komputera

Drukowanie obrazéw (11381 (Drukowanie za pomocg
drukarki Wi-Fi)

Udostepnianie obrazéow (11391 (Wysytanie obrazéw do

online ustugi internetowej)
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Spis funkcji

Zasilanie

Akumulator

« tadowanie ([[135)

« Instalowanie/usuwanie (LI137)
« Stan akumulatora ([1]42)

» Sprawdzanie danych
akumulatora ([[]460)

Gniazdo sieciowe ([[]461)
Automatyczne wytgczanie ([[]41)

Karty

Instalowanie/usuwanie ([1]37)
Formatowanie ([[166)

Zwolnienie migawki bez karty
(H260)

Obiektyw
Podtgczanie/Odtgczanie (L]47)
Zoom ([[]48)

Nastawy podstawowe

Regulacja dioptrii (L149)

Wybor jezyka ([1]46)
Data/czas/strefa ([1143)
Sygnalizator dzwigkowy ([11260)

Monitor LCD

Korzystanie z monitora LCD ([140)
Przycisk wytgczania/wigczania
LCD ([[1272)

Regulacja jasnosci ([1]262)
Ekran dotykowy (L]63)

Ustawienia poziomu wys$wietlania
informacii (L51)
Przewodnik po funkcjach (L1]55)

Zapisywanie obrazéw

Tworzenie/wybér folderu (LL]263)
Numery plikéw (L11265)

AF

Dziatanie AF ((1]104)

Wybieranie punktu AF (LI]108)
Reczna regulacja ostrosci ([L1]111)
AF z detekcjg oczu ([1]204)
Ciagty AF (L1]205)

Ustawienia wyrézniania MF ([11213)

Wyzwalanie

Tryb wyzwalania migawki (([]112)
Serie zdje¢ (L1112)



Jakos¢ obrazu

Jakosé rejestraciji obrazow ([1]115)
Styl obrazow ([[]121)

Balans bieli ((1]129)

Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator
jasnosci) (L11136)

Redukcja zaktécen ditugiej
ekspozyciji (L1139)

Redukcja zakitécen wysokiej
czutosci ISO ([1]138)
Korekcja aberracji obiektywu
(141)

Priorytet jasnych partii obrazu
(1137)

Przestrzen koloréw ([[]145)

Fotografowanie

Tryb fotografowania (L1]30)
Czutos¢ 1SO ([11118)

Bulb (czas reczny) (L[1157)
Tryb pomiaru ([1158)
Blokada lustra podniesionego
(L1165)

Pilot (11463)

Regulacje ekspozycji

Korekta ekspozyciji (1]160)
Korekta ekspozycji za pomocg
automatycznej czutosci M+I1SO
(11156)

Sekwencja naswietlania (([]162)
Blokada AE ([1]164)
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Lampa btyskowa

Wbudowana lampa btyskowa
(11169)

Zewnetrzna lampa btyskowa (L[1174)
Nastawy lampy ((1]175)

Fotografowanie w trybie
Live View

Fotografowanie w trybie Live View
(L11180)

Format obrazu ([[]192)

Dziatanie AF ([1]195)

Metoda AF (L]197)

Filtry tworcze ([1]188)
Samowyzwalacz ((1]206)
Migawka dotykowa ([1]208)
Autoportret (L[]210)

Filmowanie

Filmowanie ([[1217)

Metoda AF (]197)

Wielko$¢ nagrywanego filmu ((11228)
Filmowy Serwo AF ([]253)
Nagrywanie dzwieku (([]251)
Reczna regulacja ekspozycji (1221)
Zoom cyfrowy (L1]231)
Filmowanie HDR ([[]234)

Filtry twércze do uzycia w filmach
((11235)

Migawka wideo ([1]245)

Film poklatkowy ([I1238)
Fotografowanie ze zdalnym
wyzwalaniem ([[1463)



Odtwarzanie

Czas kontrolnego wyswietlania
(261)

Wyswietlanie pojedynczego obrazu
(101)

Informacje o obrazie ([I]323)
Indeks ([1]281)

Przegladanie obrazéw (przeskok
wyswietlania) ([]282)

Widok powiekszony ([[]284)
Obrot obrazu ([11287)

Ocena ([[]288)

Odtwarzanie filméw (L1]296)
Pokaz przezroczy ([1]303)
Wyswietlanie obrazéw na ekranie
telewizora (LI]305)

Ochrona ([1]307)

Usuwanie (]310)

Odtwarzanie dotykiem ([11285)
Polecenie wydruku obrazéw
(DPOF) ((11316)

Opcije fotoksigzki (L1]320)

Edycja obrazow

Filtry tworcze (L[]329)
Zmiana rozmiaru (L[]338)
Kadrowanie ([]340)

Ustawienia niestandardowe

Funkcje indywidualne (C.Fn)
(H446)
Moje menu ([[1455)

Oprogramowanie

Wprowadzenie do oprogramowania
([1484)
Instrukcja obstugi oprogramowania
([11485)

Funkcje bezprzewodowe

Komunikacja ze smartfonem
(349)

Automatyczne wysytanie zdjeé
do smartfonéw (L1]362)

Zdalne wyzwalanie (EOS Utility)
(374)

Automatyczne wysytanie obrazéw
do komputera ([]378)
Drukowanie za pomocg drukarki
Wi-Fi ((1381)

Wysytanie obrazéw do ustugi
internetowej (L11391)

Kasuj ustawienia sieci
bezprzewodowej ([11425)



Konwencje stosowane
W niniejszej instrukciji

lkony w niniejszej instrukcji obstugi

<> . Oznacza pokretto gtéwne.
<A><V><<«><P»>: Wskaz odpowiednio w gére, w dot, w lewo i w prawo
na przyciskach nawigacji <<>>.
<SET> : Oznacza przycisk zatwierdzania ustawien.
* Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych operaciji i funkcji
zostaty przedstawione takze ikony i symbole znajdujgce sie na przyciskach aparatu
i wyswietlane na jego monitorze LCD.

Y : Ta ikona w prawym gérnym rogu tytutu strony oznacza, ze dana
funkcja jest dostepna tylko w trybach strefy tworczej ((1131).

(LLI***) : Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wigcej informacii.

(1] : Ostrzezenie przed problemami dotyczacymi fotografowania.

i : Informacje dodatkowe.

Eod : Wskazowki lub porady umozliwiajgce uzyskanie lepszych
wynikéw fotografowania.

? : Porada dotyczgca rozwigzywania problemow.

Podstawowe zatozenia w instrukcji obstugi i uwagi
dotyczace przyktadowych zdje¢

Przy opisywaniu wszystkich czynno$ci w niniejszej instrukcji zatozono,
ze przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji <ON> (([141).
Przyjeto réwniez zatozenie, ze dla wszystkich ustawien menu i funkcji
indywidualnych wybrano warto$ci domysine.

W celach prezentacyjnych instrukcje przedstawiajg aparat z dotgczonym
obiektywem EF-S18-55mm /4-5.6 IS STM.

Przyktadowe zdjecia wySwietlane na aparacie i stosowane w instrukcji
dostarczone sg w celach poglgdowych, aby jasno przedstawi¢
odpowiednie efekty.

15



Spis tresci

Wprowadzenie 2
Lista elementow ZeStawu...........c.cccvviiiiiiiiiicicccce 3
Szybkie WProwadzenie ............c.ccoirciiinicieiniceeecee e 4
ZGOANE KA ...ttt 7
ROZAZIHY ... 8
Zawarto$¢ wediug Przeznaczenia ..........occoveeeeeeeeeneneeseeese e 9
SPIS FUNKC]i ..ot
Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji
SPIS trESECH. ..ttt s
Zalecenia dotyczgce bezpieCzenstwa .............cccoovceiiiciiiiiciciccs
Zalecenia dotyCczgce ObSHUGI........ccuviiiiiiiiciee e
NAZWY CZESCI ...

Czynnosci wstepne oraz podstawowa obstuga aparatu 34
tadowanie akumulatora.............ccociiiiiiiiii 35
Wktadanie i wyjmowanie akumulatora i karty............cccccccciiiiiiienns 37
Korzystanie z monitora LCD .........ccooeiriienireeee e 40
WIgCZanie Zasilania ............coieiiiiiiiieecee e 41
Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej...........ccocevvveviinvncncnenne 43
WYDOT jezyka INterfejSU.........oiuiiiiiiiiiiiciece e

Montowanie i zdejmowanie obiektywu
Podstawowe czynnosci fotografowania

Ustawianie poziomu wy$wietlanych informacji...........ccccccoovviiienne 51
Szybkie nastawy funkcji fotografowania.............ccoceeneieiiiiencncnn, 57
Korzystanie z menu i konfiguracje...........cccoveeieiieiiieiciiecice e 59
Obstuga aparatu za pomocg ekranu dotykowego...........ccccveverieneennne. 63
Formatowanie kart pami€Ci...........ccceeviriiiiiieiiiieiceeeeeee e 66
Przetgczanie ekranéw na monitorze LCD ... 68

16



Podstawowe czynnosci fotografowania i odtwarzania obrazow 69
Fotografowanie z petng automatyka (Inteligentna scena auto) ........... 70
Techniki w trybie petnej automatyki (Inteligentna scena auto).............. 74
Tryb specjalnego UJECia ........ccuerveeriieieiiiiesieeieeee e
Wykonywanie zdje¢ portretowych

Wykonywanie zdje¢ portretowych z uzyciem trybu gtadka cera........... 80
Wykonywanie zdje€ grupowWyCh..........ccccveiiiiiiiiieeie e
Fotografowanie Krajobrazow.............ccccuevierireiiiniicecseeeeeea
Fotografowanie poruszajgcych sie obieKtOW............ccevvieierviiincnnns
Fotografowanie dZi€Ci...........cceiierireieiiereee e
Fotografowanie z matych odIegtosCi...........ccoeeviiiiniiiiiiiieceee
Fotografowanie ZyWnoSCi ...........cccciiiiiiiiciincceeecec e
Fotografowanie portretow w swietle Swiec...........ccccovveiiiiiiviiiiine
Fotografowanie portretéw nocnych (ze statywem).. .
Wykonywanie zdje¢ nocnych (Z reki).........cooeeviiieieiiciiiieie e
Fotografowanie pod SWiatto .............cccoviiiiiiiciii
Fotografowanie z efektami filtréw tworczych............ocooeoiininiicinne
SZYDKIE NASTAWY ...
Regulacja JasnoSCi..........cciiiiiiiiiiieei s

Odtwarzanie ObrazOw .............cceeviiiiiiieiieeieeiere e

Ustawianie autofokusa i trybu wyzwalania migawki 103
Zmiana sposobu dziatania autofokusa................cccveveiiiiiincicinne 104
Wybieranie puNKtU AF ...........ooi oo 108
Obiekty utrudniajgce ustawienie 0StroSCi ..........ccooeveveriiiiniiiiciices 110
Wybor trybu wyzwalania migawki.............cccererrinenenenecscsee 112

Ustawienia obrazu 114
Ustawianie jakoSCi Obrazu ............cceeveiiiiiiiiiiciieee e 115
Ustawianie czuto$ci ISO dla Zdjg€........oovreiiniiiiiiiiieeeceeee 118
Wybieranie stylu 0brazow............cccoeieiiiieieiieiieieseee e 121
Dostosowywanie stylu 0brazow..............cccooeviiiiiiiiicicccceceee 124
Rejestrowanie stylu obrazéw
Dostosowanie do zrodta swiatta




Modyfikacja tonu koloru w zaleznos$ci od zrédta $wiatta..................... 133

Automatyczne korygowanie jasnosci i kontrastu..................cc.coeeee 136
Priorytet jasnych partii 0Obrazu ............ccceviiiiieiiiiiniee e 137
Ustawianie redukcji zakiocen.............ccccooiiiiiiiiiiiiccecee 138
Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego

charakterystykg OptyCzng ........ccooviiiiiiiiiiiiiec e 141
Ustawianie zakresu odwzorowania Kolorow.............coceveeveeniienenns 145

Zaawansowane operacje zwigzane z efektami fotograficznymi 146

Programowa AE (tryb P) ..o 147
Oddawanie ruchu obiektu (tryb TV).........cccooiiiiiiiiicciee 149
Zmiana gtebi 0stro$ci (tryb AV)........ccveiiiiiieiiecee e 152
Reczna regulacja ekspozycji (tryb M)..........ccoviiiiiiiiniiiceeee 155
Zmiana trybu POMIAIU .........eeiueiieiieieie et 158
Ustawianie wymaganej korekty ekspozycji ... 160
Sekwencja naswietlania...........cocvvriiii 162
Blokowanie €SKPOZYC]i........cc.uriiieiiiiiiiiiie et 164
Blokada lustra podniesionego w celu ograniczenia rozmycia
spowodowanego drganiami aparatu ............ccceceveeieneerieneeieseeiene 165
Ustawienia o$wietlenia wspomagajgcego AF.............cccccoviviiiiccnnns 167

Fotografowanie z lampa blyskowa 168
Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej...........ccccoooeieniiicienne. 169
Korzystanie z zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite ...................... 174
Konfigurowanie funkcji lampy blySkowej ..........ccccoeviriniiniiics 175

Fotografowanie z uzyciem monitora LCD (fotografowanie

w trybie Live View) 180
Fotografowanie z uzyciem monitora LCD .........ccccccevivienienieneeiene, 181
Ustawienia funkcji fotografowania ..............cccveiiiciinniciincincee 187
Fotografowanie z efektami filtrow twérczych...........ccocoooeiiiiinine, 188
Ustawienia funkcji MENU ...........cooiiiiiiiiiiicc e 192
Zmiana sposobu dziatania autofokusa ...........cccccoeeeviiieiiiieniiee 195
Regulacja ostrosci przy UzyCiu AF ........cccooviiiiiiiieiiieseceee e 197
Ustawianie ostro$ci na oczach ludzi...........cccooeoviiiiiiiiicicceee 204
Ustawianie funkcji Ciggty AF.........ccociiiiieiiiieceeeeee e 205



Korzystanie z samowyzwalacza ............coceveiieiiiieniieseceee e 206

Fotografowanie z uzyciem migawki dotykowej..............ccccoeceenccnne 208
Wykonywanie autoportretéw (zdje¢ typu selfie) ........coovvvvrveriiinncns 210
MF: Reczna regulacja OStroSCi .........ccoveeiiiiiciiiiiiiececeeeeecee 212
Filmowanie 217
FIIMOWENIE ...ttt 218
Ustawienia funkcji fotografowania ..............cccveiiiciinicincine 227
Ustawianie wielkosci nagrywanego filmu ............. ....228
Korzystanie z cyfrowego zoomu podczas nagrywania....................... 231
Cyfrowa stabilizacja filmu...........coooriiiiiiee e 232
Nagrywanie filmOw HDR .........ccoiiiiiiiiiiie e 234
Nagrywanie filmoéw z efektami filtréw twérczych ... 235
Nagrywanie filméw poklatkowych............cccooiiieiiiiiniicicccce, 238
Nagrywanie migawek Wid€0 .............cccouiiiiiiiiiiiiic e 245
Ustawienia funkcji MeNU ............oceiiiiiiiiicieeeee e 250
Przydatne funkcje 259
Przydatne funKCje .........cooiiiiiiiiiec e 260
Automatyczne czyszczenie MatryCy.........ccevereeeeeieneneeieeseneeees 273
Dotaczanie danych dla retuszu KUrzu...........coceeeeeeniicnenicsecee, 274
Reczne czyszczenie matrycy............
Wyjéciowa rozdzielczos¢ HDMI
Odtwarzanie obrazéw RAW w telewizorach HDR.............cccoceieneneee 279
Odtwarzanie obrazéw 280
Szybkie wyszukiwanie 0brazow .............cccccviiiiiiiieiiee e 281
Powigkszanie obrazow ..............ccccccoeevienene ....284
Odtwarzanie przy uzyciu ekranu dotykowego...........cceveviriieieennnns 285
ODbracani€ ObraAZU .........ccoieiiieiiiiiiieie e 287
USEaWiIaNI€ OCEN........c.ciuiiiiieieeeieete e 288
Filtrowanie obrazéw do odtwarzania .............cccceeviriiecciiniiicee 291
Szybkie nastawy podczas odtwarzania.............ccceeveeienennieenenees 293
Ogladanie filMOW ........cooiiiiiiiie e 295
Odtwarzanie filMOW. .........coeieiiiiieeeee e 296



Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu..........ccocovveieiiiniiienn, 299
Przechwytywanie klatek z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K .... 301

Pokaz przezroczy (Automatyczne odtwarzanie) ............cccceevvevveenee. 303
Odtwarzanie na ekranie teleWizora ............ccccooeeeiieneneneeeeceee 305
OChroNa OBrAZOW........c.eiviieiiiiiiiiiriicee e 307
Usuwanie obrazow.............. ....310
Przygotowanie do drukOwania............ccccceeeririiiceniiiseeee e 313
DIUKOWANIE ...ttt 315
Standard DPOF (Digital Print Order Format) ...........cccceoeieieiienenenns 316
Wybieranie obrazow do fotoKSigzKi ............ccecvveviiiineiiiieiieeiiei 320
Ekran informacji 0 obrazie ... 323
Dodatkowa obrébka obrazéw 328
Stosowanie efektow filtrow tworczych ...........coocoiivieiieiiiicieice 329
Zastosowywanie ulubionych efektéw (Twércze wspomaganie)......... 332
Korekta czerwonyCh OCZU..........ccoiuieiiiiiiiiieceeeee e 334
Edytowanie albumu migawek Wideo.............ccccouiiiiiiiiiiiiiceee 335
Zmiana rozmiaru obrazow JPEG...........ccccoiiiiiiiiiieieeeee e 338

Kadrowanie obrazéw JPEG 340

Okreslanie pierwszego obrazu wyswietlanego po rozpoczeciu

OAWAIZANIA ...ttt 343
Funkcje bezprzewodowe 344
Mozliwosci funkcji komunikacji bezprzewodowej ..o 345
Menu kart: karta bezprzewodowa.............ccooeeeeiieieniiieieee e 346
Wybor potgczenia Wi-Fi / Bluetooth ... 347
Podtgczanie do smartfona ...........ccoeveiiiiininicee e 349
Nawigzywanie potgczenia z komputerem za posrednictwem
SIECT WI-Fi . 374
Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomocg sieci Wi-Fi............ 381
Wysytanie obrazow do ustugi internetowe;..............ccccceeiviiccininen. 391
Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktow
OSEEPU .. ....405
Podtaczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania........ 410

Ponowne tgczenie przez Wi-Fi .........cccoooiiviiiiiciiiieneecee e 413



Zapisywanie nastaw wielu potgCzen...........ccovvevviiiniiieiieiiencieins 415

Nastawy SieCi Wi-Fi..........ccooiiicc e 416
Ustawienia BIUEtOOth ............ccoiiiiiiiiiicccee 417
4 g2 1= o = T Lo (U PR TR 418
Dodawanie do obrazéw informacji GPS z innych urzadzen .............. 419

Zmienianie lub usuwanie nastaw potgczenia ...
Kasowanie ustawien komunikacji bezprzewodowej do wartosci

AOMYSINYCI L. 425
Ekran Informacje wyswietlane ..............cccoioiiiiiiii e 426
Obstuga wirtualnej Klawiatury .............ccccoeeviiiiiiiiieceee e 427
Reagowanie na komunikaty o btedach.................ccccoiis 428
Uwagi dotyczace funkcji komunikacji bezprzewodowe;j . ..439
ZaDEZPIECZENIA. ... 441
Sprawdzanie nastaw SIECIOWYCH .........cccoiririiiiiiiieeeeeeese e 442
Stan komunikacji bezprzewodowe;...........ccovviiiiiiiiiiiiiieseee 443
Dostosowywanie aparatu 445
Ustawianie funkcji indywidualnych ..o 446
Pozycje ustawien funkcji indywidualnych ...........ccccoeviiiiiiiiiciee, 448
Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu............cccccveveiencicicnne. 455
Informacje pomocnicze 459
Sprawdzanie danych akumulatora ............cccccoeviiiiiiniieniiice e 460
Korzystanie z gniazda SieCiowego.............ccoccviiiiiiiiiiicceceeee 461
Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.............cccocoeveveeieneeeenne. 463
Zdejmowanie MUSZIi OCZNE.........ccuecveieiiiiieieiceeeee e 464
Przewodnik rozwigzywania problemoOw.............cccceverireiieiinciisens 465

Kody btedoéw
Wprowadzenie do oprogramowania / Pobieranie obrazow
do komputera

Oméwienie oprogramowania

Pobieranie i wy$wietlanie instrukcji obstugi oprogramowania

(PIIKE PDF) et 485
Pobieranie obrazow na KOMpULEr............cccveiiriieeiiiere e 486
SKOTOWIAZ. ...ttt 488



Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Celem ponizszych zalecen jest zapobiezenie szkodom oraz ochrona uzytkownika
i innych os6b przed obrazeniami. Nalezy doktadnie zapoznac sie z tymi
zaleceniami przed rozpoczeciem korzystania z produktu i przestrzegacé ich.

. : ~. Nalezy stosowac sie do ponizszych ostrzezen. Nieprzestrzeganie
/\ Ostrzezenia: = e pressitzes

ich moze spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia.

Aby unikng¢ pozaru, przegrzania aparatu, wycieku substancji chemicznych, eksplozji
i porazenia pragdem, nalezy stosowac si¢ do ponizszych zalecen:

- Nie korzysta¢ z akumulatoréw, zrédet zasilania lub akcesoriéw innych niz wymienione
w Instrukgji obstugi. W przypadku uszkodzenia nie korzysta¢ z zadnych akumulatorow
ani innego produktu domowej roboty lub akumulatoréw zmodyfikowanych.

- Nie zwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowa¢ akumulatora. Nie przegrzewaé¢
i nie dotyka¢ lutownicg akumulatora. Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia
lub wody. Nie naraza¢ akumulatora na silne wstrzasy.

- Nie wktada¢ akumulatora z nieprawidtowym ustawieniem bieguna dodatniego i ujemnego.

- Nie tadowa¢ akumulatora w temperaturze przekraczajgcej dopuszczalny (roboczy)
zakres temperatur tadowania. Ponadto nie przekracza¢ czasu tadowania podanego
w Instrukgji obstugi.

- Nie dotyka¢ metalowymi przedmiotami stykow elektrycznych aparatu, akcesoriow, przewodow itp.

Wyrzucajgc zuzyty akumulator, nalezy zaizolowaé styki elektryczne tasma. Stycznosé

z innymi metalowymi przedmiotami lub bateriami moze spowodowac pozar lub wybuch.
W przypadku nadmiernego przegrzewania, pojawienia si¢ dymu lub oparéw podczas
fadowania akumulatoréw nalezy natychmiast odtgczy¢ tadowarke od gniazda
elektrycznego, aby zatrzymac proces tadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pozar, przegrzanie lub porazenie pradem elektrycznym.

W przypadku wycieku z akumulatora, zmiany jego koloru, deformacji lub wydzielania
sie dymu lub oparéw nalezy natychmiast wyja¢ go z aparatu. Zwréci¢ uwage, aby
podczas tej czynnosci nie ulec poparzeniu. Dalsze korzystanie moze spowodowaé
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub poparzenie.

Nie wolno dopuszczac do kontaktu substancji wyciekajgcych z akumulatora z oczami, skorg i odzieza,
poniewaz mogtoby to spowodowac $lepote lub problemy ze skoéra. W przypadku kontaktu substancii
wyciekajacych z akumulatora z oczami, skora i odziezg nalezy sptuka¢ miejsce kontaktu duzg iloscig
czystej wody. Miejsca kontaktu nie nalezy trze¢. Natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.

Nie wolno pozostawia¢ zadnych przewodéw w poblizu Zrédta ciepta, poniewaz ciepto moze
zdeformowac przewody lub stopi¢ izolacje, powodujac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Aparatu nie nalezy trzymac w tej samej pozycji zbyt dlugo. Nawet jesli aparat nie sprawia
wrazenia zbyt rozgrzanego, zbyt diugi kontakt z tym samym elementem korpusu moze
spowodowac zaczerwienienie skory lub powstanie pecherzy spowodowanych diugotrwatym
dziataniem niskiej temperatury. W przypadku korzystania z aparatu w miejscu o bardzo
wysokiej temperaturze lub w przypadku oséb z problemami krgzeniowymi lub ktérych skéra
stabo odbiera bodzce czuciowe zalecane jest uzywanie statywu.

Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w kierunku osoby kierujgcej samochodem lub
innym pojazdem, poniewaz mogtoby to spowodowaé¢ wypadek.

Jesli aparat lub akcesoria nie sg uzywane, nalezy wyja¢ akumulator i odtgczy¢ wtyczke
i kable zasilajgce od urzadzen przed schowaniem ich, aby unikng¢ porazenia pragdem
elektrycznym, przegrzania, pozaru lub korozji.
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Nie wolno korzysta¢ z urzadzen w miejscach, w ktérych wystepuje tatwopalny gaz,
aby unikng¢ wybuchu lub pozaru.
Jesli urzadzenie zostanie upuszczone i obudowa potamie sig, odstaniajac czesci wewnetrzne,
nie wolno ich dotyka¢, poniewaz moze to spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.
Nie demontowac¢ ani nie modyfikowa¢ urzadzenia. Czesci wewnetrzne pod wysokim
napigciem moga spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.
Nie wolno patrze¢ przez aparat lub obiektyw na storice ani inne silne zrodta $wiatta,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i niemowlat, takze
podczas uzytkowania, paski i przewody mogg spowodowac uduszenie, porazenie elektryczne
lub obrazenia ciata. Uduszenie lub obrazenia ciata moga wystapi¢ takze wtedy, gdy dziecko
lub niemowe potknie element aparatu lub akcesoriéw. Jesli dziecko lub niemowle potknie takg
czes¢ lub akcesorium, nalezy natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.
Nie nalezy przechowywac¢ urzadzenia w miejscach o silnym stopniu zakurzenia
lub wysokiej wilgotnosci. Podobnie, akumulator nalezy przechowywac z dala od
elementéw metalowych i przechowywac¢ go w znajdujgcej sie w zestawie pokrywie
ochronnej, aby zapobiega¢ zwarciu. Dzigki temu mozna zapobiega¢ pozarowi,
przegrzaniu, porazeniu pragdem elektrycznym lub poparzeniu.
Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu w samolocie lub w szpitalu nalezy sie
upewni¢, ze jest to dozwolone. Fale elektromagnetyczne emitowane przez aparat
mogg zaktécac prace instrumentéw samolotu lub aparatury medycznej szpitala.
Aby uniknaé¢ pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy stosowa¢ si¢ do ponizszych zalecen:

- Wtyczke zasilajgcg nalezy zawsze wsuwac do konca.

- Nie wolno chwyta¢ wtyczki zasilajgcej mokrymi rekoma.
Podczas odtgczania wtyczki zasilajgcej nalezy chwyta¢ zawsze za wtyczke,
nigdy za przewod.
Nie $cierac, nie przecinaé i nie zgina¢ za mocno przewodu ani nie umieszczaé¢ na
nim cigzkich przedmiotéw. Nie wolno takze skrecac ani zwigzywac przewodow.
- Nie podtgczac¢ zbyt wielu wtyczek zasilajgcych do jednego gniazda elektrycznego.
Nie uzywa¢ przewodu, ktérego zyta lub izolacja zostata uszkodzona.
Co pewien czas nalezy odigczy¢ wtyczke zasilajgcg i usungé suchg szmatkg kurz
wokét gniazda elektrycznego. Jesli otoczenie jest silnie zakurzone, wilgotne lub ze
$ladami oleju, kurz nagromadzony na gniezdzie elektrycznym moze zawilgotniec¢
i spowodowac¢ zwarcie w gniezdzie prowadzgce do pozaru.
Nie nalezy poditacza¢ akumulatora bezposrednio do gniazda elektrycznego lub gniazda
zapalniczki samochodowej. Wyciek z akumulatora moze wywota¢ nadmierny wzrost
temperatury lub eksplozje badz spowodowac pozar, poparzenie lub obrazenia.
W przypadku uzywania produktu przez dzieci konieczne jest doktadne wyjasnienie im zasad
obstugi przez osobe dorosta. Dzieci korzystajace z produktu musza by¢ nadzorowane.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia.
Nie pozostawia¢ obiektywu lub aparatu z zamontowanym obiektywem w bezposrednim
Swietle stonecznym bez zatozonego dekla na obiektyw, poniewaz mogtoby to
spowodowaé skupienie promieni stonecznych i doprowadzi¢ do pozaru.
Nie przykrywac i nie owija¢ tkaning produktu gdy sie z niego korzysta, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do zatrzymania ciepta i deformacji urzagdzenia lub pozaru.
Nie naraza¢ aparatu na zamoczenie. Jesli produkt wpadnie do wody lub tez jesli woda
lub metalowe przedmioty dostang sie do jego wnetrza, natychmiast wyja¢ akumulator.
Pozwoli to unikng¢ pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub poparzenia.
Do czyszczenia produktu nie uzywac rozcienczalnika, benzenu ani innych
rozpuszczalnikéw organicznych, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ pozar lub mie¢
negatywny wptyw na stan zdrowia.
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: Nalezy stosowac sie do ponizszych przestrég. Nieprzestrzeganie
/\ Przestrogi: N2 g y : g

+ ich moze spowodowaé obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.

© Nie uzywac ani nie przechowywac¢ produktu w miejscu, w ktérym panuje wysoka
temperatura, takim jak na przyktad wnetrze samochodu pozostawionego na stoncu.
Urzadzenie moze ulec nagrzaniu i spowodowa¢ oparzenia. Mogtoby to spowodowac¢
wyciek z akumulatora lub eksplozje oraz obnizy¢ wydajno$¢ lub skréci¢ czas
eksploatacji produktu.

© Nie przenosi¢ aparatu umieszczonego na statywie, poniewaz mogtoby to spowodowaé
obrazenia ciata lub doprowadzi¢ do wypadku. Nalezy si¢ takze upewni¢, ze statyw jest
wystarczajgco stabilny, aby utrzymac aparat i obiektyw.

© Nie pozostawia¢ produktu w niskiej temperaturze na dtuzszy czas, poniewaz mogtoby
to spowodowa¢ nadmierne obnizenie temperatury produktu i obrazenia przy dotknigciu.

© Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w poblizu oczu. Moze to spowodowa¢ uraz oczu.
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Zalecenia dotyczgce obstugi

Zasady uzywania aparatu

Aparat jest bardzo precyzyjnym urzgdzeniem. Nie wolno go upuszczacé
ani naraza¢ na wstrzgsy.

Aparat nie jest wodoszczelny i nie moze by¢ uzytkowany pod woda. Jesli
aparat przypadkowo wpadnie do wody, nalezy natychmiast skontaktowac sie
z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon. Krople wody nalezy $ciera¢
sucha, czysta Sciereczka. Jesli aparat jest narazony na dziatanie stonego
powietrza, nalezy przetrze¢ go zwilzong i silnie wyci$nietg szmatka.

Aparatu nie wolno pozostawia¢ w poblizu zrédet silnego pola
magnetycznego, takich jak magnesy lub silniki elektryczne. Nalezy takze
unikac korzystania z aparatu i pozostawiania go w poblizu zrédet silnych

fal radiowych, takich jak duze anteny. Silne pola magnetyczne mogag
spowodowac nieprawidtowg prace aparatu lub uszkodzenie danych obrazu.
Aparatu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
takich jak zaparkowany samochdd narazony na bezposrednie dziatanie
$wiatta stonecznego. Wysokie temperatury mogg spowodowac
nieprawidtowg prace aparatu.

Aparat zawiera precyzyjne uktady elektroniczne. Nie wolno samodzielnie
demontowac aparatu.

Nie wolno blokowa¢ dziatania lustra palcem ani innym przedmiotem.
Moze to spowodowac awarig.

Przy usuwaniu kurzu z obiektywu, wizjera, lustra, matéwki itd. nalezy
korzysta¢ z dmuchawki dostepnej w handlu. Do czyszczenia korpusu aparatu
lub obiektywu nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalniki organiczne. W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen
nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu serwisowego firmy Canon.
Stykow elektrycznych aparatu nie nalezy dotyka¢ palcami, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do ich korozji. Skorodowane styki mogg byé
przyczyna awarii aparatu.

Szybkie przeniesienie aparatu z chtodnego miejsca do cieptego moze
spowodowac kondensacje pary wodnej na aparacie i cze$ciach wewnetrznych.
Aby unikng¢ zjawiska kondensacji, nalezy umiesci¢ aparat w szczelnej
plastikowej torbie i przed wyjeciem zaczeka¢ na wyréwnanie temperatury.

W przypadku wystgpienia kondensacji na aparacie nie nalezy z niego
korzystac¢, aby zapobiec jego uszkodzeniu. W takiej sytuacji nalezy
odtgczyc¢ obiektyw, wyjgc karte pamigci oraz akumulator z aparatu i przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu zaczekac na jego wyschniecie.
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Jesli aparat nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego
akumulator i przechowywac aparat w chtodnym, suchym miejscu o dobrej
wentylacji. Nawet w przypadku przechowywania aparatu od czasu do czasu
nalezy nacisngc¢ kilkakrotnie spust migawki, aby sprawdzi¢, czy aparat dziata.
Nie nalezy przechowywa¢ aparatu w miejscach, w ktérych znajdujg sie
substancje chemiczne powodujgce rdze i korozje, takich jak laboratoria
chemiczne.

Jesli aparat nie byt uzytkowany przez dtuzszy czas, przed dalszg
eksploatacjg nalezy sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje. Jesli aparat nie
byt uzytkowany przez pewien czas lub uzytkownik planuje wykonaé
wazne zdjecia, na przyktad podczas podrézy zagranicznej, nalezy
zleci¢ sprawdzenie aparatu w najblizszym punkcie serwisowym firmy
Canon lub samodzielnie sprawdzi¢, czy funkcjonuje on prawidtowo.

W przypadku dtuzszego wykonywania serii zdje¢, korzystania z funkc;ji
fotografowania w trybie Live View lub filmowania aparat moze silnie sig
nagrzewac. Nie oznacza to nieprawidlowego dziatania urzgdzenia.

W przypadku pojawienia sie zrédta bardzo jasnego $wiatta w obszarze
obrazu lub poza nim moze wystgpi¢ efekt odbicia.

Monitor LCD

Mimo ze monitor LCD jest produkowany z wykorzystaniem technologii
o bardzo wysokiej precyzji, zapewniajgcej uzyskanie 99,99% efektywnych
pikseli, maksymalnie 0,01% pikseli moze by¢ martwych i moga rowniez
wystepowac plamy w kolorze czarnym, czerwonym lub innym. Wadliwie
dziatajgce piksele nie stanowig wady aparatu. Nie majg one takze wptywu
na rejestrowane obrazy.
Jesli monitor LCD pozostanie wigczony przez dtuzszy czas, moze dojs¢
do wypalenia ekranu, objawiajgcego sie wyswietlaniem pozostatosci po
poprzednim obrazie. Jest to jednakze zjawisko przejsciowe i ustgpi po
kilku dniach niekorzystania z aparatu.
W niskich temperaturach monitor LCD moze dziata¢ nieco wolniej,
a w wysokich wyswietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze
pokojowej praca monitora wréci do normy.

Karty

W celu ochrony karty i zapisanych na niej danych nalezy pamietac, ze:
Karty nie wolno upuszcza¢, wygina¢ ani zanurza¢ w ptynach. Nie wolno
jej tez naraza¢ na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzaséw.
Stykow elektrycznych karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi
przedmiotami.
Na karcie nie wolno przykleja¢ zadnych naklejek itp.
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Karty nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac w poblizu zrédet silnego
pola magnetycznego, takich jak odbiorniki telewizyjne, gto$niki lub
magnesy. Nalezy takze unika¢ miejsc podatnych na wystepowanie
elektrycznosci statycznej.
Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego lub w poblizu Zrddta ciepta.
Karte nalezy przechowywaé¢ w opakowaniu.
Karty nie nalezy przechowywa¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
wysokim stopniu zakurzenia lub wysokiej wilgotnosci.
Zabrudzenia pojawiajgce sie na matrycy
Do zanieczyszczenia matrycy, procz drobin kurzu, ktore dostaty sie do
wnetrza aparatu, przyczyni¢ sie mogg takze — w rzadkich sytuacjach —
plamy smaru wyciekajgce z czesci wewnetrznych i przedostajgce sie przed
matryce. W przypadku pojawienia sie zabrudzen na obrazach zaleca sig
zlecenie czyszczenia matrycy w punkcie serwisowym firmy Canon.

Obiektyw

Po odtgczeniu obiektywu od aparatu nalezy odtozy¢
obiektyw tylng czescig skierowang do gory i zatozy¢
tylny dekiel na obiektyw, aby zapobiec porysowaniu
powierzchni obiektywu i jego stykéw elektrycznych (1).
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Nazwy czesci

(1

©)(7)(8) (9)

(10)

N ’\_@
—rv“&ﬁd/v

(15)
(23)

Mocowanie obiektywu

Trzpien blokady obiektywu

Uchwyt

Wskaznik mocowania obiektywu EF-S
Wskaznik mocowania obiektywu EF
Spust migawki

Pokretto gtéwne

Zaczep paska

Wbudowane mikrofony
Wbudowana lampa btyskowa /
Emiter wigzki wspomagajgcej AF
Gtosnik

<-©-> Znacznik ptaszczyzny
ogniskowania

(14)(13)

(11(12)(8)

(16)
(17)

Lustro

Przycisk zwalniania obiektywu
Styki
Ztacze zdalnego wyzwalania

Ztgcze WEJSCIA mikrofonu
zewnetrznego

Numer seryjny
Gniazdo statywu

Pokrywa gniazda karty / komory
akumulatora

Blokada pokrywy gniazda karty /
komory akumulatora

Otwor na przewdd zasilania pradem
statym

Dekiel na korpus



= = 2=

(4) (5)(8)(7) (8)(9)(10)(11)(12)(13)(14)

(16)

(17)
-(18)

(19)

(20)

(21)

Monitor LCD/Ekran dotykowy
Otwiera sie w lewo o okoto 180°
i obraca sie w gére i w dot.

<INFO> Przycisk (Informacje)
<MENU> Przycisk (Menu)

Stuzy do wyswietlania ekranéw
menu.

Muszla oczna

Okular wizjera

Gorgca stopka

Styki lampy btyskowej
Pokretto regulacji dioptrii
Pokretto wyboru trybow

<|SO> Przycisk (Ustawienie
czutosci ISO)

<DISP> Przycisk (Wyswietlanie)
Przetgcznik zasilania
Ztgcze wyjécia HDMI mini

Ztacze cyfrowe

(16)

(a7

(18)

(23)(22)

<[> Przycisk (Fotografowanie

w trybie Live View / filmowanie)
Przetacza z ekranu wizjera do
widoku Live View. Nagrywanie jest
mozliwe, gdy przetgcznik zasilania
jest ustawiony w pozycji <"™>.
<AvH4> Przycisk (Przystona /
Korekta ekspozyciji)

<[E)> Wybieranie punktu (AF) /
<®&> Przycisk (Powigksz)

<% > (Blokada AE/Blokada
ekspozycji lampy) /

<& > Przycisk (Indeks/Zmniejszony)
<[@> (Szybkie nastawy) /

<SET > Przycisk (Zatwierdzanie
ustawien)

Wyswietla ekran szybkich nastaw.
Stuzy réwniez do potwierdzania
wybranych ustawien.

<A><V><€><P>: <> Przyciski
nawigacji
Kontrolka dostepu

<1> Przycisk (Usuwanie
pojedynczego obrazu)

<[®]> Przycisk (Odtwarzanie)



Pokretto wyboru trybow

Pokretto wyboru trybéw umozliwia przetgczanie miedzy trybami strefy
podstawowej i trybami strefy twérczej.

(1)

(1) Strefa podstawowa

Wystarczy nacisng¢ spust migawki. Aparat automatycznie dostosowuje
parametry do fotografowanego obiektu lub ujecia.

@ Inteligentna scena auto ([170)

SCN : Specjalne ujecie (L[178)

D |Portrety (L179) Y |Mate odlegtosci (L185)

A |Gladka cera ((1180) Y |Zywnosé ((1186)

¥t |Zdjecie grupowe ([1181) Swiato swiec ([1187)

#A |Krajobrazy ((1182) Bi |Nocne portrety ((188)

& [Sport (C183) Zdjecia nocne z reki ((1189)

2 . ... |Kontrola pod$wietlenia HDR

% |Dzieci (L[184) & (1190)

@ : Filtry twércze (L1193)

&, |Ziarnisty Cz/B (1195) & |Efekt miniatury (C196)

& |Miekka ostrosé (L195) Vior | Artystyczny standard HDR (1196)

&) |Efekt rybiego oka (L1]95) ok | Artystyczny zywy HDR ((1196)

<7 |Efekt akwareli (C]95) Wir | Artystyczny olejny HDR (C196)
- |Artyst klony HDR

(@) |Efekt aparatu-zabawki ([1195) SahDR (gj/;sy)czny uwypurony
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@)

(2) Strefa tworcza

Te tryby zapewniajg wiekszg kontrole podczas fotografowania
réznych obiektéw.

P : Programowa AE ([1]147)

Tv : Preselekcja czasu ([1]149)

Av : Preselekcja przystony ([11152)

M : Reczna regulacja ekspozycji ([11155)
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Ekran informacji w wizjerze

(11)(12)1(14) (15) (16)

(10)

1)  Matowka
Pole pomiaru punktowego

N
-

Wskaznik aktywacji punktu AF
Punkt AF

= =

5) Szybka synchronizacja Blokada
ekspozycji lampy / Trwajgca
sekwencja FEB

Blokada AE / Trwajaca sekwencja
naswietlania

7) lkona ostrzezenia
Wskaznik czutosci ISO
Wskaznik ostrosci

) Gotowosc¢ lampy
Ostrzezenie o nieprawidiowe;j
blokadzie ekspozycji lampy

(11)

Korekta ekspozycji lampy

(13)

(12)

(18)
(17)

Czas naswietlania

Ekspozycja w trybie Bulb (buLb)
Blokada ekspozycji lampy (FEL)
Aparat zajety (buSy)

tadowanie wbudowanej lampy
btyskowej (buSy)

Ostrzezenie o braku karty (Card)
Btad karty (Card)

Ostrzezenie o zapetnieniu karty (FuLL)
Kod btedu (Err)

Przystona
Krekta ekspozycji

Wskaznik poziomu ekspozycji
Wartos¢ korekty ekspozycji
Zakres sekwencji naswietlania

Priorytet jasnych partii obrazu
Czuto$¢ ISO
Maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych

Wyswietlacz przedstawia tylko te ustawienia, ktére zostaty w danym momencie

zastosowane.
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tadowarka LC-E17E
tadowarka akumulatora LP-E17 (L[135).

33

Gniazdo akumulatora

) Kontrolka catkowitego

natadowania
Kontrolka tadowania
Przewdd zasilajgcy
Gniazdo przewodu
zasilajgcego



Czynnosci wstepne
oraz podstawowa
obstuga aparatu

W niniejszym rozdziale wyjasniono czynnosci, ktére nalezy
wykonaé przed rozpoczeciem korzystania z aparatu,

oraz podstawowgq obstuge aparatu.

Mocowanie dotgczonego paska
na reke

Przet6z koniec paska od dotu przez
zaczep paska na aparacie. Nastepnie
przetéz go przez spinke w sposéb
przedstawiony na rysunku. Pociggnij
pasek na reke, aby go zacisng¢

i upewnij sie, ze odpowiednio
zacisnat sie w spinkach.
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tadowanie akumulatora

Zdejmij pokrywe ochronna.
Usun pokrywe ochronng znajdujaca sie
na akumulatorze.

Podtacz akumulator.
Podtgcz starannie akumulator do
tadowarki w sposéb pokazany na
ilustracji.
Aby odtgczy¢ akumulator, wykonaj
poprzednie czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Nataduj akumulator.
Podtgcz przewod zasilajacy do tadowarki
i wsun wtyczke do gniazda elektrycznego.
tadowanie rozpoczyna sie automatycznie.
Podczas tadowania kontrolka (1) zaswieci
sie na pomaranczowo.
Po petnym natadowaniu akumulatora
kontrolka catkowitego natadowania (2)
zaswieci sie na zielono.

Pelne natadowanie catkowicie wyczerpanego akumulatora

w temperaturze pokojowej (23°C) zajmuje okoto 2 godzin.

Czas potrzebny do natadowania zmienia sie zaleznie od temperatury
otoczenia i pozostatej pojemnosci akumulatora.

Ze wzgledow bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach
(5—-10°C) trwa dtuzej (do okoto 4 godzin).
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ol

:4F Wskazéwki dotyczace korzystania z akumulatora
i fadowarki

Po zakupie akumulator nie jest w petni natadowany.
Przed rozpoczeciem korzystania nalezy natadowa¢ akumulator.

Akumulator nalezy natadowac¢ na dzien przed lub w dniu
planowanego uzytkowania.

Natadowany akumulator, nawet gdy jest przechowywany, stopniowo sie
roztadowuije i traci moc.

Po natadowaniu akumulatora nalezy odiaczy¢ go od tadowarki,
a fadowarke odlaczy¢ od gniazda elektrycznego.

Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy wyja¢ akumulator.

Jesli akumulator pozostanie w aparacie przez diuzszy czas, bedzie

z niego pobierana niewielka ilo$¢ energii, co moze spowodowac
nadmierne roztadowanie i skrocenie czasu pracy akumulatora.
Akumulator nalezy przechowywac¢ z zatozong pokrywa ochronng

(w zestawie). Przechowywanie w petni natadowanych akumulatoréw
moze obnizy¢ ich wydajnos¢.

tadowarka moze by¢ takze wykorzystywana w innych krajach.
tadowarka moze by¢ zasilana napieciem przemiennym w zakresie od
100 V do 240 V o czestotliwosci 50/60 Hz. W razie potrzeby nalezy
dotgczy¢ dostepny w sprzedazy adapter wtyczki sieciowej odpowiedni
dla danego kraju lub regionu. Do tadowarki nie nalezy podtagcza¢
zadnego przenosnego transformatora napiecia, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Jesli akumulator roztadowuje sie szybko, nawet po petnym
natadowaniu, oznacza to zakonczenie czasu jego eksploatacji.
Nalezy sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora ([]]460) i zakupi¢ nowy.

0 Po odtgczeniu wtyczki zasilajgcej tadowarki nie nalezy jej dotykac przez okoto
5 sekund.
Nie nalezy fadowa¢ akumulatoréw innych niz LP-E17.
Akumulator LP-E17 jest przeznaczony tylko do urzadzen firmy Canon.
Uzytkowanie go z niezgodnymi tadowarkami lub innymi urzgdzeniami moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub wypadki, za ktére firma Canon nie
ponosi odpowiedzialnosci.
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Wkiadanie i wyjmowanie
akumulatora i karty

Umie$¢ w aparacie w petni natadowany akumulator LP-E17. W aparacie
mozna uzywac¢ karty pamieci SD, SDHC lub SDXC (sprzedawane osobno).
Ponadto mozna uzywac¢ kart pamieci SDHC i SDXC zgodnych ze standardem
szybkosci UHS-I. Wykonane zdjecia sa zapisywane na karcie.

0 Aby mozna byto zapisywa¢ dane na karcie i je z niej usuwac, przetgcznik
ochrony przed zapisem musi by¢ przesunigty w gore.

Wkiadanie akumulatora i karty

Otworz pokrywe.
Przesun dzwignie w kierunku
wskazanym strzatkami i otworz pokrywe.

Wié6z akumulator.
W16z koniec ze stykami akumulatora.
Wsun akumulator az do jego
zablokowania w komorze.

Wsun karte.
W16z karte strong z etykieta
skierowang ku tylnej czesci
aparatu, a nastepnie wsun jg az
do zablokowania w gniezdzie
(jak pokazano na ilustracji).
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Zamknij pokrywe.
Docisnij pokrywe az do jej zatrzasniecia.
Po ustawieniu przetacznika zasilania
w pozycji <ON> na monitorze LCD

zostanie wyswietlona dostepna
liczba zdjec.

0 Podczas otwierania pokrywy gniazda karty / komory akumulatora nalezy
uwazac, aby nie odchyli¢ jej za mocno. W przeciwnym razie zawias moze
ulec uszkodzeniu.

|§| Dostepna liczba zdjg¢ zalezy od ilo$ci wolnego miejsca na karcie, jakosci
rejestracji obrazéw, czutosci ISO itp.
Wybranie dla opcji [63: Zwolnij migawke bez karty] ustawienia [Wytacz]
nie pozwoli zapomnie¢ o koniecznos$ci wiozenia karty przed rozpoczeciem
fotografowania ([1]260).

Wyjmowanie akumulatora i karty

Ustaw przetgcznik zasilania
w pozycji <OFF> (L[141).

Otworz pokrywe.
Upewnij sie, ze kontrolka dostepu nie
$swieci, a nastepnie otworz pokrywe.
Jesli jest wyswietlany komunikat
[Zapisywanie...], zamknij pokrywe.

Wyjmij akumulator.
Nacisnij dzwignie blokady akumulatora
w kierunku wskazanym strzatkg i wyjmij
akumulator.
Aby zapobiec zwarciu, zatéz na
akumulator dotgczong pokrywe
ochronng (L[135).
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Wyjmij karte.
Delikatnie wcisnij, a nastepnie pusé¢
karte, aby ja wysunaé.
Wyciggnij karte pod katem prostym.

Zamknij pokrywe.
Docis$nij pokrywe az do jej zatrzasniecia.

Swiecenie lub miganie kontrolki dostepu oznacza zapisywanie,
odczytywanie lub usuwanie obrazéw dostepnych na karcie albo
przesytanie danych. Nie nalezy otwiera¢ pokrywy gniazda karty / komory
akumulatora.
Kiedy kontrolka dostepu swieci lub miga, nie nalezy takze wykonywac
ponizszych czynnosci. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
danych obrazu, karty lub aparatu.
Wyjmowanie karty.
Wyjmowanie akumulatora.
Potrzasanie aparatem lub uderzanie nim o inne przedmioty.
Odtaczanie i poditaczanie przewodu zasilajacego (w przypadku korzystania
z dostepnych osobno [1]461 akcesoriow do gniazdek elektrycznych).
Jesli karta zawiera juz zarejestrowane zdjecia, numeracja zdje¢ moze nie
rozpoczaé sie od numeru 0001 (L1]265).
Jesli na monitorze LCD pojawi sie¢ komunikat o btedzie karty pamieci, nalezy
ja wyjac i ponownie wsung¢ do aparatu. Jesli btad bedzie sie powtarzat,
nalezy uzyc¢ innej karty.
Jesli obrazy z karty mozna przesta¢ do komputera, nalezy to zrobic,
a nastepnie sformatowaé karte w aparacie ([1166). By¢ moze po tej
czynnosci karta zacznie funkcjonowac prawidiowo.
Stykéw karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi przedmiotami.
Nie nalezy naraza¢ stykéw na zetknigcie z kurzem lub wodg. Zabrudzenie
stykéw moze uniemozliwi¢ ich dziatanie.
Nie mozna uzywac¢ kart multimedialnych (MMC). (Zostanie wy$wietlony btad karty).
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Korzystanie z monitora LCD

Po odchyleniu monitora LCD mozna ustawia¢ funkcje menu, uzywac trybu
fotografowania w trybie Live View, nagrywac filmy lub odtwarzaé zdjecia
i filmy. Mozna zmienia¢ kierunek i kgt monitora LCD.

Odchyl monitor LCD.

Obro¢ monitor LCD.
Po odchyleniu monitora LCD mozna
go obroci¢ w gore, w dot lub o 180°,
aby skierowaé go w strone obiektu.
Podany kat jest jedynie wartoscig
przyblizong.

Skieruj go w swoja strone.
Zwykle nalezy uzywac aparatu
monitorem LCD skierowanym w strone
uzytkownika.

0 Nalezy uwaza¢, aby monitor LCD nie zostat obrécony za mocno poprzez zbyt
duzy nacisk na o$ obrotu (zawias).
W przypadku podigczenia przewodu do ztgcza aparatu kat obrotu odchylonego
monitora LCD bedzie ograniczony.

I:Eﬁl Po zakonczeniu korzystania z aparatu nalezy zamkng¢ monitor LCD
z ekranem skierowanym do wewnatrz. Zapewnia to ochrone ekranu.
Skierowanie monitora LCD w strone obiektu podczas fotografowania w trybie
Live View lub filmowania powoduje, ze obraz na ekranie bedzie wyswietlany
w lustrzanym odbiciu (odwrécenie prawe;j i lewej strony).
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Wiaczanie zasilania

Jezeli wiaczysz przetacznik zasilania i pojawi sie ekran ustawiania
dat/godziny/strefy czasowej, przejdz do 43, aby ustawi¢ date/czas/
strefe.

<'®> : Powoduje wigczenie aparatu.
Mozna nagrywac filmy (L1]218).

<ON> : Powoduje wigczenie aparatu.
Mozna robi¢ zdjecia.

<OFF>: Powoduje wytgczenie aparatu
i zaprzestanie jego dziatania.
Ustaw przetgcznik zasilania w tej
pozycji, gdy nie uzywasz aparatu.

Automatyczne czyszczenie matrycy

Kazde ustawienie przetgcznika zasilania w pozycji <ON> lub <OFF>
uruchamia funkcje automatycznego czyszczenia matrycy. (Moze by¢
styszalny cichy dzwiek). Podczas czyszczenia matrycy na monitorze
LCD jest wyswietlana ikona < = >.

Nawet podczas czyszczenia matrycy po nacisnieciu spustu migawki do
potowy (LL150) operacja czyszczenia zostanie zatrzymana i mozna

od razu zrobi¢ zdjecie.

W przypadku kilkukrotnego wigczenia i wytgczenia przetgcznika zasilania
<ON> i <OFF> w krétkich odstepach czasu ikona < = > moze nie by¢
wyswietlana. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza ono awarii.

Automatyczne wytaczanie

Aby zaoszczedzi¢ energie akumulatora, jesli aparat nie jest uzywany przez
diuzszy czas, jego zasilanie wytgczy sie automatycznie po uptywie czasu
okreslonego w opcji [ ¥ : Automatyczne wytaczanie] (L1]261). Aby ponownie
wigczy¢ aparat, wystarczy nacisng¢ spust migawki do potowy (L1]50).

I:Eﬂl Jesli przetacznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji <OFF> podczas

zapisywania obrazu na karcie, na monitorze bedzie wyswietlany komunikat
[Zapisywanie...], a zasilanie wylgczy sie po zakonczeniu zapisywania.
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Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Po wigczeniu zasilania bedzie wySwietlany jeden z czterech stanéw
akumulatora.

w#a: Stan akumulatora jest wystarczajacy.

(#a); Stan akumulatora jest niezbyt
dobry, ale nadal mozna korzystaé

4 = z aparatu.

. Akumulator wkrétce sie roztaduje.

© Zast. efekty do got. zd).

Lampa Tworcze
wbudowana  wspomaganie

i a
aL [2341) (Miga)
1: Nataduj akumulator.

I:Eﬂl Wykonanie jednej z ponizszych czynno$ci przyspieszy wyczerpanie akumulatora:
Dtuzsze naciskanie spustu migawki do potowy
Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia
Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu
Czeste uzywanie monitora LCD
Korzystanie z funkcji Wi-Fi lub funkcji Bluetooth
Dostepna liczba zdjg¢ moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od rzeczywistych
warunkéw fotografowania.
Obiektyw jest zasilany z akumulatora aparatu. Niektére obiektywy moga
wyczerpa¢ akumulator szybciej niz inne.
Aby sprawdzi¢ stan akumulatora, zapoznaj sie z czescig [¥: Dane akumulatora]

([11460).

42



Ustawianie daty, godziny
i strefy czasowej

Po pierwszym wigczeniu zasilania lub po wyzerowaniu daty/czasu/strefy
zostanie wy$wietlony ekran ustawien daty/czasu/strefy. Wykonaj opisane
ponizej czynnosci, aby najpierw ustawic¢ strefe czasowg. Ustaw w aparacie
strefe czasowg aktualnego miejsca zamieszkania, aby podczas podrozy
mdc po prostu zmieni¢ ustawienie strefy czasowej na witasciwe dla celu
podrézy. Aparat automatycznie dostosuje date i czas.

Nalezy pamietac, ze data i czas dotgczane do zarejestrowanych
obrazow opierajg sie na ustawieniu daty/czasu. Upewnij sie, ze zostata
ustawiona prawidlowa datal/czas.

Wyswietl karty gtowne.
Nacisnij przycisk <MENU>,
aby wyswietli¢ karty gtéwne.

@
=

s = Na karcie [¥] wybierz pozycje
Autom. wylacz. 10 sek./30 sek. [Data/czaslstrefa]_
Jasnosé wysw. e

P. wytiwt ekranu Sp. migawki UZYJ P"ZyCiSkéW <<> <>>! aby Wybraé
[‘Ii,a;sgcrzf;;;;e; gggé”‘i 10:00 1 karte .gk')wna [¥], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Uzyj przyciskow < <> <B>, aby wybraé
A karte podrzedna.
% - \ Uzyj przyciskow <A> <V > aby wybrac¢
‘ @ pozycje [Datal/czas/strefa], a nastepnie
Z

&V/ nacisnij przycisk <SET>.

Datalczasistrefa Ustaw strefe czasowa.
Strefa czasowa +01:00 Ustawienie domysine to [London].
02..02/.2019) 10/ 00 : 00 Uzyj przyciskow < <> <b->, aby wybrac¢
Sommy pozycje [Strefa czasowa], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

# |Paris
> - 0K Anuluj

43



|§| Informacje na temat ustawiania funkcji menu mozna znalez¢ na str. [1]59-{1]62.
W punkcie 3 czas wyswietlony w opcji [Strefa czasowa] wskazuje réznice
w stosunku do uniwersalnego czasu koordynowanego (UTC).

Strefa/Roznica czasowa
02/02/2019 10:00:00

Strefa

[Paris

Strefa czasowa
02/02/2019 10:00:00

Fernando de Noronha -02:00
Azores -01:00
London +00:00
Paris +01:00
Cairo +02:00

Strefa/Roznica czasowa
02/02/2019 10:00:00

< :‘r

Réznica czasowa +(01 )2

> || - OK Anuluj

Data/czas/strefa
(02/02/2019)

02../02..2019 (10]:(00 : 00
dd/mm/rr
B Paris

> ||l = 0K Anuluj

Ponownie nacisnij przycisk <SET>.

Uzyj przyciskow <A > <V > aby wybrac¢
strefe czasowa, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Jesli zadane;j strefy czasowej nie ma

na liscie, nacisnij przycisk <MENU>,

a nastepnie przejdz do nastepnego
punktu, aby jg ustawi¢ (przy uzyciu réznicy
czasowej w stosunku do uniwersalnego
czasu koordynowanego (UTC)).

Aby ustawi¢ réznice czasowg w stosunku
to UTC, uzyj przyciskow < > <p>,

aby wybra¢ parametr (+/-/godz./minuta)
dla opcji [R6znica czasowa].

Naci$nij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
symbol <1>.

Uzyj przyciskow <A > <V >, aby ustawi¢
wartos$é, a nastepnie nacisnij przycisk
<SET>. (Spowoduje to przywrdcenie
symbolu <o>).

Po wprowadzeniu strefy czasowej

i réznicy czasowej uzyj przyciskow
<<> <P > aby wybraé¢ opcje [OK],

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Ustaw date i godzine.
Uzyj przyciskéw < <> <P>_ aby wybrac
liczbe.
Nacisnij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
symbol <1>.
Uzyj przyciskow <A > <V >, aby ustawi¢
wartos$é, a nastepnie naciénij przycisk
<SET>. (Spowoduje to przywrdcenie
symbolu <c>).

44



Datalczas/strefa
Wylaczony czas letni

02 .02/.2019/ 10/:/00 :/00

dd/mm/rr
? Paris
< |l|le OK Anuluj
Datalczasfstrefa
(02/02/2019)
02.02.2019 10 : 00 : 00
dd/mm/rr
& Paris
- ][ ok ] Anulu

Ustaw czas letni.

Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.
Uzyj przyciskéw < <> <P> aby wybrac
opcje [4].

Naci$nij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
symbol <1>.

Uzyj przyciskow <A > <V > aby wybrac¢
opcje [#:], a nastepnie nacisnij

przycisk <SET>.

Po wybraniu opcji [:] dla czasu letniego
czas ustawiony w kroku 4 przesunie

sie do przodu o 1 godzine. Wybranie
opcji [4:] spowoduje anulowanie czasu
letniego i przestawienie czasu do tytlu

o 1 godzine.

Zamknij ekran nastaw.

Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybrac
opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Data/czas/strefa oraz czas letni

zostang ustawione i ponownie zostanie
wyswietlone menu.

0 Ustawienia daty/czasu/strefy mogg zosta¢ zresetowane w sytuacjach
wymienionych ponizej. W takim przypadku date/czas/strefe nalezy ustawi¢

ponownie.

Gdy aparat jest przechowywany bez akumulatora.
Gdy akumulator aparatu wyczerpie sie.
Gdy aparat bedzie wystawiony na dziatanie ujemnej temperatury przez

dtuzszy czas.

|§| Ustawienia czasu i daty zaczng obowigzywac po wybraniu przycisku [OK]

w punkcie 6.

Nawet jesli w pozycji [¥ : Autom. wytacz.] ustawiono wartos¢ [4 min.] lub
mniej, czas automatycznego wytgczania bedzie wynosit okoto 6 minut, kiedy
wys$wietlony zostanie ekran ustawien opcji [¥ : Data/czas/strefa].

Po zmianie strefy czasowej lub ustawieniu réznicy czasowej sprawdz,

czy zostata ustawiona prawidtowa data i czas.
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Wybor jezyka interfejsu

—
Ustawienia funkdji
3 SETUR2

Autom. wylacz. 10 sek./30 sek.
Jasnodé wysw. 3 T
P. wyl/wt ekranu Sp. migawki
Datalczas/strefa 02/02/19 10:00
Wybér jezykac® Polski

AN
4 &
&

Italiano mning B
YpaiHcbka [CL G
Norsk FiRhx
Svenska g=of
Espariol Melayu
EMnvika Indonesia
Pyccruin gAE
Polski | B

Wyswietl karty gtowne.
Nacisnij przycisk <MENU>,
aby wyswietli¢ karty gtowne.

Na karcie [¥] wybierz pozycje
[Wyboér jezyka 3]
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybra¢
karte gtéwng [¥], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Uzyj przyciskow < <€> <P> aby wybra¢
karte podrzedna.
Uzyj przyciskow <A > <V > aby wybrac¢
opcje [Wybér jezyka3], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz zadany jezyk.
Uzyj przyciskow nawigaciji < <>,
aby wybrac¢ jezyk, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.
Jezyk interfejsu zostanie zmieniony.
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Montowanie i zdejmowanie obiektywu

Aparat jest zgodny z wszystkimi obiektywami Canon EF i EF-S.
Nalezy pamietac, ze nie mozna korzysta¢ z obiektywéw RF lub EF-M.

Montowanie obiektywu

Zdejmij dekle.
Zdejmij tylny dekiel na obiektyw i dekiel
na korpus, obracajgc je w kierunku
wskazanym strzatkami.

Zamontuj obiektyw.
Wyréwnaj czerwony lub biaty wskaznik
na obiektywie ze wskaznikiem
w takim samym kolorze na aparacie.
Obro¢ obiektyw w kierunku wskazanym
strzatkg az do jego zablokowania.

(1) Biaty znacznik
(2) Czerwony znacznik

Ustaw przetacznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <AF>.
Symbol <AF> oznacza autofokus.
Symbol <MF> oznacza reczng regulacje
ostrosci.

Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.

Wskazowki dotyczace unikania zabrudzen i pytu
Obiektyw nalezy wymienia¢ szybko i w miejscu o jak najmniejszym stopniu zapylenia.
Przechowujgc aparat bez podtgczonego obiektywu, nalezy koniecznie zatozy¢
dekiel na korpus.
Przed zatozeniem dekla na korpus nalezy usung¢ nagromadzony na nim kurz.
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Zmiana ogniskowej

Obroéc¢ palcami pierscien zmiany
ogniskowej na obiektywie.
Zmiane ogniskowej nalezy wykonaé
przed wyregulowaniem ostrosci.
Obroét pierscienia zmiany ogniskowej po
uzyskaniu ostrosci moze spowodowaé
utrate ostro$ci obrazu.

Naciskajac przycisk zwalniania
obiektywu, obré¢ obiektyw
w kierunku wskazanym strzatka.
Obroé¢ obiektyw az do zatrzymania,
a nastepnie zdejmij go.
Zat6z tylny dekiel na odtgczony obiektyw.

0 Przez obiektyw nie wolno patrze¢ na storice, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie wzroku.
Podczas montowania lub odigczania obiektywu, nalezy ustawic¢
przetacznik zasilania aparatu w pozycji <OFF>.
Jesli podczas dziatania autofokusa obraca sie przednia czes$¢ obiektywu
(pierscien ostrosci), nie nalezy dotykac¢ obracajgcej sie czesci.

I:Eﬁl Kat widzenia
W zwigzku z tym, ze obszar obrazu jest mniejszy niz wymiary klatki filmu
35 mm, skuteczny kat widzenia zamocowanego obiektywu bedzie rowny
okoto 1,6-krotnos$ci podanej ogniskowe;j.

|j0bszar obrazu (ok. 22,3 x 14,9 mm)

!fFormat pliku 35 mm (36 x 24 mm)

Instrukcje dotyczgce sposobu korzystania z obiektywu mozna znalez¢
w instrukcji obstugi obiektywu.
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Podstawowe czynnosci fotografowania

Dostosowywanie ostrosci wizjera

Obro¢ pokretto regulacji dioptrii.
Obrdé¢ pokretto w lewo lub w prawo,
aby punkty AF w wizjerze nabraty ostrosci.
W przypadku trudnosci z obracaniem
pokretta zdejmij muszle oczng (L11464).

El Jesli regulacja dioptrii aparatu nie zapewnia ostrego obrazu w wizjerze, zaleca
sie zastosowanie soczewek do korekgji dioptrii z serii E (sprzedawane osobno).
Trzymanie aparatu

Aby uzyskac¢ ostre zdjecia, aparat nalezy trzymac¢ nieruchomo w celu
minimalizacji drgan aparatu.

Fotografowanie w poziomie ~ Fotografowanie w pionie

(1) Prawg rekga silnie chwy¢ uchwyt aparatu.

(2) Lewa reka podtrzymaj spdd obiektywu.

(3) Delikatnie potéz palec wskazujacy prawej reki na spuscie migawki.

(4) Docisnij ramiona i fokcie do ciata.

(5) Aby zachowac¢ stabilng postawe, ustaw jedng stope nieco przed druga.
(6) Docisnij aparat do twarzy i spdjrz przez wizjer.

|§| Informacije dotyczace fotografowania obrazu widocznego na monitorze LCD
mozna znalez¢ na str. 180.

49



Spust migawki

Spust migawki ma dwa potozenia. Mozna nacisng¢ spust migawki do

potowy, a nastepnie do konca.

Nacisniecie do potowy

Uruchamia funkcje autofokusa oraz system
pomiaru ekspozycji ustawiajacy czas
naswietlania i przystone.

Ustawienie ekspozycji (czas naswietlania
migawki i przystona) jest wyswietlane

w wizjerze.

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy
monitor LCD zostanie wygaszony ([1]272).

Nacisniecie do konca
Wyzwala migawke i powoduje wykonanie
zdjecia.

Zapobieganie drganiom aparatu

Poruszenie trzymanego w rekach aparatu w chwili ustawiania ekspozycji

okresla sie mianem drgan aparatu. Moze to spowodowac¢ zarejestrowanie

nieostrych zdje¢. W celu zapobiezenia drganiom aparatu nalezy pamietac¢, aby:
Trzymaj aparat nieruchomo, jak pokazano w rozdziale , Trzymanie

aparatu” (L1149).

Nacisnaé¢ spust migawki do potowy, aby uzy¢ autofokusa, a nastepnie
powoli nacisngé go do konca.

|§| Jesli spust migawki zostanie nacisniety catkowicie bez wczesniejszego
nacisniecia go do potowy lub zostanie nacisniety do potowy i natychmiast
nacisniety catkowicie, wykonanie zdjecia przez aparat moze chwile potrwaé.
Uzytkownik moze wréci¢ bezposrednio do trybu gotowosci do fotografowania
nawet podczas wyswietlania widoku menu badz rejestrowania lub
odtwarzania obrazéw — wystarczy nacisng¢ do potowy spust migawki.
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Ustawianie poziomu wyswietlanych
informacji

Mozesz okresli¢, w jaki sposob informacje beda wyswietlane na ekranie.
Zmien ustawienia wedtug potrzeb.

Wyswietl karty gtowne.
Nacisnij przycisk <MENU>,
aby wyswietli¢ karty gtowne.

%4

Wybierz karte [Be].
Uzyj przyciskow nawigacji < €> <p>>,
aby wybrac¢ karte [B], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Ustawienia poziomu wysw. inf.

Dostosowanie wyéwietlanych informa-
Gji do umiejetnoici i preferendji

Standardowy.

Ekran fotografowania

W przypadku ekranu szybkich nastaw stosowanego podczas
fotografowania przy uzyciu wizjera mozesz wybra¢ tryb [Standardowy]
albo [Z przewodn.] (ekran przyjazny uzytkownikowi). Ustawienie domysine
to [Z przewodn.].

L= "3 Ustawienia poziomu wysw. inf.

g

DISPLAY LEVEL

Ekran fotograf.

Z przewodn.

Wyséwietlanie menu
Przewodnik trybow
Przew. funkgji

Z przewodn.
Wiacz
Wiacz

Ekran fotograf.
2 przewodn.

:

Standardowy

Wybierz pozycje [Ekran fotograf.].

Wybierz metode wyswietlania.
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Przyktadowe ekrany
<@>: Z przewodnikiem <(@>: Standardowe

a: Ziarnisty Cz/B 1 Ziarnisty Cz/B

Kontrast P Kontrast

5

& O & iy

Wybierz Pojedyncze/ Lampa

Wybierz

filtr samowyzw. wbudowana filtr i wbugowana

@ ==z o aL [2347]

@ &% o AL [2341]

<Av>: Z przewodnikiem

&y st - Av 1155 ~F56 =AuT0
O 40 ’ 2 O
~a ("
Rozmyte Ostre
O & ©3f%c  ONESHOT

Pojjseryi/ Pozycia Metoda

ONESHOT =352

samowyzw.  ostrosci ostrzenia

@ &= e AL [2341] | @ | &m@ =

W trybach strefy twérczej, kiedy opcja [Z przewodn.] jest ustawiona,

tylko funkcje charakterystyczne dla ustawionego trybu fotografowania sg
wyswietlane na ekranie szybkich nastaw. Nalezy pamigta¢, ze pozycje,
ktorych nie mozna ustawia¢ na ekranie szybkich nastaw, gdy wybrana jest
opcja [Z przewodn.], mozna ustawi¢ za pomocg ekranu menu ([]60).
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Wyswietlanie menu

Mozesz wybrac¢ typ wyswietlania informacji [Standard] lub [Z przewodn.].
Jesli ustawisz opcje [Z przewodn.], po nacisnieciu przycisku <MENU>
beda dostepne opisy na karcie gtéwnej. Jesli ustawisz opcje [Standard],
po nacisnieciu przycisku <MENU> przejdziesz bezposrednio do ekranu
menu. Ustawienie domysine to [Z przewodn.].

Ktauels posemy . Wybierz opcje [Wyswietlanie menul].

DISPUAY LEVEL

Ekran fotograf. Z przewodn.
WySwietlanie menu _Z przewodn.
Przewodnik trybow  Wiacz

Przew. funkcji Wiacz

yswietianie menu Wybierz tryb wyswietlania.
Z przewodn
Standardowy

(1)
CEE @ ¢ &)

Ustawienia fotografowania

(1) Karty gtéwne

Konfigurowanie jakosci obrazu
iinnych ustawien fotografowania

“a -

o ]

W przypadku wybrania opcji [Z przewodn.] karta [ % (Moje Menu)] nie
zostanie wyswietlona. Aby ustawi¢ Moje menu ([11455), nalezy zmieni¢
poziom wy$wietlania menu na warto$¢ [Standardowy].
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Przewodnik po trybach fotografowania

Podczas przetaczania trybow fotografowania moze by¢ wyswietlany krétki
opis aktualnie wybieranego trybu. Domysine ustawienie to [Wtacz].

Ustawienia poziomu wyéw. inf.
DiSPLAY LvEL

Ekran fotograf. Z przewodn.
menu Z

Przewodnik trybéw  Wiacz

Przew. funkeji Whacz

Przewodnik trybéw
Wiacz

Wytacz

Filtry tworcze
Wybierz filtry dla roznych efektow

Filtry twércze
Wybierz filtry dla roznych efektow

Tworzenie imponujacych uje przez
zastosowanie specjalnych efektow.
Podglad efektow w trybie Live View.

L

Wybierz opcje [Przewodnik trybow].

Wybierz pozycje [Wiacz].

Obré¢ pokretto wyboru trybu.
Pojawi sie opis wybranego trybu
fotografowania.

Nacisnij przycisk <V>.
Pojawi sie pozostata czes$¢ opisu.
Aby wytgczy¢ opis dostepny
w przewodniku trybéw, nacisnij
przycisk <SET>.
W trybach fotografowania <SCN>
i <@ > zostanie wyswietlony ekran
wyboru trybow fotografowania.
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Przewodnik po funkcjach

Podczas korzystania z szybkich nastaw lub ustawiania pozycji menu mozna
wyswietli¢ krotki opis funkcji i opcji (przewodnik po funkcjach). Domys$ine
ustawienie to [Wiacz].

M Wybierz opcje [Przew. funkcji].

Ekran fotograf. Z przewodn.
WySwietlanie menu  Z przewodn.
Przewodnik trybow  Wiacz

W Przew. funkeji Wiacz | |

M Wybierz pozycje [Wiacz].

. Przew. funkeji » Whacz
Wylacz

Przyktadowe ekrany
Ekran szybkich nastaw Ekran menu

Ustawienia fotografowania

A, zamisty czi8

Wyb6r zdje¢ pojedynczych
i samowyzwalacz

Jakosc obrazu AL

Kontrolne wysw 2 sek.

Zwolnij migawke bez karty ON
Sterowanie lampa -

Wybr rozmiaru
1 jakosci obrazu )

(1)

(1) Przewodnik po funkcjach

Opis zniknie po dotknigciu opisu lub przejéciu do dalszych czynnosci
danej operacji.
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“W* Wskazoéwki dotyczace fotografowania
Wskazowki dotyczace fotografowania pojawiajg sie, gdy opcja [Ekran
fotograf.] jest ustawiona na [Z przewodn.] (L[]51), a ustawienia
aparatu powodujg powstanie jednej z ponizszych sytuacji. W trybach
strefy podstawowej wskazéwki dotyczace fotografowania pojawiaja sie
niezaleznie od ustawienia [Ekran fotograf.].
Chcesz zwigkszy¢ rozmycie tta (poprzez ustawienie najnizszej warto$¢
przystony w trybie < Av>).
Obraz moze by¢ przeswietlony.
Obraz moze by¢ niedoswietlony.

Moga wystgpi¢ drgania aparatu (tylko w trybach strefy podstawowej).

AV '@ Dla wiekszego rozmycia tia

Dotknij obszaru wewnatrz ramki.

SIEEy

On w0 m O Pojawig sie wskazowki dotyczgce
[ =) [| [~ ) .
Rozmyte Ostre fotografowania.

ONE sHor Wskazowki dotyczgce fotografowania

ostrzenia mozna réwniez wyswietla¢, naciskajgc
L [2341) przycisk <fp>.

@ Dla wigkszego rozmycia tta
Porady
« Przybli sie do obiektu.

A ow—

= Ustaw obiekt dalej od tfa.
-A -

Sprawdz wskazowki dotyczace
fotografowania.
Mozna przewija¢ w gore i w dét poprzez
| sterowanie dotykiem na ekranie.
Przewija¢ mozna réwniez przy uzyciu

przyciskéw <A> <V >,

@ Dla wickszego rozmycia tta

Dotknij [O].

A—po o8|

« Wigksze rozmycie tia mozna czesto
uzyska¢ stosujac ‘jasniejszy” obiektyw o
mniejszej liczbie f (wieksza maks.
przysiona) i dfuzszej agniskowej.

=l

Wskazowki dotyczgce fotografowania
znikng i ponownie zostanie wyswietlony
ekran przedstawiony w punkcie 1.
Mozna réwniez ukry¢ wskazowki
dotyczace fotografowania,

naciskajgc <SET>.
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Szybkie nastawy funkcji

fotografowania

Dzieki intuicyjnej obstudze uzytkownik moze bezposrednio wybrac i ustawié¢
funkcje fotografowania wy$wietlane na monitorze LCD. Sg to tak zwane
szybkie nastawy.

Nacisnij przycisk <[e]>.
Zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw.
Z Ustaw zadane funkcje.
‘//C)\} Uzyj przyciskow nawigaciji < <>,
aby wybrac¢ funkcje.
&V/ Zostang wy$wietlone ustawienia

wybranej funkgji i przewodnik po
funkcjach (L1155).
Obro¢ pokretto <>, aby zmieni¢

ustawienie.
Tryby strefy podstawowej Tryby strefy twérczej
Av
” G556 P
“l a0 4 kY,
Rozmyte Qstre

Zréb zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.
Zostanie wyswietlony zarejestrowany
obraz.

W punktach 1 i 2 mozna réwniez uzy¢ ekranu dotykowego monitora LCD,
aby wykona¢ czynnos¢ ([L1163).
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Przyktadowy ekran szybkich nastaw

Gdy ustawiono opcje [Qe : Ekran fotograf.: Z przewodn.]

Av
oA " woml
Rozmyte Ostre
(1) — T (5)
S
()] (6)
(1) Korekta ekspozycji (4) Przystona
(2) Powrdt (5) Dziatanie AF
(3) Tryb wyzwalania migawki (6) Wybieranie punktu AF

Gdy ustawiono opcje [Qe: Ekran fotograf.: Standard]

(7)  (8)(9)
Av 1/60 [F56] (10)
3208023 1)
(12)
(13)
(14)

(1)  Tryb fotografowania* (10) Czutos¢ ISO

(2) Korekta ekspozycji / sekwencja (11) Korekta ekspozycji lampy
naswietlania (12) Tryb pomiaru

(3)  Styl obrazéw (13) Jakos¢ rejestracji obrazow

(4) Balans bieli (14) Auto Lighting Optimizer

(5) Dziatanie AF (Automatyczny optymalizator

(6) Powrét Jasnosci)

(7) Czas naswietlania (15) Wybieranie punktu AF

(8) Przystona (16) Korekcja balansu bieli

(9) Priorytet jasnych partii obrazu* (17) Tryb wyzwalania migawki

(18) Sekwencja balansu bieli
* Tych funkcji nie mozna ustawi¢ za pomocg funkcji szybkich nastaw.
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Korzystanie z menu i konfiguracje

W menu mozna skonfigurowac¢ rézne ustawienia, takie jak jako$¢ rejestraciji
obrazéw, data/czas itp.

Do

@) b ‘ @@

(1)  Przycisk <MENU> (3) Przycisk <SET>
(2)  Monitor LCD (4)  Przyciski nawigacji <<»>
Ekran menu

Dostepnos¢ kart i pozycji menu zalezy od trybu fotografowania.

Tryby strefy podstawowej Filmowanie
% = o
'ﬁ‘ S Wielk.nagr. filmu  éHpERE(Fs]
Komrolne Wysw 2 sek. 2oom cyfrowy Wylacz
2wolnij migawke bez karty ON Nagryw. dawieku  Auto
Sterowanie lampa = Stab. cyfr. filmu Wiacz
Korekcja aberracji obiektywu -

(1) Karty podrzedne

& 1 (2) Pozycje menu
fidakostiobrazi kL A (3) Ustawienia menu
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty oN (3)

Korekcja aberracji obiektywu =
Sterowanie lampa =

|
[MEnuTS| | (2)
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Procedura wprowadzania ustawien menu

Gdy ustawiono opcje [ : Wyswietlanie menu: Z przewodn.]

(1
:a 3] v ¢ o

Ustawienia fotografowania

Konfigurewanie jakosci obrazu
iinnych ustawien fotografowania

Q) =

OK

[ J ustawienia fotografowania

1 sHoom!

Jakos¢ obrazu AL
Kontrolne wysw 2sek.
2Zwolnij migawke bez karty OoN

Korekcja aberracji obiektywu -
Sterowanie lampa -

Ustawienia fotografowania
3 5 SHOOT

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WE-Przesuw/Bkt 0,0/£0

Przest kolorow SRGB
Styl obrazow Auto
G.6.G.0.20

Styl obrazow
4,2,4,0,0,0
4.2.4,0.0.0

. Portrety 3.2,4,0‘0,0.

E=DKrajobrazy 5.2,4,0,0,0
E=Rlszczegoly 4,1,1,0,0,0
ESNNeutralny 0.2,2,0,0.0

INFO_Szczegotowe, SET_OK.

Wyswietl karty gtowne.
Po naci$nieciu przycisku <MENU>
pojawig sie karty gtéwne (1) oraz opis
wybranej karty.

Wybierz karte gtéwna.
Kazde kolejne nacisniecie przyciskow
nawigacji < <> <P> powoduje zmiane
gtéwnej karty (grupy funkciji).

Wyswietl ekran menu.
Nacisnij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
ekran menu.
Aby wréci¢ do ekranu karty gtownej,
nacisnij przycisk <MENU>.

Wybierz karte podrzedna.
Uzyj przyciskdw nawigacji < 4> <p>,
aby wybra¢ karte podrzedna.

Wybierz zadany element.
Uzyj przyciskow nawigacji <A> <V>,
aby wybraé pozycje, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz ustawienie.
Uzyj przyciskéw nawigacji <A> <V >
lub < <> <»> aby wybra¢ zadane
ustawienie. (Niektore ustawienia wybiera
sie za pomocg przyciskow <A> <V >,
a inne za pomoca przyciskow < 4> <p>),
Biezgce ustawienie jest oznaczone
kolorem niebieskim.
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Ustawienia fotografowania

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest koloréw SRGB

Wybierz ustawienie.

Aby zapisa¢ ustawienie, naci$nij
przycisk <SET>.

Po zmianie ustawienia z domys$inego

Styl obrazow

Portrety

zostanie ono oznaczone kolorem
niebieskim (dostepne tylko dla pozycji

menu w karcie [€3]).

Zamknij ekran nastaw.
Naciénij dwa razy przycisk <MENU>,
aby wyj$¢ z menu i wréci¢ do stanu
gotowosci do fotografowania.

W punkcie 2 mozna réwniez uzy¢ pokretta <> i przycisku <INFO > zamiast
przyciskdw nawigacii.

Mozna tez przej$¢ do ekranu menu, naciskajgc przycisk [OK] w kroku 3.

W punktach od 2 do 8 mozna réwniez uzy¢ ekranu dotykowego monitora
LCD, aby wykonaé czynno$¢ (L1163).

W opisach funkcji menu w niniejszej instrukcji zatozono, ze ekran menu jest
wyswietlony.

Aby anulowac dziatanie, nacisnij przycisk <MENU>.

Gdy ustawiono opcje [Qe : Wyswietlanie menu: Standard]

(1) Wyswietl ekran menu.
Nacisnij przycisk <MENU>,

Jakos¢ obrazu aL
Kontrolne wysw 2 sek.

2wolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

aby wyswietli¢ ekran menu.

Wybierz karte.

Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybrac
karte gtéwng (1) i karte podrzedna.
Kolejne czynnosci sg takie same jak

w przypadku opcji [Qs : Wyswietlanie
menu: Z przewodn.]. Zobacz kroki na
stronie ,Procedura wprowadzania ustawien
menu” ([1160), zaczynajgc od pozycji 5.
Aby wyjs¢ z ustawienia, nacisnij
przycisk <MENU> jeden raz.

W punkcie 2 mozna réwniez uzy¢ pokretta <% > i przycisku <INFO>

zamiast przyciskow nawigacji. Nalezy zwrdcié¢ uwage, ze przycisku <INFO>
nie mozna uzywac na kartach podrzednych.
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Przyciemnione pozycje menu

Przyktad: w przypadku ustawienia opcji [Red. szumoéw zdjec seryj.]

[ o [ Ustawienia fotografowania
3 5

SHOOTS.

Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktdcen - High SO &=
Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View Wiacz

Redukcja zaktocen (dt.czas)

Niedostepne ze wzgledu na
ustawienia powiazanej funkgji.
* Red. szumow zdje¢ seryj.

nie by¢ widoczna.

Nie mozna ustawi¢ przyciemnionych
pozycji menu. Pozycja menu jest
przyciemniona, jesli inne ustawienie funkgcji
zastepuije ja.

Zastepujgca funkcje mozna zobaczyé,
wybierajac przyciemniong pozycje menu
i naciskajgc przycisk <SET >.

W przypadku anulowania zastepujgcego
ustawienia funkcji przyciemniona pozycja
menu bedzie dostepna do regulaciji.

W przypadku niektorych przyciemnionych pozycji funkcja zastepujaca moze

Opcja [Kasowanie nastaw aparatu] w menu [¥: Kasowanie nastaw]

umozliwia przywrécenie ustawien domysinych funkcji menu (£]271).
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Obstuga aparatu za pomoca ekranu

dotykowego

Aparat mozna obstugiwac¢, dotykajac monitor LCD (panel dotykowy) palcami.

Dotknij palcem monitora LCD (szybko
dotknij, a nastgpnie odsun palec).
Dotkniecie pozwala wybra¢ menu,

Dotykanie
Przyktadowy ekran (Szybkie nastawy)
P
~ E*0 .
‘ 3..2..\..%‘..1..2..3 A
Clemniej Jasniej

ONE SHOT

oda

aL [2347)

ikony i inne elementy wyswietlane na
monitorze LCD.

Na przyktad po dotknieciu przycisku [[@]
zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw. Dotkniecie przycisku [ O]
powoduje powrot do poprzedniego ekranu.

Czynnosci mozliwe do wykonania przez dotykanie ekranu
Ustawianie funkcji menu po nacisénieciu przycisku <MENU>

Szybkie nastawy

Ustawianie funkcji po naci$nieciu przycisku <|SO> lub <[>
AF dotykowy i migawka dotykowa w trakcie fotografowania w trybie Live View

Wybieranie punktéw AF

Ustawianie funkcji podczas fotografowania w trybie Live View i filmowania

Sterowanie odtwarzaniem

Jesli w pozycji [¥: Sygnat ,,bip”] wybrano opcje [Dotknij ], sygnat dzwiekowy
nie bedzie emitowany podczas sterowania za pomocg dotyku ([11260).
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Przeciaganie

Przyktadowy ekran (Ekran menu)
¢ o Przesun palec, dotykajgc monitora LCD.

“wienia ~fowania
lurowar. obrazu
T\ 0 ustawien i, _ziafowania

OK
Przyktadowy ekran (Skala)
Kor. eksp. &
@B
Ciemniejr Jadniej

2..1..0,
. it

.1..2
U

Czynnosci mozliwe do wykonania przez przecigganie palcem po ekranie
Wybor karty lub pozycji menu po nacisnieciu przycisku <MENU>
Ustawianie za pomocg widoku skali
Szybkie nastawy
Wybieranie punktow AF
Ustawianie funkcji podczas fotografowania w trybie Live View i flmowania
Sterowanie odtwarzaniem
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Konfiguracja czutosci sterowania dotykiem

Ustawienia funkji

! Wybierz pozycje [Ster. dotykiem].
Standard TV Dla PAL Na karcie [¥] wybierz pozycje [Ster.
T T ‘ dotykiem], a nastepnie nacisnij
Dane akumulatora przycisk <SET>_
Czyszczenie matrycy
Ster. dotykiem Skonfiguruj ustawienie czutosci
TR sterowania dotykiem.
Wytacz Wybierz zgdane ustawienie, a nastgpnie
nacisnij przycisk <SET >.
ndardow: wieni mysine.
= ] [Standardowe] to ustawienie domysine

[Duza czutos$€] zapewnia wyzszg czuto$é
ekranu na dotyk niz opcja [Standardowe].
Wyprdbuj obydwa ustawienia i wybierz to,
ktére Ci odpowiada.

Aby wytgczyé obstuge ekranu
dotykowego, wybierz opcje [Wyltacz].

Przestrogi dotyczace obstugi sterowania dotykiem

W zwigzku z tym, ze monitor LCD nie jest czuty na nacisk, nie nalezy
dotykac ekranu ostrymi przedmiotami, takimi jak paznokcie czy dtugopisy,
aby sterowac¢ za pomocg dotyku.

Nie nalezy obstugiwa¢ ekranu dotykowego mokrymi palcami.

Jesli na monitorze LCD znajdujg sie krople wody lub jest obstugiwany mokrymi
palcami, ekran dotykowy moze nie reagowac lub dziata¢ nieprawidtowo.

W takim wypadku nalezy wytgczyé zasilanie i zetrze¢ wilgo¢ Sciereczka.
Natozenie na monitor LCD dostepnej w handlu ostony lub naklejki ochronne;j
moze pogorszy¢ dziatanie funkcji dotykowych.

Szybkie wykonanie operacji dotykowej po ustawieniu opcji [Duza czutos¢]
moze pogorszy¢ reakcje na dotyk.
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Formatowanie kart pamieci

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana w innym aparacie lub
w komputerze, nalezy przeprowadzi¢ formatowanie karty w tym aparacie.

0 Po sformatowaniu karty zostang usunigte wszystkie obrazy i dane,
ktére byly na niej zapisane. Zostang usuniete nawet chronione obrazy,
dlatego tez nalezy upewni¢ sig, ze na karcie nie ma zadnych danych,
ktore chcemy zachowacé. W razie potrzeby przed sformatowaniem
karty nalezy przesta¢ obrazy i dane do komputera lub sporzadzi¢ kopie
zapasowa w podobny sposoéb.

T2 Ustawienia funkcji
2 seTu

Wybierz folder
Numery plikow Narastajaco
Auto-obracanie wiaQ

Formatuj karte |

Formatuj karte

Formatuj karte
Wszystkie dane beda utracone!

160 KB zajete 29.7 GB
&[] Formatowanie peine

Anuluj 0K
16048 zajete 29.7 GB

ﬁ || )"ormatowanie petne

Wybierz pozycje [Formatuj karte].
Na karcie [¥] wybierz pozycje
[Formatuj karte], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.

Sformatuj karte.
Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
Karta zostanie sformatowana.
Po zakonczeniu formatowania ponownie
zostanie wyswietlone menu.
W przypadku petnego formatowania
nacisnij przycisk <>, aby doda¢
symbol zaznaczenia <v > do opcji

Aol | [ ok ] [Formatowanie petne], a nastepnie
wybierz przycisk [OK].
|§| Pojemnos¢ karty wyswietlana na ekranie formatowania moze by¢ mniejsza

niz pojemno$¢ oznaczona na karcie.
W niniejszym urzgdzeniu zastosowano technologie exFAT na licencji firmy

Microsoft.
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*¥* Procedure [Formatuj karte] nalezy przeprowadzié¢
w nastepujacych przypadkach:

Karta jest nowa.

Karta zostata sformatowana w innym aparacie lub na komputerze.
Karta jest zapetniona zdjeciami lub innymi danymi.

Wyswietlany jest komunikat o btedzie dotyczacy karty ((11477).

Petne formatowanie
Petne formatowanie nalezy przeprowadzi¢, gdy zapisywanie na karcie lub odczyt
z niej trwa zbyt dlugo oraz w celu catkowitego usuniecia danych z karty.
Petne formatowanie powoduje skasowanie wszystkich zapisywalnych sektorow
na karcie, dlatego trwa nieco dituzej niz formatowanie standardowe.
Petne formatowanie mozna zatrzymac¢, wybierajgc pozycje [Anuluj].
Nawet w takim przypadku zostanie juz ukonczone formatowanie standardowe,
co umozliwi normalne korzystanie z karty.

® Systemy plikow karty

Karty pamieci SD/SDHC zostang sformatowane w systemie FAT32.

Karty pamieci SDXC zostang sformatowane w systemie exFAT.

W przypadku nagrywania filmu przy uzyciu karty sformatowanej w systemie
exFAT film zostanie nagrany w pojedynczym pliku (nie bedzie dzielony

na kilka plikow), nawet jesli jego rozmiar przekracza 4 GB. (Plik filmu
przekroczy 4 GB).

0 Jesli karta pamieci SDXC zostata sformatowana w tym aparacie, a nastepnie
uzyta w innym aparacie, moze to powodowac¢ wyswietlenie komunikatu
o bfedzie, a karta moze by¢ niezdatna do uzytku. Niektore systemy operacyjne
komputeréw lub czytniki kart mogg nie rozpozna¢ karty sformatowanej
w systemie plikdw exFAT.
Formatowanie karty lub usunigcie danych powoduje wytgcznie zmiane
informacji dotyczgcych zarzadzania plikami. Faktyczne dane nie sg
catkowicie usuwane z karty. Nalezy o tym pamigta¢ w przypadku sprzedazy
lub wyrzucania karty. Przed wyrzuceniem karty nalezy przeprowadzi¢ jej
petne formatowanie lub zniszczy¢ jg fizycznie, aby nie dopusci¢ do ujawnienia
osobistych danych.
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Przetagczanie ekranéw na monitorze LCD

Na monitorze LCD mozna wys$wietli¢ ekran szybkich nastaw, ekran menu,
zarejestrowane obrazy itp.

] Po wtgczeniu zasilania zostanie
+ wyswietlony ekran szybkich nastaw.
@] Mozna wtedy sprawdzi¢ aktualne
ustawienia funkcji fotografowania.
Lok -2 B 1244 Po nacisnigciu spustu migawki
@@= o aL [2341) do potowy wyswietlacz zostanie
wylaczony. Po zwolnieniu spustu
migawki wyswietlacz zostanie
wiaczony.
Wyswietlacz mozna takze wytgczyc,
naciskajgc przycisk <DISP>.
Ponowne nacisniecie przycisku
powoduje wtgczenie wyswietlacza.

5 i

Zarejestrowany obraz

Ustawienia fotografowania

Konfigurowanie jakosci obrazu
i innych ustawien fotografowania

ok ]
Pojawia sie po nacisnigciu Pojawia sie po nacisnieciu
przycisku <MENU>. Naci$nij przycisku <[®]>. Nacis$nij
ponownie przycisk, aby powrécié¢ ponownie przycisk, aby powrécié
do poprzedniego ekranu. do poprzedniego ekranu.

El Za pomocg opcji [¥: P. wyt/wt LCD] mozna okresli¢, czy monitor LCD bedzie
wytaczany i wigczany ([11272).
Nacisniecie spustu migawki pozwala natychmiast wykonac zdjgcie, nawet
podczas wyswietlania ekranu menu lub zarejestrowanego obrazu.
Wyswietlacz mozna takze wytgczy¢, naciskajac przycisk <INFO>.
Ponowne nacisniecie przycisku powoduje wigczenie wyswietlacza.
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Podstawowe czynnosci
fotografowania
i odtwarzania obrazéw

W niniejszym rozdziale wyjasniono korzystanie z trybéw
strefy podstawowej ustawianych za pomoca pokretta
wyboru trybéw w celu uzyskania najlepszych wynikéw oraz
procedure odtwarzania obrazéw.

W przypadku trybdw strefy podstawowej wystarczy jedynie
wycelowaé aparat i nacisng¢ spust migawki. Wszystkie parametry
zostang ustawione automatycznie przez aparat. Ponadto
poniewaz nie mozna zmieni¢ zaawansowanych ustawien funkciji
fotografowania, mozna skupi¢ sie na fotografowaniu bez ryzyka
nieudanych zdje¢ w wyniku nieodpowiedniej obstugi.

@ Zast. efekty do got. zdj.

5

Lampa cze
whudowana  wspomaganie

@B =% o AL [2347)

|§| Przed zrobieniem zdjecia w trybie <SCN> lub <@>
Gdy monitor LCD jest wytgczony, nalezy nacisng¢ przycisk <[€]>
(L1178, [1193), aby sprawdzi¢, ktory tryb fotografowania jest
ustawiony, a nastepnie mozna zacza¢ fotografowac.
* <SCN>: Specjalne ujecie
* <@>: Filtry tworcze
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Fotografowanie z petng automatyka
(Inteligentna scena auto)

Tryb <@> jest trybem w petni automatycznym. Aparat analizuje
ujecie i automatycznie dostosowuje optymalne ustawienia. Moze
réwniez automatycznie ustawi¢ ostro$¢ na nieruchomy lub ruchomy obiekt,
wykrywajgc ruch obiektu (L[]74).

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <@ >.

Skieruj punkt AF na obiekt.
Do ustawienia ostrosci bedg stuzyly
wszystkie punkty AF (1). Aparat
standardowo ustawi ostro$¢ na
najblizszym obiekcie.
Skierowanie srodkowego punktu AF na
fotografowany obiekt utatwia regulacje
ostrosci.
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Ustaw ostros¢ na obiekt.
Nacis$nij spust migawki do potowy.
Elementy obiektywu przesung sie w celu
ustawienia ostrosci.
Po ustawieniu ostrosci przez aparat
kropka wewnatrz punktu AF uzywanego
do ustawiania ostrosci mignie krotko
na czerwono. W tym samym czasie
sygnalizator dzwiekowy wygeneruje
sygnat, a w wizjerze zaswieci sie
wskaznik ostrosci <@> (1).
W razie potrzeby nalezy podnies¢ lampe
btyskowa palcami.

Zrob zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.
Zarejestrowany obraz jest wyswietlany
na monitorze LCD przez okoto
2 sekundy.
Po zakonczeniu fotografowania nalezy
palcami zamkng¢ wbudowang lampe
btyskowa.

0 Przed podniesieniem lampy btyskowej nalezy usungé wszelkie akcesoria
podtgczone do gorgcej stopki.

Jesli w kroku 1 pojawi sie opis trybu fotografowania, naci$nij przycisk <SET >,
aby ukry¢ opis ((1154).

Tryb <@ > pozwala uwydatni¢ kolory podczas fotografowania natury, otwartej
przestrzeni oraz scen zachodéw stonca. Jesli nie uzyskujesz pozgdanych
tonéw koloréw, zmien tryb na dowolny tryb strefy twérczej i wybierz styl
obrazoéw inny niz <E=A1>, a nastepnie powtdrz zdjecia ([1]121).
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? Czesto zadawane pytania

Miga wskaznik ostrosci <@ > i nie mozna uzyska¢ ostrosci.

- Skieruj punkt AF na obszar o wysokim kontrascie, a nastgpnie
nacisnij spust migawki do potowy ([1]50).

- Jesli fotografowany obiekt znajduje sie zbyt blisko, oddal sie
i wykonaj zdjecie jeszcze raz.

- Wybierz punkt AF znajdujgcy sie najblizej obszaru, na ktéry ma
by¢ ustawiona ostros¢ (L] 108). Ustawienie domysine to wybor
automatyczny AF.

Kilka punktow AF swieci jednoczesnie.
Ostros¢ zostata uzyskana we wszystkich punktach migajgcych na czerwono.

Mozna zrobi¢ zdjecie, o ile punkt AF pokrywajacy zadany obiekt Swieci.

Sygnalizator dzwigekowy przez caly czas generuje cichy sygnat
dzwiekowy. (Wskaznik ostrosci <@> nie swieci sie).

Oznacza to, ze aparat przez caty czas ustawia ostro$¢ na obiekt

w ruchu. (Wskaznik ostrosci <@ > nie $wieci sie). Mozna wykonywac
ostre zdjecia obiektu w ruchu.

Nalezy pamigtac, ze blokada ostrosci (L[]74) w tym wypadku nie dziata.

Nacisnigcie spustu migawki do potowy nie zapewnia ustawienia

ostrosci aparatu na obiekt.
Jesli przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie znajduje sie w pozycji
<MF> (ostro$¢ reczna), nalezy ustawi¢ go w pozycji <AF> (autofokus).

Lampa blyskowa zadziatata takze w swietle dziennym.

W przypadku obiektéw fotografowanych pod $wiatto lampa btyskowa
moze zadziata¢ w celu o$wietlenia ciemnych obszaréw obiektow.
Aby zapobiec uruchomieniu wbudowanej lampy btyskowej, nalezy
ponownie zamknac¢ ja recznie.

Wbudowana lampa blyskowa btysneta, a uzyskane zdjecie jest
skrajnie jasne.

Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie. Jesli obiekt jest za blisko aparatu
podczas fotografowania z lampg btyskowa, zdjecie moze by¢ skrajnie
jasne (przes$wietlenie).

W warunkach stabego oswietlenia wbudowana lampa blyskowa
emituje seri¢ blyskow.

W celu utatwienia pracy autofokusa naci$niecie spustu migawki do
potowy moze wyzwoli¢ serie btyskdow wbudowanej lampy btyskowe;j.
Jest to tak zwane o$wietlenie wspomagajgce AF. Jego efektywny
zasieg wynosi okoto 4 m. Nalezy pamieta¢, ze wbudowana lampa
btyskowa bedzie emitowata dzwigk podczas ciggtego wyzwalania.
Jest to zjawisko normalne i nie oznacza ono awarii.
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Podczas fotografowania z uzyciem lampy blyskowej dolna czes¢
zdjecia jest nienaturalnie ciemna.

Cien tubusu obiektywu zostat zarejestrowany na zdjeciu, poniewaz obiekt
byt zbyt blisko aparatu. Odsun sig od obiektu i zréb zdjecie. Jesli na
obiektyw jest zatozona ostona, zdejmij jg przed fotografowaniem z lampg
btyskowa.
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Techniki w trybie petnej automatyki
(Inteligentna scena auto)

Zmiana kompozycji zdjecia

W zaleznosci od rodzaju sceny przesuniecie fotografowanego obiektu w lewo lub
w prawo w celu uzyskania zréwnowazonego tta nada zdjeciu lepsza perspektywe.
W trybie <@> nacisnigcie spustu migawki do potowy w celu ustawienia
ostro$ci na nieruchomy obiekt spowoduje zablokowanie ostrosci na tym
obiekcie. Mozna zmieni¢ kompozycje zdjecia, trzymajgc spust migawki
nacis$niety do potowy, a nastepnie nacisng¢ go do kornca w celu wykonania
zdjecia. Jest to tak zwana ,blokada ostrosci”. Blokada ostrosci jest dostepna
takze w innych trybach strefy podstawowej (z wyjgtkiem trybow <SCN: & $>).

Fotografowanie obiektu w ruchu

Jesli podczas regulaciji ostrosci lub po jej uzyskaniu obiekt fotografowany

w trybie <@ > jest w ruchu (odlegto$¢ migdzy nim a aparatem zmienia

sie), zostanie wigczony tryb Al Servo AF, ktéry umozliwia ciggte podazanie
ostrosci za obiektem. (Sygnalizator dzwiekowy przez caty czas generuje
cichy sygnat). Funkcja regulacji ostro$ci dziata przez caty czas, gdy punkt
AF jest ustawiony na obiekt przy wcisnietym do potowy spuscie migawki.

W decydujgcej chwili nacisnij spust migawki do konca, aby wykonac zdjecie.

74



Fotografowanie w trybie Live View

Aparat umozliwia fotografowanie z podgladem obrazu na monitorze LCD.
Jest to tak zwane ,fotografowanie w trybie Live View”. Aby uzyskaé¢ wiecej
informacji, patrz 180.

Wyswietl podglad kadru w trybie
Live View na monitorze LCD.
Naci$nij przycisk <[>.
Na monitorze LCD zostanie wys$wietlony
podglad kadru w trybie Live View.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostrosé.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwiekowy.

Zréb zdjecie.
Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostanie zarejestrowane
i wyswietlone na monitorze LCD.
Po zakonczeniu odtwarzania
zarejestrowanego materiatu
aparat automatycznie powréci do
fotografowania w trybie Live View.
Nacisnij przycisk <[>, aby zakonczy¢
fotografowanie w trybie Live View.

Istnieje takze mozliwo$¢ obrécenia monitora LCD w celu fotografowania
pod réznymi katami ((1140).

Normalny kat Niski kat Wysoki kat
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Fotografowanie z dodawaniem efektéw (Twoércze wspomaganie)

Nacisnij przycisk <[e]>.
Podczas fotografowania z wykorzystaniem
wizjera uzyj przyciskéw < <€> <P»> aby
wybra¢ opcje [Twércze wspomaganie],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Po witgczeniu fotografowania w trybie
Wybierz efekt z ustawief Live View przeczytaj komunikat,
wiasnych, po czym . . .

B a nastepnie wybierz przycisk [OK].
[ ) Ukryj nast. razem

N 2 ok ]

Wybierz efekt.
Uzyj przyciskow < <> <P>>, aby wybrac¢
efekt, a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz intensywnos¢ efektu i inne
szczegoly.
Uzyj przyciskow < <€> <»> aby ustawi¢
warto$¢, a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
Aby wyzerowac ustawienie, naciénij przycisk
<% >, a nastepnie wybierz opcje [OK].

Efekty w trybie tworczego wspomagania

[2Y] Zaprogramowane ustawienia

Wybierz jeden z zaprogramowanych efektow.

Nalezy pamietac, ze ustawienia [Nasycenie], [Ton koloru 1]

i [Ton koloru 2] nie sg dostepne w trybie [B&W].

[£A] Rozmycie tia

Dostosuj rozmycie tta. Wybierz wyzsze wartosci, aby wyostrzy¢ tto.

Aby rozmy¢ tto, wybierz nizsze wartosci. W przypadku wybrania ustawienia
[AUTO] rozmycie tta jest zalezne od jasnosci. Niektére pozycje sg dostepne
tylko w przypadku okreslonej jasnosci obiektywu (liczby f).
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[-#:] Jasnosé
Regulacja jasnosci obrazu.

[D] Kontrast
Regulacja kontrastu.

[E] Nasycenie

Regulacja zywosci barw.

[GD] Ton koloru 1

Regulacja tonu koloru bursztynowego/niebieskiego.

[GD] Ton koloru 2
Regulacja tonu koloru zielonego/purpurowego.

[ih] Monochromatyczne

Ustaw efekt tonalny dla zdje¢ monochromatycznych.

Wybierz ustawienie [Wyt.], aby wykonywac¢ zdjecia w kolorze.
Pozycje [Nasycenie], [Ton koloru 1] i [Ton koloru 2] sg dostgpne
tylko w przypadku wybrania ustawienia [Wyt.].

I:Eﬁl W przypadku korzystania z lampy btyskowej nie jest dostepna pozycja
[Rozmycie tta].
Powyzsze ustawienia zostajg wyzerowane przy zmianie trybu fotografowania
lub po ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <OFF>. Aby je zapisac,
wybierz w pozycji [ : Zachowaj dane Twércz.wspom.] ustawienie [Wiacz].
W lewym dolnym rogu wizjera pojawi si¢ ikona <!> jesli ustawienia zostang
zmienione tak, ze w pozycji [3: Zachowaj dane Twércz.wspom.] zostanie
wybrane ustawienie [Wiacz].

Zapisywanie efektow

Aby zapisa¢ biezgce ustawienie w aparacie, nacisnij przycisk <INFO> na
ekranie ustawien twérczego wspomagania, a nastepnie wybierz opcje [OK].
W pozycji [USER*] mozna zaprogramowac¢ maksymalnie trzy ustawienia.
Jesli w pozycji [USER*] sg juz zapisane trzy ustawienia wiasne, w celu
zapisania nowego ustawienia trzeba zastgpi¢ nim jedno z istniejgcych.
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Tryb specjalnego ujecia

Aparat automatycznie wybierze odpowiednie ustawienia po wybraniu trybu
fotografowania dostosowanego do obiektu lub ujecia.
* Skrét <SCN> oznacza specjalne ujecie.

(@)
(&

Krajobrazy
Do zdjeé krajobrazow. Duza
glebia ostrokci (ostry pierwszy

plan i o), ostre obrazy.

HEwe

Ustaw pokretto wyboru trybéw
w pozycji <SCN>.

Nacisnij przycisk <[€>.

Wybierz tryb fotografowania.
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
zadany tryb fotografowania, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
Mozna réwniez dokona¢ wyboru
obracajgc pokretto <>,

Dostepne tryby fotografowania w trybie SCN

Tryb fotografowania Strona Tryb fotografowania Strona
D |Portrety 79 ¥ [Mate odlegtosci (1185
D [Gtadka cera 1180 ¥ |[Zywnosé (1186
itt |Zdjecie grupowe 1181 B [Swiatto $wiec 87
% |Krajobrazy [1182 BEi |Nocne portrety (1188
. -« |Zdjecia nocne
& [Sport 183 Z reki 1189

L .. |Kontrola
% |Dzeci (g4 & |bodswietlenia HDR | FH90
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Wykonywanie zdjeé portretowych

Rozmycie tta w trybie <> (Portrety) uwydatnia postac fotografowanej
osoby. Ten tryb umozliwia takze uzyskanie bardziej wyrazistego efektu
zmigkczenia odcieni skory i wioséw.

% Do zdje¢ portretowych. Tio jest

Wygtadza tonacje skory i wiosy.
2

Portrety

rozmyte, a obiekt uwydatniony.

0 Wskazowki dotyczace fotografowania

&

Wybierz miejsce, w ktérym odlegtos¢ pomiedzy obiektem i ttem
jest najwieksza.

Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy obiektem i tlem wzmacnia efekt
rozmycia tta. Ponadto fotografowany obiekt bedzie lepiej wyréznia¢ sie
na ciemnym i pozbawionym nadmiaru elementéw tle.

Uzyj teleobiektywu.

W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego

ustaw najdiuzszag ogniskowg w celu wypetnienia kadru postacig
fotografowanej osoby od pasa w gére. W razie koniecznosci zbliz sie
do fotografowanej osoby.

Ustaw ostros¢ na twarz.
Sprawdz, czy punkt AF pokrywajacy twarz swieci sie. Aby zrobi¢ zdjecie
twarzy z matej odlegtosci, nalezy ustawic¢ ostros¢ na oczy.

DomyslInie ustawiona jest opcja <E> (Serie zdjec¢). Jesli przytrzymasz

wcisniety spust migawki, mozesz wykonywac serie zdje¢ w celu rejestraciji
zmian wyrazu twarzy i ruchu fotografowanych oséb.
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Wykonywanie zdjeé portretowych
z uzyciem trybu gtadka cera

Za pomocg trybu <> (Gtadka cera) mozna sprawi¢, ze skora bedzie
wygladac atrakcyjniej na portretach. Obrazy sg przetwarzane w celu
wygtadzenia wygladu skory.

“  Gladka cera

ﬁ’ ‘Wygtadzanie odcieni skory na
obrazach

,:m Gladka cera

Efekt gladkiej cery vy

O&s L
Wybierz Pojedyncze/  Lampa

scene samowyzw.  wbudowana

B =a% © AL [2341]

0 Wskazowki dotyczgce fotografowania

Dostosuj rozmiar twarzy.

Wokot wykrytych obiektow gtownych wyswietlane sg ramki na potrzeby

wygtadzenia skory.

Aby zwiekszy¢ skuteczno$¢ wygtadzenia skory, mozesz dostosowac

rozmiar tak, aby ramka byta wyswietlana na twarzy obiektu.

Ustaw ostros¢ na twarz.

Sprawdz, czy punkt AF pokrywajacy twarz $wieci sie. Aby zrobi¢ zdjecie

twarzy z matej odlegtosci, nalezy ustawic¢ ostros¢ na oczy.

0 Obszary inne niz ludzka skéra mozna modyfikowa¢, w zaleznosci od
warunkéw fotografowania.
Podczas fotografowania z uzyciem wizjera na jasnym tle lub w podobnych
warunkach skéra moze nie zosta¢ wygtadzona zgodnie z oczekiwaniami,
a twarze mogg by¢ zbyt ciemne. W takim przypadku nalezy wyregulowaé
opcje [Jasnos¢€] lub przetaczy¢ na fotografowanie w trybie Live View.
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Wykonywanie zdjeé¢ grupowych

Aby wykonac zdjecia grupowe, nalezy uzyc¢ trybu <{gt> (Zdjecie grupowe).
Umozliwia on wykonywanie zdje¢ zapewniajgcych ostro$¢ zaréwno osob
znajdujacych sie z przodu, jak i 0séb z tytu.

Zdjecie grupowe

Odpowiednie do zdje¢ grupowych.
Gwarantuje ostrost wielu osob

W danej grupie.

IR

0 Wskazowki dotyczace fotografowania

Uzyj obiektywu szerokokatnego.

W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowej, nalezy
uzy¢ najszerszego kata widzenia, aby zapewni¢ ostro$¢ wszystkich
0s6b w grupie — od pierwszego rzedu az po tyt. Ponadto zwiekszenie
odlegtosci pomiedzy aparatem a obiektami (tak aby cate ciata obiektéw
znajdowaly sie w kadrze) zapewnia wigkszy zakres ostrosci.

Wykonaj kilka uje¢ grupy.

Zaleca sie wykonanie kilku zdje¢ w przypadku, gdy niektére osoby maja
zamknigte oczy.

£

Przestrogi mozna znalez¢ na stronie 91.

I:Eﬁl Podczas fotografowania w pomieszczeniach lub w stabym oswietleniu
nalezy trzymac aparat nieruchomo lub korzystac¢ ze statywu, aby zapobiec
drganiom aparatu.

Jasnos¢ obrazu mozna ustawia¢ za pomoca opcji [Jasnos¢].
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Fotografowanie krajobrazéw

Tryb <% > (Krajobrazy) stuzy do fotografowania szerokich krajobrazéw,

a takze do uzyskania ostrosci zaréwno dla obiektéw bliskich, jak i oddalonych.
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo ostre

i wyraziste obrazy.

Krajobrazy

Do zdje¢ krajobrazow. Duza
glebia ostrosci (ostry pierwszy
plan i tio), ostre obrazy.

P E e

Krajobrazy

Wyblerz
scene

@ | =@ =

0 Wskazéwki dotyczgce fotografowania

W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najkrétsza
ogniskowa.

W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowe;j
ustaw obiektyw na najszerszy kat widzenia, aby zapewni¢ ostro$¢
bliskich i oddalonych obiektow. Nada takze szerszg perspektywe
fotografowanym krajobrazom.

Wykonywanie zdje¢ nocnych.

Tryb <3A> sprawdza sie takze w przypadku zdje¢ nocnych,
poniewaz powoduje wytgczenie wbudowanej lampy btyskowe;j.
Podczas wykonywania zdje¢ nocnych nalezy korzystac ze statywu,
aby zapobiec drganiom aparatu.

0 Wbudowana lampa btyskowa nie zadziata nawet podczas fotografowania pod
Swiatto lub w przypadku stabego o$wietlenia.
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Fotografowanie poruszajacych sie obiektow

Tryb <& > (Sport) umozliwia fotografowanie obiektu w ruchu, takiego jak
biegnacy cztowiek czy jadgcy pojazd.

“ __ Sport
g!\ Do zdje¢ obiektow w ruchu.
Zdjecia seryjne z ostrymi
% abiektami na kazdym zdjeciu

Wyblerz
scene

@ | ==

3

345 Wskazowki dotyczgce fotografowania

Uzyj teleobiektywu.
W przypadku fotografowania z duzej odlegtosci zalecane jest
korzystanie z teleobiektywu.

Ustaw ostros¢ za pomoca srodkowego punktu AF.

Skieruj $rodkowy punkt AF na obiekt i naci$nij spust migawki do potowy,
aby uzy¢ autofokusa. Podczas automatycznej regulacji ostrosci przez
caly czas stychac¢ cichy sygnat dzwiekowy. Jesli nie mozna ustawi¢
ostrosci, wskaznik ostrosci <@ > bedzie migat.

DomyslInie ustawiona jest opcja <&> (Serie zdje¢). W decydujgcej chwili nacisnij
spust migawki do konca, aby wykonac zdjecie. Jesli przytrzymasz wcisnigty
spust, mozesz wykonywac serie zdje¢, jednoczesnie zachowujgc automatyczng
regulacje ostrosci w celu uchwycenia zmian w ruchu fotografowanych oséb.

0 Wbudowana lampa btyskowa nie zadziata nawet podczas fotografowania pod
Swiatto lub w przypadku stabego os$wietlenia.
W warunkach stabego o$wietlenia i mozliwosci wystapienia efektéw drgan
aparatu czas naswietlania w lewym dolnym narozniku wys$wietlacza wizjera
bedzie migat. Nalezy trzymac¢ aparat nieruchomo i zrobi¢ zdjecie.
W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy Speedlite lampa btyskowa
bedzie emitowata btysk.
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Fotografowanie dzieci

Do regulowania ostrosci przez caty czas i fotografowania biegajacych dzieci
nalezy uzywacé trybu <% > (Dzieci). Odcienie skory bedg wyglgdaé naturalnie.

(= & W &

Dzieci

Do zdje¢ dzieci w ruchu.
Zdjecia seryjne z
ciagtym autofocusem.

Lok ]

3

0

Dzieci

345 Wskazowki dotyczgce fotografowania

Ustaw ostros¢ za pomoca srodkowego punktu AF.

Skieruj srodkowy punkt AF na obiekt i naci$nij spust migawki do potowy,
aby uzy¢ autofokusa. Podczas automatycznej regulacji ostrosci przez
caly czas stychac¢ cichy sygnat dzwiekowy. Jesli nie mozna ustawi¢
ostrosci, wskaznik ostrosci <@> bedzie migat.

Wykonaj serie¢ zdjec.

DomyslInie ustawiona jest opcja <E=y> (Serie zdje¢). W decydujace;j
chwili nacisnij spust migawki do konca, aby wykonac¢ zdjecie.

Jesli przytrzymasz wcisniety spust migawki, mozesz wykonywac serie
zdje¢ jednoczesnie zachowujgc automatyczng regulacje ostrosci w celu
rejestracji zmian wyrazu twarzy i ruchu fotografowanych osob.

Podczas tadowania lampy btyskowej w wizjerze jest wyswietlany komunikat
,buSy” i nie mozna zrobi¢ zdjgcia. Zdjecie mozna zrobi¢ dopiero po wytgczeniu
sie tego komunikatu.

Przestrogi mozna znalez¢ na stronie 91.
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Fotografowanie z matych odlegtosci

Tryb <¥> (Mate odlegtosci) stuzy do fotografowania kwiatéw i innych niewielkich
przedmiotéw z matych odlegtosci. W celu powigkszenia obrazu matych
przedmiotéw skorzystaj z obiektywu do makrofotografii (sprzedawanego osobno).

+  Male odlegtosci
j* Do zblizer matych obiektow,
np. kwiatow. Fotografowanie
i obiektow z bardzo matej odlegt.

“'

0 Wskazowki dotyczace fotografowania

Uzyj jednolitego tta.

Proste tto sprawia, ze mate obiekty, takie jak kwiaty, bardziej si¢ wyr6zniaja.
Zbliz si¢ maksymalnie do fotografowanego obiektu.

Sprawdz minimalng odlegto$¢ uzyskania ostro$ci dla posiadanego
obiektywu. Niektore obiektywy zawierajg oznaczenia <0.25m/0.8ft>.
Minimalna odlegto$¢ ogniskowania obiektywu jest mierzona pomigdzy
znacznikiem <-©-> (ptaszczyzna ogniskowania) znajdujgcym sie w gornej
czesci aparatu i fotografowanym obiektem. Jesli fotografowany obiekt
znajduje sie zbyt blisko i nie mozna ustawi¢ ostrosci, wskaznik ostrosci
<@> bedzie migat.

Jesli w przypadku uruchomienia wbudowanej lampy btyskowej dolna
czes¢ obrazu jest niezwykle ciemna, nalezy odsung¢ sie nieco od
obiektu i sprébowaé ponownie.

W przypadku obiektywu zmiennoogniskowego ustaw najdtuzsza
ogniskowa.

W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustawienie
najdtuzszej ogniskowej powiekszy obraz fotografowanego obiektu.
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Fotografowanie zywnosci

Podczas fotografowania zywnosci nalezy uzywaé opcji <¥{> (Zywnosg).
Zdjecie bedzie jasne i wygladac bedzie atrakcyjnie. W zaleznosci od
zrédta Swiatta przyttumione zostanie réwniez czerwonawe zabarwienie na
zdjeciach wykonywanych w $wietle zaréwek itd.

My

B2

A Zywnos¢
f‘\ Do fotografii kulinarnych. —
Zywnos¢ wyglada $wiezo —
i naturalnie. &
5 ok ) -
¥ g4
-
ﬂ 2Zywnosé
v
Ton koloru ilam

Wskazowki dotyczace fotografowania

Zmien ton koloru.

Mozna zmieni¢ ustawienie w pozycji [Ton koloru]. Aby zwigkszy¢
czerwonawe zabarwienie zywnosci, wybierz ustawienie w kierunku [Ciepte].
Jesli zabarwienie jest zbyt czerwone, wybierz ustawienie w kierunku [Zimne].

Raczej nie korzystaj z lampy blyskowej.

W przypadku korzystania z lampy btyskowej $wiatto moze odbi¢ sie od
naczynia lub od zywnosci i wywota¢ nienaturalne cienie. Zalecane jest
fotografowanie bez lampy btyskowej, ale nalezy uwaza¢ na drgania
aparatu przy stabym oswietleniu.

Poniewaz ten tryb ustawia ton koloru w taki sposob, aby zywno$¢ wygladata
atrakcyjnie, w przypadku fotografowania ludzi odcien skéry moze by¢ niewtasciwy.
Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikng¢.

Kiedy na ekranie wystepujg rézne zrdédta Swiatta, ciepta dominanta barwna
zdjecia nie moze by¢ zmniejszona.

W przypadku korzystania z lampy btyskowej w pozycji [Ton koloru] zostanie
wybrane ustawienie standardowe.
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Fotografowanie portretow w swietle Swiec

Jesli cheesz fotografowaé ludzi w $wietle $wiec, uzyj opcji <B> (Swiatlo $wiec).
Atmosfera $wiatta Swiec znajduje odzwierciedlenie w tonacji koloréw obrazu.

“  Swiatlo swiec
m Zachowanie atmosfery ujec 0s6b
w wietle Swiec. Nie mozna
korzystac z trybu LV.

B R

BY Swiatto swiec

Ton koloru (PRI

Wyblerz

seene . samowyzw.

|| =% e 4L [2341]

3

W Wskazowki dotyczace fotografowania

Ustaw ostro$¢ za pomoca srodkowego punktu AF.
Skieruj srodkowy punkt AF w wizjerze na obiekt, a nastepnie zréb zdjecie.

Jesli miga wyswietlacz numeryczny wizjera (czas naswietlania),
podejmij odpowiednie dziatania w celu eliminacji drgan aparatu.

W stabym oswietleniu wys$wietlacz czasu naswietlania wizjera

bedzie migaé. Trzymaj aparat nieruchomo lub skorzystaj ze statywu.

W przypadku korzystania z obiektywu o zmiennej ogniskowej mozna
zmniejszy¢ rozmycie obrazu wskutek drgan aparatu poprzez ustawienie
obiektywu na najszerszy kat widzenia.

Zmien ton koloru.

Mozna zmieni¢ ustawienie w pozycji [Ton koloru]. Aby zwiekszy¢
czerwonawe zabarwienie Swiatta Swiec, wybierz ustawienie w kierunku
[Ciepte]. Jesli zabarwienie jest zbyt czerwone, wybierz ustawienie

w kierunku [Zimne].

0 Fotografowanie w trybie Live View nie jest mozliwe.
Chociaz fotografowanie z lampa btyskowa nie jest mozliwe, zaleca sie
wczesniejsze podniesienie lampy, aby umozliwi¢ wyzwolenie o$wietlenia
wspomagajacego AF ([L1]167).
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Fotografowanie portretéw nocnych
(ze statywem)

Aby sfotografowac ludzi w nocy z naturalnie wygladajgcym ttem, skorzystaj
z trybu <B> (Nocne portrety). Zalecane jest uzywanie statywu.

“  Nocne portrety
[f] Do refestovianis obiektgw nocs.
‘Wymagana jest lampa blyskowa

*| i wskazane uzycie statywu.

Wybierz

scene

s

U Wskazowki dotyczace fotografowania

Uzyj obiektywu szerokokatnego oraz statywu.

W przypadku korzystania z obiektywu zmiennoogniskowego ustaw
najkrotszg ogniskowg w celu uzyskania szerokiego ujecia sceny
nocnej. Ponadto w zwigzku z tym, ze podczas wykonywania zdje¢

z reki mogg wystagpi¢ drgania aparatu, nalezy korzysta¢ ze statywu.
Sprawdz jasnos¢ obiektu.

Przy stabym o$wietleniu skorzystanie z lampy btyskowej pozwala
uzyskac lepsze zdjecia ludzi.

Nalezy pamietaé, ze zalecane jest odtworzenie nowo zarejestrowanego
obrazu na miejscu w celu sprawdzenia jego jasnosci. Jesli fotografowany
obiekt jest niedoswietlony, przysun sie blizej i ponownie zréb zdjecie.
Mozna takze uzy¢ innych trybéw fotografowania.

W zwigzku z tym, Zze podczas wykonywania zdje¢ nocnych efekty drgan
aparatu mogg by¢ uwydatnione, zaleca sie korzystanie z trybow <@ > i <>,

0 Nalezy poprosi¢ fotografowang osobe, aby nie poruszyta sie nawet po
wyzwoleniu btysku lampy.
Przestrogi mozna znalez¢ na stronie 91.
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Wykonywanie zdje¢ nocnych (z reki)

Korzystanie ze statywu podczas zdjeé nocnych zapewnia najlepsze efekty.
Jednak w trybie <> (Zdjecia nocne z reki) mozna fotografowaé¢ noca,
trzymajgc aparat w rekach. W tym trybie fotografowania w przypadku
kazdego zdjecia rejestrowane sg cztery ujecia. W efekcie powstaje zdjecie,
na ktérym ograniczone sg efekty drgan aparatu.

Zdjecia nocne z reki

Robione s3 4 kolejne zdjecia.
Uzywac lampy biyskowej podczas
rejestrowania ujeé nocnych.

MDA

0 Wskazowki dotyczgce fotografowania

Mocno trzymaj aparat.

Podczas fotografowania trzymaj aparat mocno i nieruchomo. W tym trybie
cztery zdjecia sg wyréwnywane i scalane w jeden obraz. Jesli ktorekolwiek
z czterech zdje¢ jest znacznie przesuniete z powodu drgan aparatu, moga
one nie zosta¢ poprawnie wyréwnane w koncowym obrazie.

Do uje¢ oséb uzywaj lampy blyskowej.

Do wykonywania zdje¢, na ktérych sg ludzie, podnie$ palcami
wbudowang lampe btyskowa. Aby portret byt udany, przy pierwszym
ujeciu zostanie uzyta lampa btyskowa. Nalezy poprosi¢ fotografowang
osobe, aby nie poruszata sie az do konca serii czterech zdjec¢.

0 W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania zakres fotografowania

bedzie mniejszy.
Przestrogi mozna znalez¢ na stronach [1]91-{1192.
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Fotografowanie pod swiatto

W przypadku fotografowania sceny z ciemnymi i jasnymi obszarami nalezy
uzyé trybu < &> (Kontrola podéwietlenia HDR). W tym trybie podczas robienia
jednego zdjecia wykonywana jest seria trzech uje¢ o réznych ekspozycjach.
W efekcie powstaje jedno zdjecie o szerokiej gamie tonalnej, na ktérym cienie
powstajgce w wyniku fotografowania pod $wiatfo sg ograniczone do minimum.

4 Kontrola podéw. HDR

P¥]  Wiecej szczegotow w jasnych/

&= ciemnych strefach uje¢ o duzym
kontrascie Robione sq 3zdjecia.

Wyblerz
scene

[ | == %

0 Wskazowki dotyczgce fotografowania

Mocno trzymaj aparat.

Podczas fotografowania trzymaj aparat mocno i nieruchomo.

W tym trybie trzy zdjecia sg wyréwnywane i scalane w jeden obraz.
Jesli ktérekolwiek z trzech zdjec¢ jest znacznie przesuniete z powodu
drgan aparatu, mogg one nie zosta¢ poprawnie wyréwnane

w ostatecznie zarejestrowanym obrazie.

0 W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania zakres fotografowania
bedzie mniejszy.
Chociaz fotografowanie z lampa btyskowa nie jest mozliwe, zaleca sie
wczesniejsze podniesienie lampy, aby umozliwi¢ wyzwolenie o$wietlenia

wspomagajacego AF ([[]167).
Przestrogi mozna znalez¢ na stronach [1]91-{1]92.

|§| HDR to skrét od wysoki zakres dynamiki.
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Przestrogi dotyczace trybu <ift> Zdjecie grupowe

Poniewaz korygowanie dystorsji jest wiaczone, aparat rejestruje obszar obrazu
wezszy niz widziany w wizjerze. (Brzegi obrazu sg delikatnie skadrowane,

a rozdzielczo$¢ wydaje sie nieznacznie obnizona). Ponadto podczas
fotografowania w trybie Live View kat widzenia zmienia sie nieznacznie.

Przestrogi dotyczace trybu <% > Dzieci

Jesli podczas fotografowania w trybie Live View lampa btyskowa jest
uruchomiona w trybie serii zdje¢, predko$¢ wykonywania serii zdjeé
zmniejszy sie. Fotografowanie bedzie wykonywane przy obnizonej
predkosci wykonywania serii zdje¢, nawet jesli lampa btyskowa nie zostanie
uruchomiona do wykonywania kolejnych zdjgé.

Przestrogi dotyczace korzystania z trybéw <Bi> Nocne portrety i <if>
Zdjecia nocne z reki

Podczas fotografowania w trybie Live View uzyskanie ostro$ci moze sprawia¢
trudnosci przy punktowych zrédtach swiatta wystepujacych np. na zdjeciach
nocnych. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ przetgcznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <MF> i ustawi¢ ostro$¢ recznie.

Podglad kadru w trybie Live View moze nie odzwierciedla¢ doktadnie
zarejestrowanego w rzeczywistosci zdjecia.

Przestrogi dotyczace korzystania z trybu <Bi> Nocne portrety

W przypadku fotografowania w trybie Live View uzyskanie ostrosci moze by¢
trudne, jesli obiekt jest niedoswietlony. W takich przypadkach nalezy ustawi¢
przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF> i ustawi¢ ostro$¢ recznie.

Przestrogi dotyczace korzystania z trybéw <> Zdjecia nocne z reki
i < &> Kontrola podsw. HDR

Nie mozna ustawi¢ jakosci RAW.

W przypadku fotografowania poruszajgcego sie obiektu jego ruch pozostawi
powidok lub obszar otaczajacy obiekt moze zosta¢ przyciemniony.
Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych
sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie
obrazéw oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.
Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane
po zarejestrowaniu. W trakcie przetwarzania obrazu aparat wyswietla

w wizjerze komunikat ,buSy” i do zakonczenia tego procesu nie mozna zrobi¢
kolejnego zdjecia.
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Przestrogi dotyczace trybu <> Zdjecia nocne z reki
Jesli podczas fotografowania z lampg btyskowa obiekt jest za blisko aparatu,
zdjecie moze by¢ bardzo jasne (przeswietlenie).
W przypadku fotografowania z lampg btyskowg podczas wykonywania
nocnych zdje¢ z matg liczbg punktéw $wiatta zdjecia moga nie zostaé
dopasowane prawidtowo. W efekcie moze powsta¢ rozmyte zdjecie.
W przypadku fotografowania z lampg btyskowg jesli cztowiek znajduje sie
blisko tta, ktére rowniez zostaje oswietlone przez lampe btyskowa, zdjecia
mog3 hie zosta¢ dopasowane prawidtowo. W efekcie moze powsta¢ rozmyte
zdjecie. Moga by¢ widoczne réwniez nienaturalne cienie i niewtasciwe kolory.
Kat pokrycia btysku z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite:
Podczas fotografowania z uzyciem lampy btyskowej Speedlite
z automatycznym ustawieniem pokrycia btysku zostanie ono ustawione
w skrajnym potozeniu szerokokatnym (najszerszy kat widzenia), niezaleznie
od ustawienia obiektywu zmiennoogniskowego.
W przypadku uzywania lampy btyskowej Speedlite, ktéra wymaga recznego
ustawienia pokrycia btysku, nalezy ustawi¢ gtowice lampy w potozeniu
normalnym.

Przestrogi dotyczace trybu < & > Kontrola podsw. HDR
W obrazach moze nie zosta¢ oddana ptynna gradacja, moga one wyglada¢
nieregularnie i zawiera¢ znaczne zaktdcenia.
Kontrola podswietlenia HDR moze by¢ nieskuteczna w przypadku
fotografowania pod $wiatto lub w przypadku scen o duzym kontrascie.
Podczas fotografowania wystarczajgco jasnych obiektéw w takich
warunkach, w jakich znajduja sie na przyktad w przypadku uje¢ z normalnym
os$wietleniem, obraz moze wyglada¢ nienaturalnie z powodu efektu HDR.
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Fotografowanie z efektami
filtréw twérczych

W trybie <@ > (Filtry tworcze) do wykonywanych zdje¢ mozna zastosowac jeden
z dziesieciu efektow filtréw (Ziarnisty Cz/B*, Migkka ostro$¢*, Efekt rybiego oka*,
Efekt akwareli*, Efekt aparatu-zabawki*, Efekt miniatury*, Artystyczny standard
HDR, Artystyczny zywy HDR, Artystyczny olejny HDR i Artystyczny uwypuklony
HDR). Gdy aparat jest gotowy do fotografowania w trybie Live View, mozna
zobaczy¢ efekt na ekranie przed rozpoczeciem fotografowania. Aparat zapisuje
tylko obraz z zastosowanymi efektami filtréw twérczych.
* W przypadku efektéw oznaczonych gwiazdkg mozna réwniez wykonywac zdjecia
bez filtrow twdérczych, a nastepnie zastosowac efekt po wykonaniu zdjgcia i zapisa¢
je jako nowy obraz ([11329).

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <Q>.

Wyswietl podglad kadru w trybie
Live View.
Nacisnij przycisk <[2B>, aby wyswietli¢
obraz Live View.

Wybierz [Filtry twércze] za pomoca
funkcji szybkich nastaw.
Nacisnij przycisk <[&]>.
Uzyj przyciskow <A > <V >, aby wybrac¢
ikone [#,] w lewym gornym rogu ekranu,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Jesli obraz Live View nie ma by¢ wyswietlany podczas ustawiania funkcji,
po punkcie 1 nacisnij przycisk <[&]> i wybierz opcje [Wybierz filtr].
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Ziarnisty Cz/B
Obrazy po obrobce
sa czamo-biale o
Ziarniste] strukturze

Wybierz tryb fotografowania.
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
tryb fotografowania, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Zostanie wyswietlony obraz z efektami
odpowiedniego filtru.

Dostepne tryby fotografowania w trybie @

Tryb fotografowania Strona Tryb fotografowania Strona
&, |Ziarnisty Cz/B 195 & |Efekt miniatury 1196
& |Miekka ostros¢ (1195 o Qg‘styczny standard | - g0
& |Efekt rybiego oka [1195 o |Artystyczny zywy HDR|  [1]96
« |Efekt akwareli 195 Wir |Artystyczny olejny HDR| (1196

. . |Artystyczny
© |Efekt aparatu-zabawki| [1]95 SR uwypuklony HDR 196

Dostosuj efekt.
Uzyj przycisku <[€)> i wybierz ponizszg
ikone [Filtry twércze] (z wyjatkiem &,
';mk, G{Dn, x| ‘i:um)-
Uzyj przyciskow < 4> <b>,
aby dostosowac efekt, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Zroéb zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.
Aby wrdci¢ do fotografowania
z wykorzystaniem wizjera, nacisnij przycisk
<[> w celu zakonczenia fotografowania
w trybie Live View. Nastepnie nacisnij spust
migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

0 Nie mozna ustawi¢ jakosci RAW.
Po wybraniu opcji <g,>, <&>, <&>, <>, <@> lub <&> nie mozna
ustawi¢ serii zdjec¢.
Dane dla retuszu kurzu (([]274) nie bedg dotgczane do obrazow
zarejestrowanych z zastosowanym efektem rybiego oka.
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ﬁl Podczas fotografowania w trybie Live View
W przypadku opcji Ziarnisty Cz/B efekt ziarnistosci widoczny na monitorze LCD
bedzie wygladat inaczej niz efekt ziarnistoéci na zarejestrowanym obrazie.
W przypadku opcji Miekka ostros¢ i Efekt miniatury efekt rozmycia obrazu
na monitorze LCD moze wygladac¢ inaczej niz efekt rozmycia obrazu na
zarejestrowanym obrazie.
Histogram nie jest wyswietlany.
Widok powiekszony nie bedzie dostepny.
W trybie strefy twérczej mozna za pomocg funkgji szybkich nastaw mozna
ustawié¢ niektore z filtrow twérczych (L1193).

Charakterystyka filtrow twérczych

#, Ziarnisty Cz/B
Tworzy ziarniste czarno-biate zdjecie. Efekt czarno-biatego zdjgcia
mozna zmieni¢ poprzez dostosowanie kontrastu.

2 Migkka ostros¢

Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Poziom miekko$ci mozna zmienié¢
poprzez dostosowanie rozmycia.

& Efekt rybiego oka

Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostang
zastosowane znieksztatcenia beczkowate.

W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przyciety
obszar na brzegach obrazu. Ponadto rozdzielczo$¢ srodkowego
obszaru moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od liczby zarejestrowanych
pikseli, poniewaz ten filtr rozszerza srodkowg partie obrazu. Podczas
ustawiania tego filtru nalezy sprawdzi¢ obraz na ekranie. Punkt AF
zostanie ustawiony w jednym z centralnych punktow.

«7 Efekt akwareli

Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o miekkich kolorach.
Intensywnos$¢ koloréw mozna regulowaé, dostosowujgc efekt filtru.
Nalezy pamieta¢, ze zdjecia wykonane w nocnej lub ciemnej scenerii
moga nie mie¢ ptynnej gradacji, wyglagdac na znieksztatcone lub
zawiera¢ znaczng ilo$¢ szumow.

© Efekt aparatu-zabawki

Przyciemnia narozniki zdjecia i stosuje unikalny ton koloru, ktéry nadaje
wyglad typowy dla zdje¢ wykonanych aparatem-zabawkg. Dominante
barwng mozna zmieni¢ poprzez dostosowanie tonu koloru.
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& Efekt miniatury

Tworzy efekt dioramy.

Jesli chcesz, aby centrum obrazu byto ostre, zréb zdjecie bez zmiany
jakichkolwiek ustawien.

Aby przesunaé obszar, ktory jest ostry (ramka efektu miniatury) przy
fotografowaniu w trybie Live View, patrz rozdziat ,Regulacja efektu
miniatury” (L1198). 1-punktowy AF jest uzywany jako metoda AF.
Zalecane jest ustawienie ramki efektu miniatury nad punktem AF przed
rejestracja.

W trybie fotografowania z wizjerem nalezy celowac¢ w $rodkowg cze$¢
punktu AF nad obiektem i wykonac¢ zdjecie.

Sk Artystyczny standard HDR

Przyciete biele i cienie zostang zredukowane. Niski kontrast i ptaska
gradacja tworzg efekt przypominajgcy malarstwo. Kontury obiektu bedg
posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

W Artystyczny zywy HDR

Kolory bedg bardziej nasycone niz przy ustawieniu [Art. standard
HDRY], a niski kontrast i ptaska gradacja utworzg efekt graficzny.

Wir Artystyczny olejny HDR

Kolory sg najbardziej nasycone, przez co obiekt dostownie wyskakuje
ze zdjecia, ktére wyglada jak obraz olejny.

Six Artystyczny uwypuklony HDR

Zmniejszone nasycenie, jasnos$¢, kontrast i gradacja sprawiaja,

ze zdjecie wyglada ptasko. Zdjecie wyglada na przytlumione i stare.
Zarysy obiektu bedg miaty bardziej uwypuklone jasne (lub ciemne)
krawedzie.
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Przestrogi dotyczace trybu <% > Artystyczny standard HDR, <%ux>
Artystyczny zywy HDR, <%x > Artystyczny olejny HDR i <ix>
Artystyczny uwypuklony HDR
W poréwnaniu z innymi trybami fotografowania obszar obrazu bedzie mniejszy.
Podglad kadru w trybie Live View wyswietlany przy zastosowanym filtrze moze
nie odzwierciedla¢ doktadnie zarejestrowanego w rzeczywistosci obrazu.
W przypadku fotografowania poruszajgcego sie obiektu jego ruch pozostawi
powidok lub obszar otaczajgcy obiekt moze zosta¢ przyciemniony.
Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajgcych
sie motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalnie
obrazéw oraz obrazéw mocno poruszonych w wyniku drgan aparatu.
W przypadku trzymania aparatu w reku podczas wykonywania zdje¢ nalezy
zapobiec drganiom aparatu.
Gradacja nieba lub biate $ciany moga nie zosta¢ odzwierciedlone prawidtowo.
Moze wystapi¢ nieregularnos¢ ekspozycji lub zaktécenia.
Fotografowanie przy o$wietleniu $wietléwkowym lub diodowym moze da¢
w rezultacie nieprawidtowg reprodukcje oswietlonych obszaréw.
Zapisywanie obrazéw na karcie zajmuje troche czasu, poniewaz sg scalane
po zarejestrowaniu. W trakcie przetwarzania obrazu aparat wyswietla
w wizjerze komunikat ,buSy” i do zakonczenia tego procesu nie mozna zrobi¢
kolejnego zdjecia.
Chociaz fotografowanie z lampg btyskowa nie jest mozliwe, zaleca sig
wczesniejsze podniesienie lampy, aby umozliwi¢ wyzwolenie oswietlenia
wspomagajgcego AF (L11167).

W przypadku <% > <> <% > <S> przeswietlone jasne partie obrazu
i cienie zostang zredukowane w celu uzyskania wysokiego zakresu dynamiki
tonéw nawet w przypadku uje¢ o wysokim kontrascie. Istnieje mozliwosé
wykonania serii trzech zdje¢ o réznym naswietleniu przy pojedynczym
wykonaniu zdjecia i potaczenia ich w pojedyncze zdjecie.
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Regulacja efektu miniatury

Przesun punkt AF.
Przesun punkt AF w miejsce, gdzie ma
by¢ ustawiona ostrosé.

Przesun ramke efektu miniatury.
Przesun kadr efektu miniatury, jesli
punkt AF znajduje sie poza nim, tak aby
punkt AF zostat z nim wyréwnany.
Naci$nij przycisk <®& > (lub dotknij
ikony [2] w prawej dolnej czesci
ekranu). Ramka efektu miniatury zmieni
kolor na pomaranczowy i moze by¢
przeniesiona.

Nacisnij przycisk <INFO> (lub dotknij
ikony [#3] w lewej dolnej czesci
ekranu), aby przetgczy¢ miedzy
pionowym i poziomym uktadem ramki
efektu miniatury.

Aby ustawi¢ pozycje ramki efektu
miniatury, naci$nij przycisk <SET>.
Uzycie przyciskow <A> <V > lub

< <> <P > powoduje przesuniecie
punktu AF lub ramki efektu miniatury.
Aby przywroci¢ punkt AF lub ramke
efektu miniatury na $rodek ekranu,
nacisnij przycisk <{p>.

Zréb zdjecie.
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Szybkie nastawy

Uzytkownik moze bezposrednio wybrac¢ i skonfigurowa¢ ustawienia,
do ktérych dostep jest uzyskiwany po nacisnieciu przycisku <[> w trybach
strefy podstawowe;.

Ustaw pokretto wyboru trybow
w jednym z trybow strefy

podstawowe;j.
Przyklad: <&.> Nacisnij przycisk <[@>.
Hl, zarnisty cz Zostanie wy$wietlony ekran szybkich
Kontrast nastaw.
S Do wybierania uzyj przycisku
B zamisty 2 Ustaw zgdane funkcje.
Wybor zdjet pojedynczych Uzyj przyciskow nawigacji <<»>,
A aby wybrac funkcje.
Lfm; Zostang wyswietlone ustawienia wybranej
wowlowena funkcji i przewodnik po funkcjach ((1155).
Obré¢ pokretto <£5>, aby zmienic¢
ustawienie.

Wyboru mozna dokonac takze na
liscie, wybierajgc funkcje i naciskajac
przycisk <SET>.
Gdy ustawiono opcje [Ks : Ekran fotograf.: Standardowy], pojawi sie
ekran taki jak ponizej.

Przyktad: <g,>
-L’ Ziarnisty Cz/B

-L, Ziarnisty Cz/B

Kontrast Wybér zdje¢ pojedyncaych

i samowyzwalacz

a4, *
Lampa Wybierz

wbudowana whbudowana

=) jedy ecia

Do wybierania uzyj przycisku
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Regulacja jasnosci

W niniejszej sekcji opisano, jak wyregulowac jasnos$¢ do fotografowania
w trybach <SCN> innych niz <SCN: & >. Mozna regulowa¢ zaréwno jasnos¢,
jak i czern w 3-stopniowych zakresach, w ktérych warto$cig standardowg jest 0.

Ustaw pokretto wyboru
trybéw w pozycji <SCN:
DDijiax FLMEER>

Ustaw dowolny tryb poza trybem < g >.

S |[2405] 1em

Wyswietl podglad kadru w trybie
Live View.
Nacisnij przycisk <[>, aby wyswietli¢
podglad kadru w trybie Live View
(z wyjatkiem trybu <B>).

W przypadku szybkich nastaw
wybierz zgdang jasnosé.
| Naci$nij przycisk <[€]>.
| & [ Uzyj przyciskow <A > <V >, aby wybra¢
Jasnosé:Ciemny«—Jasny opcje [mim Jasnosé], a nastepnie uzyj
¢ = ] + ¥ przyciskéw < <€> <P-> aby wybra¢
zgdang jasnos$c.
Na ekranie pojawi sie obraz z stosowang
wybrang wartoscig jasnosci.

Zréb zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.
Aby wrdci¢ do fotografowania
z wykorzystaniem wizjera, nacisnij przycisk
<[> w celu zakonczenia fotografowania
w trybie Live View. Nastegpnie nacisnij spust
migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
Zmiana trybu fotografowania lub
ustawienie przetgcznika zasilania
w pozycji <OFF> powoduje przywrocenie
ustawienia do wartosci [0] (standardowej).

Jesli obraz Live View ma nie by¢ wyswietlany podczas ustawiania funkcji,
rozpocznij procedure od kroku 3.

100



Odtwarzanie obrazow

Ponizej wyjasniono najprostszy sposéb odtwarzania obrazéw. Szczegdtowe
informacje dotyczgce odtwarzania mozna znalez¢ na str. 280.

Odtworz obraz.
Naci$nij przycisk <[>]>.
Zostanie wyswietlony ostatnio
zarejestrowany lub odtworzony obraz.

m Wybierz obraz.

‘ @ } Aby odtwarzac¢ obrazy od ostatnio
zarejestrowanego, nacisnij
w przycisk < <>, Aby odtwarza¢ obrazy od

pierwszego zarejestrowanego, naci$nij
przycisk <P>>.

Kazde kolejne nacisnigcie przycisku
<INFO> powoduje zmiane ekranu.

& WTO ME 100-0002

1125 F-;.U @H-% [E@200 D+
Podstawowy ekran
informaciji

Ekran informacji o obrazie
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Wyjdz z trybu odtwarzania obrazéw.
Nacisnij przycisk <[>1>, aby wyjs¢
z trybu odtwarzania obrazéw i wréci¢ do
stanu gotowosci do fotografowania.

Ekran informacji o obrazie

Po wyswietleniu ekranu informacji o obrazie (([]101) mozna uzy¢
przyciskow <A > <V >, aby zmieni¢ informacje o obrazie wyswietlane u dotu
ekranu w sposéb przedstawiony ponizej. Szczegétowe informacje mozna
znalezé na str. [11324-1]325.

Szczegotowe informacje
i

Informacje GPS Informacje o obiektywie/histogramie
Zapis wystanych obrazéw Informacje o balansie bieli
Informacje o korekcji aberracji obiektywu 2 Informacje o stylu obrazéw 1
Informacje o korekcji aberracji obiektywu 1 Informacje o stylu obrazéw 2

Informacje o przestrzeni koloréw / redukcji zaktocen

I:Eﬁl Zakres wyswietlanych informacji zalezy od trybu fotografowania i ustawien.
W przypadku korzystania z odbiornika GPS GP-E2 lub smartfonu do
rejestrowania informacji GPS obrazu zostanie wyswietlony réwniez ekran
LInformacje GPS”.
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Ustawianie autofokusa
i trybu wyzwalania migawki

Punkty AF w wizjerze sg
rozmieszczone w taki sposoéb,
aby umozliwi¢ fotografowanie

z AF w przypadku réznorodnych
obiektow i scen.

Mozna réwniez wybrac dziatanie AF i tryb wyzwalania
migawki, ktére sa dopasowane w mozliwie najwigkszym
stopniu do warunkéw fotografowania i obiektu.
lkona ¥ w prawym gornym rogu tytutu strony oznacza,
ze dana funkcja jest dostepna tylko w trybach strefy twérczej
(LA31).
W trybach strefy podstawowej dziatanie AF jest ustawiane
automatycznie.

|§| Symbol <AF> oznacza autofokus. Symbol <MF> oznacza reczng
regulacje ostrosci.
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Zmiana sposobu dziatania autofokusa *

Uzytkownik moze wybraé¢ charakterystyke dziatania AF (autofokus)
najbardziej odpowiednig dla warunkow fotografowania lub obiektu.
W trybach strefy podstawowej dla wybranego trybu fotografowania
automatycznie jest ustawiana optymalna charakterystyka dziatania AF.

[ ustawienia fotografowania

6 SHOOTS

Dziatanie AF ONE SHOT AF
Reczna ostros¢ dla obiekt. ®0F
Odwietlenie wspomagajace AF~ ON

Dziatanie AF
One-Shot AF

ONE SHOT| AIFOCUS = AlISERVO

SET_OK

Ustaw przetacznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <AF>.

Obréc¢ pokretto wyboru trybow na
tryb strefy tworcze;.

Wybierz pozycje [Dziatanie AF].
Na karcie [3] wybierz pozycje
[Dziatanie AF], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Zostanie wy$wietlony ekran [Dziatanie AF].

Wybierz tryb dziatania AF.
Uzyj przyciskow < <€> <P> aby wybra¢
zgdane dziatanie AF, a nastgpnie
nacisnij przycisk <SET>.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Wyceluj punkt AF na obiekt i naci$nij
spust migawki do potowy. Aparat
automatycznie ustawi ostros¢
w wybranym trybie dziatania AF.
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Tryb One-Shot AF dla obiektow nieruchomych

Odpowiedni dla nieruchomych
obiektow. Nacisniecie spustu
migawki do potowy spowoduje
jednorazowe ustawienie ostrosci
aparatu.
Wewnatrz punktu AF (1), w ktorym
zostata uzyskana ostro$¢, przez chwile
zaswieci czerwona kropka. Zaswieci
takze wskaznik ostrosci <@> (2)
w wizjerze.
W przypadku pomiaru
wielosegmentowego ekspozycja zostanie
ustawiona w chwili uzyskania ostrosci.
Przytrzymywanie wcisnietego do potowy
spustu migawki powoduje zablokowanie
ostroéci. W razie potrzeby mozna
zmieni¢ kompozycje zdjecia.

I:Eﬁl Jesli nie mozna ustawic ostrosci, wskaznik ostrosci <@> w wizjerze bedzie
migat. W takim wypadku nie mozna zrobi¢ zdjecia, nawet po nacisnieciu spustu
migawki do korica. Zmien kompozycje albo zapoznaj sig z tematem ,Obiekty
utrudniajgce ustawienie ostrosci” ((11110) i ponownie sprobuj ustawi¢ ostro$é.
Jesli dla ustawienia [¥: Sygnat ,,bip”] wybrano opcje [Wyt.], sygnat
dzwiekowy nie zostanie wyemitowany po uzyskaniu ostrosci.

Po uzyskaniu ostro$ci w trybie One-Shot AF mozna jg zablokowa¢ na
fotografowanym obiekcie i zmieni¢ kompozycje zdjecia. Jest to tak zwana
,blokada ostrosci”. Funkcja ta jest przydatna, jesli ostros¢ ma zosta¢
ustawiona na obiekt znajdujacy sie poza $srodkiem kadru.

Informacje na temat korzystania z obiektywu wyposazonego w funkcje
elektronicznej recznej regulaciji ostrosci znajduja sie na stronie 107.
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Tryb Al Servo AF dla obiektow bedacych w ruchu

Ten tryb dziatania AF jest przeznaczony do fotografowania obiektow

ruchomych, w sytuacji, gdy odlegtos¢ uzyskania ostrosci ciagle

sie zmienia. Przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki

powoduje ciggte ustawianie ostrosci na fotografowanym obiekcie.
Parametry ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.
Jesli ustawione jest automatyczne wybieranie punktu AF ([ 108),
ostros¢ jest ustawiana najpierw za pomocg srodkowego punktu AF.
Kiedy w trakcie dziatania autofokusa obiekt oddala sie od srodkowego
punktu AF, ostro$¢ nadal podaza za obiektem, jesli tylko znajduje sie on
w zakresie innego punktu AF.

Podczas korzystania z trybu Al Servo AF sygnalizator dzwigkowy nie bedzie
uruchamiany, nawet w przypadku uzyskania ostroéci. Nie bedzie $wieci¢
takze wskaznik ostrosci <@> w wizjerze.

Tryb Al Focus AF do automatycznego przetgczania
trybu dziatania AF

Jesli obiekt zaczyna sie poruszac, tryb Al Focus AF powoduje
automatyczng zmiang trybu dziatania AF z [One-Shot AF] na [Al Servo AF].
Jesli po uzyskaniu ostrosci w trybie One-Shot AF obiekt zacznie sie
poruszac, zostanie to wykryte przez aparat i nastgpi automatyczna
zmiana trybu dziatania AF na Al Servo AF, co umozliwi rozpoczecie

podazania za fotografowanym obiektem.

Po uzyskaniu ostrosci w trybie Al Focus AF, przy aktywnej funkcji Servo, bedzie
emitowany cichy sygnat dzwigkowy. Nie bedzie jednak $wieci¢ wskaznik ostrosci
<@> w wizjerze. Nalezy pamietac, Ze blokada ostrosci w tym wypadku nie dziata.

Oswietlenie wspomagajace AF z wbudowang lampa btyskowa

W warunkach stabego oswietlenia po nacisnieciu spustu migawki do potowy
wbudowana lampa btyskowa moze wyzwoli¢ krotkg serie btyskow. Stuzg one
do oswietlenia obiektu w celu utatwienia automatycznej regulacji ostrosci.

0 Oswietlenie wspomagajace AF nie bedzie emitowane z wbudowanej lampy
btyskowej w trybach <SCN: & & $>.
Oswietlenie wspomagajace AF nie zostanie wyemitowane w przypadku pracy
w trybie Al Servo AF.
Wbudowana lampa btyskowa bedzie emitowata dzwiek podczas ciagtego
wyzwalania. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza ono awarii.
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|§| Efektywny zasieg o$wietlenia wspomagajacego AF emitowanego przez
wbudowang lampe btyskowa wynosi okoto 4 m.
Oswietlenie wspomagajace AF jest aktywowane w razie potrzeby po
podniesieniu wbudowanej lampy btyskowej. Aby uniemozliwi¢ jego aktywacje,
ustaw opcje [3: Os$wietlenie wspomagajace AF] na [Wytacz] (L[1167).

Ustawianie recznej ostrosci dla obiektywu

W przypadku obiektywéw USM i STM wyposazonych w funkcje elektronicznej
recznej regulacji ostrosci mozna wybraé opcje korzystania z elektronicznej
recznej regulacji ostrosci w trybie One-Shot AF. Ustawienie domysine to

[Wytacz po One-Shot AF].

Ustawienia fotografowania

3 SHOOTE.
Dzialanie AF ONE SHOT AF

Reczna ostroé¢ dla obiekt. @0
Oswietlenie wspomagajace AF ON

Reczna ostros¢ dla obiekt.
Wytacz po One-Shot AF @0

Wiacz po One-Shot AF [

Wytacz po One-Shot AF

Wybierz pozycje [Reczna ostrosé¢
dla obiekt.].
Na karcie [3] wybierz pozycje [Reczna
ostros¢ dla obiekt.], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Zapisz zadane ustawienie.
Wybierz ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Reczna regulacja ostrosci po zadziataniu funkcji automatycznej
regulacji ostrosci jest wytgczona.

Wiacz po One-Shot AF

Po zadziataniu funkcji automatycznej regulacji ostrosci przytrzymanie
wcisnietego do potowy spustu migawki pozwala ustawi¢ ostro$c¢ recznie.
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Wybieranie punktu AF

Naci$nij przycisk <[&]>.
Wybrany punkt AF zostanie wyswietlony
na monitorze LCD i w wizjerze.

WplermnlepUnklAG Wybierz punkt AF.
Wybieranie automatyczne UZy] przycisk(')w nawigacji <‘:>>‘
! : 0 aby wybraé punkt AF.
1 Aby wybra¢ punkt AF, patrzac
w wizjer, obro¢ pokretto <&~ > w celu
przetgczenia na punkt Swiecacy na
€zerwono.

Swiecenie wszystkich punktéw AF
oznacza automatyczne wybieranie
punktu AF. Punkt AF zostanie wybrany
automatycznie, aby ustawi¢ ostros¢

na obiekt.

Naciskanie przycisku <SET> umozliwia
przetaczanie funkcji wybierania punktu
AF miedzy opcjami automatycznego
wybierania punktu AF i wybierania
$rodkowego punktu AF.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Wyceluj wybrany punkt AF na obiekt
i nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢.

|§| Mozna réwniez dotkng¢ ekranu monitora LCD, aby wybra¢ punkt AF.
Dotkniecie ikony [#52::] w lewym dolnym rogu ekranu podczas recznego
wybierania punktu AF spowoduje wigczenie trybu automatycznego wybierania
punktu AF.
Jesli w pozycji [¥: Przyc. przet. B/¥%] wybrano opcje [Wiacz], mozna
zamieniaé funkcje przyciskow <[F> i <%>.
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U Wskazowki dotyczgce fotografowania

W przypadku fotografowania portretu z matej odlegtosci uzyj trybu
[One-Shot AF] i ustaw ostros¢ na oczy.

Ustaw ostro$¢ na oczy obiektu przed skomponowaniem ujecia.

W przypadku trudnosci z ustawieniem ostrosci wybierz srodkowy
punkt AF.

Sposréd dziewieciu punktéw AF najskuteczniejszy jest $rodkowy punkt AF.

W celu tatwiejszego sledzenia obiektéw w ruchu uzyj opcji
[Wybieranie automatyczne] w potaczeniu z opcja [Al Servo AF]
dziatania AF (L1]106).

Do ustawienia ostro$ci jako pierwszy zostanie wykorzystany srodkowy
punkt AF. Kiedy w trakcie dziatania autofokusa obiekt oddala sie od
Srodkowego punktu AF, ostro$¢ nadal podgza za obiektem, jesli tylko
znajduje sie on w zakresie innego punktu AF.

I:Eﬁl W przypadku korzystania z konwertera (sprzedawany osobno) i ustawienia
przystony (liczby f) wiekszej niz /5.6, fotografowanie AF nie bedzie mozliwe
(nie dotyczy to fotografowania w trybie Live View). Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi konwertera.
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Obiekty utrudniajace ustawienie ostrosci

W przypadku niektorych okreslonych obiektéw wymienionych ponizej
funkcja autofokusa moze mie¢ problemy z uzyskaniem ostrosci (w wizjerze
miga wskaznik ostrosci <@>):

Obiekty o bardzo niskim kontrascie (przykfad: btekitne niebo,
jednokolorowe powierzchnie ptaskie itp.)

Obiekty fotografowane w warunkach bardzo stabego oswietlenia
Obiekty fotografowane pod $wiatto lub silnie odbijajgce (np. samochéd
o bardzo btyszczacej karoserii itp.)

Bliskie i odlegte obiekty znajdujgce sie blisko punktu AF (przyktad:
zwierzeta w klatkach itp.)

Zrédto $wiatta, np. punkty $wiatta znajdujace sie blisko punktu AF
(przykfad: zdjecia nocne itp.)

Obiekty z powtarzajgcymi sig wzorami (np. okna wiezowca, klawiatury
komputerowe itp.)

Obiekty z wzorami mniejszymi niz punkt AF (przyktad: twarze lub
kwiaty, réwnie mate lub mniejsze od punktu AF itp.)

W takich przypadkach ostro$¢ nalezy ustawi¢ na jeden z dwdch nizej
wymienionych sposobdw.
(1) Korzystajac z trybu One-Shot AF, ustaw ostro$¢ na inny obiekt

znajdujacy sie w tej samej odlegtosci i zablokuj ostro$¢, a nastgpnie
zmien kompozycje ujecia (L[]74).

(2) Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF>,

&

a nastepnie wyreguluj ostro$c¢ recznie.

W zaleznos$ci od obiektu mozna uzyskac ostro$¢ poprzez niewielkg zmiane
kompozycji zdjecia i ponowne wykonanie dziatania AF.

Informacje o warunkach utrudniajgcych regulacje ostrosci za pomocg AF
podczas fotografowania w trybie Live View lub filmowania mozna znalez¢
na stronie 202.
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MF: Ostrosc¢ reczna

\ A| rMF
II

g
— /]

Ustaw przetacznik trybu ostrosci na
obiektywie w pozycji <MF>.

T Ustaw ostros¢, obracajgc pierscien
I L . K X . .
L N ostrosci na obiektywie az do uzyskania
N P
| ”““‘Hw\\\\\“\“‘“ ostrego obrazu w wizjerze.

Ustaw ostrosc¢ na obiekt.
‘h”,,,mumrmuunummuu,’“
TN
Wu‘
4

IR\

NN YA
el

Po nacis$nigciu spustu migawki do potowy w trybie recznej regulacji ostrosci
punkt AF, w przypadku ktérego zostata ustawiona ostros¢, mignie krétko na
czerwono, a w wizjerze zaswieci wskaznik ostrosci <@>.
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Wybor trybu wyzwalania migawki

Dostepny jest tryb pojedynczego i seryjnego wyzwalania migawki.

Nacisnij przycisk <[e]>.
Zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw.

Wybierz opcje [J8]-
Uzyj przyciskow nawigaciji < <>,
aby wybra¢ opcje [[I&%q], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Pojedyncze zdjecia

o o ) Wybierz tryb wyzwalania migawki.
Pojedyncze zdjecia Uzyj przyciskow < <> <»> aby wybrac¢
O3 052 s & ©c2 zgdany tryb wyzwalania migawki,

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

O : Pojedyncze zdjecia
Naciéniecie spustu migawki do korica spowoduje wykonanie
tylko jednego zdjecia.
: Serie zdje¢
Przytrzymanie catkowicie wcisnietego spustu migawki powoduje
rejestrowanie szybkich serii zdje¢ w trakcie trzymania spustu.
s : Ciche zdjecia pojedyncze *
Naciéniecie spustu migawki do korica spowoduje wykonanie
tylko jednego zdjecia w trybie cichym.
: Ciche serie zdjeé¢ ™
Przytrzymanie catkowicie wcisnietego spustu migawki powoduje
rejestrowanie szybkich serii zdje¢ w trybie cichym w trakcie
trzymania spustu.
S10/5® : Samowyzwalacz 10-sekundowy/Zdalne wyzwalanie
(w przypadku uzywania bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania BR-E1 (sprzedawany osobno))

o

o
)
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2 : Samowyzwalacz: 2 s

Oc : Samowyzwalacz: Ciagty
Informacje dotyczgce fotografowania z samowyzwalaczem znajdujg
sie na stronie 206. Informacje dotyczace fotografowania ze zdalnym
wyzwalaniem za pomoca pilota BR-E1 znajduja sie na str. 463.

0 Szybkos¢ serii zdjg¢ moze by¢ mniejsza w zaleznosci od czasu naswietlania,
przystony, rodzaju fotografowanego obiektu, jasnosci, obiektywu, zastosowania
lampy btyskowej, temperatury, zrédta zasilania, stanu natadowania akumulatora itd.
Podczas fotografowania w trybie Live View nie mozna ustawi¢ opcji <[1S>
i <S>,

Szybkos¢ serii zdjg¢ moze by¢ mniejsza w przypadku niskiego stanu
natadowania akumulatora lub fotografowania w warunkach stabego o$wietlenia.
W przypadku niektérych rodzajéw fotografowanych obiektéw i obiektywow
szybkos¢ rejestrowania serii zdje¢ w trybie Al Servo AF moze ulec
nieznacznemu zmniejszeniu.

W przypadku zapetnienia pamigci wewnetrznej podczas wykonywania serii
zdje¢ szybkos¢ serii zdje¢ moze sie zmniejszy¢ ze wzgledu na tymczasowe
wytgczenie funkcji fotografowania.

Gdy aparat jest sparowany z pilotem BR-E1, ikona <&10> zostanie
zastgpiona ikong <i®> ([]463).
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Ustawienia obrazu

W niniejszym rozdziale opisano ustawienia funkcji
zwigzanych z obrazami: jakos¢ rejestracji obrazéw, czutosé
ISO, styl obrazéw, balans bieli, Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasnosci), redukcja zakiécen,
korekcja aberracji obiektywu i inne funkcje.

Ilkona % w prawym gérnym rogu tytutu strony oznacza,

ze dana funkcja jest dostepna tylko w trybach strefy twérczej

(A31).
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Ustawianie jakosci obrazu

Uzytkownik moze okresli¢ liczbe pikseli i jako$¢ obrazu. Opcje jakosci
obrazu JPEG obejmujg AL, ML, dM, 2M, 451, 8 S1 oraz S2.
Opcje jakosci obrazu RAW obejmujg BT i CEAD.

[ J ustawienia fotografowania

1 sHoom!

Jakos¢ obrazu AL
Kontrolne wysw 2sek.

Zwolnij migawke bez karty
Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie lampa

(1 @
Jako$¢ obrazu |
AL | 24M 6000x4000 | 929
RAW ~
=] cEm
JPEG W
- AL aM am as1 asi| 52

Wybierz zgdang jakos¢ rejestracji
obrazow.
Na karcie [3] wybierz pozycje
[Jakos¢ obrazu], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Zostanie wyswietlony ekran [Jakos$é
obrazu].

Ustaw zgdang jakos¢ rejestracji

obrazéw.
Aby wybrac¢ jakosé RAW, obréc¢ pokretto
<>, natomiast aby wybra¢ jako$¢
JPEG, nacis$nij przyciski < 4> <p>,
Wybierz jakos¢ rejestracji obrazow,
uwzgledniajac liczbe pikseli danej
jakosci (1) i liczbe dostepnych zdje¢ (2)
wys$wietlang na ekranie, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

|§| Nawet w przypadku uzywania karty klasy UHS-I wskaznik maksymalnej liczby
zdje¢ seryjnych nie zmieni sie.
Znaczenie ikon jakosci obrazu: RAW, C@XT Compact RAW, JPEG,
A Szczegoty, #l Normalna, L Wysoka, M Srednia, S Niska.
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? Czesto zadawane pytania

Chce wybrac jakos¢ rejestracji obrazéw odpowiednia dla
wybranego rozmiaru papieru.

Format papieru

A2 (59,4 x 42 cm) Wybierajgc jakosc rejestracji obrazow,
al skorzystaj z diagramu po lewej
i stronie. Jesli chcesz skadrowac obraz,
zalecane jest wybranie wyzszej jakosci
AaM) . i I
as1| 4AM (wigkszej liczby pikseli), na przyktad
$2 as1 AL, AL, @0 jub CEXD.
I Opcja S2 jest odpowiednia do
| A3 (42 x 29,7 cm) odtwarzania obrazéw w cyfrowych
A4 (29,7 x 21 cm) ramkach fotograficznych.
12,7 x 8,9 cm

Jaka jest réznica migdzy ustawieniami 4 i #?

Ustawienia te oznaczajg rézne poziomy jakosci obrazu wynikajgce

z réznych wspotczynnikow kompresji. Ustawienie M pozwala uzyskaé
wyzszg jako$¢ obrazu przy tej samej liczbie pikseli. Cho¢ w przypadku
ustawienia 8 jako$¢ obrazu jest nieco nizsza, umozliwia ono zapisanie
na karcie wigkszej liczby obrazéw. Dla opcji S2 jest ustawiona jakos¢
A (Srednia kompresja).

Udato mi sie zrobi¢ wiecej zdje¢, niz wynosita dostepna liczba zdjec.
W pewnych warunkach fotografowania mozna zrobi¢ wiecej zdje¢,

niz podano w zestawieniu. Moze by¢ réwniez ich mniej, niz podano.
Liczba dostepnych zdje¢ jest tylko wartosciag przyblizona.

Czy aparat wyswietla maksymalna liczbe zdje¢ seryjnych?
Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest wyswietlana po prawej stronie
w wizjerze. Wskaznik ten jest jednocyfrowy (0-9), dlatego kazda
liczba wieksza niz 8 bedzie wyswietlana tylko jako ,9”. Liczba ta jest
wys$wietlana takze w przypadku, gdy do aparatu nie zostata wtozona
karta. Nalezy uwazaé¢, aby nie fotografowa¢ bez karty w aparacie.
Kiedy nalezy uzywa¢ lub CETXD?

8 (73 (o] M 1=2a) i CEAM muszg by¢ przetworzone

w komputerze. Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz ,Obrazy RAW

i obrazy JPEG” (LI1117).
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Obrazy RAW i obrazy JPEG

Obrazy RAW sg nieprzetworzonymi danymi pochodzgcymi z matrycy
Swiattoczutej, ktore sg zapisywane na karcie cyfrowo jako pliki lub
CEXM (mniejsze niz @), w zaleznosci od wyboru uzytkownika.

Do obrébki obrazéw RAW mozna uzywa¢ oprogramowania Digital
Photo Professional (oprogramowanie EOS). Mozna wprowadzi¢

rézne zmiany w obrazach w zaleznosci od sposobu ich pézniejszego
uzycia oraz wygenerowac¢ obrazy JPEG lub inne rodzaje obrazéw
odzwierciedlajacych wyniki tych zmian.

Jesli zaréwno dla obrazu RAW, jak i JPEG ustawiono opcje [-],
zostanie wprowadzone ustawienie ML.

Jesli zostanie wybrany zaréwno format RAW, jak i JPEG, za kazdym
razem fotografowany obraz zostanie zapisany na karcie pamigci
jednoczesnie w obu formatach plikéw (RAW i JPEG) z uzyciem
ustawionych parametréw jakos$ci rejestracji obrazu. Zostang zapisane
dwa pliki obrazéw o tych samych numerach (1). Rozszerzenie pliku (2)
to .JPG dla JPEG i .CR3 dla RAW.

I:Eﬁl Oprogramowanie do obrébki obrazéw RAW
Do wyswietlania obrazéw RAW w komputerze zalecane jest uzywanie
oprogramowania Digital Photo Professional (DPP, oprogramowanie EOS)
((484).
Poprzednie wersje oprogramowania DPP w wersji 4.x mogg nie umozliwia¢
przetwarzania obrazéw RAW wykonanych tym aparatem. Jesli w komputerze
jest zainstalowana poprzednia wersja oprogramowania DPP w wersji 4.x,
nalezy pobrac¢ i zainstalowac najnowszg wersjg oprogramowania DPP z witryny
internetowej firmy Canon w celu zaktualizowania go. (Wcze$niejsza wersja
zostanie zastgpiona). Nalezy pamieta¢, ze oprogramowanie DPP w wersji 3.x
nie jest w stanie przetwarza¢ obrazéw RAW wykonanych tym aparatem.
Dostepne w sprzedazy oprogramowanie moze nie wyswietla¢ obrazéw RAW
wykonanych tym aparatem. Informacje na temat zgodno$ci oprogramowania
mozna uzyskac u jego producenta.
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Ustawianie czutosci ISO dla zdje¢ *

Ustaw czuto$¢ ISO (czuto$¢ matrycy $wiattoczutej) odpowiednig do
warunkow oséwietleniowych. W trybach strefy podstawowej czuto$¢ I1SO jest

ustawiana automatycznie.

Informacje na temat czutosci ISO podczas filmowania — patrz strony

[11219,[1]219 i [1[]222.

Czutos¢
< Auto [»
AUTO 100 25600
| ——
Czutoi¢ 1ISO
| Auto »
AUTO 100 200 4
I 1
auTo

Naci$nij przycisk <|SO>.

Ustaw czutos¢ ISO.
Patrzac w wizjer lub na monitor LCD, uzyj
przyciskow < <> <P>> |ub obrd¢ pokretto
<>, aby wybra¢ zgdang czutos¢ 1SO,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ w zakresie
ISO 100-25600.
W przypadku wyboru trybu [AUTO] czuto$¢ 1ISO
zostanie ustawiona automatycznie (1119).
Podczas dokonywania ustawien
z poziomu opcji [Czuto$¢ ISO] w pozycji
[©3: Nastawy czutosci ISO] (pokazane
po lewej) mozesz nacisng¢ przycisk
<INFO>, aby wybra¢ ustawienie [AUTO].

Przewodnik po czutosci ISO
Niska czuto$¢ ISO redukuje zaktocenia obrazu, ale moze zwigkszacé
ryzyko drgan aparatu/obiektu lub ogranicza¢ ostro$¢ (gtebig ostrosci)
w pewnych warunkach fotografowania.
Wysoka czuto$¢ ISO pozwala na fotografowanie w warunkach
niedostatecznego oswietlenia, ustawianie ostrosci dla wiekszego
obszaru (wieksza gtebia ostrosci) oraz daje wigkszy zasieg lampy
btyskowej, jednak moze zwiekszac zaktocenia obrazu.

El Ustawienia mozna réwniez dokona¢ z poziomu opcji [Czuto$¢ ISO] w pozyciji
[3: Nastawy czutosci ISO].
Jesli w menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)], w pozycji [Dodatkowe
czutosci (1ISO)] ustawiono opcje [1:Wt.], mozna wybrac¢ takze czuto$c ,H”
(odpowiednik ISO 51200) ([11448).
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0 Jesli w pozycji [E3: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano opcje [Wiacz]
lub [Wzmocnional], nie mozna wybra¢ czutosci ISO 100 i ,H” (odpowiednik
1SO 51200) ([11137).

Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowac¢, ze obrazy
bedg bardziej ziarniste. Diugie ekspozycje moga takze powodowac
znieksztatcenia koloréw obrazu.

W przypadku fotografowania z wysokimi czutosciami ISO mogg by¢ widoczne
zaktocenia (w postaci jasnych punktow i pasow itp.).

Jesli uzywasz wysokich czutosci ISO i lampy btyskowej do fotografowania
blisko znajdujgcego sig obiektu, moze wystapi¢ przeswietlenie.

Podczas wykonywania zdje¢ w warunkach powodujgcych skrajng ziarnistosc,
np. kombinacja wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperatury i diugiej
ekspozycji, obrazy moga nie zostac¢ zarejestrowane poprawnie.

Poniewaz ,H” (odpowiednik ISO 51200) jest rozszerzonym ustawieniem
czutosci ISO, zaktdcenia (w postaci jasnych punktow i paséw itp.)

i nieregularne kolory sg bardziej zauwazalne, a rozdzielczo$¢ nizsza niz

w przypadku ustawien standardowych.

Automatyczne ustawienie czutosci ISO: ISO [AUTO]

Jesli czutos¢ I1SO jest ustawiona na
[AUTO], faktyczne ustawienie czutosci
U ) ISO zostanie wys$wietlone w wizjerze lub
== na monitorze LCD po naci$nigciu spustu
migawki do potowy.
W przypadku ustawienia opcji

Czulos¢

[AUTO] czutos¢ ISO jest wyswietlana

z dokfadnoscig do catego stopnia.
Jednakze w rzeczywistosci czuto$¢ 1ISO
jest ustawiana z wiekszg doktadnoscia.
Z tego wzgledu na ekranie informac;ji

o obrazie ([1]323) mozna znalez¢ takie
ustawienia czutosci ISO jak ISO 125 czy
ISO 640.
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Ustawienie maksymalnej czutosci ISO dla trybu [AUTO]

W trybie automatycznej czutosci ISO mozna ustawi¢ maksymalng czuto$¢

w zakresie ISO 400-25600.

Ustawienia fotografowania

swoors
Koryg.exp./AEB 3.2.0.0.0..2.3
AINastawy czutosci 1SO =

Autom. optymalizator jasnosci By
Priorytet jasnych partii obr. OFF
Tryb pomiaru &

QiNastawy czutoci IS0
Czutos¢ 1SO Auto
Maks. przy Autom. 6400

QiNastawy czutosci ISO

Wybierz pozycje [ Nastawy
czutosci ISO].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[ Nastawy czutosci ISO], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.

Wybierz opcje [Maks. przy Autom.].
Wybierz opcje [Maks. przy Autom.],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz czutosé¢ ISO.
Wybierz czuto$¢ ISO, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
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Wybieranie stylu obrazéw *

Wybdr zaprogramowanego ustawienia Styl obrazéw pozwala skutecznie
uzyskac¢ charakterystyke obrazu odpowiadajacg ekspresiji fotograficznej lub
zgodng z fotografowanym obiektem.

e Wybierz pozycje [Styl obrazéw].
Balans bieli Na karcie [E3] wybierz pozycje [Styl
Reczny WB (wg wzorca bieli) . . M .
VeI obrazéw], a nastepnie nacisnij przycisk
Przest koloréw SRGB <SET>.

Styl obrazow

Zostanie wys$wietlony ekran wyboru
stylu obrazéw.

S lotiaz0n] €6.6.0.%.0 Wybierz styl obrazéw.

4,2,4,0,0,0 A 2 .
SR e hus Wyk.>!er"z styl qbrazow, a nastepnie
EEFlPortrety 3,2,4,0,0,0 nacisnij przycisk <SET >.
E=DKrajobr 5,2,4,0,0,0 . . 2
sii’z‘lg'.f.i’ 4.1.1.0.0,0 Zostanie ustawiony styl obrazéw.
E=NNeutralny 0.2,2.0.0.0

[(inFo_Szczegdtowe) [Tser oK)

Charakterystyka stylu obrazéw

A Auto
Ton koloru zostanie dostosowany automatycznie do fotografowanej
sceny. Kolory beda bardziej zywe w przypadku fotografowania
btekitu nieba, zieleni oraz szczegdlnie natury, otwartych przestrzeni
i zachodow stonca.

|§| Jesli nie mozna uzyskac¢ zgdanego tonu koloru w trybie [Auto], nalezy uzy¢
innego stylu obrazéw.

Standard
Obraz jest zywy, ostry i wyrazisty. Jest to styl obrazéw ogdinego
przeznaczenia, ktéry nadaje sie do wiekszosci scen.

Portrety
Zapewnia przyjemny odcien skoéry. Obraz ma delikatniejsze barwy.
Opcja odpowiednia do portretéw wykonywanych z matej odlegtosci.
Odcien skéry mozna dostosowac, zmieniajgc ustawienie [Odcien
koloru] ([1]125).
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=l Krajobrazy
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo
ostre i wyraziste obrazy. Doskonale nadaje sie do fotografowania
imponujgcych krajobrazéw.

Wyrazne szczegoty
Opcja odpowiada szczegoétowemu zarysowi i doktadnemu opisowi
tekstury przedmiotu. Kolory bedg nieco zywsze.

Neutralny
Przeznaczony dla uzytkownikéw, ktorzy preferuja przetwarzanie obrazéw
na komputerach osobistych. Zapewnia naturalne kolory i stonowane
obrazy o umiarkowanym stopniu jasnosci i nasycenia koloréw.

Doktadny
Przeznaczony dla uzytkownikéw, ktorzy preferuja przetwarzanie obrazéw
na komputerach osobistych. Kolor obiektu zarejestrowanego w $wietle
otoczenia przy temperaturze barwowej 5200K zostanie dostosowany
do koloru kolorymetrycznego obiektu. Zapewnia stonowane obrazy
o umiarkowanym stopniu jasnosci i nasycenia kolorow.

Monochromatyczny
Pozwala wykonywac zdjecia czarno-biate.

0 Czarno-biatych obrazéw JPEG nie mozna przeksztaici¢ w kolorowe.
Nalezy pamietac¢, aby nie pozostawi¢ ustawienia [Monochrom.], gdy majg
by¢ ponownie wykonywane zdjecia kolorowe.

I:Eal Uzytkownik moze wigczy¢ wyswietlanie symbolu <!> w wizjerze w celu
sygnalizacji ustawienia opcji [Monochrom.] ([11450).

221 Uzytkownika 1-3
Aparat pozwala zarejestrowac bazowy styl, np. [Portrety], [Krajobrazy]
lub wybra¢ plik stylu obrazéw itp., a nastepnie zmodyfikowac¢ jego
parametry (L11127). Za pomocg dowolnego jeszcze nieustawionego
stylu obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika zdjecia bedg
wykonywane z takimi samymi ustawieniami wtasciwosci, jak w przypadku
ustawien domysinych trybu [Auto].
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Symbole

Na ekranie wyboru Styl obrazéw znajdujg sie ikony symbolizujace parametry,
takie jak [Sita], [Precyzja] czy [Prég] dla opcji [Ostros¢], jak réwniez
[Kontrast] i inne parametry. Cyfry oznaczajg wartosci tych parametrow dla
poszczegdlnych styléw obrazu.

Styl obrazéw €.6.G.0.5.0 Symbo|e
.2,4,0,0,0 y
E=s]Standard 4,2,4,0,0,0 Ostros¢ .
E=FlPortrety 3,2,4.0,0,0 Q Sita
E=TIKrajobrazy 5,2,4.0,0,0 Precyzja
E=lSzczegoly 4,1,1.0,0,0 G ~ ¥z
0,2,2,0,0,0 G Prog
INFO_Szczegofowe seT_OK () Kontrast
& Nasycenie
Styl obrazéw €.6.6.0.0.0 © Ton koloru
EZlSzczegoly 4.1.1,0,0.0 © Efekt filtru (Monochromatyczny)
Neutralny 0,2,2,0,0,0
E=Dokladny 022000 @ Efekt tonalny (Monochromatyczny)
Uzytkown. 1 Auto
E=ZUzytkown. 2 Auto
INFO_Szczegotowe SET_OK

0 Podczas nagrywania filmu symbol ,*” bedzie wy$wietlany w polach [Precyzja]
i [Prég] w menu [Ostros¢]. Ustawienia [Precyzja] i [Prég] nie majg
zastosowania do filmow.
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Dostosowywanie stylu obrazéw *

Uzytkownik moze dostosowywac style obrazu. Istnieje mozliwo$¢ zmiany
domyslinych ustawien parametrow stylu obrazu, takich jak [Sita], [Precyzja]
czy [Prog] dla opcji [Ostrosc], a takze [Kontrast] oraz innych parametrow.
Aby sprawdzi¢ efekty tych modyfikacji, nalezy zrobi¢ zdjecia prébne.
Informacje dotyczace dostosowywania trybu [Monochrom.] mozna znalez¢é

na stronie126.

Styl obrazéw G.G.G.0.8€
EzAlAuto 4.2,4,0,0.0
E=3]standard 4,2,4,0,0,0
E=UKrajobrazy 5.2,4,0,0,0
E=mSzczegoly 4.1,1,0,0,0
E=HNeutralny 0.2,2,0,0,0

LInFo_Szczegatowe!

Szczegblowe E=FlPortrety

QO0stros¢

Gsila [om S

GPrecyzia —

€Prog [ S )
OKontrast RN B

Domysine
Gsita

i
« E————— |

Styl obrazéw G.6.6.0.8.0
E=AlAuto 4,2,4,0,0,0
[E=S]Standard 4.2,4,0,0,0
E=P]Portrety 4.2,4,0.0.0
E=1Krajobrazy 5,2,4,0,0,0
E=Rlszczegoly 4,1,1,0,0,0
ESNNeutralny 0.2,2,0,0.0

INFO_Szczegotowe SET_OK]

Wybierz pozycje [Styl obrazow].

Na karcie [3] wybierz pozycje
[Styl obrazéw], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru
stylu obrazéw.

Wybierz styl obrazow.

Wybierz styl obrazéw, a nastepnie
nacisnij przycisk <INFO>.

Wybierz parametr.

Wybierz parametr, ktéry ma zosta¢
zmodyfikowany (np. [Sita] dla opcji
[Ostros¢]), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Informacje na temat ustawien i efektow
mozna znalez¢ na stronie 125.

Ustaw parametr.
Uzyj przyciskow < 4> <p->,
aby dostosowac efekt parametru,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Nacisnij przycisk <MENU>, aby zapisac¢
skorygowane ustawienia parametrow.
Ponownie zostanie wyswietlony ekran
wyboru stylu obrazow.
Wartosci ustawien parametrow réznigce
sie od wartosci domysinych bedag
wys$wietlane w kolorze niebieskim.
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Ustawienia i efekty

Ostros¢
. 0: Podkreslanie stabych 7: Podkreslanie mocnych

@ G |Sia zarysow zarysow

€ |Precyzja*'! 1: Szczegdtowa 5: Ziarnista

€ |Prog* 1: Niskie 5: Wysokie
[)) Kontrast -4: Niski kontrast +4: Wysoki kontrast
& Nasycenie -4: Niskie nasycenie +4: Wysokie nasycenie
© Ton koloru -4: Czerwony odcien skory |+4: Zétty odcien skory

*1:  Oznacza precyzje wzmocnionych krawedzi. Im mniejsza liczba, tym drobniejsze

kontury, ktére beda uwypuklane.
*2:  Okresla poziom wzmocnienia krawedzi na podstawie réznicy kontrastu migdzy
obiektem a otoczeniem. Im mniejsza liczba, tym bardziej uwypuklony bedzie
kontur o niskiej réznicy kontrastu. Z drugiej strony ustawienie nizszej wartosci
sprawi, ze zaktocenia stang sig bardziej widoczne.

[Ostrosé] (nie sa wyswietlane).
Wybér opcji [DomysIne] w punkcie 3 pozwala przywréci¢ domysine ustawienia
parametréw danego stylu obrazéw.
Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem dostosowanego stylu obrazéw, najpierw wybierz
dostosowany styl obrazéw, a nastepnie zréb zdjecie.
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Regulacja trybu monochromatycznego
Oprocz efektéw opisanych na stronie ,Ustawienia i efekty” (LL]125), takich
jak [Kontrast] czy [Sita], [Precyzja] i [Prog] dla opcji [Ostros$¢], mozna
konfigurowac takze opcje [Efekt filtru] i [Efekt tonalny].

@) Efekt filtru

Szczeglowe  EEMIMonochrom.

Efekt filtru zastosowany w obrazie

¥ Nibrak monochromatycznym pozwala uwydatni¢
Ye:Z6ity biate chmury lub zielone drzewa
Or.Pomarancz .

& cfek filtru R.Czerwony (w stosunku do pierwotnego obrazu).

G:Zielony

Filtr Przyktadowe efekty
N :Brak Normalny czarno-biaty obraz bez efektow filtru.
Btekitne niebo bedzie wygladato bardziej naturalnie, a biate
chmury beda bardziej wyraziste.
Btekitne niebo bedzie nieco ciemniejsze. Zachdd stonca bedzie
bardziej jaskrawy.
Btekitne niebo bedzie duzo ciemniejsze. Jesienne liscie bedg
bardziej wyraziste i jasniejsze.
Skora i usta bedg wygladaty na bardziej stonowane.
Zielone liscie drzew bedg bardziej wyraziste i jasniejsze.

Ye :Zotty

Or : Pomaranczowy

R : Czerwony

G :Zielony

El Zwigkszenie parametru [Kontrast] powoduje silniejszy efekt filtru.

@ Efekt tonalny

Szczegblowe  EEMIMonochrom.

Stosujac efekt tonalny, mozna utworzy¢

¥ N:brak obraz monochromatyczny w wybranym
e kolorze. Funkcja ta przydaje sie, gdy chcesz
P:PurpUrowy uzyskac¢ bardziej niebanalne obrazy.

@Efekt tonalny G:Zielony

Dostepne efekty to: [N:brak], [S:Sepia],
[B:Niebieski], [P:Purpurowy] lub
[G:Zielony].
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Rejestrowanie stylu obrazéw *

Aparat pozwala wybra¢ bazowy styl obrazéw, np. [Portrety] lub [Krajobrazy],
zmodyfikowaé jego parametry, a nastgpnie zapisa¢ go w ustawieniach
[Uzytkown. 1], [Uzytkown. 2] lub [Uzytkown. 3]. Ta funkcja jest przydatna,
gdy uzytkownik chce zaprogramowacé wiele stylow obrazéw z réznymi
ustawieniami.
Style obrazéw zapisane w aparacie za pomoca aplikacji EOS Utility
(oprogramowanie EOS) mozna tu réwniez zmieniac.

Styl obrazow

EZNNeutralny 0.2,2,0,0,0
E=fDokfadny 0,2,2,0,0,0
E=MMonochrom. 4.2,4,0,N. N
E=ZUzytkown. 2 Auto
EZ3lUzvtkown, 3 Auto

[ INFo_Szczegotn) ve)

C E=Tuzytkown. 1
Styl obrazéw Auto
©0strosc

GSita B t—a
GiPrecyzia B
GProg ———
©OKontrast CIU S
Szczegblowe  E=TJUzytkown. 1
Auto Szczegoty
Standard Neutralny
Portrety Dokfadny

Krajobrazy Monochrom.

Wybierz pozycje [Styl obrazéw].
Na karcie [3] wybierz pozycje
[Styl obrazéw], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru
stylu obrazéw.

Wybierz pozycje [Uzytkown.].
Wybierz pozycje [Uzytkown. *],
a nastepnie nacisnij przycisk <I[NFO>.

Nacisnij przycisk <SET >.
Po wybraniu pozycji [Styl obrazéw]
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz bazowy styl obrazéw.
Wybierz bazowy styl obrazéw,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Aby dostosowac parametry stylu obrazéw,
ktéry zostat zapisany w aparacie za
pomocg oprogramowania EOS Utility
(oprogramowanie EOS), nalezy w tym
miejscu wybraé styl obrazéw.
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C

EEUzytkowin. 1 Wybierz parametr.

i;’é;':;f’w Kip/ e Wybierz parametr, ktéry ma zosta¢
Gsila__ ey zmodyfikowany (np. [Sita] dla opcji
f;:g;”‘a S [Ostros$é)), a nastepnie nacisnij
Oontrast B przycisk <SET>.

Gsita Ustaw parametr.

Uzyj przyciskow < 4> <p->,

ve aby dostosowac efekt parametru,

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz

CER ,Dostosowywanie stylu obrazéw”

Styl obrazow ( 1 24)'
ENeutralny TN Nacisnij przycisk <MENU>, aby zapisa¢
EZADokladny G 2,8, 0, ., & skorygowane ustawienia parametrow.
E=MMonochrom. 4.2,4,0, NN . L. .
Spowoduje to ponowne wyswietlenie
E=ZUzytkown, 2 Auto A
e e ekranu wyboru styl'u o.brazow.

INF0_Szczegorowe| SET_ 0K Bazowy styl obrazéw jest pokazywany

0

po prawej stronie pozycji [Uzytkown. *].

Jesli styl obrazéw jest juz zapisany w pozycji [Uzytkown. *], zmiana bazowego
stylu obrazéw w punkcie 4 spowoduje anulowanie ustawien parametrow
poprzednio zapisanego stylu obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika.
Wykonanie operacji [Kasowanie nastaw aparatu] w pozycji [¥: Kasowanie
nastaw] ([1]271) powoduje przywrdcenie wartosci domysinych wszystkich
styléw i ustawien [Uzytkown. *]. Parametry kazdego stylu obrazéw
zapisanego za pomocg oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS)
zostang przywrécone do ustawien domysinych.

Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem zapisanego stylu obrazéw, wykonaj czynnosci
opisane w punkcie 2 na stronie 121 w celu wybrania opcji [Uzytkown. *],

a nastepnie zréb zdjecie.

Zapisywanie pliku stylu obrazéw w aparacie — patrz ,EOS Utility Instrukcja
obstugi”.
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Dostosowanie do zrodta swiatta *

Funkcja Balans bieli (WB) dba o to, aby biate obszary w kadrze byty
odwzorowywane jako rzeczywiscie biate. Zazwyczaj ustawienie
automatyczne [[IB] (Priorytet atmosfery) albo [MIBw] (Priorytet bieli) pozwala
uzyskac prawidtowy balans bieli. Jesli jednak wybor powyzszych opcji nie
zapewnia naturalnie wygladajgcych koloréw, mozna dostosowac balans bieli
do zrédta $wiatta lub wprowadzi¢ wiasne ustawienie, fotografujgc biaty obiekt.
W trybach strefy podstawowej automatycznie jest ustawiany tryb [[IB] (Priorytet
atmosfery). (W trybie <Y{> ustawiona jest opcja [[IBw] (Priorytet bieli)).

[*] Usbawnmafmogiamwama — Wyblerz opcje [Balans blell].
Balans biel i Na karcie [3] wybierz pozycje
e [Balans bieli], a nastepnie naciénij
Przest.kolorow SRGB przycisk <SET >.
Styl obrazéw Auto . -
Zostanie wyswietlony ekran
[Balans bieli].
Balans biel Wybierz ustawienie balansu bieli.
Auto: Prior. atmosfery Wybierz zgdane ustawienie, a nastgpnie
T - - nacisnij przycisk <SET>.
a B o y » ‘o
Wartos$¢ ,ok. ****K” (kelwinow)
wyswietlana dla ustawien balansu bieli
<> <Bh >, <d>, <38:> |ub <im=i>

odpowiada wskazywanej temperaturze
barwowej do ustawienia.

Balans bieli

Ludzkie oko rejestruje kolor biatego obiektu niezaleznie od rodzaju
os$wietlenia. W przypadku aparatu cyfrowego biel stanowigca podstawe
korekcji koloru zalezy od temperatury barwowej oswietlenia, a kolor

jest regulowany za pomocg oprogramowania w taki sposéb, aby biate
powierzchnie wygladaty na biate. Ta funkcja pozwala wykonywac zdjecia
z zachowaniem naturalnych tonéw koloréw.
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Automatyczny balans bieli

Za pomoca opcji [MIB] (Priorytet atmosfery) mozna zwiekszac¢ intensywnos$¢
cieptej dominanty barwnej obrazu w przypadku fotografowania scenerii
oswietlonej swiattem zarowek. W przypadku wybrania opcji [@IBw]
(Priorytet bieli), mozliwe jest zredukowanie intensywnosci cieptej dominanty
barwnej obrazu.

Jesli chcesz korzysta¢ z automatycznego balansu bieli poprzednich modeli
aparatu EOS, wybierz opcje [MIB] (Priorytet atmosfery).

Wybierz opcje [Balans bieli].
Na karcie [3] wybierz pozycje
[Balans bieli], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Zostanie wyswietlony ekran
[Balans bieli].

Balans bieli Wybierz pozycje [[B].
Auto: Prior. atmosfery Po wybraniu opcji [IB] nacisnij

przycisk <[NFO>.

%aa*;ﬁesﬂ

CINFO | =W,

SzczegOlowe Wybierz zqdany element.
Auto: Prior. atmosfery Wyblerz pOZyCJQ [AUto P.rlor. T
T atmosfery] lub [Auto Prl.orytet bieli],
e Ve a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
barw w $wietle zarowek [B : Auto: Priorytet atmosfery
[Bw : Auto: Priorytet bieli

Przestrogi zwigzane z ustawieniami [[IBw] (Priorytet bieli)
Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikng¢.
Kiedy na ekranie wystepujg rézne zrdédta $wiatta, ciepta dominanta barwna
zdjecia nie moze by¢ zmniejszona.
W przypadku uzywania lampy btyskowej, ton koloru bedzie taki sam jak
w przypadku opcji [@IB] (Priorytet atmosfery).
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Reczny balans wedtug wzorca bieli

Dzieki recznemu balansowi wedtug wzorca bieli mozna ustawi¢ balans bieli
pod katem okreslonego zrodta Swiatta w miejscu fotografowania. Nalezy
pamietac, ze te procedure nalezy wykona¢ w warunkach oswietleniowych,
w ktorych bedzie rejestrowany obraz.

Sfotografuj biaty obiekt.
Spdjrz przez wizjer i skieruj catg ramke
zaznaczonag linig przerywang (pokazang
na ilustracji) na ptaski, biaty obiekt.
Ustaw ostro$¢ recznie i wykonaj zdjecie
zekspozycjg standardowg dla biatego
obiektu.
Mozna uzy¢ dowolnego ustawienia
balansu bieli.

Ustawienia fotografowania

oo Wybierz pozycje [Reczny WB
ialarrl]s t\,::éi( orca bieli) (Wg wzorca blell)]
e Na karcie [ €3] wybierz pozycje [Reczny
izesHRolOrC W HCH WB (wg wzorca bieli)], a nastepnie
Styl obrazow Auto Lo .
nacisnij przycisk <SET >.

Zostanie wyswietlony ekran wyboru

recznego balansu wedtug wzorca bieli.

= Pobierz dane balansu bieli.

Wybierz obraz zarejestrowany

w punkcie 1, a nastepnie nacisnij

przycisk <SET>.

W wyswietlonym oknie dialogowym

[EEEH = L UED S| wybierz pozycje [OK]. Spowoduje to
zaimportowanie danych.
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Balans bieli

Nastawa wiasna
E 8- NIE I R B

Wybierz pozycje [~® (Nastawa
wiasna)].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Balans bieli], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Wybierz pozycje [~® (Nastawa
witasna)], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Jesli ekspozycja uzyskana w punkcie 1 rézni sie znacznie od ekspozyciji

standardowej, ustawienie poprawnej wartosci balansu bieli moze by¢ niemozliwe.
W punkcie 3 nie mozna wybra¢ nastepujgcych obrazéw: Obrazy wykonane

z uzyciem stylu obrazéw ustawionego na opcje [Monochrom.] (LI1121),
obrazy wykonane z uzyciem filtru twérczego, obrazy przetworzone z uzyciem
filtru twoérczego juz po wykonaniu, skadrowane obrazy i obrazy wykonane

innym aparatem.
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Modyfikacja tonu koloru *
w zaleznosci od zrédta swiatta

Ustawiony balans bieli mozna skorygowa¢. Ustawienie to zapewnia taki
sam efekt jak zastosowanie dostepnych w sprzedazy filtréw konwersji
temperatury barwowej lub filtrow kompensacji barwowej. Kazdy kolor moze
by¢ korygowany w jednym z dziewieciu poziomow.

Funkcja jest przeznaczona dla zaawansowanych uzytkownikow, a doktadniej
tych, ktorzy rozumiejg zastosowanie technik konwersji temperatury barwowej
i filtrow kompensacji barwowej oraz skutki dziatania powyzszych.

Korekcja balansu bieli

Ustawienia fotografowania
3 SHOOTS

Balans bieli 0B
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WE-Przesuw/Bkt 0.0/+0
Przest kolorow SRGB
Styl obrazow Auto

7
O

Przyktadowe ustawienie: A2, G1

= & Kasuj wszyst
Przesiny
A2

98 ' 4 Gl
BKT
0

EF~eeTES

Wybierz pozycje [WB-Przesuw/Bkt].

Na karcie [3] wybierz pozycje
[WB-Przesuw/Bkt], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Zostanie wyswietlony ekran korekgji
balansu bieli/sekwencji balansu bieli.

Ustaw korekcje balansu bieli.

Uzyj przyciskow <A> <V> Jub < <>
<P> aby przesung¢ znacznik ,m”

w odpowiednie miejsce.

Symbol ,B” oznacza kolor niebieski
(ang. blue), ,A” — bursztynowy (amber),
,M” — purpurowy (magenta), natomiast
,G” — zielony (green). Balans koloru
obrazu bedzie dostosowywany w miare
przesuwania kursora ku poszczegélnym
kolorom.

Oznaczenie ,Przesuw” w prawej czesci
ekranu wskazuje odpowiednio kierunek
i intensywnos$¢ korekty.

Nacis$niecie przycisku <> spowoduje
anulowanie wszystkich ustawien
[WB-Przesuw/Bkt].

Naci$nij przycisk <SET >, aby wyjs¢

z ustawienia i powréci¢ do menu.
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|§| Po ustawieniu korekgji balansu bieli ((11450) mozesz tak skonfigurowaé
aparat, aby w wizjerze i na monitorze LCD byt wy$wietlany symbol <!>.
Jeden poziom korekcji na osi koloru niebieski/bursztynowy odpowiada okoto
5 miredom filtru konwersji temperatury barwowej. (Mired: jednostka miary
temperatury barwowej stuzaca do podawania wartosci, takich jak gestos¢
filtra konwersji temperatury barwowej).

Automatyczna sekwencja balansu bieli

Po jednym naci$nigciu spustu migawki mozna zarejestrowac jednocze$nie

trzy obrazy o r6znym tonie koloru. Na podstawie temperatury barwowej

biezgcego ustawienia balansu bieli zostanie zarejestrowana sekwencja obrazéw

z przesunigciem na osi koloru niebieski/bursztynowy i purpurowy/zielony. Funkcja ta
jest okreslana mianem sekwencji balansu bieli (WB Bkt.). Sekwencja balansu bieli
pozwala na zarejestrowanie do +3 pozioméw z doktadnoscig do jednego poziomu.

Ustaw wartos¢ sekwenciji balansu bieli.
W punkcie 2 czesci ,Korekcja balansu
bieli” (L[1133) po obréceniu pokretta
<s7%> znacznik ,m” na ekranie zmieni
siena ,m m m” (3 punkty).

Obrot pokretta w prawo powoduje

Przesunigcie na osi koloru
niebieski (B) / bursztynowy

(A) 0 +3 poziomy ustawienie sekwencji na osi koloru
< niebieski/bursztynowy, natomiast obrét
RerT w lewo powoduje ustawienie sekwencji
‘ EARcEca N gf na osi koloru magenta/zielony.
— Pozycja ,BKT” w prawym gérnym
g BA£3 rogu oznacza kierunek i intensywnosc¢
[P )BT korekty sekwencji.

Nacisniecie przycisku <> spowoduje
anulowanie wszystkich ustawien
[WB-Przesuw/Bkt].
Nacisnij przycisk <SET >, aby wyj$¢
z ustawienia i powréci¢ do menu.
Sekwencja braketingu
Zdjecia bedg wykonywane w nastepujacej sekwencji: 1. Standardowy
balans bieli, 2. Przesuniecie w kierunku koloru niebieskiego (Blue — B)
i 3. Przesuniecie w kierunku koloru bursztynowego (Amber — A) lub 1.
Standardowy balans bieli, 2. Przesuniecie w kierunku koloru purpurowego
(Magenta — M) i 3. Przesunigcie w kierunku koloru zielonego (Green - G).
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Uzywanie sekwencji balansu bieli moze zmniejszy¢ maksymalng liczbe
zdje¢ seryjnych, a dostepna liczba zdje¢ takze zmniejszy sie do okoto jednej
trzeciej liczby zdje¢ rejestrowanych bez tej funkciji.

W zwigzku z tym, Ze dla jednego ujecia sa rejestrowane trzy obrazy,
zapisywanie obrazu na karcie bedzie trwato dtuzej.

Istnieje takze mozliwo$¢ ustawienia korekgji balansu bieli i sekwencji
naswietlania jednoczesnie z ustawieniem sekwencji balansu bieli.

Jesli sekwencja naswietlania zostanie ustawiona jednoczesnie z sekwencjg
balansu bieli, dla kazdego ujecia wykonane zostanie dziewie¢ zdjec.
Podczas fotografowania w trybie Live View ikona balansu bieli bedzie migata.
Skrot ,BKT” oznacza po angielsku sekwencje.
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Automatyczne korygowanie *
jasnosci i kontrastu

Jesli obraz jest zbyt ciemny lub kontrast jest zbyt niski, jasno$¢ i kontrast
obrazu moga byc¢ korygowane automatycznie. Funkcja ta jest okreslana
mianem Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci).
Ustawienie domysine to [Standard]. W przypadku obrazéw JPEG korekcja
jest przeprowadzana podczas rejestrowania obrazu.

W trybach strefy podstawowej automatycznie jest ustawiany tryb [Standard].

Ustawienia fotografowania
SHOOTS

Koryg.exp.JAEB B2 80283
QiNastawy czutosci ISO o

Priorytet jasnych partii obr. OFF
Tryb pomiaru

Autom. optymalizator jasnosci

Standard
B B B

nFo_[v]| Wyt.podczas eksp.reczn.

Wybierz pozycje [Auto Lighting
Optimizer/Autom. optymalizator
jasnoscil.
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Auto Lighting Optimizer/Autom.
optymalizator jasnosci], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
Wybierz ustawienie.
Wybierz zgdane ustawienie, a nastgpnie
nacisnij przycisk <SET>.

Zréb zdjecie.
W razie potrzeby obraz zostanie zapisany
ze skorygowang jasnoscig i kontrastem.

Jesli w pozycji [¥: Priorytet jasnych partii obr.] zostanie wybrane ustawienie

[Wiacz] lub [Wzmocniona], dla opcji [Auto Lighting Optimizer/Autom. optymalizator
jasnosci] zostanie automatycznie skonfigurowane ustawienie [Wytacz].

Jesli zostato wybrane ustawienie inne niz [Wytacz] i zostata wigczona korekta
ekspozycji lub korekta ekspozycji lampy w celu uzyskania ciemniejszej
ekspozycji, obraz moze nadal by¢ zbyt jasny. Aby uzyskaé¢ ciemniejsza
ekspozycje, wybierz dla tej funkcji warto$¢ [Wytacz].

Zaktécenia na obrazie mogg sie zwigkszy¢ w zalezno$ci od warunkéw fotografowania.
Przy ustawieniu [Mocny] maksymalna liczba zdje¢ seryjnych moze by¢
nizsza, a rejestrowanie obrazu na karte moze trwaé dtuzej.

Jesli w kroku 2 zostanie nacisniety przycisk <INFO> i usuniete zostanie zaznaczenie

[v1w opcji [Wyt.podczas eksp.reczn.], funkcje Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasnosci) bedzie mozna ustawic takze w trybie <M>.
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Priorytet jasnych partii obrazu *

Mozna zredukowac¢ wystepowanie przeswietlonych jasnych partii obrazu.

Ustawienia fotografowania
swooms

Koryg.exp.JAEB 3.2.1.8.1.28
AINastawy czutosci 1SO =
Autom. optymalizator jasnosci B}y
. Priorytet jasnych partii obr. OFF .
Tryb pomiaru =

Priorytet jasnych partii obr.
Wiacz

OFF Dez

Wybierz opcje [Priorytet jasnych
partii obr.].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Priorytet jasnych partii obr.],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Ustaw opcije.
[Wiacz]: Lepsza gradacja w jasnych
partiach obrazu. Gradacja miedzy
obszarami szaros$ci a jasnymi partiami
obrazu staje sie bardziej ptynna.
[Wzmocniona]: W pewnych warunkach
fotografowania redukuje przeswietlone
obszary jeszcze bardziej niz opcja

[Wiacz].

Zréb zdjecie.

Obraz zostanie zarejestrowany

z zastosowanym priorytetem jasnych
partii obrazu.

Moze to nieco zwigkszy¢ zakiocenia.

Opcja [Wzmocniona] jest niedostepna przy nagrywaniu filmoéw.
Z funkcjg [Wzmocniona] rezultaty w pewnych scenach moga nie by¢ zgodne

z oczekiwaniami.
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Ustawianie redukciji zaktdécen *

Redukcja zaktocen — High ISO

Funkcja ta umozliwia redukcje zaktécen na obrazie. Mimo ze redukcja zaktécen
jest przeprowadzana dla wszystkich czutosci ISO, jest ona szczegdinie
efektywna w przypadku wysokich wartosci. W przypadku fotografowania przy
niskich czuto$ciach ISO jeszcze bardziej redukowane moga by¢ zaktdcenia
wystepujgce w ciemniejszych (zacienionych) czesciach obrazu. Nalezy zmienic¢
to ustawienie w celu dopasowania do poziomu szumow.

Ustawienia fotografowania
3 SHOOTS.
Redukcja zaktdcen (di.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High 15Ol [l
Dane dla retuszu kurzu
Fotogr. Live View Wiacz

Redukow. zaktocer - High 1SO
Standard

OFF | ull al

Redukcja zaktocen obrazu skut.
zwiaszcza przy duzych ISO.

Wybierz pozycje [Redukow.
zaktécen — High ISO].
Na karcie [E3] wybierz pozycje
[Redukow. zaktécen - High I1SO],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Ustaw poziom.
Wybierz zadany poziom redukcji
zaktocen, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

[®): Redukcja szumoéw zdjeé seryjnych]

Umozliwia redukcje zakiécen z zachowaniem wyzszej jakosci

obrazu niz w przypadku opcji [Mocny]. Aby otrzymac¢ jedno zdjecie,
wykonywana jest seria czterech uje¢, ktore nastepnie sg automatycznie
wyréwnywane i scalane w jeden obraz JPEG.

Jesli ustawiono jakos$¢ rejestracji obrazéw RAW lub RAW+JPEG,

nie mozna wybraé¢ ustawienia [Red. szumoéw zdje¢ seryj.].

Zréb zdjecie.
Obraz zostanie zarejestrowany
z zastosowana redukcjg zaktécen.

I:Eﬂl Po ustawieniu redukcji szumow zdjeé seryjnych ((11450) mozesz tak
skonfigurowac aparat, aby w wizjerze byt wyswietlany symbol <!>.
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W przypadku ustawienia opcji [Red. szumoéw zdje¢ seryj.]
Jesli obraz jest znacznie przesuniety z powodu drgan aparatu, efekt redukcji
zaktécen moze byé mniejszy.
Majgc aparat w rekach, nalezy trzymac go nieruchomo, aby zapobiec
drganiom aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.
W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi powidok.
Wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku powtarzajacych sie
motywow (kratka, paski itp.) lub jednolitych, niezréznicowanych tonalne obrazéw.
Jesli jasnos¢ obiektu zmieni sie podczas wykonywania czterech kolejnych
zdje¢, moze wystgpi¢ nieregularna ekspozycja obrazu.
Po wykonaniu zdjecia zarejestrowanie obrazu na karcie moze trwac
pewien czas w zwigzku z redukcjg zaktdcen i taczeniem obrazéw. W trakcie
przetwarzania obrazu aparat wyswietla w wizjerze komunikat ,buSy” i do
zakonczenia tego procesu nie mozna zrobi¢ kolejnego zdjecia.
Nie mozna korzysta¢ z sekwencji naswietlania ani sekwencji balansu bieli.
Jesli ustawiono opcje [3: Redukcja zaktécen (df.czas)], sekwencje
naswietlania lub sekwencje balansu bieli, nie jest mozliwe ustawienie funkcji
[Red. szuméw zdje¢ seryj.].
Chociaz fotografowanie z lampg btyskowa nie jest mozliwe, zaleca sie
wczesniejsze podniesienie lampy, aby umozliwi¢ wyzwolenie o$wietlenia
wspomagajgcego AF.
Jednak oswietlenie wspomagajgce AF bedzie emitowane zgodnie
z ustawieniem pozycji [3: Oswietlenie wspomagajace AF].
Nie mozna ustawi¢ pozycji [Red. szuméw zdje¢ seryj.] w przypadku
ekspozycji w trybie Bulb.
Po wytgczeniu zasilania, zmianie trybu fotografowania na tryb strefy
podstawowej, wykonaniu zdjecia z ekspozycjg w trybie Bulb lub nagraniu
filmu ustawienie automatycznie zmieni warto$¢ na [Standard].
Nie mozna ustawi¢ funkcji [3: Dane dla retuszu kurzu].

Redukcja zaktécen diugiego czasu naswietlania

Redukcja zakiocen jest mozliwa w przypadku obrazéw zarejestrowanych
z czasem ekspozycji rownym 1 s lub dtuzszym.

Wybierz pozycje [Redukcja

Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF zak'écer" (d{.czas)]_
Redukow. zakidcer - High SO ull

Dane dla retuszu kurzu Na karcie [01 wybierz pozycje
EotogHLVENiew IRV [Redukcja zaktécen (dt.czas)],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
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Redukeja zakiocen (di.czas) Zapisz zadane ustawienie.

f Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie
D ||| nacisnij przycisk <SET>.

Redukcja zaktocen na obrazach
naw. przez co najmniej 1 sek.

[Auto]

Redukcja zakiocen jest przeprowadzana automatycznie w przypadku
obrazéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji réwnym 1 s lub
diuzszym, na ktérych wykryto zaktocenia typowe dla dtugich ekspozyciji.
W wigkszosci przypadkéw ustawienie [Autom.] jest wystarczajgco
skuteczne.

[Wiacz]

Redukcja zakiocen jest przeprowadzana w przypadku wszystkich
obrazéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 s lub
dtuzszym. Ustawienie [WL.] moze ograniczy¢ zakiodcenia, ktére moga
nie by¢ wykrywane przy ustawieniu [Autom.].

Zréb zdjecie.
Obraz zostanie zarejestrowany
z zastosowana redukcjg zaktécen.

0 W przypadku opcji [Autom.] albo [Wt.] czas trwania procesu redukcji
zaktocen po wykonaniu zdjecia moze by¢ zblizony do czasu ekspozyciji.

Nie mozna zrobi¢ nastepnego zdjecia do czasu zakonczenia procesu redukcji
zaktocen.

Zdjecia zrobione przy czutosci ISO 1600 lub wyzszej mogg by¢ bardziej
ziarniste przy ustawieniu [WL.] niz przy ustawieniach [Wyt.] lub [Autom.].
Jesli wybrano ustawienie [Autom.] lub [WL] i jest uzywana dtuga ekspozycja
w trybie Live View, przez caty czas procesu redukcji zaktécen bedzie
wyswietlany komunikat ,BUSY”. A do momentu zakonczenia procesu redukcji
zaktécen na monitorze LCD nie bedzie wyswietlany podglad kadru w trybie
Live View. (Nie mozna zrobi¢ nastepnego zdjecia).
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Korekta aberracji obiektywu *
spowodowanych jego
charakterystyka optyczna

Winietowanie, znieksztatcenie obrazu i inne problemy moga by¢
spowodowane charakterystykami optycznymi obiektywu. Aparat moze
zrekompensowac te zjawiska za pomocg [Korekcja aberracji obiektywu].

Ustawienia fotografowania
2 sHoom

Jakos¢ obrazu a

Kontrolne wysw 2 sek.

Zwolnij migawke bez karty ON
. Korekcja aberracji obiektywu - .
Sterowanie lampa -

Korekcja aberradji obiektywu
EF-518-55mm f/4-56 IS STM
Koryg. jasn. brzegow ON
Korygowanie dystorsji OFF
Cyfr. optymal. obiektywu ONER

Koryg. jasn. brzegéw
EF-518-55mm f/4-5.6 IS STM

Dane korekcji dostepne

. Wiacz ON .
Wytacz OFF

Wybierz pozycje [Korekcja aberracji
obiektywu].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Korekcja aberracji obiektywu],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz jedng z pozycji.
Uzyj przyciskow <A> <V> aby
wybrac¢ pozycje, a nastepnie naci$nij
przycisk <SET>.

Wybierz pozycje [Wtacz].
Potwierdz, ze nazwa zamocowanego
obiektywu (za wyjatkiem korekgji
dyfrakcji) [Dane korekcji dostepne]
jest wyswietlana.
Jesli pojawi sie komunikat
[Dane korekcji niedostepne]
lub [R], zapoznaj sie z czescig ,Cyfrowy
optymalizator obiektywu” ([1]143).

Zroéb zdjecie.

Zarejestrowany obraz bedzie poddany
korekcji aberraciji.
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Korygowanie jasnosci brzegéow

Istnieje mozliwos$¢ przeprowadzenia korekty winietowania (ciemne
narozniki obrazu).

0 W niektérych warunkach fotografowania na brzegach obrazu moga pojawi¢
sie zaktécenia.
Im wigksza czuto$é ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢ korekcji.

|§| Wartos¢ zastosowanej korekcji bedzie nizsza niz maksymalna wartos¢
korekgiji, ktérg mozna zastosowaé¢ w programie Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS).
Jasnos$¢ brzegow jest korygowana automatycznie w trybach strefy
podstawowej po zarejestrowaniu danych korekcyjnych w kamerze.

Korygowanie dystorsji

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia korekty dystorsji (znieksztatcenie obrazu).

0 Aby skorygowaé znieksztatcenia, aparat rejestruje wezszy obszar obrazu,
niz obraz widziany przy fotografowaniu, co powoduje lekkie wykadrowanie
obrazu i nieco obniza widoczng rozdzielczos¢.

Ustawienie korygowania dystorsji moze nieco zmieni¢ kat widzenia.

Po powigkszeniu obrazu, korygowanie dystorsji nie bedzie stosowane do
wyswietlanego obrazu.

Do obrazéw z zastosowanym korygowaniem dystorsji nie bedg dotgczane
dane dla retuszu kurzu ([11274).

Wyswietlanie punktu AF podczas odtwarzania w trybie fotografowania

z wykorzystaniem wizjera moze by¢ nieznacznie niedopasowane ze wzgledu
na znieksztatcenia.

I:Eﬂl Znieksztatcenie jest korygowane automatycznie, gdy tryb <SCN> jest
ustawiony na <{it >, a dane korekcyjne sg rejestrowane w aparacie.
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Cyfrowy optymalizator obiektywu

Rézne aberracje wynikajgce z charakterystyki optycznej obiektywu moga
by¢ korygowane, wraz z dyfrakcjg i efektem klarowno$ci powodowanym
przez filtr dolnoprzepustowy.

Jesli pojawi sie komunikat [Dane korekcji niedostepne] lub [R] jest
wyswietlony przez [Cyfr. optymal. obiektywu], mozna uzy¢ EOS Utility w celu
dostarczenia danych korekcji obiektywu to aparatu. Szczegétowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w dokumencie ,EOS Utility instrukcja obstugi”.

0

W przypadku niektorych warunkéw fotografowania efekty korekcji mogg
wzmacnia¢ zaktécenia. Mozliwe jest réwniez uwydatnienie krawedzi.

Przed rozpoczgciem fotografowania dostosuj ostrosé¢ stylu obrazu lub wybierz
ustawienie [Wytacz] dla [Cyfr. optymal. obiektywu], wedtug potrzeb.

Im wieksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢ korekcji.
Podczas nagrywania filmu opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] bedzie
niedostepna. (Korekcja nie jest mozliwa).

Wigczenie funkgcji [Cyfr. optymal. obiektywu] koryguje aberracje
chromatyczng oraz dyfrakcje, mimo tego, ze opcje te nie sg wyswietlane.
Cyfrowy optymalizator obiektywu jest korygowany automatycznie w trybach
strefy podstawowej po zarejestrowaniu danych korekcyjnych w aparacie.

Korygowanie aberracji chromatycznej

Istnieje mozliwo$¢ skorygowania aberracji chromatycznych (barwnych
obwoédek wokét fotografowanego przedmiotu).

il

[Koryg. aber. chromat.] nie jest wyswietlana, gdy wigczona jest opcja
[Cyfr. optymal. obiektywu].
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Korekcja dyfrakcji

Dyfrakcja (utrata ostrosci spowodowana przystong) moze zosta¢ skorygowana.

0 W przypadku niektérych warunkéw fotografowania efekty korekcji moga
wzmacnia¢ zaktécenia.
Im wieksza czuto$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos¢ korekcji.
Podczas filmowania, opcja [Korekcja dyfrakcji] bedzie niedostepna.
(Korekcja nie jest mozliwa).

|§| Podczas korzystania z funkcji ,Korekcja dyfrakcji”, oprécz korygowania
dyfrakgji jest przeprowadzana réwniez korekta obnizonej rozdzielczosci
spowodowanej przez filtr dolnoprzepustowy itd. Dlatego korekcja bedzie
skuteczna nawet przy niemal catkowicie otwartej przystonie.
[Korekcja dyfrakcji] nie jest wyswietlana, gdy wtgczona jest opcja
[Cyfr. optymal. obiektywu].

Ogodlne przestrogi dotyczace korekcji aberracji obiektywu
Korygowania jasnos$ci brzegéw, korygowania aberracji chromatycznej,
korygowania dystorsji i korekcji dyfrakcji nie mozna zastosowa¢ w przypadku
zarejestrowanych juz obrazéw JPEG.
W przypadku korzystania z obiektywu producenta innego niz Canon zaleca
sie ustawienie wartosci [Wytacz], nawet jesli zostanie wyswietlony komunikat
[Dane korekcji dostepne].
W przypadku powigkszenia brzegu obrazu moze by¢ wys$wietlany obszar
obrazu, ktéry nie zostanie zarejestrowany na zdjeciu.
Intensywnos$¢ korekcji bedzie mniejsza (z wyjatkiem korekcji dyfrakcji),
jesli uzywany obiektyw nie ma informacji o odlegtosci.

I:Eil Ogoélne uwagi dotyczace korekcji aberracji obiektywu
Woptyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu
i warunkow fotografowania. Ponadto w przypadku niektérych obiektywéw,
warunkéw fotografowania itd. efekt moze by¢ stabo widoczny.
Jezeli wynik korekty jest trudny do zauwazenia, zaleca sie powigkszenie
i sprawdzenie obrazu po wykonaniu zdjecia.
Korekcje moga by¢ stosowane takze po zamontowaniu konwertera
standardowego lub konwertera Life-Size.
Jesli dane korekcji zamocowanego obiektywu nie zostaty zarejestrowane
w aparacie, rezultat bedzie taki sam, jak w przypadku ustawienia opcji
korekgji jako [Wytacz] (z wyjatkiem korekcji dyfrakcji).
Szczegotowe informacije na ten temat mozna réwniez znalez¢ w dokumencie
LEOS Utility instrukcja obstugi”.
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Ustawianie zakresu *
odwzorowania kolorow

Zakres odwzorowania koloréw jest okreslany jako ,przestrzen koloréow”.
Aparat pozwala wybrac¢ jedng z dwéch przestrzeni koloréw dla
rejestrowanych obrazéw: sSRGB lub Adobe RGB. W przypadku normalnych
parametrow fotografowania zaleca sie wybor przestrzeni koloréw sRGB.
W trybach strefy podstawowej automatycznie jest ustawiany tryb [sRGB].

Wybierz pozycje [Przest.kolorow].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Przest.koloréw], a nastepnie naciénij
przycisk <SET >.

Ustawienia fotografowania

Ustaw zgdang przestrzen kolorow.
Wybierz pozycje [sRGB] lub

[Adobe RGB], a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET>.

P sRGB
Adobe RGB

Przest koloréw

Adobe RGB

Ta przestrzen koloréw jest wykorzystywana gtéwnie do wydrukéw
komercyjnych oraz innych zastosowan przemystowych. W przypadku
nieznajomosci zagadnien dotyczacych przetwarzania obrazéw, przestrzeni
Adobe RGB oraz standardu Design rule for Camera File System 2.0

(Exif 2.21 lub nastepne) nie nalezy korzystac z tego ustawienia. Obraz

w $rodowisku komputera korzystajgcego z przestrzeni SRGB lub wydrukowany
za pomocg drukarek niezgodnych ze standardem Design rule for Camera File
System 2.0 (Exif 2.21 lub nastepne) bedzie miat stonowane barwy. Z tego
wzgledu bedzie on wymagat dodatkowego przetworzenia programowego.

I:Eﬁl Jesli zdjecie jest wykonane w przestrzeni koloréw Adobe RGB, pierwszym
znakiem w nazwie pliku bedzie symbol podkreslenia ,_".
Profil ICC nie zostanie dotgczony. Dodatkowe informacje dotyczace profilu ICC
mozna znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi”.
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Zaawansowane operacje

zwigzane z efektami
fotograficznymi

W trybach strefy tworczej mozna
zmienia¢ rézne ustawienia aparatu
wedtug wiasnego uznania w celu
uzyskania réznorodnych efektow
fotografowania poprzez wybér czasu
naswietlania i/lub przystony, regulacje
ekspozycji zgodnie z wkasnymi
preferencjami itp.

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy i zwolnieniu go
ustawienia ekspozycji wyswietlane w wizjerze pozostang
widoczne przez okoto 4 sekundy za sprawa funkgji timera
pomiarowego.

lkona % w prawym gérnym rogu tytutu strony oznacza,

ze dana funkcja jest dostgpna tylko w trybach strefy twérczej.

Wskaznik pokretta glownego

‘ 1125

T wm | Ikona wskaznika </#N> wyswietlana
[ e I

razem z czasem naswietlania lub
ustawieniem przystony oznacza, ze
dane ustawienie mozna zmieni¢ za
pomocy pokretta <% >.
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Programowa AE (tryb P)

Aparat automatycznie ustawi czas naswietlania i przystone w taki sposéb,
aby dopasowac parametry do jasnosci obiektu. Funkcja ta jest okreslana
jako Programowa AE (automatyka ekspozyciji).

* Symbol <P > oznacza program ustawien.

* Symbol AE oznacza automatyczng ekspozycje (ang. auto exposure).

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <P>.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Spojrz przez wizjer i skieruj wybrany punkt
AF na fotografowany obiekt. Nastepnie
nacisnij spust migawki do potowy.
Po wyostrzeniu obiektu wewnatrz
punktu AF, w ktérym ustawiona zostanie
ostro$¢, przez chwile zadwieci czerwona
kropka. Zaswieci sie takze wskaznik
ostrosci <@> w prawej dolnej czesci
wizjera (w trybie One-Shot AF).
Wartosci czasu naswietlania i przystony
zostang automatycznie ustawione
i wySwietlone w wizjerze.

etz 50 A (Se Spdjrz na wyswietlacz.

Jesli wskazania warto$ci czasu naswietlania
i przystony nie beda migac¢, oznacza to,
ze uzyskano ekspozycje standardows.

Zroéb zdjecie.
Skomponuj ujecie i naci$nij spust
migawki do konca.

|§| Jesli w kroku 1 pojawi sie opis trybu fotografowania, naci$nij przycisk <SET >,
aby ukry¢ opis (([154).
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My

“W* Wskazoéwki dotyczace fotografowania

Zmien czutos¢ ISO. Uzyj wbudowanej lampy btyskowe;j.

Aby dostosowac¢ ustawienia aparatu do fotografowanego obiektu

i poziomu os$wietlenia, mozna zmieni¢ czutos¢ ISO (I11118) lub uzy¢
wbudowanej lampy btyskowej (LI]169).

Zmien program za pomocg funkcji Przesuniecie programu.
Po naci$nieciu spustu migawki do potowy obré¢ pokrettem <75 >,
aby zmieni¢ kombinacje czasu naswietlania i ustawienia przystony
(program). Standardowo warto$¢ przesunigcia programu jest
anulowana po wykonaniu zdjecia. Przesuniecie programu nie jest
mozliwe w przypadku korzystania z lampy btyskowe;j.

Jesli wartos¢ czasu naswietlania ,30"” i najnizsza warto$¢
przystony migaja, oznacza to niedos$wietlenie zdjecia.
Zwieksz czuto$¢ ISO lub skorzystaj z lampy btyskowe;j.
Jesli warto$¢ czasu naswietlania ,4000” i najwyzsza
wartos¢ liczby f migaja, oznacza to przeswietlenie zdjecia.
Zmniejsz czuto$é I1SO.

I:Eil Réznice pomigdzy trybami <P> i <(@)'> (Inteligentna scena auto)
W trybie <@ > wiele funkcji, takich jak tryb dziatania AF i tryb pomiaru,
ustawianych jest automatycznie, aby zapobiec wykonaniu nieudanych
zdjec. Liczba funkcji, ktére mozna ustawic, jest ograniczona. Z drugiej
strony w trybie <P> ustawiany automatycznie jest tylko czas naswietlania
i przystona. Istnieje mozliwo$¢ dowolnego ustawiania trybu dziatania AF,
trybu pomiaru i innych funkcji.
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Oddawanie ruchu obiektu (tryb Tv)

Tryb <Tv> (Preselekcja czasu) dostepny na pokretle wyboru trybow
umozliwia ,zamrozenie” fotografowanego wydarzenia lub zastosowanie
efektu rozmycia ruchu.

* <Tv> oznacza warto$¢ czasu (ang. time value).

Rozmycie ruchu Zamrozony ruch
(dtugi czas naswietlania: 1/30 s) (krotki czas naswietlania: 1/2000 s)

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <Tv>.

Ustaw zgdany czas naswietlania.
Porady dotyczgce ustawiania czasu
naswietlania mozna znalez¢ w czesci
,Wskazowki dotyczgce fotografowania”
(E11150).

Obrét pokretta <:#=:> w prawo
umozliwia ustawienie krétszego czasu
naswietlania, natomiast obrét w lewo —
diuzszego czasu naswietlania.

Zréb zdjecie.
Po ustawieniu ostrosci i nacisnieciu
spustu migawki do konca zostanie
zrobione zdjecie z ustawionym czasem
naswietlania.
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ﬁl Wyswietlanie czasu naswietlania
Czas naswietlania jest wyswietlany na monitorze LCD w postaci utamka. Jednak
wizjer wyswietla tylko mianownik. ,0"5” oznacza 0,5 s, a ,15"” oznacza 15 s.

0 Wskazéwki dotyczgce fotografowania

»Zamrozenie” ruchu obiektu w szybkim ruchu
Ustaw krétki czas naswietlania, na przyktad w zakresie od 1/4000 s do
1/500 s, odpowiednio do predkosci obiektu w ruchu.

Rozmycie postaci biegngcego dziecka lub zwierzecia w celu
wzmochienia wrazenia ruchu

Ustaw $redni czas naswietlania, na przyktad w zakresie od 1/250 s do
1/30 s. Obserwuj poruszajacy sie obiekt przez wizjer i nacisnij spust
migawki, aby zrobi¢ zdjecie. W przypadku korzystania z teleobiektywu
trzymaj go nieruchomo, aby zapobiec drganiom aparatu.

Rozmycie ptynacej rzeki lub wody w fontannie
Ustaw dtugi czas naswietlania — 1/30 s lub dtuzszy. Uzyj statywu,
aby zapobiec drganiom aparatu trzymanego w rekach.

Ustaw czas naswietlania tak, aby wartos¢ wyswietlanej przystony
nie migata.

Jesli po naci$nieciu spustu migawki do potowy
zmienisz czas naswietlania przy wyswietlanych
wartoéciach przystony, zmieni si¢ takze warto$¢
przystony, aby zostata zachowana ta sama ekspozycja =
(ilo$¢ $wiatta docierajgcego do matrycy Swiattoczutej). = S
W tym trybie po przekroczeniu dopuszczalnej wartosci

przystony ustawienie to bedzie miga¢, co oznacza,

ze nie mozna uzyskac ekspozycji standardowe;j.

Jesli ekspozycja jest zbyt ciemna, minimalna warto$¢ przystony
(najnizsza liczba f) miga. W takim przypadku obrd¢ pokretto <% >

w lewo, aby ustawi¢ dtuzszy czas naswietlania lub zwieksz czuto$¢ ISO.
Jesli ekspozycja jest zbyt jasna, minimalna wartos¢ przystony (najwyzsza
liczba f) miga. W takim przypadku obrd¢ pokretto <> w prawo,

aby ustawi¢ krotszy czas naswietlania lub zmniejsz czuto$¢ ISO.
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Korzystanie z wbudowanej lampy bltyskowej

W celu uzyskania prawidtowej ekspozycji lampy btyskowej na obiekcie
gtéwnym zostanie automatycznie ustawiona ilo$¢ swiatta (automatyka
btysku), tak aby odpowiadata wybranej automatycznie przystonie.
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Zmiana gtebi ostrosci (tryb Av)

W celu uzyskania rozmytego tta lub ostrego wygladu bliskich i dalekich

obiektow nalezy ustawi¢ pokretto wyboru trybow w pozycji < Av >

(Preselekcja przystony) i dostosowac gtebie ostrosci (zakres ostrosci).
* < Av> oznacza wartos¢ przystony (stopien otwarcia przystony obiektywu).

S

Rozhyte tto
(w przypadku niskiej (w przypadku wysokiej
wartosci przystony: /5.6) wartos$ci przystony: /32)

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <Av>.

Wybierz zgdang przystone.
Im wigksza warto$¢ przystony (liczba f),
tym wigksza gtebia ostrosci, w ktorej ostry
jest zaréwno pierwszy plan, jak i tto obrazu.
Obrot pokretta <% > w prawo powoduje
ustawienie wyzszej wartosci f (mniejszego
otworu przystony), natomiast obrét w lewo
powoduje ustawienie nizszej wartosci f
(wiekszego otworu przystony).

Zréb zdjecie.
Po ustawieniu ostrosci i nacisnieciu
spustu migawki do konca zostanie
wykonane zdjecie z ustawiong przystona.
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ﬁl Wyswietlana wartos¢ przystony
Im wyzsza wartos¢ przystony (liczba f), tym mniejszy otwdr przystony.
Wyswietlana warto$¢ przystony (liczba f) zalezy od obiektywu. Jesli do
aparatu nie zostat podtgczony obiektyw, w miejscu ustawienia przystony
bedzie wyswietlana wartosé¢ ,00”.

0 Wskazowki dotyczace fotografowania

Fotografujac z wyzsza wartoscia przystony (liczby f) lub

w warunkach stabego oswietlenia, nalezy pamietac, ze na
zdjeciach moga wystapi¢ efekty drgania aparatu.

Wigksza warto$¢ przystony (liczba f) powoduje ustawienie diuzszego
czasu naswietlania. W warunkach stabego o$wietlenia czas naswietlania
moze wynosi¢ nawet 30 s. W takich przypadkach nalezy zwigkszy¢
czuto$¢ ISO i trzymac aparat nieruchomo lub ustawi¢ go na statywie.

Glebia ostrosci zalezy nie tylko od przystony, lecz takze od
obiektywu oraz odlegtosci od obiektu.

Obiektywy szerokokatne majg duza gtebie ostrosci (zakres ostrosci
przed i za punktem ostrosci), dlatego tez w celu uzyskania ostrego
obrazu w catym zakresie (od pierwszego planu do tfa) nie wymagajg
ustawienia duzej wartosci przystony (liczby f). Z kolei teleobiektywy
maja matg gtebie ostrosci.

Im blizej znajduje sie obiekt, tym mniejsza gtebia ostrosci. Bardziej
oddalone obiekty majg wiekszg gtebie ostrosci.

Przystone nalezy ustawi¢ tak, aby wartos¢ czasu naswietlania
nie migata.

Jesli po nacisnieciu spustu migawki do potowy
zmienisz przystong przy wyswietlanym ustawieniu
czasu naswietlania, zmieni sie takze czas naswietlania,
aby zostata zachowana ta sama ekspozycja (ilos¢
Swiatta docierajgcego do matrycy swiattoczutej). W tym > l.;;:;;:;;:;"_:;
trybie po przekroczeniu dopuszczalnego zakresu Z 209
czasow naswietlania ustawienie to bedzie migaé, co

oznacza, ze nie mozna uzyskac¢ ekspozycji standardowej.

Jesli zdjecie jest zbyt ciemne, wyswietlany czas naswietlania ,30™”
(30 s) miga. W takim przypadku obro¢ pokretto <<~%> w lewo,

aby ustawi¢ nizsza liczbe f lub zwigksz czutos¢ 1SO.

Jesli zdjecie jest zbyt jasne, wyswietlany czas naswietlania ,4000”
(1/4000 s) miga. W takim przypadku obro¢ pokretto <7=:> w prawo,
aby ustawi¢ wyzszg liczbe f lub zmniejsz czuto$¢ ISO.
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Korzystanie z wbudowanej lampy bltyskowej

W celu uzyskania prawidtowej wartosci ekspozycji lampy btyskowej
zostanie automatycznie ustawiona moc lampy (automatyka btysku)
odpowiadajgca ustawionej przystonie. Czas naswietlania zostanie
ustawiony automatycznie, aby dopasowac go do jasnosci sceny (L[1176).
W warunkach stabego oswietlenia gtéwny obiekt zostanie naswietlony

z automatyka blysku, a tlo bedzie naswietlone z automatycznie ustawionym
dtugim czasem naswietlania. Zaréwno gtéwny obiekt, jak i tto majg na zdjeciu
ekspozycje standardowg z uwzglednieniem atmosfery ujecia (automatyczna
synchronizacja lampy btyskowej z dtugimi czasami naswietlania). Majac
aparat w rekach, nalezy trzymaé go nieruchomo, aby zapobiec drganiom
aparatu. Aby zapobiec drganiom aparatu, zalecane jest uzycie statywu.

Podglad gtebi ostrosci

Otwor przystony zmienia sie wytacznie w momencie wykonywania zdjecia.

W pozostatym czasie przystona pozostaje catkowicie otwarta. Z tego

wzgledu gtebia ostrosci obserwowana w wizjerze lub na monitorze LCD

moze wydawac sie mniejsza.

Gtebie ostrosci mozna sprawdzi¢, naciskajgc przycisk <SET > lub <DISP>,

gdy zostaty one skonfigurowane zgodnie z opisem ponizej. Zakres ostrosci

mozna wyraznie zobaczy¢ na obrazach Live View podczas regulacji

wartosci przystony, przytrzymujac przycisk <SET > lub <DISP>.

- W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] dla opcji [Przypisz przycisk
SET] wybierz ustawienie [7:Podglad gtebi ostrosci].

- W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] dla opcji [Funkcja
przycisku DISP] wybierz ustawienie [1:Podglad gtebi ostrosci].
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Reczna regulacja ekspozycji (tryb M)

Czas naswietlania i przystone mozna ustawi¢ recznie zgodnie z wtasnymi
wymaganiami. Korzystajgc ze wskaznika poziomu ekspozycji w wizjerze,
mozna odpowiednio ustawi¢ warto$¢ ekspozycji. Metoda ta jest okres$lana
jako reczna regulacja ekspozycji.

* <M> oznacza reczng regulacje (ang. manual).

<>

M5

56 —f—

<AVE> + <7%>

y T 22150 L (i
DR \ i (H)e

D
)

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <M>.

Ustaw czutosé ISO ([1]118).

Ustaw czas naswietlania

i przystone.
Aby ustawi¢ czas naswietlania, obré¢
pokretto <% >,
Aby ustawi¢ przystone, obré¢ pokretto
<>, jednoczes$nie przytrzymujac
przycisk <Av[4>.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Nacisénij spust migawki do potowy.
W wizjerze zostanie wyswietlone
ustawienie ekspozyc;ji.
Sprawdz znacznik poziomu ekspozycji
<0>, aby uzyskac informacje o réznicy
biezgcego poziomu ekspozycji od
poziomu standardowej ekspozyciji.

(1) Wskaznik ekspozycji standardowe;j
(2) Znacznik poziomu ekspozyciji
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0

Ustaw ekspozycje i zréb zdjecie.
Sprawdz wskaznik poziomu ekspozycji
i ustaw zgdany czas naswietlania i przystone.
Jesli poziom ekspozycji przekracza
12 stopnie w stosunku do ekspozyciji
standardowej, na korncu wskaznika poziomu
ekspozycji w wizjerze pojawi sie symbol
<4>lub <p>. (Jesli poziom ekspozycii
przekracza +3 stopnie, na monitorze LCD
pojawi sig oznaczenie <4> lub <p>).

Wybrane ustawienie ekspozycji nie zostanie zachowane w odniesieniu do filmowania.

Korekta ekspozycji za pomoca automatycznej czutosci ISO

Jesli ustawiono czutos$¢ ISO na [AUTO], w przypadku wykonywania zdje¢
z reczng regulacjg ekspozycji mozna ustawic¢ korekte ekspozyciji (L1]160)
w sposob opisany ponizej:

[: Koryg.exp./AEB]

[5:Komp.eksp.(przytrz.p.,obré¢ #«)] z opcjg [Przypisz przycisk
SET] w menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] ([]452)
Szybkie nastawy (L1157)

Jesli wybrano automatyke czutosci ISO, ustawienie czutosci ISO zmieni sie
zgodnie z czasem naswietlania i przystong w celu otrzymania ekspozycji
standardowej. Zatem mozna nie uzyska¢ zamierzonego efektu ekspozycji.
W takim przypadku ustaw korekte ekspozyciji.

W przypadku korzystania z lampy btyskowej z ustawieniem automatycznej
czutosci ISO korekta ekspozycji nie bedzie stosowana, nawet jesli ustawiono
warto$¢ korekty ekspozyciji.

Jesli w menu [€3: Auto Lighting Optimizer/€3: Autom. optymalizator
jasnosci] zostanie usuniety symbol zaznaczenia [v/] dla opcji [Wyt.podczas
eksp.reczn.], mozna ustawi¢ funkcje Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci) nawet w trybie <M> ({]136).

Po ustawieniu automatycznej czutosci ISO mozna nacisngé przycisk <>,
aby zablokowaé czutos$¢ 1SO.

Jesli nacisniesz przycisk <% >, a nastgpnie zmienisz kompozycje, zauwazysz
zmiane poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji w poréwnaniu
z ekspozycjg zmierzong po naci$nieciu przycisku <¥>.

Jesli korekta ekspozycji ([I]160) zostata zastosowana w trybie <P>,

<Tv> lub <Av>, ustawiona wczesniej wartos¢ korekty ekspozycji zostanie
zachowana w przypadku przetgczenia trybu fotografowania na <M>

z ustawiong automatyczng czutoscig 1SO.
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Korzystanie z wbudowanej lampy bltyskowej

W celu uzyskania prawidtowej wartosci ekspozycji lampyna obiekcie gtbwnym
zostanie automatycznie ustawiona ilo$¢ $wiatta (automatyka btysku),

tak aby odpowiadata wybranej recznie przystonie. Nalezy pamieta¢, ze czas
naswietlania mozna ustawi¢ w zakresie od 1/200 s do 30 s. Mozna tez uzy¢
trybu Bulb.

BULB: Dtugie czasy ekspozycji w trybie Bulb

Podczas ekspozycji w trybie Bulb migawka
jest otwarta, dopoki jest wcisniety

spust migawki. Mozna jej uzywac do
fotografowania sztucznych ogni i innych
obiektow, ktore wymagajg dtugiej ekspozycii.
W punkcie 3 na stronie 155 obro¢ pokretto
<#7>w lewo, aby ustawi¢ tryb <BULB>.
Uplywajgcy czas ekspozycji (1) bedzie
wys$wietlany na monitorze LCD.

0 Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

W zwigzku z tym, ze diugie ekspozycje w trybie Bulb zwiekszajg poziom
zaktécen, obraz moze sprawia¢ wrazenie nieco ziarnistego.

Jesli wybrano automatyczng czuto$¢ I1SO, czutos¢ ISO bedzie wynosi¢ ISO 400.
W przypadku ekspozycji w trybie Bulb, jesli uzywa sie zaréwno samowyzwalacza,
jak i blokady lustra podniesionego, nalezy trzymac¢ nacisniety do konca spust
migawki (czas opdznienia samowyzwalacza + czas ekspozycji w trybie Bulb).

Po zwolnieniu spustu migawki podczas dziatania samowyzwalacza bedzie
styszalny dzwigk zwolnienia migawki, jednak zdjecie nie zostanie wykonane.

I:Eﬁl Zaktécenia wynikajgce z diugiej ekspozycji mozna zredukowaé, wybierajac
w pozycji [03: Redukcja zakiécen (dt.czas)] opcje [Autom.] lub [Wk.] (C[1139).
W przypadku ekspozycji w trybie Bulb zaleca sie korzystanie ze statywu
i elektronicznego wezyka spustowego (sprzedawane osobno) ([[1463).
Ekspozycje w trybie Bulb mozna réwniez wykonywaé za pomocg bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawanego oddzielnie) (L[1463). Naci$niecie
przycisku zwalniania (przycisku przesytania) na pilocie BR-E1 powoduje rozpoczecie
ekspozycji w trybie Bulb — natychmiastowe lub z 2-sekundowym opdznieniem.
Ponowne nacisnigcie przycisku powoduje zakoriczenie ekspozycji w trybie Bulb.
Wyswietlanie uptywajacego czasu ekspozycji mozna wytgczy¢, naciskajac
przycisk <INFO>.
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Zmiana trybu pomiaru *

Aparat oferuje cztery metody (tryby pomiaru) umozliwiajace pomiar jasnosci
obiektu. Zwykle zalecany jest pomiar wielosegmentowy. W trybach strefy
podstawowej automatycznie jest ustawiany pomiar wielosegmentowy.

(W trybach <SCN:

usredniony).

B> i <@: &> ustawiony jest pomiar centralnie wazony

QNastawy czutosci 1SO

Priorytet jasnych partii obr.

EM Wybierz pozycje [Tryb pomiaru].

Koryg.exp/AEB B2 80283 Na karcie [n] Wyblerz OpCjQ [Tryb

Autom. optymalizator jasnosci B pomlaru], a naStepme nacisnij

oFF przycisk <SET >.

Tryb pomiaru [E3]

Tryb pomiaru

Ustaw tryb pomiaru.

Pomiar wielosegm.

& 2

Wybierz zadany tryb pomiaru,
3 a nastepnie naci$nij przycisk <SET>.

[®¢] Pomiar wielosegmentowy

Tryb pomiaru do ogdlnego fotografowania, odpowiedni
nawet w przypadku obiektow fotografowanych pod
Swiatto. Aparat automatycznie ustawi parametry
ekspozycji w celu dostosowania do fotografowanej sceny.

[C] Pomiar skupiony

Skuteczny, gdy wokét obiektu znajduje sie wiele jasnych
Swiatet, np. przy fotografowaniu pod $wiatto itp. Szary
obszar na rysunku po lewej stronie oznacza w przyblizeniu
miejsce, w ktérym mierzona jest jasnos$¢ w celu uzyskania
ekspozycji standardowe;.

(<] Pomiar punktowy

Skuteczny przy pomiarze konkretnej czesci obiektu lub
kadru. Szary obszar na rysunku z lewej strony oznacza
w przyblizeniu miejsce, w ktérym mierzona jest jasnos¢
w celu uzyskania ekspozycji standardowej. Ten tryb
pomiaru jest przeznaczony dla zaawansowanych
uzytkownikow.
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(] Pomiar centralnie wazony usredniony

3 Pomiar jest usredniony dla catego ujecia przy silniej
wazonym centralnym punkcie ekranu. Ten tryb pomiaru
jest przeznaczony dla zaawansowanych uzytkownikow.

W przypadku korzystania z opcji (€] (pomiar wielosegmentowy) ustawienie
ekspozycji zostanie zablokowane po nacisnieciu spustu migawki do potowy
i uzyskaniu ostrosci. W przypadku opcji [E] (pomiar skupiony), (<] (pomiar
punktowy) i CJ (pomiar centralnie wazony usredniony) wartos¢ ekspozyciji
jest ustawiana w momencie wykonania zdjecia. (Naci$nigcie spustu migawki
do potowy nie powoduje zablokowania ekspozycji).
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Ustawianie wymaganej *
korekty ekspozycji

Korekte ekspozycji nalezy ustawic, jesli jasnos¢ zdje¢ wykonywanych bez
lampy btyskowej jest mniejsza od oczekiwanej. Tej funkcji mozna uzywac

w trybach strefy tworczej (z wyjatkiem trybu <IM>). Korekte ekspozycji mozna
wyregulowaé maksymalnie o +5 stopni*, z doktadnos$ciag do 1/3 stopnia.

W przypadku ustawienia trybu <M> i automatycznej czutosci ISO nalezy zapoznac
sie z informacjami na stronie 156 w celu ustawienia korekty ekspozycji.

Podczas fotografowania/filmowania w trybie Live View lub gdy w pozycji
[Qe : Ekran fotograf.] wybrano ustawienie [Z przewodn.], korekte ekspozyciji
mozna ustawi¢ w zakresie +3 stopnie.

Sprawdz wskaznik poziomu ekspozycji.
Nacisénij spust migawki do potowy
i sprawdz wskaznik poziomu ekspozycji
w wizjerze lub na monitorze LCD.

Zwigkszona wartos¢ ekspozyi Ustaw wartosé korekty.
pozwala uzyskat jasniejszy obraz Jesli ekspozycja jest zbyt ciemna, obré¢
p — pokretto <s=%> w prawo, jednoczesnie
Al - P Ak przytrzymujac przycisk <AvE4> (w celu
Ciemriei Jaéniei zwiekszenia ekspozycji).
p— — Jesli ekspozycja jest zbyt jasna, obré¢
2 =i @ Al (e pokretio <> w lewo, jednoczesnie

przytrzymujac przycisk <AvEd> (w celu
zmniejszenia ekspozyciji).

Mniejsza warto$¢ ekspozycii
pozwala uzyskac ciemniejszy obraz Zréb zdjgcie_
P Aby anulowa¢ korekte ekspozycji, ustaw

wartos¢ korekty z powrotem na <j>.

A 3.2 .i.zojl‘h.l‘}! A

Clemniej Jatniej

2150 LT [
0 [J].

0 Jesli w pozycji [(3: Auto Lighting Optimizer/€3: Autom. optymalizator
jasnosci] (L1]136) zostata wybrana opcja inna niz [Wytacz], obraz moze
nadal by¢ rozjasniony nawet w przypadku ustawienia mniejszej wartosci
korekty ekspozycji dla ciemniejszego obrazu.

Wybrany poziom korekty ekspozyciji nie bedzie stosowany podczas filmowania.
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Po ustawieniu przetgcznika zasilania w potozenie <OFF > ustawienie korekty
ekspozycji zostanie anulowane.

Wartos¢ korekty ekspozycji w wizjerze jest wyswietlana tylko w zakresie

+2 stopni. Jesli wartos$¢ korekty ekspozycji przekracza +2 stopnie, na koncu
wskaznika poziomu ekspozycji jest wyswietlany symbol <4> lub <p>.

W przypadku ustawienia korekty ekspozycji przekraczajgcej +2 stopnie
zaleca sie ustawienie jej w pozycji [K3: Koryg.exp./AEB] (]162).
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Sekwencja naswietlania *

Ta funkcja, stanowigca rozszerzenie korekty ekspozycji, umozliwia
automatyczne zréznicowanie ekspozycji (w zakresie +2 stopni z doktadno$cig
do 1/3 stopnia) przez wykonanie trzech zdje¢, jak przedstawiono ponizej.
Sposréd nich mozna wybrac¢ zdjecia z najlepsza ekspozycja.

Funkcja ta jest okreslana jako sekwencja naswietlania (ang. AEB,

Auto Exposure Bracketing).

Ekspozycja standardowa Ciemniejsza ekspozycja Jasniejsza ekspozycja
(mniejsza warto$¢ ekspozycji) (zwigkszona wartos¢ ekspozycji)

] Wybierz pozycje [Koryg.exp./AEB].

R SR BT Na karcie [E3] wybierz pozycje [Koryg.

GiNastawy czutosci IS0 - exp./AEB], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Koryg. ekspoz/Nastawy AEB Ustaw zakres sekwencji naswietlania.

c,emme, Jatnle) Obrd¢ pokretio <% >, aby ustawi¢ zakres

(B 5. HHH\H H\HIIH A5 n sekwencji naswietlania (1).

H Uzyj przyciskow < <> <P >, aby ustawi¢
2 (gl e wartosé korekty ekspozycji. Jesli sekwencje
naswietlania potgczono z korektg
ekspozycji, sekwencja naswietlania zostanie
(1) zastosowana z uwzglednieniem $rodkowej

warto$ci korekty ekspozycii.
mm Aby zapisac¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <SET>.

Po naci$nieciu spustu migawki do

potowy warto$¢ sekwencji naswietlania

zostanie wys$wietlona w wizjerze.
Zréb zdjecie.

Ustaw ostro$c¢ i nacisnij spust migawki

do konca. Zdjecia zostang wykonane

w kolejnosci: standardowa, mniejsza

i wieksza warto$¢ ekspozyciji.

162



Anulowanie sekwencji naswietlania

Wykonaj czynnosci opisane w punktach 1i 2, aby wytgczy¢
wys$wietlanie zakresu sekwencji naswietlania (ustawiona warto$¢ 0).
Ustawienie sekwencji naswietlania zostanie takze automatycznie
anulowane po ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <OFF >,
zakonczeniu fadowania lampy btyskowej itp.

5

0 Wskazowki dotyczace fotografowania

Korzystanie z sekwencji naswietlania podczas rejestrowania serii zdje¢
Jezeli tryb wyzwalania migawki jest ustawiony na <B> lub <ES>
(L1112) i weisniety jest do konca spust migawki, zostang wykonane
trzy zdjecia w sekwencji BKT w nastepujacej kolejnosci: standardowa,
mniejsza i zwieksza wartos¢ ekspozycji, po czym aparat automatycznie
wstrzyma fotografowanie.

Uzywanie sekwencji naswietlania do wykonywania pojedynczych
zdje¢ (C3/035)

Nacisnij trzykrotnie spust migawki, aby wykonac¢ trzy zdjecia. Zdjecia
zostang wykonane w nastepujacej kolejnosci: standardowa, mniejsza

i wieksza warto$¢ ekspozycji.

Uzywanie sekwencji naswietlania z samowyzwalaczem lub pilotem
zdalnego sterowania (sprzedawany oddzielnie)

Korzystajac z samowyzwalacza (<&10> <®2>), bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania BR-E1<;®> lub elektronicznego wezyka
spustowego RS-60E3, mozna wykonac trzy kolejne zdjecia z 10- lub
2-sekundowym opdznieniem. W przypadku ustawienia <®c> ([11206)
liczba zdje¢ w serii bedzie trzykrotnie wyzsza od ustawionej wartosci.

0 Podczas sekwencji naswietlania ikona <% > i zakres sekwencji naswietlania
w wizjerze bedg migac.
Sekwencja naswietlania nie moze by¢ uzywana z lampg btyskowa, gdy wybrano
opcje [Red. szuméw zdje¢ seryj.] do fotografowania z filtrem twoérczym lub
z ekspozycja w trybie Bulb.
Jesli w pozycji [E: Auto Lighting Optimizer/@1: Autom. optymalizator
jasnosci] (L1]136) zostata wybrana opcja inna niz [Wytacz], efekt sekwencji
naswietlania moze by¢ stonowany.
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Blokowanie eskpozyciji *

Mozesz zablokowac¢ ekspozycije, gdy chcesz ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje
niezaleznie albo gdy chcesz wykonac kilka zdje¢ z takim samym ustawieniem
ekspozyciji. Nacisnij przycisk <% >, aby zablokowa¢ parametry ekspozycii,

a nastepnie zmien kompozycje i zréb zdjecie. Funkcja ta jest okreslana jako
blokada AE. Jest ona szczegélnie przydatna w przypadku fotografowania
obiektoéw pod $wiatto itd.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Nacisénij spust migawki do potowy.
Zostanie wy$wietlone ustawienie ekspozycii.

Nacis$niecie przycisku <%>.
Swiecgca w wizjerze ikona <% > sygnalizuje
blokade ustawien ekspozycji (blokada AE).
Kazde naci$niecie przycisku <>
powoduje zablokowanie biezacego
ustawienia ekspozyciji.

Zmien kompozycje i zréb zdjecie.
Aby zachowa¢ blokade AE w trakcie
wykonywania kolejnych zdje¢, nalezy
przytrzymacé przycisk <% > i nacisna¢
spust migawki.

Efekty dziatania blokady AE

Tryb pomiaru Metoda wybierania punktu AF (L11108)
(L11158) Wybor automatyczny Wybieranie reczne

©)* Blokada AE dotyczy punktu AF, dla [Blokada AE dotyczy wybranego
= ktdrego zostata ustawiona ostros¢. |punktu AF.

1] Blokada AE dotyczy srodkowego punktu AF.

* Jesli przetacznik trybu ostrosci na obiektywie zostat ustawiony w pozycji <MF>,
blokada AE z ekspozycja centralnie wazong dotyczy $rodkowego punktu AF.

El Blokada AE nie jest mozliwa w przypadku ekspozycji w trybie Bulb.
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Blokada lustra podniesionego *
w celu ograniczenia rozmycia
spowodowanego drganiami aparatu

Mozna uzyé¢ funkcji blokady lustra podniesionego, aby zapobiec drganiom
mechanicznym (wstrzasom lustra) podczas fotografowania z uzyciem obiektywu
superzblizeniowego lub fotografowania z matych odlegto$ci (makrofotografia).
Blokade podniesionego lustra wiacza sie przez wybranie w pozycji
[Blokow. lustra podniesionego] ustawienia [1:Wlacz]. Mozna to zrobié
w menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] (L11449).

3L

Ustaw ostros¢ na obiekt, a nastepnie nacisnij spust
migawki do konca.
Lustro zostanie podniesione.

Ponownie nacis$nij spust migawki do konca.
Zostanie wykonane zdjecie, po czym lustro zostanie opuszczone.
Po wykonaniu zdjecia wybierz w pozycji [Blokow. lustra
podniesionego] opcje [0:Wyltacz].

W Wskazowki dotyczace fotografowania

Uzywanie samowyzwalacza <&10>, <®2> z funkcja blokady lustra
podniesionego

Nacisniecie spustu migawki do kofica spowoduje zablokowanie lustra.
Zdjecie zostanie wykonane po uptywie 2 sekund lub 10 sekund.

Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

W zwigzku z tym, ze podczas wykonywania zdjecia aparat nie jest
dotykany, fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem wraz z funkcjg
blokady lustra podniesionego jeszcze skuteczniej redukuje rozmycie
spowodowane drganiami aparatu (L[]463).

W przypadku bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1
(sprzedawany osobno) nalezy ustawi¢ 2 sekundy opdznienia i nacisng¢
przycisk zwalniania w celu zablokowania lustra podniesionego. Zdjecie
zostanie wykonane po uptywie 2 sekund od wiaczenia blokady lustra
podniesionego.

W przypadku elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (sprzedawany
osobno) nacisnij przycisk zwalniania do konca, aby zablokowane lustro,

a nastepnie naci$nij go do kornca ponownie, aby zrobi¢ zdjecie.
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Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub zrédta
intensywnego sztucznego oswietlenia. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

W silnie o$wietlonym otoczeniu, np. na plazy lub nastonecznionym stoku
narciarskim, zdjecie nalezy wykonac bezposrednio po ustabilizowaniu blokady
lustra podniesionego.

W przypadku fotografowania z blokadg lustra podniesionego, jesli uzywa sie
zaréwno samowyzwalacza, jak i ekspozycji w trybie Bulb, nalezy trzymac
nacisniety do konca spust migawki (czas op6éznienia samowyzwalacza + czas
ekspozycji w trybie Bulb). Po zwolnieniu spustu migawki podczas dziatania
samowyzwalacza bedzie styszalny dZzwigk zwolnienia migawki, jednak zdjecie
nie zostanie wykonane.

Przy zablokowanym lustrze ustawienia funkcji fotografowania, operacje menu
itp. sa niedostgpne.

Nawet w przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki <B>, <S> lub
<®c> aparat bedzie wykonywat zdjecia w trybie pojedynczych zdjec.

Jesli w menu [3: Redukow. zaktécen - High ISO] wybrano opcje [Red.
szumow zdjec seryj.], zostanie wykonana seria czterech uje¢ w ramach
jednego zdjecia, niezaleznie od ustawienia [Blokow. lustra podniesionego].
Po uptywie okoto 30 sekund od zablokowania lustra podniesionego opadnie
ono automatycznie. Naci$niecie spustu migawki do korica powoduje ponowne
zablokowanie lustra podniesionego.

W przypadku fotografowania z blokadg lustra podniesionego zaleca sie
korzystanie ze statywu oraz bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
BR-E1 (sprzedawany osobno, [1]463) lub elektronicznego wezyka
spustowego RS-60E3 (sprzedawany osobno, [1]463).
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Ustawienia oswietlenia wspomagajacego AF

Okresl wtgczenie o$wietlenia wspomagajgcego AF z wbudowanej lampy
btyskowej aparatu lub lampy EOS Speedlite.

Ustawienia fotografowania
SHOOTE

Wybierz [Oswietlenie

Dziatanie AF ONE SHOT AF wspomagajqce AF]_
Reczna ostroé¢ dla obiekt. @0 " N .
[l Oiwietlenie wspomagajace AF_ oN [l Na karcie [a] WyblerZ pozycje
[Oswietlenie wspomagajace AF],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
L“‘ fetien) ace AF J Wybierz jedng z pozycji.
""Wy":;z i Uzyj przyciskow <A> <V > aby
Tylkozzewn. lampa blysk. % wybrac¢ pozycje, a nastepnie nacisnij
Tylko ow. wspomag. IR AF IR przycisk <SET>.

[ON] Wiacz

Oswietlenie wspomagajace AF zostanie wyemitowane w razie potrzeby.
Podnies lampe btyskowa, aby wyemitowaé wigzke oswietlenia
wspomagajgcego AF z wbudowanej lampy btyskowe;.

[OFF] Wytacz

Oswietlenie wspomagajace AF nie bedzie emitowane. Ustaw, jesli nie
chcesz emitowac oswietlenia wspomagajgcego AF.

[*u] Tylko z zewnetrzng lampa blyskowa
Jesli do aparatu zostata podigczona zewnetrzna lampa btyskowa Speedlite,
w razie potrzeby bedzie emitowata o$wietlenie wspomagajgce AF.

[IR] Tylko oswietlenie wspomagajace IR AF

Wigcza podczerwone oswietlenie wspomagajgce AF emitowane przez
zewnetrzne lampy Speedlite wyposazone w te funkcje, gdy te lampy
btyskowe sg podigczone.

Woczesniejsze podniesienie lampy btyskowej i wybranie dla opcji [O$wietlenie
wspomagajace AF] ustawienia [Wtacz] jest zalecane w trybie <&y >,
<SCN> lub <@>.

Zewnetrzne lampy Speedlite nie emitujg o$wietlenia wspomagajacego AF

po wybraniu dla ich funkgcji indywidualnej [O$wietlenie wspomagajace AF]
ustawienia [Wytacz].
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Fotografowanie
z lampa btyskowa

W tym rozdziale wyjasniono fotografowanie z wbudowang
lampa btyskowa i zewnetrznymi lampami Speedlite

(seria EL/EX, sprzedawane osobno) oraz konfigurowanie
ustawien lampy blyskowej na ekranie menu aparatu.

0 Nie mozna korzysta¢ z funkcji sekwencji naswietlania podczas
fotografowania z lampg btyskowa.
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Korzystanie z wbudowanej
lampy blyskowej

Aby z tatwoscig wykonywac piekne zdjecia w pomieszczeniach,

w warunkach stabego oswietlenia lub podczas fotografowania pod $wiatto
dzienne, wystarczy podnie$¢ wbudowang lampe btyskowsg i nacisng¢
spust migawki. W trybie <P > czas naswietlania (1/60-1/200 s) zostanie
ustawiony automatycznie, aby zapobiec drganiom aparatu.

Podnies lampe btyskowa

za pomoca palcow.
W trybach strefy twérczej fotografowanie
z lampg btyskowa jest mozliwe
kazdorazowo po jej podniesieniu.
Podczas tadowania lampy btyskowej
w wizjerze wyswietlany jest komunikat
,buSy”, a na monitorze LCD —
komunikat [BUSY].

25 BO B uip (9) Naci$nij spust migawki do potowy.
Sprawdz, czy w lewym dolnym rogu
wizjera wyswietlana jest ikona <%>.

Zréb zdjecie.
Po uzyskaniu ostrosci i nacisnieciu do
konca spustu migawki kazde zdjecie
bedzie robione z lampg btyskowa.

0 Przed podniesieniem lampy btyskowej nalezy usung¢ wszelkie akcesoria
podtgczone do gorgcej stopki.
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U Wskazowki dotyczgce fotografowania

W przypadku bardzo jasnego oswietlenia zmniejsz czutos¢ ISO.
Jesli ustawienie ekspozycji w wizjerze miga, zmniejsz czuto$¢ 1SO.
Zdejmij ostone obiektywu. Nie zblizaj si¢ do obiektu na zbyt mata
odlegtosé.

Jesli na obiektywie jest zatozona ostona przeciwstoneczna lub aparat
znajduje sie zbyt blisko fotografowanego obiektu, dolna cze$¢ zdjecia
moze by¢ niedoswietlona wskutek zastonigcia $wiatta lampy btyskowej.
W przypadku waznych zdje¢ odtwérz obraz i upewnij sie, ze zdjecie nie
jest nienaturalnie ciemne w dolnej czesci.
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Korekta ekspozycji lampy *

Korekte ekspozycji lampy nalezy ustawi¢ w przypadku, gdy w trakcie
fotografowania z lampa jasnos$¢ obiektu jest inna niz pozadana (w zwigzku

z czym nalezy dostosowac ilo$¢ $wiatta). Korekte ekspozycji lampy btyskowej
mozna ustawi¢ w zakresie +2 stopni, z doktadnoscig do 1/3 stopnia.

Pm Wybierz pozycje [Sterowanie lampa].
Jakoé¢ obrazu a Na karcie [€3] wybierz pozycje
Kontrolne wysw 2 sek. . .
Zwolnij migawke bez karty ON [Sterowame Iampq:l' a naStepme
Korekeja aberracji obiektywu - nacisnij przycisk <SET >.

.Sterawanie lampa - .

Sterowanie lampa Wybierz pozycje [Nastawy lampy
Lampa btyskowa 5

Pomiar E-TTL Il Wielosegm. wbudow.] -

Blysk+dt.czas TRA

[l Nastawy lampy whudow. | |

Nastawy lampy wbudow. Wybierz [Kor_ eksp_ _5‘]

Tryb blysku E-TTLII

Tryb synchr, 21 zash,

Kor. eksp. & TP BT

Kor. eksp. & Ustaw wartos¢ korekty.

T L TR Jesli ekspozycja jest zbyt ciemna,

2..1..0..1.2 nacisnij przycisk <»> (w celu

S zwigkszenia ekspozycj).

Jesli ekspozycja jest zbyt jasna, nacisnij
przycisk < <> (w celu zmniejszenia
ekspozycj).

Naci$niecie spustu migawki do potowy
spowoduje wyswietlenie ikony <&4>

w wizjerze.

Po wykonaniu zdjecia anuluj korekte
ekspozycji lampy, ustawiajac
ponownie wartos¢ 0.

2etunti210 L0 (0]
f I

L
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Jesli dla ustawienia [ : Auto Lighting Optimizer/@3: Autom.
optymalizator jasnosci] (LI]136) zostata wybrana opcja inna niz [Wyltacz],
obraz moze nadal by¢ rozjasniony nawet w przypadku ustawienia mniejszej
wartosci korekty ekspozycji lampy.

W przypadku ustawienia korekty ekspozycji lampy w zewngtrznej lampie
Speedlite (sprzedawana osobno, [1]174) nie mozna ustawié¢ korekty

ekspozycji lampy w aparacie (szybkie nastawy lub nastawy lampy zewnetrznej).
Jesli ustawienie zostato dokonane zaréwno w aparacie, jak i w zewnetrznej
lampie btyskowej Speedlite, ustawienie w lampie btyskowej Speedlite ma
wyzszy priorytet niz ustawienie w aparacie.

Wartos¢ korekty zostanie zachowana nawet po ustawieniu przetacznika
zasilania w pozycji <OFF>.
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Blokada ekspozycji lampy *
Jesli podczas fotografowania z lampg btyskowg obiekt znajduje sie przy
krawedzi ekranu, na zdjeciu moze by¢ zbyt jasny lub zbyt ciemny w zaleznosci
od jasnosci tta itp. W takim przypadku nalezy uzy¢ blokady ekspozycji lampy.
Po ustawieniu ilosci $wiatta, aby uzyska¢ odpowiednig jasno$¢ obiektu, mozna
zmieni¢ kompozycije (umiesci¢ obiekt w poblizu krawedzi kadru) i wykonaé
zdjecie. Ta funkcja dziata takze z lampa btyskowg Canon Speedlite serii EL/EX.

* Symbol FE oznacza ekspozycje lampy btyskowej (ang. flash exposure).

Podnies lampe blyskowa

za pomoca palcow.
Nacisnij spust migawki do potowy
i sprawdz w wizjerze, czy jest
wyswietlana ikona <%>.

Ustaw ostrosc¢ na obiekt.

Nacis$nij przycisk <%>.
Skieruj $rodek wizjera na obiekt
w miejscu, w ktérym ma by¢ zablokowana
ekspozycja lampy btyskowej, a nastepnie
nacisnij przycisk <%>.
Lampa btyskowa wyemituje przedbtysk,
a nastepnie zostanie obliczona
i zapamietana wymagana ilos$¢ $wiatta.
W wizjerze przez chwile pojawi sie
symbol ,FEL” i zaswieci sig ikona <4 *>,
Kazde nacisniecie przycisku <% > powoduje
wyemitowanie przedbtysku oraz obliczenie
i zapamigtanie wymaganej ilosci $wiatta.

Zroéb zdjecie.
Skomponuj ujecie i naci$nij spust
migawki do konca.
Nastagpi wyzwolenie btysku i wykonanie
zdjecia.

0 Jesli obiekt znajduje sie zbyt daleko i zarejestrowany obraz wychodzi ciemno,
bedzie migata ikona <%>. Nalezy zblizy¢ sie do fotografowanego obiektu
i powtérzy¢ czynnosci opisane w punktach od 2 do 4.
Blokady ekspozycji lampy nie mozna uzywac podczas fotografowania w trybie Live View.
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Korzystanie z zewnetrznej
lampy btyskowej Speedlite

Lampy btyskowe Speedlite EOS serii EL/EX

Fotografowanie z lampg btyskowg Speedlite serii EL/EX (sprzedawana
osobno) jest proste.

Instrukcje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy btyskowej
Speedlite serii EL/EX.

I:Eﬂl Funkcje sg ograniczone w przypadku uzywania lamp btyskowych Speedlite
serii EX, ktére nie sg kompatybilne z nastawami lampy btyskowe;.

0 Lampy btyskowe Canon Speedlite inne niz z serii EL/EX nie bedg dziatac.
Uzytkowanie aparatu z lampg btyskowg lub akcesoriami btyskowymi
przeznaczonymi do aparatéw innej marki moze spowodowac nie tylko
nieprawidtowosci w pracy aparatu, lecz réwniez jego uszkodzenie.
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Konfigurowanie funkcji lampy blyskowej

Za pomocg ustawien wbudowanej lampy btyskowej lub zewnetrznej

lampy Speedlite z serii EL/EX zgodnej z nastawami lampy mozna uzy¢
ekranu menu aparatu do ustawienia funkcji lampy btyskowej i funkcji
indywidualnych zewnetrznej lampy Speedlite.

W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite
nalezy podtaczy¢ lampe blyskowa Speedlite do aparatu i wiaczy¢ lampe
btyskowa Speedlite, a nastepnie ustawi¢ funkcje lampy btyskowej.
Szczegdtowe informacije dotyczace nastaw zewnetrznej lampy btyskowej
Speedlite mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy Speedlite.

Ustawienia fotografowania

sHoom

Jakos¢ obrazu aL

Kontrolne wysw 2 sek.

2Zwolnij migawke bez karty ON
Korekgja aberracji obiektywu =
Sterowanie lampa -

Sterowanie lampa

Lampa blyskowa %
Pomiar E-TTL II Wielosegm.
Blysk+dt.czas nea
Nastawy lampy wbudow.

Nastawy lampy zewnetrznej
Nastawy C.Fn lampy zewn.

Kasuj nastawy

Wyzwalanie btysku

Lampa blyskowa
Z btyskiem

» (5] ®

Wybierz pozycje [Sterowanie
lampa].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Sterowanie lampa], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz jedng z pozycji.
Wybierz opcje menu, ktéra ma by¢
ustawiona, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz ustawienie [%*] (w trybach strefy
podstawowej lub trybie P), aby lampa
btyskowa wigczata sie automatycznie,

w zaleznosci od warunkéw fotografowania.
Wybierz ustawienie [ %], aby lampa btyskowa
zawsze wigczata sig, gdy wykonujesz zdjecie.
Wybierz opcje [®] (w trybach strefy
tworczej), aby lampa btyskowa pozostata
wytgczona lub jesli bedziesz korzysta¢

z oswietlenia wspomagajgcego AF.

El Nawet jesli w pozycji [Lampa btyskowa] zostata wybrana opcja [®], w przypadku
probleméw z ustawieniem ostrosci przy stabym o$wietleniu lampa btyskowa moze
wyemitowac serig byskow (,Ustawienia o$wietlenia wspomagajacego AF” (L[1167)). Aby
zapobiec uruchomieniu wbudowanej lampy btyskowej, nalezy ponownie zamkna¢ jg recznie.
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Pomiar $wiatta blysku E-TTL II *

Dla normalnych warto$ci ekspozycji lampy

btyskowej ustaw opcje [Wielosegm.].

Pomiar E-TIL I ¥ Wielosegm Wybor opcji [Usredniony] powoduje

Ll usrednienie wynikéw pomiaru ekspozycji

dla catej sceny. W zaleznosci od ujecia
moze by¢ wymagana korekta ekspozycji
lampy. Ustawienie to jest przeznaczone dla
zaawansowanych uzytkownikow.

Sterowanie lampa

Blysk+dt.czas *
Blyskerdh czas Funkcja pozwala ustawi¢ czas
1/200-30 sek. auto 1anp synchronizacji btysku dla fotografowania
1/200-1/60 sek. autom G i
A = z lampg btyskowa w trybie < Av> lub <P>.

[V2°A] 1/200-30 s autom.

Czas synchronizacji btysku jest ustawiany automatycznie w zakresie od
1/200 s do 30 s w celu dostosowania go do jasnosci sceny. Fotografowanie
z synchronizacjg lampy z diugim czasem naswietlania jest stosowane

w pewnych warunkach fotografowania, w warunkach niedostatecznego
oswietlenia, a czas naswietlania jest automatycznie obnizany.

[25A] 1/200-1/60 sek. autom.

Zapobiega ustawieniu dtugiego czasu naswietlania w warunkach
niedostatecznego os$wietlenia. Skutecznie zapobiega to rozmyciu
obiektu i drganiom aparatu. Jednak o ile obiekt zostanie prawidtowo
naswietlony, uzyskanie odpowiedniej jasnosci tta moze by¢ utrudnione.

[1/200] 1/200 s (staty)

Czas synchronizacji btysku jest staty i wynosi 1/200 s. Ustawienie to
skuteczniej zapobiega rozmyciu obiektu i skutkom drgan aparatu niz
ustawienie [1/200-1/60 sek. autom.]. Jednak w stabym os$wietleniu tto
bedzie ciemniejsze niz przy ustawieniu [1/200-1/60 sek. autom.].

0 Aby korzysta¢ z fotografowania z wolng synchronizacjg, ustaw opcje
[1/200-30 sek. auto].
Szybka synchronizacja jest niedostepna w trybie < Av> lub <P >, gdy ma on
ustawienie [1/200 sek. (staly)].
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[Nastawy lampy wbudow.] i [Nastawy lampy zewnetrznej] *

Mozna ustawi¢ funkcje przedstawione w tabeli ponizej. Zakres funkcji
wyswietlanych w menu [Nastawy lampy zewnetrznej] zalezy od modelu
lampy blyskowej Speedlite.

Wybierz opcje [Nastawy lampy wbudow.]
lub [Nastawy lampy zewnetrznej].

Sterowanie lampa
Lampa blyskowa 5

:;’ym'ia:‘f'm 0 Y;‘;ﬁ:“‘eg““ Zostanie wy$wietlony ekran ustawien
sk+dt.czas -1l m n
[ Nastawy lampy whudow. | funkcji lampy btyskowej. Za pomocag

Nastawy lampy zewnetrznej

opcji [Nastawy lampy wbudow.] mozna
Nastawy C.Fn lampy zewn. p J [ wY Py ]

wybrac¢ i ustawi¢ tylko zaznaczone funkcje.

Kasuj nastawy
1) Tryb btysku
(1 (29 (D)Tbbly

(2) Zoom lampy
Nastawy lampy whudow. Nasta 1y lampy zewnetrznej (pokrycie btysku)
Tryb blysku ETILII ETTL | “WRESSS zoom auto| | (3) Tryb
Tryb synchr. z 1 zast. h . ..
Kor. eksp. & Thootldbollos (5 B3+0 | [E3:0 synchronizacji

(4) Korekta
ekspozycji lampy

Pomiar b sku E-TTL Il (5) Bracketing
ekspozycji
@ @ 6 e

[Nastawy lampy wbudow.] [Nastawy lampy zewnetrznej]

Gtowne funkcje pozycji [Nastawy lampy wbudow.] i [Nastawy
lampy zewnetrznej]

n Nastawy lampy wbudow. Nastawy lam

Funkcja : kalypglysk : : zewnerrznej?y i
Tryb btysku O (11178
Tryb synchronizacji O e} (11178
Bracketing o
ekspozycji z lampa*
:(at;:':l;ta ekspozycji o o (1171
Sterowanie o
proporcjami btysku
Lampa nadawcza o
btyska
Zoom lampy btyskowej* O

* Informacje dotyczace funkcji [Bracketing ekspozycji z lampa] i [Zoom lampy] mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite zgodnej z tymi funkcjami.
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Tryb btysku

Podczas korzystania z zewnetrznej lampy Speedlite mozna wybrac tryb
btysku dostosowany do pozadanego efektu fotograficznego.

Nastawy lampy zewnetrznej

ETTL | W%3ESS zoom Auto

> B30 | [EJ:0

Pomiar btysku E-TTL Il

Tryb biysku

Manual flash

ETTL E BXA | EXM

Tryb synchronizacji

Tryb [Pomiar btysku E-TTL II] jest
standardowym trybem lamp btyskowych
Speedlite serii EL/EX, wykorzystywanym
podczas fotografowania z petng
automatyka lampy btyskowe;j.

Tryb [Manual flash] jest przeznaczony
dla zaawansowanych uzytkownikéw,
ktérzy chcg samodzielnie ustawi¢ warto$¢
[llos¢ swiatta] (od 1/1 do 1/128).
Informacje dotyczace innych trybéw
btysku mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi lampy btyskowej Speedlite
zgodnej z odpowiednim trybem btysku.

Zwykle funkcja ta ma ustawiong warto$¢ [Synchronizacja z 1 zastona],
co powoduje, ze btysk lampy jest wyzwalany bezposrednio po rozpoczeciu

naswietlania.

Wybdr opcji [Synchronizacja z 2 zastona] powoduje, ze btysk lampy
bedzie wyzwalany bezposrednio przed zamknigciem migawki. Potgczenie
tej funkcji z dlugim czasem naswietlania tworzy na zdjeciach smugi
Swiatel, zapewniajgc bardziej naturalng atmosfere np. w przypadku
fotografowania jadacych samochodéw w nocy. W razie wigczenia
jednoczesnie opcji synchronizacji z 2 zastong i [Pomiar btysku E-TTL-I]
lampa btyskowa zostanie wyzwolona dwa razy z rzgdu — w momencie
nacisniecia spustu migawki do konca oraz zaraz przed zakonczeniem
naswietlania. Ponadto ustawienie czasu naswietlania 1/100 s lub
krotszego spowoduje automatyczng synchronizacje z pierwszg zastona.
Po podtgczeniu zewnetrznej lampy Speedlite mozna takze wybrac¢
opcje [Synchronizacja Hi-speed] (% ). Szczegdtowe informacije
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy Speedlite.

Korekta ekspozyciji lampy

Aby uzyskac¢ wiecej informacii, patrz ,Korekta ekspozycji lampy” (LL1171).
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Ustawianie funkcji indywidualnych zewnetrznej lampy %

btyskowej Speedlite

Funkcje indywidualne wyswietlane w menu [Nastawy C.Fn lampy zewn.]
zalezg od modelu lampy btyskowej Speedlite.

Sterowanie lampa

Lampa blyskowa 5

Pomiar E-TTL Il Wielosegm.
Blysk+dk.czas A
Nastawy lampy wbudow.
Nastawy lampy zewngtrznej
Nastawy C.Fn lampy zewn.

Kasuj nastawy

| Nastawy C.Fn lampy zewn. R
Automatyczne wytaczanie
0:Wlaczone

1:Wyfaczone

Wyswietl funkcje indywidualna.

Kiedy aparat jest gotowy do wykonania
zdjecia z zewnetrzng lampg btyskowg
Speedlite, wybierz pozycje [Nastawy
C.Fn lampy zewn.], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz funkcje indywidualna.

Uzyj przyciskow < <€> <P>> aby wybra¢
numer funkcji, a nastepnie wprowadz
ustawienia funkgcji. Sposéb konfiguraciji
jest taki sam jak w przypadku ustawiania
funkgji indywidualnych aparatu ([11446).

Przywracanie wszystkim ustawieniom wartosci domysinych *

Sterowanie lampa

Lampa blyskowa %

Pomiar E-TTL II Wielosegm.
Blysk+dt.czas nea
Nastawy lampy wbudow.
Nastawy lampy zewnetrznej
Nastawy C.Fn lampy zewn.

Kasuj nastawy

Kasuj nastawy

Kasuj nastawy lampy wbudow.
Kasuj nastawy lampy zewn.
Kasuj nast. C.Fn lampy zewn.

Wybierz pozycje [Kasuj nastawy].

Na karcie [€3: Sterowanie lampa]
wybierz pozycje [Kasuj nastawy],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz ustawienia do skasowania.

Wybierz opcje [Kasuj nastawy lampy
wbudow.], [Kasuj nastawy lampy zewn.]
lub [Kasuj nast. C.Fn lampy zewn.],

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Po wybraniu pozycji [OK] odpowiednie
ustawienia lampy btyskowej zostang
skasowane.

Ustawienia funkgji indywidualnej lampy Speedlite (P.Fn) nie moga by¢

ustawione ani anulowane za pomocga ekranu [Sterowanie lampa]
w aparacie. Nalezy ustawia¢ je bezposrednio w lampie btyskowej Speedlite.
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Fotografowanie

Zz uzyciem monitora
LCD (fotografowanie
w trybie Live View)

Aparat pozwala na fotografowanie z podgladem obrazu na
monitorze LCD. Jest to tak zwane ,,fotografowanie w trybie
Live View”.

Trzymanie aparatu w reku i fotografowanie z podgladem obrazu
na monitorze LCD moze powodowac¢ drgania aparatu i poruszenie
zdje¢. W takich przypadkach zalecane jest uzycie statywu.

El Zdalne fotografowanie w trybie Live View
Program EOS Utility (oprogramowanie EOS, [11484) po
zainstalowaniu w komputerze pozwala podtgczy¢ aparat do
komputera i fotografowa¢ zdalnie z podglagdem obrazu na ekranie
komputera. Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢
w dokumencie ,EOS Utility instrukcja obstugi”.
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Fotografowanie z uzyciem monitora LCD

Wyswietl podglad kadru w trybie
Live View.
Nacisnij przycisk <[(3>.
Na monitorze LCD zostanie wys$wietlony
podglad kadru w trybie Live View.
W trybie <@>w lewym gérnym rogu
ekranu zostanie wyswietlona ikona ujecia
wykrytego przez aparat (L1]186).
Podglad kadru w trybie Live View
bedzie miat poziom jasnosci doktadnie
odpowiadajacy fotografowanemu
obrazowi.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Nacisniecie spustu migawki do potowy
spowoduje ustawienie ostrosci aparatu za
pomocg biezgcej metody AF (L[]197).
Mozna réwniez dotkna¢ ekranu,
aby wybra¢ twarz lub obiekt ([]]208).

Zréb zdjecie.
Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostanie zarejestrowane
i wyswietlone na monitorze LCD.
Po zakonczeniu odtwarzania
zarejestrowanego materiatu
aparat automatycznie powréci do
fotografowania w trybie Live View.
Nacisnij przycisk <[>, aby zakonczy¢
fotografowanie w trybie Live View.
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Pole widzenia obejmuje okoto 100% rzeczywistego obrazu (jesli dla jakosci
rejestracji obrazéw zostata wybrana opcja JPEG ML, a dla formatu obrazu
ustawienie 3:2).

W trybach strefy tworczej gtebie ostrosci mozna sprawdzi¢, naciskajgc przycisk
<SET> lub <DISP>, gdy zostaty one skonfigurowane zgodnie z opisem ponizej.
W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] dla opcji [Przypisz przycisk

SET] wybierz ustawienie [7:Podglad gtebi ostrosci].

W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] dla opcji [Funkcja przycisku

DISP] wybierz ustawienie [1:Podglad gtebi ostrosci].
Do fotografowania w trybie Live View ([I1463) mozna takze uzywac
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawany oddzielnie)
lub elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (sprzedawany osobno).

Wiaczenie fotografowania w trybie Live View

Ustawienia fotografowania

Wybierz w pozycji [E3: Fotogr. Live View]
ustawienie [Wiacz].

SHOOTS.

Fotogr. Live View

PWihacz
Wylacz

Wyswietlanie w trybie serii zdje¢

Jesli podczas fotografowania w trybie Live View wykonuje sie serie zdje¢
w trybie One-Shot AF <>, nalezy trzymac wcisniety do konca spust
migawki, aby wyswietli¢ (odtworzy¢) zarejestrowane obrazy w sposob
ciagty. Po zakonczeniu serii zdje¢ (spust migawki wrécit do potozenia
$rodkowego) zostanie wyswietlony obraz w trybie Live View.

0

W zaleznosci od warunkéw fotografowania, np. kiedy uzywana jest lampa
btyskowa lub podczas fotografowania z dtugimi ekspozycjami, zarejestrowane
obrazy moga nie by¢ wyswietlane (odtwarzane) w sposob ciggty.

W trybie <SCN: B> fotografowanie w trybie Live View nie jest mozliwe.

W trybie <SCN: i§i> kat widzenia zmienia sie nieznacznie podczas fotografowania
w trybie Live View ze wzgledu na zastosowanie funkcji korygowania dystorsji.

W trybach <SCN: I &> i <@: %ior % ior Sior> Obszar obrazu bedzie mniejszy.
W przypadku zdje¢ z lampa blyskowg szybkos¢ rejestracji serii zdje¢ bedzie nizsza.
Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. stonca lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania w trybie Live View znajduja
sie na stronach [[]215-{]216.
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W przypadku korzystania z lampy btyskowej dzwigk migawki bedzie styszany
dwukrotnie, jednak zostanie wykonane tylko jedno zdjgcie. Ponadto po
nacisnieciu spustu migawki do konca zdjecie zostanie zrobione po dtuzszym
czasie niz w przypadku fotografowania z wykorzystaniem wizjera.

Jesli aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas, jego zasilanie wytgczy sie
automatycznie po uptywie czasu okreslonego w pozycji [¥ : Autom. wytacz.]
(L1261). Jesli w pozyciji [¥ : Autom. wytacz.] wybrano opcje [Wytacz],
fotografowanie w trybie Live View zostanie automatycznie zakonczone

po uptywie okoto 30 min (aparat pozostanie wtgczony).

Podglad obrazu Live View mozna wys$wietli¢ na ekranie telewizora, korzystajac
z kabla HDMI (L11305). Nalezy pamietac, ze dzwigk nie bedzie odtwarzany

na telewizorze. Jezeli obraz nie pojawia sie na ekranie telewizora, sprawdz,
czy w pozycji [¥: Standard TV] wybrano prawidtowo opcje [Dla NTSC] lub
[Dla PAL] (w zaleznosci od standardu TV telewizora).
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Ekran informacji

Kazde kolejne nacisniecie przycisku <|NFO> powoduje zmiane
ekranu informacii.

(0ana2) (13)  (14)

(1) (15)
() (16)
(3) (7)
(4) (18)
(5) (19)
zsz 2
21
(8) 22
© %
(24) (25) | (@7) (30) @G1) | @3)
(26) (28)(29) (32)
1) Tryb fotografowania (18) Auto Lighting Optimizer
2)  Metoda AF (Automatyczny optymalizator
) ) jasnosci)
3)  Dziatanie AF - 19) Filtry tworcze
4)  Tryb wyzwalania migawki 20) Format obrazu zdjecia

5) Tryb pomiaru

(19)
(20)
(21) Migawka dotykowa
6) Jakos$c rejestracji obrazow (22) Symulacja ekspozygii
7)  Funkcja Bluetooth (23) Widok powiekszony
8) Sita sygnatu Wi-Fi (24) Blokada AE
(25) Czas naswietlania
10) Dostepna liczba zdjgc (26) Gotowosc¢ lampy / Btysk wytgczony
11) Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych (27) Przystona
12) Stan akumulatora (28) Korekta ekspozycji lampy
13) PunktAF (1-punktowy AF) (29) Wskaznik polaczenia GPS
14) Histogram (30) Wskaznik poziomu ekspozycji /

5) Szybkie nastawy Zakres sekwencji naswietlania

1
16) Balans bieli / Korekcja balansu bieli  (31) Sekwencja naswietlania / FEB /
1

(
(
(
(
(
(
(
(
(9) Funkcja Wi-Fi
(
(
(
(
(
(
(
(

7) Styl obrazow

Redukcja szuméw zdje¢ seryjnych

(32) Priorytet jasnych partii obrazu

Czuto$¢ ISO

@
L
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|§| Histogram mozna wyswietli¢ poprzez naciéniecie przycisku <INFO>.
Jednak histogram nie jest wyswietlany po nacisnigeciu spustu migawki do konca.
Gdy pozycja <EED> wyswietlana jest w biatym kolorze, oznacza to, ze poziom
jasnosci wyswietlanego obrazu Live View doktadnie odpowiada jasnosci
wykonywanego zdjgcia.
Migajacy symbol <EE> oznacza, ze podglad kadru w trybie Live View
jest wyswietlany z zastosowaniem jasnos$ci innej niz rzeczywista jasno$¢
uzyskanego obrazu, poniewaz o$wietlenie jest zbyt stabe lub zbyt silne.
Mimo to zarejestrowany obraz bedzie odzwierciedlat ustawienie ekspozycji.
Nalezy pamietac, ze zaktécenia moga by¢ bardziej zauwazalne niz na
zarejestrowanym obrazie.
Symulacja ekspozycii nie jest wykonywana w trybach <SCN: i &>,
jesli ustawiono funkcje redukcji szuméw zdje¢ seryjnych podczas uzywania
lampy btyskowej lub ekspozyciji w trybie Bulb. Ikona <EH> i histogram
wyswietlone bedg w kolorze szarym. Obraz zostanie wyswietlony na monitorze
LCD ze standardowg jasnoscia. Histogram moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo w warunkach stabego lub bardzo jasnego oswietlenia.
Ikona <EHD > wyswietlona bedzie rowniez w kolorze szarym w trybach
<@ “aor or Wix S >. Histogram nie zostanie wyswietlony.

A\ Ostrzezenia:

Aparatu nie nalezy trzymac¢ w tej samej pozycji zbyt diugo.

Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia zbyt rozgrzanego, zbyt diugi kontakt z tym
samym elementem korpusu moze spowodowac¢ zaczerwienienie skory lub powstanie
pecherzy spowodowanych dtugotrwatym dziataniem niskiej temperatury. W przypadku
korzystania z aparatu w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze lub w przypadku
0s6b z problemami krgzeniowymi lub ktérych skéra stabo odbiera bodzce czuciowe
zalecane jest uzywanie statywu.
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lkony ujec¢

W trybie fotografowania <&} > aparat wykrywa typ ujecia i automatycznie
dostosowuje do niego wszystkie ustawienia. Wykryty rodzaj ujecia jest
wyswietlany w lewej gornej czesci ekranu.

Obiekt Portrety R Nie portret
Kolor tt
- Ruch  |iotwarta |Ruch |zblizenie®| ‘oo o
° przestrzen
Jasne At
R R B 83 A .
o) - 5 A A -
Z niebieskim
niebem Jasno-
L. niebieskie
|Pod Swiatto : g % = \”
Zachod stonca *2 *2 Pomarariczowy
Swiatto
punktowe m u Kﬁ
Ciemna At Ciemno-
n C’ m niebieskie
oI o "
Ze statywem Q *3*4
*1: Wyswietlana, gdy zamocowany obiektyw zarejestruje informacje o odlegtosci.

W przypadku korzystania z pierscienia posredniego lub obiektywu do
makrofotografii wyswietlana ikona moze nie pasowac¢ do fotografowanego ujgcia.

*2:
do wykrycia.
*3:

Wyswietlana, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

Bedzie wyswietlana ikona sceny wybranej sposréd rodzajoéw scen mozliwych

Fotografowane ujecie jest ciemne, jest to nocna scenografia, a aparat jest
umieszczony na statywie.

*4:

« EF300mm f/2.8L IS Il USM

« EF500mm f/4L IS Il USM
« Obiektywy z funkcjg Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) wprowadzone
do sprzedazy w roku 2012 lub p6zniej.
*3+*4: W przypadku jednoczesnego spetnienia warunkéw opisanych
w punktach *3 i *4 czas naswietlania wydtuzy sie.

0

Wyswietlana w przypadku korzystania z ponizszych obiektywdw:
» EF-S18-556mm f/3.5-5.6 IS Il

» EF-855-250mm f/4-5.6 IS Il
* EF400mm f/2.8L IS Il USM
+ EF600mm /4L IS Il USM

ikona moze nie odpowiada¢ rzeczywistemu ujeciu.
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Ustawienia funkcji fotografowania

W tym rozdziale zostaty opisane ustawienia funkcji fotografowania w trybie Live View.

Szybkie nastawy

Nacisnij przycisk <[€]> podczas wys$wietlania obrazu, aby uzyska¢ dostep
do ekranu szybkich nastaw, na ktérym mozesz dostosowa¢ ustawienia.

Nacisnij przycisk <[e]>.
Zostang wyswietlone funkcje
konfigurowalne.

Metoda AF
G ® | Wytacz

afl e

Wybierz i ustaw funkcije.
Uzyj przyciskow <A> <V > aby wybraé funkcje.
Na ekranie zostang wyswietlone ustawienia wybranej funkgji
i przewodnik po funkcjach (L1]55).
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby ustawi¢ funkcje.
W trybach <SCN> i <@ > wybierz tryb fotografowania w lewym
goérnym rogu ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk <SET> w celu
dokonania wyboru trybu fotografowania.
Aby ustawi¢ automatyczny balans bieli, wybierz pozycje [[MB]
i naci$nij przycisk <[&/&>.
Aby skonfigurowaé ustawienie trybu wyzwalania migawki <®c>,
korekcje balansu bieli/sekwencje balansu bieli, parametry stylu
obrazdéw lub efekty filtréw tworczych, nacisnij przycisk <[NFO>.

Zamknij ekran nastaw.
Nacisnij przycisk <SET >, aby zakoriczy¢ ustawianie i wréci¢ do
fotografowania w trybie Live View.
Mozna réwniez wybrac¢ opcje [ O], aby wroci¢ do fotografowania
w trybie Live View.

|§| W trybach strefy tworczej czuto$¢ 1ISO mozna ustawi¢, naciskajac przycisk <[SO>.
W przypadku ustawienia [S] (pomiar skupiony) i [¢] (pomiar punktowy)
w srodkowej czesci ekranu zostanie wys$wietlone koto pomiaru punktowego.
W przypadku fotografowania w trybie Live View nie mozna wybra¢ ustawien
<[3S> i <E&S> w trybie wyzwalania migawki / samowyzwalacza.
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Fotografowanie z efektami filtrow tworczych *

Podczas podgladu kadru w trybie Live View mozna zastosowac jeden

z siedmiu efektow filtra (Ziarnisty Cz/B, Miekka ostros¢, Efekt rybiego oka,
Efekt pogrubienia artystycznego, Efekt akwareli, Efekt aparatu-zabawki
oraz Efekt miniatury) przed wykonaniem zdjec¢.

Aparat zapisuje tylko obraz z zastosowanym filtrem twérczym. Istnieje takze
mozliwo$¢ wykonania zdjecia bez uzycia filtru twérczego, a nastepnie
zastosowania efektu i zapisania go jako nowego obrazu ([11329).

Obro¢ pokretto wyboru trybow
na tryb strefy tworczej.

Nacis$nij przycisk <[e]>.
Zostanie wy$wietlony ekran szybkich nastaw.

Wybierz pozycje [ @]
Uzyj przyciskow <A> <V > aby wybraé
pozycije [ @] (Filtr tworczy) w prawej
czesci ekranu.

Wybierz efekt filtru.
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybra¢
efekt filtru (L.1]190).
Zostanie wyswietlony obraz z efektami
odpowiedniego filtru.

Dostosuj efekt filtru.
Nacisnij przycisk <INFO> (z wyjatkiem
efektu &).
Uzyj przyciskéw < <> <P> aby dostosowac
efekt, a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Zréb zdjecie.
Obraz rejestrowany z zastosowanym
efektem filtra.
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W przypadku ustawienia filtra twérczego pojedyncze zdjecia bedg wykonywane
nawet w przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki na <&i>.
Fotografowanie z filtrami tworczymi uniemozliwi okreslenie RAW, sekwencji
naswietlania, sekwencji balansu bieli lub redukcji szuméw zdje¢ seryjnych.

W przypadku zdje¢ z filtrami tworczymi histogram nie jest wyswietlany.
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Charakterystyka filtrow tworczych

#, Ziarnisty Cz/B
Tworzy ziarniste czarno-biate zdjecie. Efekt czarno-biatego zdjecia
mozna zmieni¢ poprzez dostosowanie kontrastu.

2 Miegkka ostrosé
Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Poziom miekko$ci mozna zmienic
poprzez dostosowanie rozmycia.

& Efekt rybiego oka

Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostang
zastosowane znieksztatcenia beczkowate.

W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przyciety obszar
na brzegach obrazu. Ponadto rozdzielczo$¢ $rodkowego obszaru moze
sie zmniejszy¢ w zaleznosci od liczby zarejestrowanych pikseli, poniewaz
ten filtr rozszerza $rodkowg partie obrazu. Podczas ustawiania tego
filtru nalezy sprawdzi¢ obraz na ekranie. Punkt AF zostanie ustawiony
w jednym z centralnych punktow.

¥ Efekt pogrubienia artystycznego

Sprawia, ze zdjecie przypomina obraz olejny, a przedmioty wygladajg
na bardziej tréjwymiarowe. Mozna dostosowacé kontrast i nasycenie.
Nalezy pamietac, ze obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie
mie¢ ptynnych przej$¢, wygladac na znieksztatcone lub by¢ znacznie
zaszumione.

«7 Efekt akwareli

Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o migkkich kolorach.
Intensywnos$¢ koloréw mozna regulowaé, dostosowujgc efekt filtru.
Nalezy pamietac, ze zdjecia wykonane w nocnej lub ciemnej scenerii
moga nie mie¢ ptynnej gradacji, wyglgdac na znieksztatcone lub
zawiera¢ znaczng ilo$¢ szumow.

®© Efekt aparatu-zabawki

Przyciemnia narozniki zdjecia i stosuje unikalny ton koloru, ktéry nadaje
wyglad typowy dla zdje¢ wykonanych aparatem-zabawkg. Dominante
barwng mozna zmieni¢ poprzez dostosowanie tonu koloru.
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& Efekt miniatury

Tworzy efekt dioramy.

Jesli chcesz, aby centrum obrazu byto ostre, zréb zdjecie bez zmiany
jakichkolwiek ustawien.

Aby przesunaé obszar, ktéry ma by¢ wyostrzony (ramka efektu
miniatury), zapoznaj si¢ z rozdziatem ,Regulacja efektu miniatury”
(L1198). 1-punktowy AF jest uzywany jako metoda AF. Zalecane jest
ustawienie ramki efektu miniatury nad punktem AF przed rejestracja.

W przypadku opcji Ziarnisty Cz/B efekt ziarnistosci widoczny na monitorze LCD
bedzie wygladat inaczej niz efekt ziarnistosci na zarejestrowanym obrazie.
W przypadku opcji Migkka ostro$¢ i Efekt miniatury efekt rozmycia obrazu na
monitorze LCD moze wygladac¢ inaczej niz efekt rozmycia na zarejestrowanym
obrazie. Przed rozpoczeciem fotografowania mozesz sprawdzi¢ rozmycia tta,
naciskajac przycisk <SET> lub <DISP>, gdy skonfigurowano je w sposéb
opisany ponizej.
W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] dla opcji [Przypisz przycisk
SET] wybierz ustawienie [7:Podglad gtebi ostrosci].
W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] dla opcji [Funkcja przycisku
DISP] wybierz ustawienie [1:Podglad gtebi ostrosci].
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Ustawienia funkcji menu

Elementy ustawien do fotografowania w trybie Live View sg wyswietlane na
kartach [E3] i [¥] w trybie Live View.

Ustawienia fotografowania Ustawienia fotografowania Ustawienia fotografowania
sroon ) o0t
Jako$¢ obrazu al Koryg.exp /AEB T2 2 Redukcja zakiocen (dif czas) OFF
Wspbt. prop. obrazu 32 INastawy czutoici 1SO - Redukow. zaktocer - High 1SO wl
Kontrolne wy$w 2 sek. Autom. optymalizator jasnosci B Dane dla retuszu kurzu
Zwolnij migawke bez karty ON Priorytet jasnych partii obr. OFF Migawka dotyk. Wytaczona
Korekcja aberracji obiektywu - Tryb pomiaru 53]
Sterowanie lampa - Timer pomiarowy 8 sek.
Ustawienia i | Ustawienia fotografowania | Ustawienia funkcji
a oo C (] e
Daziatanie AF ONE SHOT AF Reczna 0strosC dla obiek. oo Siatka pray rej. Wyt
Metoda AF AFLE Oswietlenie wspomagajace AF  ON Przyc. przel. B/%  Wylacz
AFz detekgja oceu  Wylacz Nastawy wyrézniania MF = Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.
Ciagly AF Wylacz Wyjécie HOMI HDR Wyt

Wspétczynnik proporcji obrazu*

Uzytkownik moze zmieni¢ format obrazu. Format [3:2] jest ustawiony
domysinie. Obszar otaczajgcy obraz Live View jest zamaskowany na
czarno, jesli ustawione sg nastepujgce formaty obrazu: [4:3] [16:9] [1:1].
Obrazy JPEG bedg zapisywane w ustawionym formacie obrazu.
Obrazy RAW beda zawsze zapisywane w formacie obrazu [3:2].
Informacje o wybranym formacie obrazu sg dotgczane do pliku obrazu
RAW. Podczas przetwarzania obrazu RAW przy uzyciu programu
Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS) umozliwiajg one
wygenerowanie obrazu z zastosowaniem tego samego formatu obrazu,
ktory zostat ustawiony przed wykonaniem zdjecia. W przypadku
formatéw obrazu [4:3], [16:9] i [1:1] podczas odtwarzania obrazéw

sg wyswietlane linie oznaczajgce format obrazu, nie sg one jednak

w rzeczywistosci rejestrowane na zdjeciu.
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Jakos¢é Format obrazu i liczba pikseli (przyblizona)
obrazu 3:2 4:3 16:9 1:1
AL/dL 6000 x 4lOOO 5328 x 4900* 6000 x 33.68* 4000 x 4900 )
(24 megapiksele) |(21,3 megapiksela)|(20,2 megapiksela)| (16 megapikseli)
AV/dM 3984 x 2§56 3552 x 2§64 3984 x 2240* 2656 x 2_656
(10,6 megapiksela) | (9,5 megapiksela) | (8,9 megapiksela) | (7,1 megapiksela)
PRI 2976 x 1984 2656 x 1992 2976 x 1 .680’i 1984 x 1984
(5,9 megapiksela) | (5,3 megapiksela) | (5 megapikseli) | (3,9 megapiksela)
2 2400 x 1600 2112 x 1600* 2400 x 1344* 1600 x 1600
(3,8 megapikseli) | (3,4 megapikseli) | (3,2 megapiksela) | (2,6 megapiksela)
6000 x 4000 6000 x 4000 6000 x 4000 6000 x 4000
G0 /CER (24 megapiksele) | (24 megapiksele) | (24 megapiksele) | (24 megapiksele)

o

Formaty [4:3], [16:9] i [1:1] s dostepne podczas fotografowania w trybie Live View.

Liczba pikseli jest zaokrgglana do najblizszych dziesieciu tysigci lub tysigca.
Obrazy JPEG sg tworzone w okreslonym formacie obrazu.
Obrazy RAW s3 rejestrowane w formacie 3:2 i sg oznaczone, aby wskaza¢
okreslony format obrazu.
Ustawienia jakosci rejestracji obrazéw i formatu obrazu oznaczone gwiazdka
nie do konca pokrywajg sie z wybranym formatem.

Timer pomiarowy *
Funkcja ta pozwala zmieni¢ czas wys$wietlania ustawien ekspozyciji
(czas blokady AE). W trybach strefy podstawowej timer pomiarowy jest
ustawiany na 8 s.
Migawka dotykowa ([]208)
Przez dotknigcie ekranu monitora LCD mozna ustawi¢ ostro$¢
i automatycznie zrobi¢ zdjecie.
Metoda AF ([1]197) )
Mozesz wybra¢ [ 'L +Sledzenie], [AF punktowy], [1-punktowy AF]
lub [Strefowy AF]. Zwo¢ uwage, ze w trybie <@} > metoda AF jest
ustawiona na [L +Sledzenie] i nie mozna jej zmieni¢.
AF z detekcjg oczu ([[]204)
Gdy dla metody AF wybrano ustawienie [ +Sledzenie] mozna
fotografowaé, utrzymujgc ostro$¢ na oczach obiektu.
Ciagly AF ([11205)
Pomaga unikngé przegapienia nieoczekiwanych okazji do zrobienia
zdjecia, poniewaz aparat stale ustawia ostro$¢ na obiektach az do
nacisniecia spustu migawki do potowy.
Ustawienia wyrézniania MF* ([1]213)
Kontury obiektow w obszarze ogniskowania mogg zosta¢ wyréznione
kolorem w celu utatwienia regulacji ostrosci.
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Siatka przy rejestrowaniu

Za pomoca opcji [3x3 ] lub [6x4 #H], mozna wyswietla¢ linie siatki
utatwiajgce ustawienie aparatu w pionie lub w poziomie. Ponadto

w przypadku opcji [Ukos.3x3 3=£] siatka jest wySwietlana razem

z przekatnymi liniami, pomagajgcymi lepiej zréwnowazy¢ kompozycje
poprzez wyréwnanie przekatnych na obiekcie.

Wybranie opcji [i3: Dane dla retuszu kurzu], bgdz albo [Czy$¢é matryce
recznie] albo [Czys¢ teraz ' ] w pozyciji [¥ : Czyszczenie matrycy]
spowoduje przerwanie fotografowania w trybie Live View. Aby wznowi¢
fotografowanie w trybie Live View, nacisnij przycisk <t2>.
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Zmiana sposobu dziatania autofokusa *

Uzytkownik moze wybra¢ charakterystyke dziatania AF (autofokus)
najbardziej odpowiednig dla warunkéw fotografowania lub obiektu.
W trybach strefy podstawowej dla wybranego trybu fotografowania
automatycznie jest ustawiana optymalna charakterystyka dziatania AF.

Nacisnij przycisk <[€]>.
Zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw.

Wybierz pozycje [ONE SHOT].
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
pozycje [ONE SHOT] (Dziatanie AF)
w lewej czesci ekranu.

Dziatanie AF

ONE SHOT | | SERvO

Wybierz tryb dziatania AF.
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybrac
zgdane dziatanie AF, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.
ONE SHOT : Tryb One-Shot AF
SERVO: Servo AF

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Wyceluj punkt AF na obiekt i naci$nij
spust migawki do potowy. Aparat
automatycznie ustawi ostro$¢
w wybranym trybie dziatania AF.

I:Eﬁl Opcja dostepna tylko w przypadku fotografowania w trybie Live View
(niedostepna w przypadku filmowania).
Jesli nie mozna uzyskac ostrosci punkt AF zmieni kolor na pomararnczowy.
W takim wypadku nie mozna zrobi¢ zdjecia, nawet po naci$nigciu spustu migawki
do korica. Zmien kompozycje i ponownie sprébuj ustawi¢ ostros¢. Ewentualnie
patrz ,Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostrosci” (1]202).
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Tryb One-Shot AF dla obiektow nieruchomych

Odpowiedni dla nieruchomych obiektéw. Nacisnigcie spustu migawki
do potowy spowoduje jednorazowe ustawienie ostrosci aparatu.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni kolor na zielony i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.
Ostro$¢ pozostaje zablokowana po naci$nigciu spustu migawki do
potowy i przytrzymaniu go, co pozwala zmieni¢ kompozycje obrazu
przed wykonaniem zdjecia.
W przypadku zdje¢ z lampa bltyskowg szybkos¢ rejestracji serii zdje¢
bedzie nizsza.

I:Eﬁl Jesli dla ustawienia [¥: Sygnat ,,bip”] wybrano opcje [Wyt.],
sygnat dzwigkowy nie zostanie wyemitowany po uzyskaniu ostrosci.

Tryb Servo AF dla poruszajacych sie obiektow

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania poruszajacych
sie obiektow. Przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki
powoduje ciggte ustawianie ostrosci na fotografowanym obiekcie.
Priorytet nadawany jest $ledzeniu obiektu, gdy tryb wyzwalania
migawki jest ustawiony na <> dla serii zdjeé.
W przypadku zdje¢ z lampg btyskowa szybko$¢ rejestracii serii zdje¢
bedzie nizsza.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmienia kolor na niebieski.
Parametry ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.
Jesli dla opcji [Metoda AF] wybrano ustawienie [ L +Sledzenie],
ustawianie ostrosci bedzie trwaé przez caty czas, pod warunkiem ze
ramka obszarowego AF moze $ledzi¢ obiekt.

0 W przypadku niektérych obiektywéw odlegtosci od obiektu i szybkosci
poruszania si¢ obiektu aparat moze nie ustawi¢ prawidtowo ostrosci.
Zmiana ogniskowej podczas serii zdje¢ moze spowodowac utrate ostrosci
obrazu. Nalezy najpierw dostosowa¢ ogniskowa, a nastepnie zmieni¢
kompozycje i wykona¢ zdjecie.

|§| Podczas korzystania z trybu Servo AF sygnalizator dzwiekowy nie bedzie
uruchamiany nawet w przypadku uzyskania ostrosci.

196



Regulacja ostrosci przy uzyciu AF

Wyboér metody AF

Uzytkownik moze wybra¢ metode AF odpowiadajgcg warunkom
fotografowania i obiektowi. Jako metode AF mozesz wybraé¢ opcje
L (twarz)+$ledzenie] (L[]198), [AF punktowy], [1-punktowy AF]

lub [Strefowy AF] ([11200).

W celu przeprowadzenia precyzyjnej regulacji ostrosci nalezy ustawic
znajdujgcy sie na obiektywie przetgcznik trybu ostrosci w pozycji <MF>,
powiekszy¢ obraz i ustawi¢ ostro$é recznie ([1]212).

Metoda AF

=

'« +Sledzenie

o) o

[1

SET_OK

Wybierz metode AF.
Na karcie [3] wybierz pozycje
[Metoda AF].
Wybierz zadang metode AF, a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
Podczas wyswietlania podgladu
kadru w trybie Live View mozna takze
nacisngc¢ przycisk <[>, aby wybra¢
metode AF na ekranie szybkich nastaw
(L11187).

I:Eﬂl Opisy na stronach [1]198—{1]200 zaktadajg, ze dla trybu [Dziatanie AF]
wybrano ustawienia [One-shot AF] ([1]196). W przypadku trybu [Servo AF]
(L11196) punkt AF zmieni kolor na niebieski po osiggnieciu ostrosci.

W trybach <SCN: % & > tryb Servo AF jest ustawiany automatycznie.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni kolor na niebieski i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.

Tylko [ +Sledzenie] i [1-punktowy AF] s dostepne po ustawieniu

nagrywania filmu 4K.

Informacje na temat migawki dotykowej (AF i zwolnienie migawki przez
sterowanie za pomocg dotyku) mozna znalez¢ na stronie 208.
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Twarz+Sledzenie

Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie ostros¢. Jesli twarz sie porusza,
punkt AF <! > rowniez sie porusza, aby jg $ledzic.

Sprawdz punkt AF.
Po wykryciu twarzy, na ktérg ma zostac
ustawiona ostro$¢, wokot twarzy pojawi
sie ramka <! .>.
W przypadku wykrycia kilku twarzy
zostanie wyswietlona ramka << »>.
Uzyj przyciskow < 4> <b>,
aby ustawi¢ ramke << »> na twarzy,
na ktérej chcesz ustawic ostrosé.
Ponadto mozna dotkng¢ ekranu monitora
LCD, aby wybra¢ twarz lub obiekt.

e <= Ustaw ostros¢ na obiekt.

NS Nacisénij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢.
Jesli nie mozna wykry¢ zadnych twarzy
lub uzytkownik nie dotknie niczego na
ekranie, ostro$¢ zostanie uzyskana
w ramce obszarowego AF.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwiekowy.
Jesli ostros¢ nie zostanie uzyskana,
punkt AF zmieni kolor na pomaranczowy.

Zroéb zdjecie.
Sprawdz ostros¢ i ekspozycje,
a nastepnie naci$nij spust migawki do
konca, aby wykonaé zdjecie (L[]181).
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Ustawianie ostrosci na inny obiekt niz twarz

Gdy punkt AF < 3> uzyska ostro$¢, punkt AF <II> bedzie sie réwniez
przemieszczat w celu $ledzenia obiektu, jesli uzytkownik zmieni
kompozycje lub obiekt sig poruszy.

Jezeli twarz obiektu jest zdecydowanie nieostra, wykrycie twarzy nie bedzie
mozliwe. Nalezy recznie wyregulowac ostro$é ([1]212) w celu wykrycia
twarzy, a nastgpnie nalezy wykonaé¢ AF.

Moze sig zdarzyc¢, ze inny obiekt zostanie rozpoznany jako twarz.

Funkcja wykrywania twarzy nie bedzie dziata¢ w sytuaciji, gdy twarz
odwzorowana w kadrze jest zbyt mata lub zbyt duza, zbyt mocno naswietlona
lub zacieniona, a takze jesli jest ona tylko czesciowo widoczna.

Ramka <! > moze obejmowac jedynie fragment twarzy, a nie catg twarz.

Rozmiar punktu AF zmienia sie zaleznie od obiektu.
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AF punktowy/1-punktowy AF/Strefowy AF

Punkt lub ramke strefy AF mozna wybrac¢ recznie. Tutaj jako przyktad
zastosowano ekrany 1-punktowego AF.

B = ‘ Sprawdz punkt AF.

g Wyswietlony zostanie punkt AF (1).

W trybach Strefowy AF wyswietlana jest
okreslona ramka strefy AF.

RgIr g Przesun punkt AF.

g Mozesz takze przesunaé punkt AF,
dotykajgc ekranu lub naciskajac
przyciski nawigacji << >.

Aby wysrodkowac¢ punkt AF lub ramke
strefy AF, naci$nij przycisk <p>.

Aby powiekszy¢ widok, naci$nij przycisk
<@ >, Kazdorazowe nacisniecie
przycisku <& > powoduje zmiane
stopnia powigkszenia.

=) S< Ustaw ostros¢ na obiekt.

- € Wyceluj punkt AF na obiekt i naci$nij
spust migawki do potowy.
Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i zostanie uruchomiony
sygnalizator dzwiekowy.
Jesli ostro$¢ nie zostanie uzyskana,
punkt AF zmieni kolor na pomaranczowy.
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Zroéb zdjecie.
Aby zrobic¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca ([1]181).

0 Ustawianie ostro$ci moze by¢ trudne w przypadku korzystania
z peryferyjnego punktu AF. W takim przypadku nalezy wybra¢ punkt AF
znajdujacy sie posrodku kadru.

Uwagi dotyczace AF

Dziatanie AF
Nacisnigcie spustu migawki do potowy spowoduje ponowne ustawienie
ostroéci, nawet po jej wczesniejszym uzyskaniu.
Podczas automatycznej regulacji ostrosci (dziatanie AF)
i po zakonczeniu tej operacji jasnos¢ obrazu moze ulec zmianie.
W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania ustawienie ostrosci
moze potrwac dtuzej lub szybkos¢ serii zdje¢ moze sie zmniejszyc.
Jesli podczas wyswietlania podgladu kadru w trybie Live View zmieni sie
zrodio swiatta, obraz na ekranie moze migac¢, a ustawienie ostrosci moze
by¢ utrudnione. W takim przypadku nalezy zakonczy¢ fotografowanie
w trybie Live View, a nastepnie uzy¢ AF przy dostepnym zrédle Swiatta
podczas wykonywania zdjec.

|§| Jesli nie mozna uzyskac ostrosci w trybie AF, ustaw przetgcznik trybu ostrosci
na obiektywie w pozycji <MF> i ustaw ostro$¢ recznie ((11212).
Jesli fotografowany obiekt znajduje sie na krawedzi kadru i nieco poza obszarem
ostrosci, nalezy zmieni¢ kompozycje, przesuwajgc obiekt (i punkt AF) w kierunku
Srodka ekranu, ustawi¢ ostro$¢ ponownie, a nastgpnie zrobi¢ zdjecie.
Oswietlenie wspomagajace AF nie bedzie emitowane. Jednak w przypadku
korzystania z lampy btyskowej serii Speedlite EX wyposazonej w diode LED
w razie potrzeby wigcza sie oswietlenie wspomagajace AF emitowane przez
te diode LED.
W przypadku niektorych obiektywéw ustawianie ostrosci przy uzyciu autofokusa
moze potrwac diuzej, a regulacja ostrosci moze nie by¢ do konca skuteczna.
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Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci
Obiekty o niskim kontrascie, takie jak bfgkitne niebo, jednokolorowe,
ptaskie powierzchnie, lub utrata szczegétéw w jasnych lub ciemnych
partiach obrazu
Obiekty w warunkach stabego o$wietlenia
Pasy i inne wzory, w przypadku ktérych kontrast wystepuje tylko
w kierunku poziomym

Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami (np. okna wiezowca, klawiatury
komputerowe itp.)

Cienkie linie i kontury obiektu

Zrédta $wiatta, ktdrych jasnosé, kolor lub struktura ulegajg zmianie
Zdjecia nocne lub punkty $wiatta

Migotanie obrazu przy $wietle jarzeniowym lub LED

Bardzo mate obiekty

Obiekty znajdujgce sie na krawedzi ekranu

Obiekty fotografowane pod $wiatto lub silnie odbijajace (np. samochéd
o bardzo blyszczacej karoserii itp.)

Bliskie i odlegte obiekty pokrywane przez punkt AF (przyktad: zwierze
w klatce itp.)

Obiekty poruszajgce sie w obrebie punktu AF i obiekty, ktérych nie mozna
unieruchomi¢ ze wzgledu na drgania aparatu lub rozmycie obiektu
Korzystanie z AF, gdy obiekt jest w znacznym stopniu nieostry

Efekt miekkiej ostrosci stosowany jest do obrazu zarejestrowanego

z uzyciem obiektywu miekko rysujgcego

Stosowany jest filtr do efektéw specjalnych

Podczas dziatania funkcji AF na ekranie widoczne sg zakiocenia
(punkty $wietine, pasy itp.)

Zakres AF

Dostepny zakres automatycznego ustawiania ostro$ci rézni si¢ w zaleznosci od
uzywanego obiektywu i formatu obrazu oraz od tego, czy nagrywany jest film
4K lub czy uzytkownik korzysta z funkcji, takich jak Cyfrowa stabilizacja filmu.
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Widok powigkszony

Aby sprawdzi¢ ostro$¢, gdy metoda AF jest
inna niz [L +Sledzenie], powigksz widok
o ok. 5x lub 10x, naciskajac przycisk <@ >
lub dotykajgc symbolu [[(2]] w prawym
dolnym rogu.

Widok powiekszony nie jest dostepny

w przypadku trybu [ L +Sledzenie].

Aby przesung¢ punkt AF, nacisnij przyciski nawigaciji < <> lub dotknij
punktu, ktéry ma zosta¢ powigkszony.

Nacisnij przycisk <& > lub dotknij opcji [[(2]], aby powiekszy¢ obszar
ramki powiekszenia. Kazde naci$niecie przycisku <& > lub dotknigcie
opcji [[2]] spowoduje zmiane wspoétczynnika powigkszenia.
Powiekszenie jest wysrodkowane na punkcie AF w trybach

[AF punktowy] i [1-punktowy AF] i jest wysrodkowane na ramce
strefy AF w trybie [Strefowy AF].

Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane w widoku
powigkszonym po nacisnigciu spustu migawki do potowy w trybie
[1-punktowy AF] lub [AF punktowy]. W przypadku innych metod
AF automatyczne ustawianie ostrosci odbywa sie po przywréceniu
normalnego widoku.

W przypadku uzywania trybu Servo AF nacisnigcie spustu migawki
do potowy w widoku powigkszonym spowoduje powrét do widoku
standardowego przeznaczonego do regulacji ostrosci.

0 Jesli uzyskanie ostrosci w widoku powiekszonym jest utrudnione, nalezy
wréci¢ do widoku normalnego i uzy¢ funkcji AF.
Jesli uzyto funkcji AF w widoku standardowym, a nastgpnie uzyto
powigkszonego widoku, precyzyjne ustawienie ostrosci moze nie by¢ mozliwe.
Szybko$é AF w widoku standardowym i w widoku powiekszonym rézni sie.
W widoku powigkszonym funkgja Filmowy Serwo AF (L1]253) nie bedzie dziatac.
W widoku powiekszonym ustawianie ostro$ci moze by¢ trudne z uwagi na
drgania aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.
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Ustawianie ostrosci na oczach ludzi

Gdy dla metody AF wybrano ustawienie [ L +Sledzenie] mozna
fotografowaé, utrzymujgc ostros¢ na oczach obiektu.

ﬂwgﬂ Wybierz opcje [AF z detekcja oczu].

Diatanie AF ONE SHOT AF Na karcie [3] wybierz opcje

Metoda AF AFLCE AF z detekcij 1 :
W AF z deteka oczu_ Wylacz | | [ .Z __e e ch OCZU], a nastepnie

Ciagly AF Wylacz nacisnij przycisk <SET >.

ﬂwﬂf Wybierz pozycje [Wiacz].

AF z detekcja oczu  Wylacz
) Wiacz

-
P (246553 ==

Nakieruj aparat na obiekt.
Wokoét oka pojawi sie punkt AF.
Mozna takze dotkng¢ ekranu,
aby zaznaczy¢ oko i ustawi¢ ostro$c¢.
Cata twarz jest wybierana po dotknieciu
innych ryséw twarzy, takich jak nos
lub usta. Oczy, na ktérych ma by¢
ustawiona ostro$c¢, sg wybierane
automatycznie.
Mozesz wybrac¢ oko lub twarz za
pomocg przyciskow < <€> <P>po
wyswietleniu symbolu < 3> lub <{ 0>,

Zréb zdjecie.

0 Oczy fotografowanej osoby moga nie zosta¢ poprawnie wykryte. Zalezy to od
wygladu tej osoby i warunkéw fotografowania.
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Ustawianie funkcji Ciggty AF

Ta funkcja utrzymuje ogolng ostros$é obiektéw. Umozliwia to szybsze
uzyskanie ostrosci przez aparat po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Ustawienia fotografowania
3 5 ] SHOOTS

Dzialanie AF ONE SHOT AF
Metoda AF AFCER
AF z detekcja oczu ~ Wylacz

W Ciagly AF Wylacz | |

Ustawienia fotografowania
3 swooTS

Ciagly AF »Wiacz
Wylacz

Wybierz opcje [Ciagly AF].
Na karcie [3] wybierz opcje [Ciagty AF],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz pozycje [Wiacz].

0 Wiaczenie tej funkcji zmniejsza liczbe dostgpnych zdjeé, poniewaz obiektyw
jest stale zasilany, co zuzywa moc akumulatora.
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Korzystanie z samowyzwalacza

2
Wyzwalanie migawki &y

[ o W Ustawienia fotografowania

SHOOTZ

Wyzwalanie migawki

Samowyzwalacz:Ciagly

0 2 &0 & (o2

Wybierz opcje [Wyzwalanie migawki].
Na karcie [€3] wybierz opcje
[Wyzwalanie migawki], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.

Wybierz samowyzwalacz.
Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybra¢
samowyzwalacz, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
S10/i®: 10 sek./zdalne wyzwalanie
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samowyzwalacz
Zdjecie zostanie wykonane
po 10 sekundach od nacisnigcia
spustu migawki.
Mozliwe jest takze fotografowanie
ze zdalnym wyzwalaniem
za pomocg bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania
BR-E1 (sprzedawany oddzielnie)
(L1463).

: samowyzwalacz 2-sekundowy

Zdjecie zostanie wykonane
po 2 sekundach od nacisnigcia
spustu migawki.

: Samowyzwalacz 10-sekundowy

plus seria zdje¢

Po 10 sekundach od naci$nigecia
spustu migawki zostanie wykonana
seria ustawionej liczby zdje¢.

Uzyj przyciskow <A> <V >,

aby ustawic¢ liczbe zdje¢

w serii (od 2 do 10), ktére majg
by¢ wykonane z uzyciem
samowyzwalacza.



Zréb zdjecie.
Ustaw ostros$¢ na obiekt, a nastepnie
nacisnij spust migawki do konca.
Aby sprawdzi¢ dziatanie, nalezy
nastuchiwa¢ sygnatéw dzwiekowych
lub obserwowaé odliczanie czasu

(w sekundach) na monitorze LCD.
Dwie sekundy przed wykonaniem
zdjecia sygnalizator dzwiekowy bedzie
dziatat intensywniej.

W przypadku opcji <®c> mozna zwiekszy¢ interwat czasowy miedzy
kolejnymi zdjeciami, ale zalezy on od ustawien funkcji fotografowania,

takich jak jakos$¢ rejestracji obrazéw czy tryb lampy btyskowe;j.

Przypadkowy promien $wiatta wpadajacy do wizjera przy wykonywaniu
zdjecia moze powodowac btedy pomiaru ekspozycji. Fotografowanie w trybie
Live View jest zalecane.

Po wykonaniu zdje¢ z samowyzwalaczem zalecane jest ich wyswietlenie
(C101) w celu sprawdzenia, czy majg odpowiednig ostrosé i ekspozycje.
W przypadku korzystania z samowyzwalacza w celu wykonania autoportretu
nalezy ustawi¢ ostro$¢ na obiekt znajdujgcy sie w tej samej odlegtosci i uzy¢
blokady ostrosci (([174).

Aby wytgczy¢ uruchomiony samowyzwalacz, dotknij monitora LCD lub
nacisnij przycisk <SET>.

207



Fotografowanie z uzyciem migawki dotykowej

Przez dotkniecie ekranu monitora LCD mozna ustawi¢ ostro$¢

i automatycznie zrobi¢ zdjecie.

[P (e

R

=
N\

Pa i

Wiacz migawke dotykowa.

Dotknij ikony [&@].

Kazde dotkniecie ikony powoduje
przetaczanie migedzy opcjami [5@] i [C8].
[©8] (Migawka dotykowa: WL.)
Aparat ustawi ostro$¢ na miejsce,
ktéry dotkniesz, a nastepnie zostanie
wykonane zdjecie.

[®] (Migawka dotykowa: Wyt.)
Mozna dotkng¢ miejsca, na ktérym
ma zosta¢ ustawiona ostro$¢

(AF dotykowy). Aby zrobi¢ zdjecie,
nacisnij spust migawki do konca.

Dotknij ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

Dotknij twarzy lub obiektu na ekranie.
W miejscu dotkniecia aparat ustawi
ostro$¢ (AF dotykowy), korzystajac

z wybranej metody AF (L[]197).

Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i automatycznie
zostanie zrobione zdjecie.

Jesli nie uda sie uzyskac ostrosci, punkt
AF zmieni kolor na pomaranczowy i nie
bedzie mozna zrobi¢ zdjecia. Ponownie
dotknij twarzy lub obiektu na ekranie.

Nawet w przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki <&> aparat

bedzie wykonywat zdjecia w trybie pojedynczych zdje¢.

Nawet jesli w pozycji [Dziatanie AF] wybrano opcje [Servo AF], dotkniecie ekranu
spowoduje ustawienie ostrosci na obrazie przy uzyciu opcji [One-Shot AF].
Dotknigcie ekranu w widoku powiekszonym nie spowoduje ustawienia

ostrosci ani wykonania zdjecia.

Jesli ustawiono filtr twérczy efektu rybiego oka, aparat ustawi ostro$¢, uzywajac
punktu AF w srodkowej czesci ekranu, niezaleznie od miejsca dotkniecia.
Jesli ustawiono filtr tworczy efektu miniatury, migawka dotykowa nie dziata.
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Migawke dotykowg mozna ustawi¢ takze w pozycji [€3: Migawka dotyk.].
Aby wykonac zdjecie z ekspozycjg w trybie Bulb, dotknij ekranu dwukrotnie.
Pierwsze dotknigcie ekranu rozpoczyna ekspozycije w trybie Bulb.
Ponowne dotknigcie powoduje zakonczenie ekspozycji. Nalezy uwazac,
aby nie poruszy¢ aparatu podczas dotykania ekranu.
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Wykonywanie autoportretéow
(zdje¢ typu selfie)

Tryb autoportretéw przetwarza obraz pod katem fotografowania ludzi.
Przed rozpoczgciem fotografowania mozesz réwniez okresli¢ rozmycie tta,

jasnosé i wygtadzenie skory.

Skieruj monitor LCD w strone

przedniej czesci aparatu.
Odchyl monitor LCD i skieruj go
w strone przedniej czesci aparatu
([1140), jak pokazano na ilustracji.

Dotknij ikony [g] na ekranie.
Dotknij ikony [ga] na ekranie,
aby aktywowac tryb autoportretu.

Wprowadz ustawienia autoportretu.
Dotknij funkc;ji (1), aby ja wybraé,
a nastepnie ustaw efekt.

Zréb zdjecie.

W przypadku korzystania z migawki
dotykowej:
Dotknij ikony [&®] (2) i ustaw warto$¢
[€8] (Dotyk. migawka: Wt.) (L1]208).
Dotknij miejsca, w ktérym chcesz ustawi¢
ostro$¢, a nastepnie zréb zdjecie.

W przypadku korzystania ze spustu
migawki:
Nacisénij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢, a nastepnie
nacisnij go do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
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Po uzyskaniu ostro$ci przez aparat nie zmieniaj odlegto$ci miedzy sobg

a aparatem, az zostanie zrobione zdjecie.

Nalezy uwazag¢, aby nie upusci¢ aparatu.

Fotografowanie z lampg btyskowg nie jest mozliwe. Podczas fotografowania
w stabym $wietle nalezy zapobiega¢ drganiom aparatu.

Tryb autoportretéw zostanie anulowany po ustawieniu przetgcznika aparatu
w pozycji <OFF> lub wykonaniu dowolnej z ponizszych czynnosci:
Dotkniecie przycisku [&a] na ekranie
Obrécenia monitora LCD do potozenia poczatkowego
Nacisniecie przycisku <>
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MF: Rgczna regulacia ostrosci

Mozna powiekszy¢ obraz i precyzyjnie wyregulowac¢ ostro$é recznie (MF).

|
PauTo

1)(2)(3)

1 Uustaw przetacznik trybu ostrosci na

obiektywie w pozycji <MF>.
© Obroc¢ pierscien ostrosci na obiektywie,
aby w przyblizeniu ustawi¢ ostrosc¢.

Wyswietl ramke powigkszania.

© Naciénij przycisk <& >.

= Zostanie wyswietlona ramka
powiekszania.

© Mozna réwniez dotkngé symbolu [Q] na
ekranie, aby powigkszy¢ obraz.

Przesun ramke powiekszania.

© Uzyj przyciskow nawigacji < <>,
aby przesung¢ ramke powiekszenia
w miejsce, w ktérym ma by¢ ustawiona
ostrosc.

© Nacisniecie przycisku <{p> spowoduje
powr6t ramki powiekszenia na srodek
ekranu.

Powieksz obraz.

© Kazde kolejne nacisniecie przycisku
<@ > powoduje zmiane powiekszenia
obrazu w nastepujgcej kolejnosci:

,—»Normalny tryb wyswietlania — 5x — 10x—|

(1) Blokada AE
(2) Pozycja powiekszonego obszaru
(3) Powiekszenie
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Ustaw ostros¢ recznie.
Patrzac na powigekszony obraz, obréé
pierscien ostrosci na obiektywie,
aby ustawi¢ ostros¢.
Po uzyskaniu ostrosci nacisnij
przycisk <& >, aby wroci¢ do widoku
standardowego.

Zroéb zdjecie.

Sprawdz ostros$¢ i ekspozycje,
a nastepnie nacisnij spust migawki,
aby wykona¢ zdjecie (L[]181).

|§| W widoku powiekszonym nastawa ekspozycji jest zablokowana.
(Czas naswietlania i warto$¢ przystony sg wyswietlane w kolorze czerwonym).
Nawet przy recznej regulacji ostro$ci mozna uzywac¢ migawki dotykowej do

robienia zdjec¢.

Ustawianie wyrézniania MF (podkreslania konturéw)

Kontury obiektéw w obszarze ogniskowania mogg zosta¢ wyréznione
kolorem w celu utatwienia regulacji ostrosci. Mozna dostosowac kolory
i czutos¢ (poziom) wykrywania krawedzi zgodnie z wymaganiami

(poza trybem < @} >).

Ustawienia fotografowania
3 SHOOT?

Reczna ostros¢ dla obiekt. ©0iF
Oswietleni jace AP ON

[l Nastawy wyrézniania MF B |

Nastawy wyrozniania MF

roznianie W
Wyt

Wybierz opcje [Nastawy
wyroézniania MF].

Na karcie [£3] wybierz opcje [Nastawy
wyrézniania MF], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz opcje [Wyréznianie].

Wybierz pozycje [Wyréznianie],

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Wybierz pozycje [WL.], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
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Nastawy wyr6zniania MF Ustaw poziom i kolor.

Ui Wb Dostosuj ustawienia zaleznie od
Poziom Wysoki
Kolor Czerwony potrzeb.

0 Wyréznianie nie jest widoczne w widoku powiekszonym.
Wyréznianie MF moze by¢ trudne do wykrycia przy wysokich czutosciach
ISO, szczegdlnie gdy ustawiono dodatkowe czutosci ISO. Jesli to konieczne,
obniz czuto$¢ ISO lub przetgcz opcje [Wyréznianie] na [Wyt.].

|§| Wyréznianie widoczne na monitorze LCD nie jest zapisywane na obrazach.

214



Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania w trybie Live View

Jakos¢ obrazu
W przypadku fotografowania z wysokimi czutosciami ISO mogg by¢ widoczne
zaktécenia (w postaci jasnych punktéw i pasow itp.).
Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowac¢ zaktécenia
i znieksztatcenia koloréw obrazu.
W przypadku dtugotrwatego fotografowania w trybie Live View temperatura
wewnetrzna aparatu moze wzrosng¢, co moze spowodowac pogorszenie
jakosci obrazu. Zawsze nalezy zakonczyc¢ fotografowanie w trybie Live View,
gdy zdjecia nie sg wykonywane.
W przypadku fotografowania z dtugg ekspozycja, gdy temperatura
wewnetrzna aparatu jest wysoka, jakos¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.
W takiej sytuacji nalezy zakonczy¢ fotografowanie w trybie Live View
i odczekac kilka minut przed wznowieniem fotografowania.

Biata <@8> i czerwona <@ > ikona ostrzezenia o wysokiej temperaturze
wewnetrznej

Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzro$nie wskutek dtugotrwatego
fotografowania w trybie Live View lub wysokiej temperatury otoczenia,
zostanie wyswietlona biata ikona <> lub czerwona ikona <@§>.

Biata ikona <> sygnalizuje, ze jako$¢ obrazu zdje¢ bedzie nizsza. Zaleca sie
czasowe wylgczenie trybu fotografowania w trybie Live View i zaczekanie na
obnizenie temperatury aparatu przed dalszym fotografowaniem.

Czerwona ikona <@i> sygnalizuje, ze fotografowanie w trybie Live View
wkrétce zostanie automatycznie zakonczone. Dalsze nagrywanie nie bedzie
mozliwe az do momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu.

Na chwile przerwij fotografowanie w trybie Live View lub wytgcz zasilanie

i zaczekaj, az aparat ostygnie.

Diugotrwate fotografowanie w trybie Live View w wysokiej temperaturze
spowoduje, ze ikona <I¥> lub <> pojawi si¢ szybciej. Jesli aparat nie jest
uzywany, nalezy go zawsze wytgczyc.

Jesli temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jakos$¢ zdje¢ wykonanych
przy wysokiej czutosci ISO lub z diugg ekspozycjg moze by¢ obnizona nawet
przed wyswietleniem biatej ikony <I>.

Wyniki fotografowania
W przypadku wykonania zdjecia w trybie widoku powiekszonego uzyskana
ekspozycja moze by¢ inna niz oczekiwana. Przed zrobieniem zdjecia nalezy
wroci¢ do widoku standardowego. W widoku powigkszonym czas naswietlania
i warto$¢ przystony sg wyswietlane w kolorze czerwonym. Nawet jesli zdjecie
zostanie wykonane w widoku powigkszonym, obraz bedzie rejestrowany
z uwzglednieniem obszaru obrazu w widoku standardowym.
W przypadku korzystania z obiektywu TS-E (innego niz TS-E17mm f/4L
lub TS-E24mm /3.5L Il) przesunigcie obiektywu lub uzycie pierscienia
posredniego moze utrudni¢ ustawienie ekspozycji standardowej lub
skutkowac nieréwng ekspozycja.
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Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania w trybie Live View

Podglad kadru w trybie Live View
W warunkach stabego lub bardzo jasnego o$wietlenia podglad kadru w trybie
Live View moze nie odzwierciedla¢ jasnosci fotografowanego obrazu.
Nawet po ustawieniu niskiej czutosci ISO zaktécenia mogg by¢ widoczne na
podgladzie kadru w trybie Live View w stabym os$wietleniu. Jednak podczas
wykonywania zdje¢ zapisywany obraz bedzie miat mniejsze zaktécenia.
(Jakos¢ jakos¢ podgladu kadru w trybie Live View jest inna niz jako$¢
zarejestrowanego obrazu.)
W przypadku zmian zrédta $wiatta (pod$wietlenia) w obrebie kadru ekran
moze migac. W takim przypadku nalezy zakonczy¢ fotografowanie w trybie
Live View, a nastepnie wznowic je przy zrédle $wiatta, ktére ma by¢ uzywane.
Jesli podczas wyswietlania podgladu kadru w trybie Live View aparat zostanie
skierowany w inny punkt, obraz moze chwilowo utraci¢ prawidtowg jasno$é. Przed
rozpoczeciem fotografowania nalezy zaczekac na ustabilizowanie sie jasnosci obrazu.
W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrédta swiatta jasne obszary
na monitorze LCD moga by¢ przyciemnione. Jednak na zarejestrowanym
obrazie jasne obszary bedg prawidtowo odwzorowane.
Jesli w warunkach stabego o$wietlenia dla opcji [¥ Jasnosé wysw.]
zostanie wybrane jasne ustawienie, na podgladzie kadru w trybie Live View
moze pojawi¢ sie szum lub znieksztatcenia koloréw. Nie zostang one jednak
zarejestrowane na obrazie.
Po powigkszeniu obrazu jego ostro$¢ moze sprawia¢ wrazenie wyrazniejszej
niz na zarejestrowanym obrazie.
Jesli czas naswietlania wynosi 1 s lub wiecej, na monitorze LCD pojawia
sie komunikat ,BUSY”, a podglad kadru w trybie Live View nie bedzie
wyswietlany do zakonczenia naswietlania.

Funkcje indywidualne
Podczas fotografowania w trybie Live View niektore ustawienia funkcji
indywidualnych nie sg uwzgledniane.

Obiektyw i lampa btyskowa
Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu), a uzytkownik ustawi przetacznik systemu Image Stabilizer (IS) (Stabilizator
obrazu) w pozycji <ON>, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) bedzie aktywna
nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie nacisniety do potowy. Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) pobiera zasilanie z akumulatora i moze spowodowaé obnizenie
dostepnej liczby zdje¢ w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Gdy Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas korzystania
statywu, zalecane jest ustawienie przetgcznika IS na <OFF>.
Z funkcji zaprogramowanej ostro$ci mozna korzysta¢ podczas fotografowania
w trybie Live View tylko w przypadku uzywania (super-)teleobiektywoéw
wyposazonych w tryb funkcji zaprogramowanej ostrosci udostepnionych od
drugiej potowy 2011 r.
Blokada ekspozycji lampy nie zadziata w przypadku korzystania z wbudowanej
lampy btyskowej. W przypadku korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej
Speedlite nie jest dostepna funkcja blokady ekspozycji lampy i btysk modelujgcy.
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Filmowanie

T\ OFF Funkcje filmowania mozna wiaczy¢
“ N\ poprzez ustawienie przelacznika zasilania
%Y w pozycji <"®>.

Informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywac filmy —
patrz strona 7.

Trzymanie aparatu w reku podczas filmowania moze
powodowacé drgania aparatu i poruszenie obrazu. W takim
przypadku zalecane jest korzystanie ze statywu.
Informacje dotyczgce wykonywania zdje¢ aparatem
trzymanym w reku mozna znalez¢ na stronie 75.
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Filmowanie

W przypadku odtwarzania zarejestrowanych filméw zaleca sie poditgczenie
aparatu do telewizora ([]]305).

Nagrywanie z automatyczna regulacja ekspozycji

Jesli wybrano tryb fotografowania inny niz <M>, biezgca jasnosc¢ ujecia
bedzie korygowana za pomocg funkcji automatycznej regulacji ekspozycji.

Ustaw przetacznik zasilania

w pozycji <"™>,
Bedzie mozna ustysze¢ dzwigk
podnoszenia lustra, a nastepnie na
monitorze LCD pojawi sie obraz.

Ustaw pokretto wyboru trybéw na
inny tryb niz <SCN>, <@> lub <M>.

Ustaw ostros¢ na obiekt.
Przed rozpoczeciem nagrywania filmu ustaw
ostros$¢ w trybie AF lub dokonaj regulaciji
recznej (1197-(1]203, [11212).
Domysinie ustawiona jest opcja [Filmowy
Serwo AF: Wilacz], aby aparat zawsze
ustawiat ostrosc¢. Informacje dotyczace
wytgczania trybu Filmowy Serwo AF
mozna znalezé na stronie [ ]253.

Nagraj film.
Nacisnij przycisk <[>, aby rozpoczgé
nagrywanie filmu. Aby zatrzymac¢
filmowanie, ponownie nacisnij
przycisk <(@>.
Podczas nagrywania filmu znacznik
,@REC” bedzie widoczny w prawym
goérnym rogu ekranu.
Dzwigk bedzie nagrywany przez
wbudowane mikrofony (1).
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0 Ogolne przestrogi dotyczace filmowania znajduja sie na stronach
[11257-{1)258.
W razie potrzeby nalezy zapozna¢ sie takze z czescig ,,0golne przestrogi
dotyczace fotografowania w trybie Live View” na stronach [1]215-{1]216.

I:Eﬁl W trybach fotografowania < Av> i < Tv> ustawienia bedg takie same,
jak przy fotografowaniu w trybie <P>.
Mozliwe do ustawienia funkcje menu sg rézne w trybach strefy podstawowej
i w trybach strefy twérczej.
Czas naswietlania, przystona i czuto$¢ ISO sg ustawiane automatycznie.
W trybach strefy tworczej mozna nacisnaé przycisk <% > (L[] 164), aby zablokowaé¢
ekspozycje (blokada AE). Ustawienie ekspozycji bedzie wyswietlane przez liczbe
sekund okre$long w ustawieniu [E: Timer pomiarowy]. Po uruchomieniu blokady
AE podczas filmowania mozna jg anulowaé, naciskajac przycisk <>, (Ustawienie
blokady AE zostanie zachowane do czasu naci$nigcia przycisku <(£1>).
W trybach strefy tworczej mozna obrdcié pokretto <:7%>, jednoczesnie
przytrzymujac przycisk <AvE4>, aby ustawi¢ wartos¢ korekty ekspozycji.
W przypadku nagrywania filmu z automatyczng regulacja ekspozycji
informacje dotyczace czasu naswietlania, przystony i czutosci ISO nie
zostang zapisane w pliku informaciji o filmie Exif.
W przypadku filmowania z automatycznag regulacjg ekspozyciji (z wyjatkiem
filmowania filmu poklatkowego) aparat automatycznie wigczy diode LED lampy
Speedlite przy stabym oswietleniu. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é
w Instrukciji obstugi lampy btyskowej Speedlite z serii EX wyposazonej w diode LED.

Czutos¢ ISO w trybach strefy podstawowej
Czutos¢ ISO zostanie ustawiona automatycznie w zakresie ISO 100-12800.
Zwrd¢ uwage, ze gdy aparat jest ustawiony na filmy 4K, czuto$¢ ISO wynosi
1SO 100-6400.

Czutosé ISO w trybach <P>, <Tv>i<Av>
Czutos¢ ISO zostanie ustawiona automatycznie w zakresie 1ISO 100-12800.
Gorny limit rézni sie w zaleznoéci od ustawienia [Maks. przy Autom.]
w ustawieniu [0:"® Autom. ISO] ([L] 254). Zwré¢ uwage, ze gdy aparat
jest ustawiony na filmy 4K, czuto$¢ ISO wynosi ISO 100-6400.
Jesli w menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)], w pozycji [Dodatkowe
czutosci (ISO)] ustawiono warto$¢ [1:WL.], mozna rowniez wybrac
ustawienie [H(25600)] dla opcji [Maks. przy Autom.]. Zwré¢ uwage, ze gdy
aparat jest ustawiony na filmy 4K, czuto$¢ ISO wynosi ISO 100-6400.
Gdy dla opcji [E3: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano ustawienie
[Wiacz], zakres czutosci ISO wynosi ISO 200-12800. Zwrd¢ uwage, ze gdy
aparat jest ustawiony na filmy 4K, czuto$¢ 1ISO wynosi ISO 100-6400.
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0

Podczas przetaczania z trybu fotografowania do trybu filmowania nalezy

sprawdzi¢ ustawienia czutosci ISO ponownie przed rozpoczeciem filmowania.

lkony ujeé

Podczas filmowania w trybie <@ > bedzie wyswietlana ikona ujecia wykrytego
przez aparat, a ustawienia filmowania zostang do niego dopasowane.

W przypadku niektérych scen lub warunkéw fotografowania wyswietlana ikona
moze nie odpowiadaé rzeczywistemu ujeciu.

Ciemna

G}

(Y

Ni rtret
Obiekt =IPOIEe
Portrety _Natura L Kolor tta
i otwarta Zblizenie*!
Tio .
przestrzen
Jasne n E’," m
- - - Szare
| Pod $wiatto 7y
Z niebieskim
niebem Jasno-
. niebieskie
| Pod swiatto g &
Zachad stonca *2 *2 Pomaranczowy
Swiatlo punktowe m u Zﬁ Ciemno-
n niebieskie

*1 : Wyswietlana, gdy zamocowany obiektyw zarejestruje informacje o odlegtosci.
W przypadku korzystania z pierécienia posredniego lub obiektywu do
makrofotografii wyswietlana ikona moze nie pasowa¢ do fotografowanego ujecia.
*2  : Bedzie wyswietlana ikona sceny wybranej sposréd rodzajow scen mozliwych

do wykrycia.
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Nagrywanie z reczng regulacja ekspozycji

W trybie <M> podczas nagrywania filmu mozna recznie ustawi¢ czas
naswietlania, przystone i czuto$¢ ISO. Opcje recznej regulacji ekspozycji
podczas filmowania sg przeznaczone dla zaawansowanych uzytkownikow.

0 =AUTo

Ustaw przetgcznik zasilania

w pozycji <"™>,
Bedzie mozna ustysze¢ dzwiek
podnoszenia lustra, a nastepnie na
monitorze LCD pojawi sie obraz.

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <M>.

Ustaw czutos¢ ISO.
Nacisnij przycisk <|SO>, a nastepnie
uzyj przyciskdéw < <> <P > |ub obré¢
pokretto <>, aby wybra¢ czutos¢ 1SO.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje
dotyczace czutosci ISO, patrz 222.

Ustaw czas naswietlania

i przystone.
Aby ustawi¢ czas naswietlania (1),
obrd¢ pokretto <75 >.
Aby ustawi¢ przystone (2), obré¢
pokretto <% >, jednoczesnie
przytrzymujac przycisk <AvEd>.

Ustaw ostros¢ i nagraj film.
Procedura jest taka
sama, jak w punkcie 3 i 4
procedury ,Filmowanie” (L.1]218).
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Czutos¢ ISO podczas fotografowania z reczng regulacja ekspozyciji
Przy ustawieniu [AUTO] czuto$¢ ISO zostanie ustawiona automatycznie
w zakresie ISO 100-12800. Gorny limit rézni sie w zaleznosci od
ustawienia [Maks. przy Autom.] w ustawieniu [ :"™ Autom. ISO]
(L11254). Zwro¢ uwage, ze gdy aparat jest ustawiony na filmy 4K,
czutos¢ 1ISO wynosi ISO 100-6400.

Czutos¢ ISO w zakresie ISO 100—12800 mozna ustawi¢ recznie

z dokfadnoscig do catego stopnia. W menu [¥ : Funkcje indywidualne
(C.Fn)] po wybraniu w pozycji [Dodatkowe czutosci (ISO)] opcji
[1:WL.], gorny limit zakresu recznego ustawienia czutosci ISO zostanie
rozszerzony, aby mozna byto wybra¢ wartos¢ ,H” (odpowiednik

1ISO 25600). Zwré¢ uwage, ze gdy aparat jest ustawiony na filmy 4K,
czuto$¢ 1ISO wynosi ISO 100-6400.

Jezeli w pozycji [: Priorytet jasnych partii obr.] zostanie

wybrana opcja [Wiacz], dostepny bedzie zakres czutosci ISO od 200
do 12800. Zwrd¢ uwage, ze gdy aparat jest ustawiony na filmy 4K,
czutosé 1ISO wynosi ISO 100-6400.

0 Poniewaz filmowanie przy czutosci odpowiadajgcej ISO 25600 moze
skutkowac znacznym poziomem zaktécen, czutosci te sg oznaczone jako
rozszerzone czutosci ISO (wyswietlane jako ,H”).

Podczas przetaczania z trybu fotografowania do trybu filmowania nalezy
sprawdzi¢ ustawienia aparatu ponownie przed rozpoczeciem filmowania.
Nie zaleca sig zmieniania czasu naswietlania lub przystony podczas
filmowania, poniewaz zmiany te zostang zarejestrowanie na filmie.
Podczas filmowania poruszajgcego sie obiektu zalecane jest ustawienie
czasu naswietlania w zakresie od ok. 1/30 s do 1/125 s. Im krotszy czas
naswietlania, tym mniej ptynnie wyglada ruch obiektu.

Jesli zmienisz czas naswietlania podczas filmowania przy $wietle
jarzeniowym lub LED, moze zosta¢ sfilmowane migotanie obrazu.

|§| W przypadku ustawienia opcji [5:Komp.eksp.(przytrz.p.,obré¢ #%)] z opcjg
[Przypisz przycisk SET] w menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)]
(1452) mozna ustawi¢ korekte ekspozycji przy wybranej opcji automatycznej
czutoéci I1SO.
Po ustawieniu automatycznej czutosci ISO mozna nacisngé przycisk <>,
aby zablokowaé czutos$¢ ISO.
Jesli nacisniesz przycisk <% >, a nastgpnie zmienisz kompozycje, zauwazysz
zmiane poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu ekspozycji ([1]223)
w poréwnaniu z ekspozycjg zmierzong po nacisnieciu przycisku <% >.
Nacisniecie przycisku <INFO> umozliwia wyswietlenie histogramu.
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Ekran informacji

Kazde kolejne nacisniecie przycisku <|NFO> powoduje zmiane

ekranu informacii.

(1) (12) (13)

(22) |(24)(25)

(14)

(15)
(16)
(7)
(18)
(19)
(20)

@1)

@7) (28)(29)

Pozostaty czas filmowania* /
Czas, jaki uptynat

(tryby strefy podstawowe) * Dotyczy pojedynczego Klipu filmowego.

(23) (26)
(1)  Tryb filmowania/lkona ujecia (11)
A Automatyczna regulacja ekspozycji
'™ : Automatyczna regulacja (12)
ekspozycji (tryby strefy tworczej)
M :Reczna regulacja ekspozycji (13)
we - Film HDR (14)
P :F|I‘try tworcze (15)
~® :Film poklatkowy
(16)
(2) Metoda AF
+ AFLE3: L +Sledzenie a7
* AF[El: Punktowy AF (18)
« AF O: 1-punktowy AF
« AF[ 1: Strefowy AF (19)
(3) Wielko$¢ nagrywanego filmu (20)
(4) Zoom cyfrowy @1)
(5) Stabilizacja cyfrowa filmu 22)
(6) Migawka wideo 23)
(7) Poziom nagrywania (recznie) (24)
(8) Funkcja Wi-Fi 25)
(9) Filmowy Serwo AF 26)
(

10) Blokada AE

Stan akumulatora

Punkt AF

Histogram (do recznej regulacji ekspozycii)
Szybkie nastawy

Balans bieli

Styl obrazéw

Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasno$ci)

Filtry tworcze

Wskaznik potgczenia GPS
Powigkszenie / Zoom cyfrowy
Czas naswietlania

Sita sygnatu Wi-Fi

Funkcja Bluetooth

Przystona

Wskaznik poziomu ekspozycji
(do recznej regulacji ekspozyciji)



(27) Krekta ekspozycji (29) Czutos¢ ISO
(28) Priorytet jasnych partii obrazu

I:Eﬁl Linie siatki i histogram nie bedg wyswietlane podczas filmowania.
(Wyswietlane elementy znikng po rozpoczeciu nagrywania filmu).
Po rozpoczeciu filmowania wyswietlany pozostaty czas nagrywania zostanie
zastgpiony aktualnym czasem nagrywania filmu.
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Fotografowanie

Podczas filmowania nie mozna wykonywac¢ zdjec.
Aby wykonywac¢ zdjecia, nalezy zatrzymac filmowanie i wykonac zdjecia
przy uzyciu wizjera lub fotografowania w trybie Live View.

Przestrogi dotyczace filmowania
Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. stonca lub zrédta
intensywnego sztucznego oswietlenia. Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

Nacisniecie spustu migawki do potowy w celu automatycznego wyregulowania
ostrosci podczas filmowania moze mie¢ nastepujace skutki.

Mozliwa jest chwilowa utrata ostrosci.

Jasno$¢ nagranego filmu moze ulec zmianie.

Nagrywany film moze zosta¢ chwilowo zatrzymany.

Na filmie moga zosta¢ nagrane dzwigki pracy obiektywu.
Po ustawieniu trybu <@B> lub <@Bw> zmiana czutosci ISO lub przystony
podczas filmowania moze spowodowac réwniez zmiang balansu bieli.
Nagrywanie filmu przy $wietle jarzeniowym lub LED moze powodowaé
migotanie obrazu filmu.
Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania, zalecane
jest nagranie kilku prébnych filméw. Zmiana ogniskowej w czasie filmowania
moze skutkowa¢ nagraniem zmian ekspozycji lub dzwiekéw mechanizmu
obiektywu. Obrazy moga by¢ rowniez nieostre.
Podczas filmowania nie mozna powiekszy¢ obrazu nawet w przypadku
nacisnigcia przycisku <& >.
Nalezy uwazac, by nie zakry¢ wbudowanych mikrofonow ((L1218) palcami.
W przypadku podtgczenia lub odtgczenia kabla HDMI podczas filmowania,
nagrywanie zostanie zakonczone.
Ogolne przestrogi dotyczace filmowania znajduja sie na stronach
[11257-{1)258.
W razie potrzeby nalezy zapoznac¢ si¢ takze z czescig ,,0godlne przestrogi
dotyczace fotografowania w trybie Live View” na stronach |

A\ Ostrzezenia:

Aparatu nie nalezy trzymac¢ w tej samej pozycji zbyt dtugo.

Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia zbyt rozgrzanego, zbyt dtugi kontakt z tym
samym elementem korpusu moze spowodowac zaczerwienienie skory lub powstanie
pecherzy spowodowanych dtugotrwatym dziataniem niskiej temperatury. W przypadku
korzystania z aparatu w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze lub w przypadku
0s6b z problemami krgzeniowymi lub ktorych skéra stabo odbiera bodzce czuciowe
zalecane jest uzywanie statywu.
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ﬁl Uwagi dotyczace filmowania
Zawsze, gdy nagrywany jest film, na karcie jest tworzony nowy plik filmu.
Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw 4K, Full HD
i HD wynosi okoto 100%.
Wbudowane mikrofony aparatu nagrywajg dzwigk stereofoniczny.
Po podtgczeniu kierunkowego mikrofonu stereofonicznego DM-E1
(sprzedawanego oddzielnie) do ztacza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego
aparatu ([1]28), priorytet jest nadawany mikrofonowi zewnetrznemu.
Mozna zastosowac¢ wigkszo$¢ mikrofonéw zewnetrznych z wtykiem mini 3,5 mm.
Z funkcji zaprogramowanej ostro$ci mozna korzysta¢ podczas filmowania
tylko w przypadku uzywania (super)teleobiektywoéw wyposazonych w tryb
funkcji zaprogramowanej ostrosci udostepnionych od drugiej potowy 2011 r.
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Ustawienia funkcji fotografowania

W tym rozdziale zostaty opisane ustawienia funkcji flmowania.

Szybkie nastawy

Nacisniecie przycisku <[€)> podczas wyswietlania obrazu na monitorze

LCD umozliwia ustawienie nastepujgcych parametréw: metoda AF, wielko$é
nagrywanego filmu, zoom cyfrowy, Movie Digital Image Stabilizer (Stabilizator
cyfrowy filmu), migawka wideo, balans bieli, styl obrazéw, Auto Lighting
Optimizer (Automatyczny optymalizator jasnosci) i filtry tworcze.

Nalezy pamieta¢, ze dostepne elementy w trybach strefy podstawowej,
zalezg od trybu fotografowania.

Nacisnij przycisk <[e]>.
Zostang wyswietlone funkcje
konfigurowalne.

Wybierz i ustaw funkcje.
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybraé
funkcje.
Na ekranie zostang wyswietlone
ustawienia wybranej funkcji i przewodnik
po funkcjach (L[]55).
Uzyj przyciskow < 4> <b>,
aby ustawi¢ funkcje.
Aby ustawi¢ automatyczny balans
bieli, wybierz pozycje [[IB] i nacisnij
przycisk <[E/&>.
Aby skonfigurowac korekcje balansu
bieli, parametry stylu obrazéw lub filtry
twércze, nacisnij przycisk <INFO>.
Nacisnigcie przycisku <SET > spowoduje
powrét aparatu do trybu filmowania.
Mozna réwniez wybra¢ opcje [ O],
aby wrdci¢ do filmowania.
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Ustawianie wielkosci nagrywanego filmu

Wielk.nagr. filmu

Standardowa(IPB)

1920x1080 25.00 kl./sek

Maks.czas nagr.
00:2:59

L s 0P
Enb B

Opcja [¥: Wielk.nagr. filmu] pozwala
ustawi¢ wielko$¢ nagrywanego filmu
(wielko$¢ obrazu, predko$¢ nagrywania
i metode kompresji) oraz inne funkcje.
Filmy zostang nagrane w formacie MP4.

Wielkos$¢ obrazu
£2k 3840 x 2160
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
fFHD 1920 x 1080
Jakos$¢ zapisu Full High-Definition (Full HD). Format obrazu wynosi 16:9.
b 1280 x 720
Jakos¢ zapisu High-Definition (HD). Format obrazu wynosi 16:9.

@ © Normalne odtwarzanie filméw 4K i fimow Fib BB/ moze nie by
mozliwe na innych urzadzeniach, poniewaz odtwarzanie pochtania duzo
mocy obliczeniowej.

Predkos$¢ nagrywania sygnalizowana na ekranie wielko$ci nagrywanego filmu
zmienia sie w zaleznos$ci od tego, czy w pozyciji [¥ : Standard TV] zostata
wybrana opcja [Dla NTSC] czy [Dla PAL].

Po zmianie ustawienia [¥ : Standard TV] ustaw ponownie wielko$¢
nagrywanego filmu.
Filmy nie mogg by¢ nagrywane w jakosci VGA.

Filmowanie 4K

- Filmowanie 4K wymaga karty o wysokiej wydajnosci.

- Nagrywanie filmoéw 4K znacznie zwieksza obcigzenie zasobow
przetwarzajacych, co moze skutkowaé szybszym podwyzszeniem
temperatury wewnetrznej lub temperaturg wyzsza niz w przypadku

filméw standardowych.

- Z filmu 4K mozna wybra¢ dowolng klatke i zapisa¢ jg na karcie jako obraz
JPEG o rozdzielczosci ok. 8,3 megapiksela (3840 x 2160) (L[1301).

0 Przy ustawianiu ostro$ci w trakcie nagrywania filmoéw 4K jest uzywana funkcja
detekcji kontrastu. Podczas nagrywania filméw w rozdzielczosci HD lub
Full HD ustawianie ostrosci moze trwac dtuzej i by¢ trudniejsze.
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Predkos¢ nagrywania (kl./s: liczba klatek na sekunde)

29,97 kl./s |EER 59,94 kl./s

Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
NTSC (Ameryka Pétnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk itp.).
25,00 kl./s /@R 50,00 Kl./s

Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
PAL (Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).

23,98 kl./s

Uzywany gtéwnie w przypadku filméw kinowych.

Metoda kompresji

IPB (standardowa)

Dokonuje kompresji wielu klatek rownoczesnie, wydaje ustawienia dla
nagrywania.

& IPB (lekka)

Poniewaz film jest nagrywany z niskg predkoscig nagrywania w celu
odtwarzania na réznych urzadzeniach, pozwala to uzyska¢ mniejszy
rozmiar pliku niz w przypadku ustawienia IPB (standardowa). Dzieki temu
mozna filmowac¢ dtuzej niz w przypadku ustawienia IPB (standardowa).

Format filmu

[ MP4

Wszystkie nagrywane aparatem filmy sg zapisywane w plikach
w formacie MP4 (rozszerzenie ,.MP4”).

Pliki filmowe wieksze niz 4 GB
Nawet w przypadku, gdy plik nagrywanego filmu przekroczy rozmiar 4 GB,
mozna nadal bez przerwy filmowadé.

Korzystanie z kart pamigci SD/SDHC sformatowanych w aparacie
W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SD/SDHC
aparat wykona formatowanie w systemie FAT32.

Jesli rozmiar pliku filmu nagranego na karcie sformatowanej w systemie FAT32
przekroczy 4 GB, automatycznie zostanie utworzony nowy plik filmowy.
Podczas odtwarzania filmu nalezy odtworzy¢ kazdy plik osobno. Plikéw
filmowych nie mozna automatycznie odtwarza¢ w kolejnosci. Po zakonczeniu
odtwarzania filmu nalezy wybra¢ nastepny film i odtworzy¢ go.

Korzystanie z kart pamigci SDXC sformatowanych w aparacie

W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SDXC aparat
wykona formatowanie w systemie exFAT.

W przypadku korzystania z karty sformatowanej w systemie exFAT
film zostanie zapisany jako pojedynczy plik (zamiast podziatu na wiele
plikow), nawet jesli rozmiar pliku podczas filmowania przekroczy 4 GB.
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Ograniczenie czasu nagrywania filmu

Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 29 min i 59 s. Po uptywie
29 min i 59 s filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane. Nagrywanie
filmu mozna wznowi¢ przez nacisniecie przycisku <> (Film zostanie
nagrany jako nowy plik).

0 W przypadku kopiowania do komputera plikéw filmowych, ktérych rozmiar
przekracza 4 GB, nalezy korzystac¢ z programu EOS Utility ([[1484) albo
czytnika kart (L/1487). Pliki filmowe, ktdrych rozmiar przekracza 4 GB,
nie bedg kopiowane, gdy uzyta zostanie funkcja pobierania obrazéw
dostgpna w ramach systemu operacyjnego komputera.
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Korzystanie z cyfrowego zoomu
podczas nagrywania

Jesli rozmiar nagrania to EfHD (NTSC) lub ¥FHb (PAL), podczas
filmowania dostepny jest zoom cyfrowy od 3x do 10x (wartoéci przyblizone).

Ustaw pokretto wyboru trybow na
inny tryb niz <SCN> lub <@>.

[ o i Ustawienia fotografowania

o Wybierz pozycje [Zoom cyfrowy].
Wielknagr. filmu__ #pEHLE8] Na karcie [ €3] wybierz pozycje [Zoom
Zoom cyfr Wk . il .
e d‘z,’mku o cyfrowy], a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
Zoom cyfrowy Wybierz pozycje [Zoom ok. 3-10x].
Zooi ok 310x Wybierz pozycje [Zoom ok. 3-10x],
ch % a nastgpnie nacisnij przycisk <SET>.

Naci$nij przycisk <MENU>, aby wyj$¢
z menu i wréci¢ do filmowania.

Uzyj zoomu cyfrowego.
Uzyj przyciskow <A> <V >,
Pojawi sie pasek zoomu cyfrowego.
Nacisnij przycisk <A >, aby przyblizy¢ obraz,
lub naci$nij przycisk <V >, aby oddali¢ obraz.
Wocisniecie spustu migawki do potowy
spowoduje ustawienie ostrosci aparatu
za pomocg funkcji [1-punktowy AF]
(na $rodku kadru).
Aby anulowaé¢ zoom cyfrowy,
ustaw opcje [Wytacz] w punkcie 2.

0 Zaleca sie uzywanie statywu w celu zapobiezenia drganiom aparatu.
Nie mozna ustawic¢ opcji Film poklatkowy, Filtr twérczy i Stabilizacja cyfrowa.
Maksymalna czuto$¢ ISO zostanie ustawiona na ISO 6400.
Widok powiekszony nie bedzie dostepny.
Poniewaz funkcja cyfrowego zoomu podczas nagrywania filmu poddaje obraz
cyfrowej obrébce, obraz bedzie bardziej ziarnisty przy wyzszych ustawieniach
powiekszenia. Moga by¢ widoczne takze szumy, punkty $wiatta itd.
Ikona ujecia nie bedzie wyswietlana.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz ,Warunki fotografowania utrudniajace
regulacje ostrosci” ([11202).
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Cyfrowa stabilizacja filmu

Dostepna w aparacie funkcja cyfrowa stabilizacja filmu zmniejsza drgania
aparatu podczas nagrywania filméw. Dzieki funkcji Cyfrowej stabilizacji
filmu obrazy sg stabilizowane nawet w przypadku uzywania obiektywu bez
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu). W przypadku uzywania obiektywu
wyposazonego w system Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) ustaw
przetgcznik systemu Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na obiektywie
w pozycji <ON>.

PM Wybierz pozycje [Stab. cyfr. filmul].

Wielk-nagr. fimu  FHOBIB(FE] Na karcie [@3] wybierz pozycje [Stab.
i‘;‘;’l“y;"fd’meku et cyfr. filmu], nastepnie nacisnij przycisk
[ stab. cyfr. filmu Wiacz | | <SET>.
Korekcja aberracji obiektywu -
MENU (5|
= Stabll. yfr. Wybierz jedng z pozycji.
B m;l 2 Uzyj przyciskow nawigacji <A> <V>,
Wzmocniona aby wybraé pozycje, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wytacz ( (o)

Stabilizacja obrazu za pomoca funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu
jest wytgczona.

Wigcz ((\m,n)

Drgania aparatu zostang skorygowane. Obraz zostanie nieco
powigkszony.

A

Wzmocniona ((¥s.1)
W poréwnaniu do opcji [Wtacz], mozna korygowaé mocniejsze drgania
aparatu. Wyswietlony obraz zostanie bardziej powiekszony.
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Stabilizacja cyfrowa filmu nie dziata, gdy przetacznik optycznego systemu
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest ustawiony w potozeniu <OFF>.

W przypadku obiektywu, ktérego ogniskowa jest dtuzsza niz 800 mm, funkcja
Cyfrowej stabilizacji filmu nie bedzie dziatac.

Opgji Stabilizacja cyfrowa filmu nie mozna wybra¢ w trybie <SCN> lub <@>
lub gdy ustawiono cyfrowy zoom podczas nagrywania, film poklatkowy lub
filtr tworczy.

Im szerszy kat widzenia, tym bardziej skuteczna jest stabilizacja obrazu.

Im wezszy kat widzenia, tym mniej skuteczna jest stabilizacja obrazu.

W przypadku uzywania obiektywu TS-E, obiektywu typu rybie oko lub
obiektywu firmy innej niz Canon zaleca sig¢ wybra¢ w ustawieniu Cyfrowej
stabilizacji filmu opcje [Wytacz].

Efekty stabilizacji cyfrowej filmu nie sg stosowane do zdje¢ wyswietlanych

w powigkszeniu.

Poniewaz stabilizacja cyfrowa filmu powieksza obraz, sprawia on wrazenie
ziarnistego. Moga by¢ widoczne takze szumy, punkty swiatta itd.

W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania obiekt moze by¢ znacznie
rozmyty (obiektowi chwilowo brakuje ostrosci) ze wzgledu na efekt Cyfrowej
stabilizacji filmu.

Rozmiar punktu AF réwniez sie zmienia po wybraniu stabilizacji cyfrowej filmu.
W przypadku uzywania statywu zaleca sie wybra¢ w ustawieniu Cyfrowej
stabilizacji filmu warto$¢ [Wytacz].

Ta funkcja nie jest zgodna z niektérymi obiektywami. Szczegotowe informacije
mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon.
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Nagrywanie filméw HDR

Uzytkownik moze ograniczy¢ zakres przeswietlania jasnych partii (zjawisko
utrudniajgce dostrzezenie szczegoétéw obrazu) podczas filmowania nawet
bardzo kontrastowych ujec.

Rozmiar nagrania to EFHD (NTSC) albo &Hb (PAL).

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <SCN>.

Nagraj film HDR.

0 Poniewaz film HDR powstaje w wyniku scalenia wielu klatek, niektére
czesci filmu moga wygladac tak, jakby zawieraty zaktocenia. W przypadku
filmowania aparatem trzymanym w rekach zaktécenia spowodowane przez
drgania aparatu moga by¢ bardziej widoczne. Zalecane jest uzywanie
statywu. Nalezy pamieta¢, ze nawet w przypadku filmowania ze statywu
podczas odtwarzania filmu HDR klatka po klatce lub w zwolnionym tempie
moze by¢ widoczny powidok, a szumy moga by¢ bardziej dostrzegalne niz
podczas normalnego odtwarzania.

Nie mozna ustawi¢ cyfrowego zoomu podczas nagrywania, filmu
poklatkowego ani stabilizacji cyfrowe;j filmu.
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Nagrywanie filmoéw z efektami
filtréw twérczych

W trybie <@ > (Filtry twércze) mozna nagrac film, korzystajgc z jednego
z pieciu efektéw (Sen, Stare filmy, Wspomnienia, Dramatyczne B&W

i Film z efektem miniatury).

Dla rozmiaru nagrania mozna wybra¢ ustawienie fHD (NTSC) lub

R B (PAL).

Tryb fotografowania

Wybierz filtr

“  Dramatyczne B&W
Tworzenie miatego, dramatycz
wygladu  silnie kontrastowa
zernia i biela

Ustaw pokretto wyboru trybow
w pozycji <Q>.

Nacis$nij przycisk <[e]>.
Zostanie wyswietlony ekran szybkich
nastaw.

Wybierz opcje [7].
Naciskaj przyciski <A > <V >, aby wybrac¢
ikone [:5™] (Tryb fotografowania)
w lewym goérnym rogu ekranu,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz efekt filtru.
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
efekt filtru ((1]236), a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
Zostanie wyswietlony obraz z efektami
odpowiedniego filtru.
W przypadku filmu z efektem miniatury
przesun punkt AF do pozyciji, na ktorej ma
zostac ustawiona ostros¢. Przesun kadr
sceny jesli punkt AF znajduje sie poza nim,
tak aby punkt AF zostat z nim wyréwnany.
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Dostosuj poziom efektu filtru.
Nacisnij przycisk <[€]> i wybierz ikone
ponizej opcji [Tryb fotografowanial.

; Uzyj przyciskow < 4> <p>,

fecumic i aby dostosowa¢ efekt, a nastepnie
e ol nacisnij przycisk <SET>.

Po ustawieniu efektu miniatury dla filmu

wybierz szybko$¢ odtwarzania.

Nagraj film.

Widok powigkszony nie bedzie dostepny.

Histogram nie jest wyswietlany.

Nie mozna ustawi¢ cyfrowego zoomu podczas nagrywania, migawki wideo,
filméw poklatkowych i Movie Digital Image Stabilizer (Stabilizator cyfrowy filmu).
Gradacja nieba lub biate $ciany moga nie zosta¢ odzwierciedlone prawidtowo.
Moze wystgpi¢ nieregularnos¢ ekspozycji lub zaktécenia.

W trybach strefy twérczej za pomocg menu Szybkie nastawy mozna witgczaé
filtry tworcze ([1]227).

Charakterystyka filtrow tworczych

< Sen

Wytwarza atmosferg o stonowanych barwach niczym z marzen sennych.
Sprawia, ze obraz jest ogdInie bardziej stonowany, rozmywajgc skrajne partie
kadru. Regulacja obejmuje poziom rozmycia obszaréw po bokach kadru.

= Stare filmy

Wytwarza atmosfere starego filmu, dodajgc do obrazu efekty drzenia,
rys na kliszy i migotania. Na samej goérze i dole kadru dokfadana jest
maska w postaci czarnych pasoéw. Efekty drzenia i rys na kliszy mozna
regulowac, wybierajgc intensywnosc¢ efektu filtru.

<™ Wspomnienia

Tworzy atmosfere odlegtych wspomnien. Sprawia, ze obraz jest ogdlnie
bardziej stonowany, zmniejszajgc jasnos$¢ na skrajach kadru. Efekt filtru
mozna regulowac¢ w zakresie ogélnego nasycenia barw i ciemnych
obszaréw po bokach kadru.

@ Dramatyczne B&W

Za pomocg silnie kontrastowych bieli i czerni wytwarza atmosfere
dramatycznego realizmu. Filtr oferuje regulacje poziomu ziarnistos$ci

i efektu czerni i bieli.

236



0

£ Film z efektem miniatury

Mozliwe jest nagrywanie filméw z efektem miniatury (dioramy).
Wybierz szybko$¢ odtwarzania i rozpocznij nagrywanie.

Jesli chcesz, aby centrum obrazu byto ostre, nagraj film bez zmiany
jakichkolwiek ustawien.

Aby przesung¢ obszar, ktéry ma by¢ wyostrzony (ramka efektu miniatury),
zapoznaj sie z rozdziatem ,Regulacja efektu miniatury” (L[]98).
1-punktowy AF jest uzywany jako metoda AF. Zalecane jest ustawienie
ramki efektu miniatury nad punktem AF przed rejestracjg. W trakcie
fotografowania punkt AF i ramka efektu miniatury nie bedg wyswietlane.
W punkcie 5 ustaw szybkos$¢ odtwarzania na [5x], [10x] albo [20x]

i rozpocznij filmowanie.

Szybkos¢ i dilugos¢ odtwarzania (film 1-minutowy)

Szybkos¢ Dtugos¢ odtwarzania
5x okoto 12's
10x okoto 6 s
20x okoto 3's

<zg*> (Filmy z efektem miniatury)
Dzwiek nie bedzie nagrywany.
Funkcja Filmowy Serwo AF nie bedzie dostgpna.
Filmy z efektem miniatury, ktérych czas odtwarzania jest krétszy niz
1 sekunda, nie moga by¢ edytowane ([1]299).
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

Film poklatkowy 4K lub Full HD to szereg zdje¢ wykonywanych w okreslonym
odstepie czasu, a nastepnie automatyczne potaczonych w jeden materiat
filmowy. Pokazuje, jak zmienia sig obiekt w znacznie krétszym czasie niz
miato to w rzeczywisto$ci miejsce. Idealnie nadaje sie do nieruchomej
obserwacji zmieniajgcej sie scenerii, rosngcych kwiatow itp.

Filmy poklatkowe zostang nagrane w formacie MP4 w nastepujacej
jakosci: fak (NTSC)/Eak (PAL) dla 4K oraz b
(NTSC)/éHb (PAL) dla Full HD.

{ o W Ustawienia fotografowania

2 soorz
Film poklatk. Wytacz
Pilot Wylacz
Migawka wideo Wytacz

Film poklatk. <™

Poklatkowo Wytacz .
Interwal/ zdjecia

Wielk.nagr. filmu  %Hp
Autom.ekspozycja Z 1. klatki

Auto-wyl, ekranu  Wytacz

Wytacz
Scena 1 | |

Scena 2
Scena 3
Fotograf. obiektéw w ruchu,

np. spacerujacych ludzi

Ustaw pokretto wyboru trybow na
inny tryb niz <SCN> lub <@>.

Wybierz pozycje [Film poklatk.].
Na karcie [€3] wybierz pozycje
[Film poklatk.], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.

Wybierz opcje [Poklatkowo].

Wybierz scene.
Wybierz scene odpowiednig w danych
warunkach rejestrowania.
Aby uzyskaé¢ wigkszg swobode
przy recznym ustawianiu interwatu
fotografowania i liczby zdje¢, wybierz
opcje [Nast. wiasna].

Wybierz opcje [Interwal/ zdjecia].

Wybierz opcje [Interwal/ zdjecia],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
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Interwat/ zdjecia

Interwat | « > sek
Liczba zdjed 300 zdj.
Ustaw liczbe od 1 do 4

'™ 00:14:57 =1 00:00:10
INFo | | iomysSine]
(1 @
Interwal/ zdjecia
Interwat 3 sek

Liczba zdjet | « > zdi,

Ustaw liczbe od 30 do 900

'™ 00:14:57 %1 00:00:10
INF0 | lomySine!
Q) @)

Ustaw interwat fotografowania.
Wybierz pozycje [Interwal] (s). Uzyj
przyciskow < <> <P>> aby ustawi¢ wartosc,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Aby ustawi¢ liczbe, sprawdz
'™ : Wymagany czas] (1)
i [[=]: Czas odtwarz.] (2).

Jesli zostala wybrana opcja

[Nast. wiasna]
Wybierz pozycje [Interwat] (min:s).
Nacisnij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
symbol <>,
Ustaw warto$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >. (Spowoduje to
przywrécenie symbolu <4>).
Wybierz [OK], aby zarejestrowac ustawienie.

Ustaw liczbe zdje¢.
Wybierz opcje [Liczba zdje¢]. Uzyj
przyciskow < <> <P>> aby ustawi¢ wartosc,
a nastepnie naciénij przycisk <SET>.
Aby ustawi¢ liczbe, sprawdz
["™: Wymagany czas] (1)
i [(=]: Czas odtwarz.] (2).

Jesli zostata wybrana opcja

[Nast. wiasna]
Wybierz cyfre.
Naci$nij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
symbol <1>.
Ustaw zgdang wartosc¢, a nastepnie
naciénij przycisk <SET>. (Spowoduje to
przywrécenie symbolu <c>).
Upewnij sig, Ze opcja [[>]: Czas odtwarz.]
nie jest wyswietlana w kolorze czerwonym.
Wybierz [OK], aby zarejestrowac ustawienie.

Kiedy jest wybrana [Scena**], dostepne interwaly i liczby uje¢ sa ograniczone,

zgodnie z ustawieniami danej sceny.
Jesli liczba zdje¢ jest ustawiona na warto$¢ 3600, film poklatkowy bedzie
trwat ok. 2 min w systemie NTSC i ok. 2 min 24 s w systemie PAL.
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Fifn poklatk =~ Wybierz zadang wielkos¢é
nagrywanego filmu.

Wielk.nagr. filmu &gk
LK)

£2k (3840 x 2160)

Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
Predkos$¢ nagrywania wynosi 29,97 kl./s (B ) dla NTSC i 25,00 kl./s
(HB ) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 ([I2)

z kompresjg ALL- ([ALLT).

fFHD (1920 x 1080)

Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD).
Format obrazu wynosi 16:9.

Predko$¢ nagrywania wynosi 29,97 kl./s (EER ) dla NTSC i 25,00 kl./s
(W) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 ()

z kompresjg ALL-| ([ALLT)).

Film pokiatc <™ Skonfiguruj ustawienie

[Autom.ekspozycja].
. Autom.ekspozycja #Z 1. klatki F
Kazda klatka

Z 1. klatki

Podczas wykonywania pierwszego zdjecia dokonywany jest pomiar,

aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do jasnosci.
Ustawienie ekspozyciji dla pierwszego zdjecia zostanie zastosowane

do kolejnych zdjec¢. Inne ustawienia zwigzane z fotografowaniem dla
pierwszego zdjecia zostang rowniez zastosowane do kolejnych zdjec.

Kazda klatka

Pomiar jest réwniez dokonywany dla kazdego kolejnego zdjecia,

aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do
jasnosci. Nalezy pamietac, ze jesli funkcje, takie jak Styl obrazow

i balans bieli sg ustawione na [Auto], beda one automatycznie ustawiane
dla kazdego kolejnego zdjecia.
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Film poklat. <™ Skonfiguruj ustawienie [Auto-wyt.
ekranu].

Auto-wyt. ekranu ¥ Wyltacz
Wiacz

Wytacz

Nawet podczas nagrywania filmu poklatkowego obraz bedzie wyswietlany.
Nalezy pamietac¢, ze ekran zostanie wylaczony po uptywie ok. 30 min od
rozpoczecia nagrywania.

Wiacz

Monitor LCD zostanie wytgczony po uptywie ok. 10 s od rozpoczecia nagrywania.

Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna nacisna¢ przycisk <|[NFO>,
aby wigczyé/wytgczy¢ ekran.

Film poklatk. Ustaw sygnalizator dzwiekowy.
Wybierz pozycje ["Bip" przy zdjeciu].
Jezeli wybrano opcje [Wyt.],
sygnalizator dzwiekowy nie zostanie
uruchomiony podczas fotografowania.

*Bip” przy zdjeciu .

Film poklati.* Sprawdz ustawienia.

Poklatkowo Scena 1

Interwal/ zdjecia 35/300
Wielk.nagr. filmu D
Autom.ekspozycja  Z 1. klatki

Auto-wyl. ekranu Wylacz 1
"® 00:14:57 =1 00:00:10
M @)

(1) Wymagany czas
Oznacza ilo$¢ czasu konieczng do zarejestrowania wybranej liczby
zdje¢ przy zastosowaniu ustawionego interwatu. Jezeli warto$¢
przekracza 24 godziny, zostanie wyswietlone wskazanie ,*** dni”.
(2) Czas odtwarzania

Oznacza czas nagrania filmowego (czas wymagany do odtworzenia
filmu) w przypadku tworzenia filmu poklatkowego w jakosci 4K lub
Full HD ze zdje¢ wykonanych z wykorzystaniem ustawionych interwatdw.
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Wyjdz z menu.
Nacisnij przycisk <MENU>, aby wyjs¢
z ekranu menu.

Doktadnie sprawdz wymagany czas
i interwat.
Nacisnij przycisk <INFO> i ponownie
sprawdz ,Wymagany czas (1)”
i ,Interwat (2)” wyswietlane na ekranie.

Nagraj film poklatkowy.
Nacisnij przycisk <[>, aby rozpoczgé
nagrywanie filmu poklatkowego.
Podczas nagrywania filmu poklatkowego
automatyczna regulacja ostrosci nie
bedzie dziatata.
Podczas zapisywania filmu poklatkowego
wyswietlany jest symbol ,@ REC”.
Po wykonaniu ustawionej liczby zdje¢
nagrywanie filmu poklatkowego konczy sie.
Aby anulowaé nagrywanie filméw
poklatkowych, ustaw opcje
[Poklatkowo] na [Wytacz].

0 Jezeli na karcie nie ma wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca do zapisania
wybranej liczby zdje¢, wskaznik [Czas odtwarzania] jest wyswietlany
na czerwono. Gdy karta zapetni sig, nagrywanie zostanie zatrzymane,
pomimo ze aparat moze kontynuowac rejestrowanie zdjec.
Jesli rozmiar pliku filmu przekracza 4 GB przy zastosowaniu ustawien
[Liczba zdjeé], a karta nie jest sformatowana w systemie exFAT ([1]67),
w kolorze czerwonym jest wyswietlana opcja [Czas odtwarzania].
W przypadku dalszego fotografowania w takiej sytuacji i osiagniecia przez plik
filmowy rozmiaru 4 GB nagrywanie filmu poklatkowego zostanie zatrzymane.
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Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. stonca lub zrédta
intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.
Filméw poklatkowych nie mozna nagrywac, kiedy aparat jest podtaczony do
komputera za pomocg kabla interfejsu albo kiedy do aparatu jest podtgczony
kabel HDMI.
Funkcja Filmowy Serwo AF nie bedzie dostepna.
Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie korzystaj z zoom obiektywu.
Uzycie zoomu moze spowodowacé zarejestrowanie nieostrego obrazu, zmiane
wartosci ekspozycji badz nieprawidtowe dziatanie funkcji korekcji aberraciji
obiektywu.
Podczas nagrywania filmu poklatkowego funkcja automatycznego wytaczania
zasilania nie bedzie dziatata. Niemozliwe jest rowniez konfigurowanie funkciji
fotografowania i ustawien funkcji menu, odtwarzanie obrazéw itp.
W przypadku filméw poklatkowych nie jest nagrywany dzwiek.
Przy opcji [Interwat] ustawionej na mniej niz 3 s, natomiast opcji [Autom.
ekspozycja] ustawionej na [Kazda klatka], jesli jasno$¢ rézni sie znacznie
od jasnosci poprzedniego zdjecia, aparat moze nie wykonac zdjgcia przy
ustawionym interwale.
Stabilizacja cyfrowa filmu nie jest dostepna.
Jezeli czas zapisu na karte przekracza ustawiony interwat fotografowania
z powodu zastosowanych funkcji fotografowania badz niskiej wydajnosci
karty, niektére zdjecia moga nie zosta¢ wykonane z zadanym interwatem.
Jesli podtgczasz aparat do komputera kablem interfejsu i uzywasz
oprogramowania EOS Utility (oprogramowania EOS), dla opcji [€3: Film
poklatk.] wybierz wartos¢ [Wytacz]. Jesli wybierzesz warto$¢ inng niz
[Wytacz], aparat nie bedzie mogt sie komunikowac z komputerem.
Podczas nagrywania filmu poklatkowego Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) obiektywu nie bedzie dziatat.
Nagrywanie filmu poklatkowego konczy sie, gdy przetgcznik zasilania
zostanie na przyktad ustawiony w pozycji <OFF >, a ustawienie zostanie
zmienione na [Wytacz].
Nawet jesli jest uzywana lampa btyskowa, nie wyemituje ona btysku.
Nastepujgce czynnosci anulujg stan czuwania dla nagrywania filmu
poklatkowego i zmieniajg ustawienie na [Wytacz].
Wybranie opcji [Czy$¢ teraz ‘=] w menu [¥: Czyszczenie matrycy] lub
wybranie opcji [Kasowanie nastaw aparatu] w menu [¥: Kasowanie nastaw]
Obrécenie pokretta wyboru trybow
W razie rozpoczecia nagrywania filmu poklatkowego w sytuacji gdy wyswietlana
jest biata ikona <I> ostrzegajgca o wysokiej temperaturze ([1]215), jako$¢
obrazu filmu poklatkowego moze ulec pogorszeniu. Zaleca si¢ rozpoczecie
nagrywania filmu poklatkowego po zniknigciu biatej ikony <E> (obnizenie
temperatury wewnetrznej aparatu).
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Zalecane jest uzywanie statywu.

Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw poklatkowych
4K i Full HD wynosi okoto 100%.

Aby anulowa¢ nagrywanie filmu poklatkowego, naci$nij przycisk <(8>.
Nagrana do tej pory czes¢ filmu poklatkowego zostanie zapisana na karcie.
Za pomocg tego aparatu mozesz odtwarzaé nagrane filmy poklatkowe w taki
sam sposob, jak standardowe filmy.

Jezeli wymagany czas nagrywania wynosi wiecej niz 24 godziny, a zarazem
mniej niz 48, prezentowane bedzie wskazanie ,2 dni”. Jezeli nagrywanie
potrwa co najmniej trzy dni, liczba dni bedzie prezentowana w 24-godzinnych
przyrostach.

Plik filmowy zostanie utworzony, nawet jesli czas odtwarzania filmu
poklatkowego bedzie wynosi¢ mniej niz 1 s. W pozycji [Czas odtwarzania]
bedzie widoczne wskazanie ,00'00"".

Jezeli czas nagrywania jest dtugi, zaleca sie zastosowanie akcesoriéw

do gniazdek elektrycznych (sprzedawanych osobno, [1]461).
Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawany osobno)
umozliwia rozpoczecie oraz zatrzymanie nagrywania filmu poklatkowego.

Z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1

Najpierw sparuj bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1 z aparatem
((1410).
Dla funkcji [ Pilot] wybierz warto$¢ [Wiacz].
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Nagrywanie migawek wideo

Nagraj serie migawek wideo, kazdej o dtugosci kilku sekund, a aparat potgczy
je, tworzac album migawek wideo z podrézy lub waznego wydarzenia.
Nagrywanie migawki wideo jest dostepne, kiedy wielko$¢ nagrywanego
filmu jest ustawiona na fHp (NTSC) / HD (PAL).

Album migawek wideo moze by¢ odtwarzany z muzyka w tle ([11337).

Tworzenie albumu migawek wideo

Migawka Migawka N
wideo 1 wideo 2

Album mlgawek wideo

Ustawienie czasu nagrywania migawki wideo

Ustaw pokretto wyboru trybéw na
inny tryb niz <@>.

q@ Wybierz pozycje [Migawka wideo].
Film pokiatk Wyiacz Na karcie [€3] wybierz pozycje
.:,"'i‘;'awka s 2 [Migawka wideo], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Migawka wideo Wybierz pozycje [Wiacz].
emaes »m;if Wybierz opcje [Migawka wideo],
nastepnie wybierz ustawienie [Wiacz].
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Migawka wideo Wiacz - A
i e T Nowy el [Ustawienia albumu].

L Migawka wideo J Wybierz pozycje

Czas odtwarzania 4 sek.
Efekt odtwarzania  1x predkos¢
Pokaz potwierdz. Wiacz
Wymagany czas 4s
Ustawienia albumu Wybierz pozycje
ll;;v;:irz:?::ni:;::er;o albumu [UtW6rz nowy album]'
Odczytaj komunikat i naci$nij [OK].
Migawka wideo Okresl czas odtwarzania.
Ustaw czas odtwarzania dla kazdej
Czas odtwarzania b4 sek, migawki wideo.
6 sek.
8 sek.
_Migawkawideo Okresl efekt odtwarzania.
Od tego ustawienia zalezy predkos¢
/2% predkos¢ odtwarzania albuméw.
Efekt odtwarzania  » 1x predkos¢ ZWI'OC uwage 2e przy ustawieniu
2x predkosc ’
<SCN> opcja [Efekt odtwarzania] nie
jest dostepna.
Migawka wideo Sprawdz wymagany czas
Migawka wideo Wiacz A
Ustawienia albumu  Nowy album nag rywan_l_a. . |
Czas odtwarzania 4 sek. W pozycji (1) wida¢ wymagany
AP AT czas nagrywania kazdej migawki,
Wymagany czas 4 ktory zalezy od czasu odtwarzania
i wybranego efektu.
(1
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b Dodaj do albumu

Wyjdz z menu.
Aby wyjs$¢ z menu, nacisnij przycisk
<MENU>.
Pojawi sig niebieski pasek wskazujgcy
czas nagrywania (1).

Nagraj pierwsza migawke wideo.
Nacisnij przycisk <[> i zacznij nagrywac.
Niebieski pasek oznaczajacy czas
nagrywania bedzie sie stopniowo
zmniejszat. Kiedy minie ustawiony
czas filmowania, nagrywanie zostanie
automatycznie zatrzymane.

Zostanie wys$wietlony ekran
potwierdzenia ([1]248).

Zapisz nagranie jako album
migawek wideo.
Wybierz pozycje [} Zapisz jako
album], a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET>.
Film zostanie zapisany jako pierwsza
migawka wideo w albumie.

Kontynuuj nagrywanie, aby
zarejestrowac kolejne migawki wideo.
Powtorz punkt 10, aby nagra¢ nastepng
migawke wideo.
Wybierz pozycje [## Dodaj do albumul],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Aby utworzy¢ kolejny album migawek
wideo, wybierz pozycje [[® Zapisz jako
nowy album].
W razie potrzeby powtoérz punkt 12.
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Ustawienia fotografowania

swoorz
Film poklatk. Wylacz
Pilot Wylacz
Migawka wideo Wylacz

Opcje w punkcie 11i12

Zakoncz nagrywanie migawek wideo.
Dla ustawienia [Migawka wideo]
wybierz wartos¢ [Wytacz]. Aby wrécic
do standardowego trybu nagrywania
filméw, ustaw opcje [Wytacz].

Nacisnij przycisk <MENU>,aby wyjs¢
z menu i wréci¢ do standardowego trybu
nagrywania filméw.

Funkcja

Opis

Zapisz jako album (punkt 11)

Film zostanie zapisany jako pierwsza migawka
wideo w albumie.

Dodaj do albumu (punkt 12)

Wiasnie nagrana migawka wideo zostanie dodana do
albumu zarejestrowanego bezposrednio wczesniej.

[ Zapisz jako nowy album
(punkt 12)

Zostanie utworzony nowy album migawek wideo,
a film wideo zostanie zapisany jako pierwsza
migawka wideo. Nowy album zostanie zapisany
w innym pliku niz album zapisany poprzednio.

'® Odtworz migawke wideo
(punkt 11 12)

Zostanie odtworzona wiasnie nagrana
migawka wideo.

&2 Nie zapisuj w albumie (punkt 11)
& Usun bez zapisywania
w albumie (punkt 12)

Nagrana migawka wideo zostanie usunieta,
a nie zapisana w albumie. Wybierz przycisk [OK]

w oknie dialogowym potwierdzenia.

El Jesli chcesz, aby kolejna migawka wideo zostata nagrana od razu, wybierz
w pozycji [Pokaz potwierdz.] w obszarze [3: Migawka wideo] ustawienie
[Wytacz]. To ustawienie pozwala nagrywac kolejne migawki wideo
natychmiast, bez wyswietlania monitu o potwierdzenie.
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Dodawanie do istniejagcego albumu

' bl Wybierz pozycje [Dodaj do

Doce o eriageaze st istniejacego albumul].
Wykonaj krok 5 na [1]246, aby wybraé
pozycje [Dodaj do istniejacego albumul].

Wybierz istniejacy album.
Uzyj przyciskow < <> <P-> aby wybrac
istniejgcy album, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Wybierz opcje [OK].
Niektére ustawienia migawki wideo
zostang zmienione tak, aby odpowiadaty
ustawieniom istniejgcego albumu.

Wyjdz z menu.
Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk
<MENU>.
Zostanie wyswietlony ekran nagrywania
migawek wideo.

Nagraj migawke wideo.
Zobacz ,Tworzenie albumu migawek
wideo” ([[1247), aby znalez¢
informacje na temat rejestrowania
migawki wideo.

0 Nie mozna wybra¢ albumu nagranego za pomocg innego aparatu.

Przestrogi dotyczace rejestrowania migawek wideo
W przypadku wybrania w pozycji [Efekt odtwarzania] ustawienia
[1/2x predkos¢] lub [2x predkos¢] nie jest nagrywany dzwigk.
Czas nagrywania poszczegoélnych migawek wideo jest jedynie orientacyjny.
Czas filmowania wys$wietlany podczas odtwarzania moze nie by¢ doktadny,
zaleznie od predkosci nagrywania.
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Ustawienia funkcji menu

Elementy ustawien do nagrywania filméw sg wyswietlane na kartach [3]
i [¥], gdy przetacznik zasilania jest ustawiony w pozycji <"™>

| Ustawienia fotografowani: |
s oo

[l Ustawienia

Ustawienia fot

soon Sioon2

Wielknagr.filmu___ ¥WpBXG(iFe]
Zoom cyfrowy Wylacz
Nagryw. dzwieku  Auto

1

Koryg. ekspozycji 3.2.1.0.1.2.8
"mNastawy czutosci ISO -
Autom. optymalizator jasnosci Bk

Film poklatk. Wiylacz
Filot Wylacz
Migawka wideo Wyfacz

Stab. cyfr. filmu Wiacz Priorytet jasnych partii obr. OFF
Korekcja aberracji obiektywu '® Autom. wolna migawka -
Timer pomiarowy 8 sek.

Ustawienia funkcii

[« ustawienia fotografowania

Ustawienia fotografowania
SErues

Balans biell ] Metoda AF Siatka przy rej. Wy,
Reczny WB (wg wzorca bieli) Filmowy Serwo AF  Wiacz F-cja przyc. mig. do filméw

Korekcja WB 0.0 AF z detekcja oczu Wyhacz Przyc. przel. B/% Wyl
Styl obrazéw Auto Reczna ostros¢ dla obiekt. @0 Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.
Wysw. informacji HDMI ON Nastawy wyrézniania MF - Wyjécie HOMI HDR Wyt

Wielko$é nagrywanego filmu ([1]228)

Pozwala ustawi¢ wielko$¢ nagrywanego filmu (wielko$¢ obrazu,
predkos$¢ nagrywania i metoda kompresiji).

Zoom cyfrowy (L[1231)

W przypadku fotografowania z teleobiektywem mozna korzystaé
z zoomu cyfrowego.
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Nagrywanie dzwigku ™

R Standardowo wbudowane mikrofony
NeoniEw] s nagrywajg dzwiek w stereo. Po podtgczeniu
Poziomnagr. kierunkowego mikrofonu stereofonicznego
P DM-E1 (sprzedawanego oddzielnie) do

: ztgcza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego
aparatu ([[]28), priorytet zostanie
nadany mikrofonowi zewnetrznemu.

(1) Miernik poziomu

Opcje [Nagryw. dzw./Poziom nagr.]

[Auto] : Poziomu nagrywania dzwieku jest ustawiany
automatycznie. Automatyczna kontrola poziomu dziata
automatycznie na podstawie poziomu dzwieku.

[Recznie] . Opcja przeznaczona dla zaawansowanych uzytkownikéw.
Pozwala ustawi¢ jeden z 64 pozioméw nagrywania dzwigku.
Wybierz opcje [Poziom nagr.] i, patrzac na miernik
poziomu, uzyj przyciskéw < <> <P > aby wyregulowac
poziom nagrywanego dzwieku. Spojrz na wskaznik
wartosci szczytowych (okoto 3 s), skoryguj poziom
w taki sposob, aby miernik poziomu tylko czasami
przechodzit na prawo od wartosci ,12” (-12 dB) przy
najgtosniejszych dzwigkach. Jesli poziom przekracza
wartosc¢ ,0”, dzwiek bedzie znieksztatcony.

[Wytacz] : Dzwiek nie bedzie nagrywany.

[Filtr wiatru]
Jesli w tej pozycji wybrano warto$¢ [Auto], odgtos szumu wiatru na
zewnatrz nie bedzie tak wyraznie styszalny. Ta funkcja dziata tylko
w przypadku uzywania wbudowanych mikrofonéw do filmowania. Podczas
dziatania filtru wiatru cze$¢ niskich dzwiekow takze zostanie zredukowana.

[Ttumik]
Automatycznie blokuje znieksztatcenia dzwieku spowodowane zbyt
gtosnymi odgtosami. Nawet po wybraniu w pozycji [Nagryw. dzw.]
ustawienia [Auto] albo [Recznie] do filmowania, dzwigek moze zosta¢
znieksztatcony, jesli jest on bardzo gtosny. W takim przypadku zalecane
jest wybranie wartosci [Wiacz].

0 Jezeli w potgczeniu z mikrofonem zewnetrznym korzystasz z sieci Wi-Fi (komunikacja

bezprzewodowa), mogg zosta¢ zarejestrowane zaktécenia. Podczas nagrywania
dzwigku nie zaleca sie korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowe;.
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W trybach strefy podstawowej ustawienia dostepne dla opcji [ : Nagryw.
dzwigku] to [WL]/[WyL.]. Jesli ustawiono [WE.] poziom nagrywania dzwieku
bedzie regulowany automatycznie (podobnie jak w trybie [Auto]) i bedzie
dziatata funkgcja filtra wiatru.

Nie mozna regulowac¢ balansu gtosnosci dzwieku miedzy kanatem L (lewy)
i R (prawy).

Zaréwno dla lewego, jak i prawego kanatu dzwiek nagrywany jest

z czestotliwoscig prébkowania 48 kHz/16-bit.

Cyfrowa stabilizacja filmu ([[]232)

Umozliwia zmniejszenie drgan aparatu podczas nagrywania filmow.
Korekcja aberracji obiektywu® ([1]141)

Mozna ustawi¢ korygowanie jasnosci brzegéw i korygowanie aberracji
chromatycznej.

Film poklatkowy ([1238)

Mozna nagrywac¢ filmy poklatkowe.

Pilot

Gdy wybrane jest ustawienie [Wtacz], mozesz rozpoczynac i konczy¢
filmowanie za pomocg bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
BR-E1 (sprzedawanego oddzielnie, [[]463).

W przypadku uzywania pilota BR-E1 ustaw tryb wyzwalania / przetagcznik
filmowania w pozycji <"#>, a nastepnie nacisnij przycisk zwalniania.
Migawka wideo ([[]245)

Mozna rejestrowac¢ migawki wideo.

'® Ustawienia czutosci ISO* ([1]255)

Ustaw czuto$¢ ISO i zakres czutosci ISO w przypadku filmow.

'® Autom. wolna migawka * ([1]255)

Podczas nagrywania filméw przy stabszym o$wietleniu mozesz wybrac,
czy priorytet ma zosta¢ nadany jasnosci, czy gtadkosci.

Timer pomiarowy *

Funkcja ta pozwala zmieni¢ czas wyswietlania ustawien ekspozyciji
(czas blokady AE).

Wyswietlacz informacyjny o HDMI* ([1]256)

Mozna ukry¢ informacje naktadane przy wysytaniu sygnatu do wyjscia HDMI.
Metoda AF

Metody AF sg identyczne jak te opisane w czeé’ci +Regulacja ostrosci
przy uzyciu AF” (L11197). Mozesz wybrac [ 'L +Sledzenie], [AF
punktowy], [1-punktowy AF] lub [Strefowy AF].
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Filmowy Serwo AF

Po witaczeniu tej funkcji podczas filmowania aparat w sposob ciggly
ustawia ostro$¢ na obiekt. Ustawienie domysine to [Wiacz].

Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz]:

- Aparat ustawia ostros¢ na obiekt w sposéb ciggly, nawet jezeli spust
migawki nie jest wcisniety do potowy.

- Jezeli nie chcesz, aby ostro$¢ byta nadal ustawiana na okreslony
punkt lub aby zostaty nagrane mechaniczne odgtosy obiektywu,
mozesz tymczasowo zatrzymacé dziatanie funkcji Filmowy Serwo AF,
wykonujgc czynnosci opisane ponize;.

« Dotknij ikony [ ] W lewym dolnym rogu ekranu.

* W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] jesli w pozycji [Spust
migawki/Przyc.blok.AE] ustawiono opcje [2:AF/Blokada AF,
bez blok.AE], mozna zatrzymac¢ funkcje Filmowy Serwo AF,
przytrzymujac przycisk <% >. Zwolnienie przycisku <% > spowoduje
wznowienie funkcji Filmowy Serwo AF.

- Wstrzymana praca Filmowego Serwo AF zostanie wznowiona po
powrocie do trybu filmowania poprzez wcisniecie przycisku <MENU>
albo <[>]> albo zmienienie metody AF.

Gdy wybrana jest opcja [Wytacz]:
- Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$c.

0 Przestrogi dotyczace korzystania z funkcji [Filmowy Serwo AF]
po ustawieniu opcji [Wiacz]
Warunki fotografowania utrudniajgce regulacje ostrosci
Obiekty, ktére szybko przyblizajg sie do aparatu lub oddalajg sie od niego.
Obiekt poruszajacy sie w niewielkiej odlegtosci od aparatu.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz ,Warunki fotografowania utrudniajace
regulacje ostrosci” (1]202).
W zwiazku z tym, ze mechanizm obiektywu dziata przez caty czas i jest zuzywana
energia akumulatora, dostepny czas nagrywania filméw bedzie krétszy.
W przypadku niektérych obiektywéw moze zosta¢ zarejestrowany mechaniczny
odgtos podczas regulacji ostrosci. Korzystanie z kierunkowego mikrofonu
stereofonicznego DM-E1 (sprzedawany osobno) moze zminimalizowac
wystepowanie tego typu niepozadanych dzwiekéw w zarejestrowanym materiale.
Ponadto korzystanie z niektérych obiektywéw USM (np. EF-S18-135mm f/3.5-5.6
IS USM) albo niektérych obiektywéw STM (np. EF-S18-55mm f/4-5.6 IS STM)
pozwoli zredukowac styszalno$¢ mechanicznego dzwigku z obiektywu.
Funkcja Filmowy Serwo AF zostanie wstrzymana podczas powigkszania lub
wys$wietlania widoku powiekszenia.
Jesli podczas filmowania obiekt zblizy si¢ lub oddali lub aparat zostanie
przesuniety w pionie lub poziomie (panorama), zarejestrowany obraz moze
tymczasowo rozszerzy¢ sie lub zawezi¢ (zmiana powiekszenia obrazu).
[JW przypadku ustawienia przetacznika trybu ostrosci na obiektywie w pozycji
<MF> podczas korzystania z funkcji Filmowy Serwo AF nalezy najpierw
ustawi¢ przetgcznik zasilania aparatu w pozycji <ON>.
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Reczna ostrosé dla obiektywu* ([11107)
Moze zosta¢ okreslona, gdy uzywane sg obiektywy obstugujace reczng
regulacje ostrosci w trybie elektronicznym.

Siatka przy rejestrowaniu

Za pomoca opcji [3x3 #] lub [6x4 ] mozna wyswietlac linie

siatki utatwiajgce ustawienie aparatu w pionie lub w poziomie przed
rozpoczeciem fotografowania. Ponadto w przypadku opcji [Uko$.3x3 =]
siatka jest wySwietlana razem z przekgtnymi liniami, pomagajgcymi lepiej
zréwnowazy¢ kompozycije poprzez wyréwnanie przekatnych na obiekcie.
Nalezy pamietac, ze siatka nie jest wyswietlana na monitorze LCD
podczas filmowania.

Funkcja spustu migawki dla filméw

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia funkcji uruchamianych poprzez
wecisniecie spustu migawki do potowy lub do konca podczas filmowania.
[Do potowy]

- Mozliwe ustawienia to [Pomiar+"™ Serwo AF],
[Pomiar+One-ShotAF] lub [Tylko pomiar]. Ustawienie
([Pomiar+One-ShotAF] nie jest dostepne dla filmow 4K).

[Do oporu]

- Mozliwe ustawienia to [Bez funkcji] lub [Film - start/stop].

Po wybraniu dla opcji naci$niecia przycisku do oporu ustawienia
[Film - start/stop] mozna rozpoczaé/zatrzymaé nagrywanie
filmu nie tylko poprzez catkowite nacisniecie przycisku <[> lub
spustu migawki, ale réwniez za pomocg elektronicznego wezyka
spustowego RS-60E3 (sprzedawany osobno [[]463).

Podczas filmowania ustawienie [¥: F-cja przyc. mig. do filméw] powoduje

zastgpienie funkcji przypisanej do spustu migawki w pozycji [Spust migawki/
Przyc.blok.AE] w menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)].
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Czutosé ISO podczas filmowania ™

Mozna ustawi¢ czuto$¢ ISO niezaleznie dla

a0 At fotografowania i filmowania. Ustawienia

Maks. przy Autom. 12800 dokonaj w pozycji ["™ Nastawy czutosci
1SO] na karcie [£3].

czutosdci IS0

[Czulos¢ ISO]

W trybie recznej regulacji ekspozycji mozna ustawi¢ czutos¢ 1SO (L1]222).
[Maks. przy Autom.]

W trybie automatycznej czutosci ISO mozna ustawi¢ gorny limit
automatycznej czutosci ISO na ISO 6400 lub 12800.

Jesli w pozycji [Dodatkowe czutosci (1ISO)] w menu [¥: Funkcje
indywidualne (C.Fn)] ustawiono opcje [1:WL.], mozesz wybra¢
ustawienie [H(25600)].

Autom. wolna migawka *

e e — Mozna wybra¢ opcje automatycznego

Wiacz ograniczenia czasu naswietlania w warunkach
e slabggp c_)s_W|etI_en|_a, aby _rla}grngne'fllrpy
e byly jasniejsze i mla{y mniej ;ak{ocen niz
jasniejszych filmow w ciemnosci w przypadku wybrania ustawienia [Wytacz].
Ma zastosowanie, gdy predkos¢
, gdy pre

nagrywania filmu w danej rozdzielczosci
wynosi lub EIE.

[Wytacz]

Pozwala na nagrywanie filméw o ptynniejszym i bardziej naturalnym
ruchu, z mniejszym wptywem ze strony drobnych ruchéw obiektu
niz przy ustawieniu [Wiacz]. Nalezy pamieta¢, ze w warunkach
niedostatecznego oswietlenia filmy mogg by¢ ciemniejsze niz

w przypadku wybrania ustawienia [Wiacz].

[Wiacz]

Pozwala na nagrywanie jasniejszych i zawierajgcych mniej zaktocen
filméw niz w przypadku wybrania ustawienia [Wytacz] dzieki
automatycznej redukcji czasu naswietlania do 1/30 s (NTSC) lub 1/25 s
(PAL) w warunkach niedostatecznego os$wietlenia.

0 Wybdr wartosci [Wytacz] jest zalecany przy filmowaniu obiektéw poruszajgcych
sie w stabym Swietle lub gdy moga sie pojawia¢ powidoki, takie jak smugi.
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Wyswietlanie informacji dla wyj$cia HDMI*

Wyéw informacji HOMI Mozna okresli¢, jakie informacje majg by¢
Z informadjami wyswietlane na obrazie przesytanym przez
Czysty / Wyjécie Tak

Czysty / Wyiscie Fip kabel HDMI.

[Z informacjami]

Obraz, informacje o obrazie, punkty AF i inne dane sa widoczne na
urzgdzeniu podtgczonym za pomocg kabla HDMI. Ekran aparatu jest
wytgczony.

Rejestrowane filmy sg zapisywane na karcie.

[Czysty | Wyjscie £ak ]

Sygnat przesytany kablem HDMI zawiera jedynie filmy w rozdzielczosci 4K.
W aparacie sg wyswietlane réwniez informacje o obrazie i punkty AF,

ale nie sg one zapisywane na obrazie rejestrowanym na karcie. Co wazne,
nie jest dostepna komunikacja Wi-Fi.

[Czysty | Wyjscie fFHD]

Sygnat przesytany kablem HDMI zawiera jedynie filmy w rozdzielczosci
Full HD. W aparacie sg wy$wietlane réwniez informacje o obrazie

i punkty AF, ale nie sg one zapisywane na obrazie rejestrowanym na
karcie. Co wazne, nie jest dostepna komunikacja Wi-Fi.
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Ogolne przestrogi dotyczace filmowania

Czerwona ikona ostrzezenia o wysokiej temperaturze wewnetrznej <@i>
Jesli podczas nagrywania filmu wyswietlona zostanie czerwona ikona
<[>, karta moze by¢ goraca, dlatego nalezy przerwaé filmowanie, a przed
wyjeciem karty poczekac, az aparat ostygnie. (Nie wyjmuj karty od razu).
Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzro$nie wskutek dtugotrwatego
filmowania lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wyswietlona
czerwona ikona <@§>.
Czerwona ikona <@ > sygnalizuje, ze filmowanie wkrétce zostanie
automatycznie zakonczone. Dalsze nagrywanie nie bedzie mozliwe az do
momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu. W takiej sytuacji
nalezy wytaczy¢ zasilane i odczeka¢ na ostygniecie aparatu.
Dtugotrwate filmowanie w wysokiej temperaturze spowoduije, ze ikona <@§>
pojawi sie szybciej. Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy go zawsze wytgczyé.

Jakos¢ nagrywania i obrazu

Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w system Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu), a uzytkownik ustawi przetgcznik systemu Image Stabilizer (IS)
(Stabilizator obrazu) w pozycji <ON>, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie nacisniety
do potowy. Korzystanie z funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) powoduje
zuzywanie energii akumulatora i moze spowodowac¢ skrécenie catkowitego
czasu trwania nagranego filmu w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

Gdy Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas
korzystania statywu, zalecane jest ustawienie przefacznika IS na <OFF>.
Wbudowane mikrofony aparatu rejestrujg takze dzwiek towarzyszacy
wykonywaniu operacji za pomoca urzadzenia i mechaniczny dzwigk pracy
aparatu podczas filmowania. Aby zminimalizowa¢ wystepowanie tego typu
niepozadanych dzwigkéw w zarejestrowanym materiale, nalezy korzystac

z kierunkowego mikrofonu stereofonicznego DM-E1 (sprzedawany osobno).
Do zlgcza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego aparatu nalezy podiaczaé
wytgcznie mikrofon zewnetrzny.

Jesli jasnos¢ zmienia sie podczas filmowania z automatyczng regulacja
ekspozycji, obraz moze ulec chwilowemu zatrzymaniu. W takim przypadku
nalezy nagrywac filmy z reczng regulacjg ekspozyciji.

W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zZrédta $wiatta jasne obszary
na monitorze LCD mogg by¢ przyciemnione. Nagrany film bedzie niemal
identyczny z obrazem wyswietlanym na monitorze LCD.

W stabym Swietle na obrazie mogg pojawi¢ sie zakiécenia i nieregularne
kolory. Nagrany film bedzie niemal identyczny z obrazem wyswietlanym na
monitorze LCD.

Podczas préb odtworzenia filmu za pomocg innych urzadzen, jako$¢ dzwigku
i obrazu moze sie pogorszy¢ lub odtwarzanie nie bedzie mozliwe (nawet
wtedy, gdy urzadzenia te obstugujg formaty MP4).
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Ogolne przestrogi dotyczace filmowania

Jakos¢ nagrywania i obrazu
W przypadku korzystania z kart o matej szybkos$ci zapisu — podczas
filmowania moze pojawi¢ sie pigciostopniowy wskaznik poziomu (1)
po prawe;j stronie ekranu. Wskaznik informuje, ile danych nie zostato
jeszcze zapisanych na karcie (zapetnienie bufora pamigci). Dla kart
0 matej szybkosci zapisu wartosci na skali wskaznika beda rosty (1)
szybciej. Jesli wskaznik pokaze maksymalng warto$¢, filmowanie
zostanie automatycznie zatrzymane.
W przypadku kart o duzej szybko$ci zapisu wskaznik nie zostanie
wyswietlony lub (jesli zostanie wy$wietlony) nastgpi nieznaczny wzrost
jego wartosci. Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy zarejestrowac
kilka filmow testowych w celu sprawdzenia szybkosci zapisu.

Odtwarzanie i podtagczanie do telewizora
W przypadku podtgczenia aparatu do telewizora ((]305) i nagrywania filmu
telewizor nie bedzie emitowat dzwieku. Mimo to dzwigk zostanie nagrany
prawidtowo.

Ograniczenia dotyczace filméw w formacie MP4
Nalezy pamigta¢, ze zazwyczaj w stosunku do filméw MP4 majg zastosowanie
ponizsze ograniczenia.
Dzwiek nie zostanie zarejestrowany mniej wiecej w przypadku dwéch
ostatnich klatek.
Podczas odtwarzania filméw w systemie Windows obraz i dZzwiek mogg by¢
lekko niezsynchronizowane.
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Przydatne funkcje

Wytgczanie sygnalizatora dzwigkowego ([1]260)
Przypomnienie o karcie ([1]260)

Ustawianie czasu kontrolnego wyswietlania (L1]261)
Ustawianie czasu do automatycznego wytgczenia ([11261)
Regulowanie jasnosci ekranu LCD ([[]262)

Tworzenie i wybieranie folderu ([11263)

Metody tworzenia numerow plikow ([1]265)

Ustawienie informacji o prawach autorskich (L1]268)
Konfigurowanie automatycznego obracania obrazéw
pionowych (L1]1270)

Przywracanie ustawiern domysinych aparatu ([11271)
Wigczanie/wytgczanie monitora LCD ([1]272)
Automatyczne czyszczenie matrycy (L1]273)

Dotgczanie danych dla retuszu kurzu ([1]274)

Reczne czyszczenie matrycy (L1]276)

Wyjéciowa rozdzielczos¢ HDMI ([11278)

Odtwarzanie obrazéw RAW w telewizorach HDR ([1]279)
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Przydatne funkcje

Wyltaczanie sygnalizatora dzwiekowego

Uzytkownik moze wytgczy¢ sygnalizator dzwigkowy uruchamiany
po uzyskaniu ostrosci podczas fotografowania z samowyzwalaczem

i obstugi ekranu dotykowego.

7 Ustawienia funkgji

| Sygnal “hip" Wi
Dotknij &
» Wyt

SETLPE

Przypomnienie o karcie

Na karcie [¥] wybierz opcje [Sygnat ,,bip”],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Wybierz opcje [Wyl.], a nastepnie nacis$nij
przycisk <SET>.

Aby wyciszy¢ sygnalizator dzwiekowy tylko
podczas sterowania ekranem dotykowym,
wybierz opcje [Dotknij A ].

Ta ustawienie uniemozliwia fotografowanie w przypadku braku karty

w aparacie.

Jakos¢ obrazu

Kontrolne wysw

Wiacz

LZwolnij migawke bez karty

Whytacz

Na karcie [€3] wybierz opcje [Zwolnij
migawke bez karty], a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET >. Wybierz opcje [Wytacz],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Jesli w przypadku braku karty w aparacie
zostanie nacisniety spust migawki,

w wizjerze pojawi sie komunikat ,Card”

i zwolnienie migawki nie bedzie mozliwe.
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Ustawianie czasu kontrolnego wyswietlania

Uzytkownik moze zmieni¢ czas wys$wietlania obrazu na monitorze LCD
bezposrednio po wykonaniu zdjecia. Wybranie ustawienia [Wyt.] powoduje,
ze obraz nie jest wySwietlany natychmiast po wykonaniu zdjecia. Wybranie
ustawienia [bez limitu] sprawia, Zze kontrolne wys$wietlanie obrazu bedzie
trwato az do uptyniecia czasu okreslonego w pozycji [Autom. wytacz.].
Nalezy pamietac, ze podczas kontrolnego wyswietlania obrazu w przypadku
wykonania dowolnej czynnos$ci na aparacie, np. nacisnigcia do potowy
spustu migawki, poglad obrazu zostanie wytgczony.

T Na karcie [E3] wybierz pozycje [Kontrolne
Wy, wysw], a nastepnie nacisnij przycisk
25ek <SET>. Wybierz zadane ustawienie,
Woss 2 a nastepnie naciénij przycisk <SET>.
bez limitu

Ustawianie czasu do automatycznego wytgczenia

W celu zaoszczedzenia energii akumulatora aparat wytgcza sie
automatycznie po uptywie ustawionego czasu bezczynnosci. Jesli aparat
wytgczyt sie ze wzgledu na ustawienie automatycznego wytgczania, mozna
go ponownie uruchomié, naciskajac spust migawki itp.

Wybranie ustawienia [Wylacz] powoduje, ze w celu zaoszczedzenia
energii akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat lub nacisnagé przycisk
<DISP>, aby wytaczyé monitor LCD.

Nawet jezeli wybrano opcje [Wytacz], monitor LCD wytaczy sie po

ok. 30 minutach bezczynnosci aparatu. Aby ponownie wtgczy¢ monitor
LCD, nacisnij przycisk <D|SP>.

Na karcie [¥] wybierz pozycje [Autom.
1 min. wyltacz.], a nastepnie nacisnij przycisk
ML Y i & <SET>. Wybierz zgdane ustawienie,
4 L3 15" OFF . ] .
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Autom. wylacz.

El Jezeli ustawiono wartos¢ [10 sek./30 sek.], aparat wytaczy sig po ok. 10 s
bezczynno$ci. W trakcie ustawiania funkgji lub fotografowania w trybie Live View,
nagrywania filméw, odtwarzania obrazéw itp., czas do automatycznego wytgczenia
bedzie wynosi¢ ok. 30 s.
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Regulowanie jasnosci ekranu LCD
Aparat pozwala wyregulowa¢ poziom jasnosci monitora LCD, aby zapewniat
bardziej czytelny obraz.

Na karcie [¥] wybierz pozycje [Jasno$é
wys$w.], a nastepnie nacisnij przycisk

Ustawienia funkji

SETUR

Autom. wytacz. 10 sek./30 sek. L. . L
Jasnosé wysw. frmsmwry | <SET>. Uzyj przyciskow < 4> <p>,
P. wyb/wt ekranu Sp. migawki pah 4 A B m
Datalczas/strefa 02/02/19 10:00 aby ustawlc Jasr?'f’s? na ek_rame regulacji,
Wyborjezykad®  Polski a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

W przypadku sprawdzania ekspozyciji
obrazu nalezy ustawi¢ jasno$¢ monitora
LCD na warto$c¢ 4 i uwazac, aby swiatto
otoczenia nie wptyneto na ocene tego
parametru.

Jasnosd wysw.
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Tworzenie i wybieranie folderu

Istnieje mozliwo$¢ dowolnego tworzenia i wybierania folderéw, gdzie
zapisywane sg zarejestrowane obrazy.

Jest to dziatanie opcjonalne, poniewaz foldery zarejestrowanych obrazéw
tworzone sg automatycznie.

Tworzenie folderu

[ e v cai Wybierz pozycje [Wybierz folder].
I viybiers foider j || Na karcie [¥] wybierz pozycje
I [Wybierz folder], a nastepnie naciénij
Formatuj karte pl’ZyCiSk <SET>.
Wybierz folder Wybierz pozycje [Utwoérz folder].
— 45 Wybierz pozycje [Utworz folder],

Utworz foider

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

(e oK
Wybierz folder Utwérz nowy folder.
Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
Utwérz folder 101 nacisnij przycisk <SET >.
Zostanie utworzony nowy folder
i 0 WyZszym numerze.
Anuluj 0K
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Wybieranie folderu

Mm@
Wybierz folder
100CANON 46
101CANON 2

102CANON 320
103CANON 214

104CANON 84 !
fl1oscanon) | 150
Utwé z folder E E
(3) (4)
I:Eﬂl Foldery

W momencie wyswietlania ekranu
wyboru folderu wybierz zgdany folder,
a nastepnie nacis$nij przycisk <SET>.
Zostanie wybrany folder docelowy
rejestrowanych obrazéw.

Kolejne zdjecia zarejestrowane
aparatem bedg zapisywane

w wybranym folderze.

(1M

(2) Najnizszy numer pliku
(3) Nazwa folderu

(4) Najwyzszy numer pliku

Liczba obrazéw w folderze

Podobnie jak w przypadku ,100CANON” nazwa folderu zaczyna sie
trzema cyframi (numer folderu), po ktérych nastepuje ciag pigciu znakéw

alfanumerycznych. Folder moze zawiera¢ do 9999 obrazéw (numery plikow
od 0001 do 9999). Po zapetnieniu folderu automatycznie zostanie utworzony
nowy folder o wyzszym numerze. Ponadto po zastosowaniu funkcji recznego
resetowania ([1]267) nowy folder zostanie utworzony automatycznie.

Mozna utworzy¢ foldery o numerach od 100 do 999.

Tworzenie folderéw za posrednictwem komputera

Otworz zawarto$¢ karty na ekranie i utwérz nowy folder o nazwie ,DCIM”.
Otworz folder DCIM i utwérz zgdang ilo$¢ folderéw, w celu zapisania

i utozenia obrazéw. Nazwa folderu musi mie¢ format ,100ABC_D". Pierwsze
trzy cyfry sg zawsze numerem folderu (od 100 do 999). Ostatnie pie¢ znakow
alfanumerycznych moze stanowi¢ kombinacja duzych i matych liter od A do
Z, a takze wartosci liczbowych i symbolu podkreslenia ,_". Nazwa nie moze
zawiera¢ spacji. Ponadto nazwy folderéw nie mogg zawiera¢ tych samych
trzech poczatkowych cyfr (np. ,100ABC_D" i ,100W_XYZ"), nawet jesli
ostatnie pie¢ znakoéw rézni sie.
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Metody tworzenia numeréw plikow

Pliki obrazéw bedg numerowane od 0001 do 9999 w kolejnosci ich
rejestrowania, a nastepnie zapisywane w folderze. Istnieje mozliwo$é
zmiany sposobu przypisywania numerow plikow.

Numer pliku w komputerze bedzie miat nastepujacy format: IMG_0001.JPG.

W pozycji [Numery plikéw] na karcie [¥]

Numery plikéw ) ; -
Numeracia Narastajaco wybierz opcje [Numeracja], a nastepnie
==t n nacisnij przycisk <SET>. Dostepne

ustawienia zostaty opisane ponizej. Wybierz
opcje, a nastepnie naci$nij przycisk <SET >.

[Narastajaco]: Gdy chce sie kontynuowaé¢ numeracje plikéw nawet
po wymianie karty lub utworzeniu nowego folderu.

Nawet jesli uzytkownik wymieni karte lub utworzy nowy folder,
numeracja plikdw bedzie kontynuowana az do numeru 9999. Jest to
przydatne, jesli obrazy numerowane w zakresie od 0001 do 9999
majg by¢ zapisywane na wielu kartach pamieci lub wielu lokalizacjach
w jednym folderze na komputerze.

Jesli wymieniana karta lub istniejacy juz folder zawiera wczesniej
zarejestrowane obrazy, numery plikéw nowych obrazéw moga
zachowac ciggtos$¢ z uwzglednieniem numerdw plikéw zapisanych
juz na karcie lub w folderze. Aby korzystaé z narastajgcych numeréw
plikéw, zaleca sig¢ uzywanie zawsze $wiezo sformatowanej karty.

Numerowanie plikéw Numerowanie plikow
po wymianie karty po utworzeniu folderu

Karta-1

100 101
I:I # N
0051 0052

(1) Kolejny numer pliku
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[Auto reset.]: Gdy chce sig rozpoczaé numeracje plikow od 0001
po kazdej wymianie karty lub utworzeniu nowego folderu.

Po wymianie karty lub utworzeniu folderu numeracja plikéw nowo
zapisanych obrazéw rozpocznie sie od 0001. Jest to przydatne,

jesli obrazy majg by¢ porzadkowane wedtug kart lub folderéw.

Jesli wymieniana karta lub istniejacy juz folder zawiera wczesniej
zarejestrowane obrazy, numery plikéw nowych obrazéw moga
zachowac ciagto$¢ z uwzglednieniem numeroéw plikéw zapisanych juz
na karcie lub w folderze. Aby zapisywa¢ obrazy, ktérych numery plikéw
majg sie rozpoczynac od wartosci 0001, nalezy zawsze uzywac swiezo
sformatowanej karty.

Numerowanie plikéw po Numerowanie plikéw po
wymianie karty utworzeniu folderu

Karta-1

100 101
D # 2N
0051 0001

M

(1) Numery plikéw zostang zresetowane
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[Reczny reset]: W przypadku gdy chce sie rozpocza¢ numeracje
plikéw od 0001 lub w przypadku zapisu plikow w nowym folderze.

Numery plikow W pozycji [Numery plikéw] na karcie [¥]
Numeracja Narastajaco wybierz opcje [Reczny reset], a nastgpnie
I Reczny reset 5 nacisnij przycisk [OK] w oknie dialogowym

potwierdzenia.

Po recznym resetowaniu numerdéw plikow automatycznie jest tworzony
nowy folder, a numery plikéw obrazéw zapisywanych w tym folderze
rozpoczynajg sie od 0001.

Jest to przydatne na przykfad wtedy, gdy korzystamy z odrebnych
folderow dla obrazéw wykonanych wczoraj i dzisiaj. Po recznym
resetowaniu numery plikow bedg dodawane w trybie narastajgcym

lub automatycznego resetowania. (Okno dialogowe potwierdzenia
recznego resetowania nie zostanie wyswietlone).

Jesli w folderze 999 numer pliku osiagnie 9999, rejestrowanie obrazéw
nie bedzie mozliwe, nawet gdy na karcie jest wolne miejsce. Na monitorze
LCD bedzie wyswietlany komunikat o koniecznosci wymiany karty.

Nalezy wymieni¢ karte na nowa.

Zaréwno w przypadku obrazéw JPEG, jak i RAW, ich nazwy rozpoczynajg sie
od ,IMG_". Nazwy plikéw nagranych filméw rozpoczynajg sig¢ ciagiem ,MVI_".
Obrazy JPEG majg rozszerzenie ,.JPG”, obrazy RAW — ,.CR3”, natomiast
filmy — ,.MP4".
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Ustawienie informacji o prawach autorskich

*

Po ustawieniu informacji o prawach autorskich bedg one dodawane do

obrazu jako informacje Exif.

|7 | Ustawienia funkdji
3 sETUps

Funkcje indywidualne (C.Fn)

Kasowanie nastaw

[ Inform. o prawach autorskich | |

Adres URL instrukcji/oprogram.

Wyéw. logo cert.

Firmware QaWer. 1.0.0

Inform. o prawach autorskich
Wysw.inf.o prawach autor
| Nazwisko autora B
Szczeg6ly dot. praw autor.
Usuf inf. o prawach autor

XXX, XXX ==
1183
Lajw]leflr ] tlv]lufll]{eflr

al sfdjfflgjh|i|kj!
mzx:vbnm—l

@ (enuoK

(1) ()

Wybierz pozycje [Inform. o prawach
autorskich].
Na karcie [¥] wybierz pozycje [Inform.
o prawach autorskich], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje, ktéra ma by¢
ustawiona.
Wybierz pozycje [Nazwisko autora]
lub [Szczegély dot. praw autor.],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wprowadz tekst.
Uzyj przyciskow nawigaciji < <>,
aby przesung¢ [ i wybra¢ zadany znak.
Nastepnie nacisnij przycisk <SET >,
aby go wprowadzi¢.
Mozna wprowadzi¢ maks. 63 znaki.
Aby usuna¢ pojedynczy znak, wybierz
[€3] albo nacisnij przycisk <{p>.
Wybor opcji [{%] umozliwia zmiane trybu
wprowadzania znakéw.
Aby przesungé kursor, wybierz [4=] lub
[=»] w prawym gdérnym rogu lub obréé
pokretto <>,
Aby anulowaé¢ wprowadzanie tekstu,
nacisnij przycisk <MENU>, a nastepnie
wybierz opcje [Anuluj].

(1) Tryb wpisywania
(2) Tablica znakow
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Zamknij ekran nastaw.
Po wprowadzeniu tekstu nacisnij
przycisk <MENU>, a nastepnie wybierz
opcje [OK].
Ustawione informacje zostang zapisane.

Sprawdzanie informacji o prawach autorskich *

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja
utor [Wysw.inf.o prawach autor.], mozna
YOO XKHKXX sprawdzi¢ informacje wprowadzone

w pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

Wysw.inf.0 prawach autor.

Prawa autorskie
Canon Inc.

Usuwanie informacji o prawach autorskich

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Usun inf. o prawach autor.],
mozna usung¢ informacje z pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

0 Jesli wpis parametru ,Autor” lub ,Prawa autorskie” jest dtugi, moze nie by¢
wyswietlany w catosci po wybraniu opcji [Wysw.inf.o prawach autor.].

I:Eﬂl Informacje o prawach autorskich mozna takze ustawi¢ lub sprawdzi¢
w narzedziu EOS Utility (oprogramowaniu EOS, [1]484).
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Konfigurowanie automatycznego obracania obrazéw pionowych

Obrazy wykonane w orientacji pionowej sg
automatycznie obracane do wiasciwej orientacji
w celu ufatwienia ich przegladania. Nie bedg
one wyswietlane w orientacji poziomej podczas
odtwarzania na monitorze LCD aparatu lub
wys$wietlania na ekranie komputera. Ustawienie
tej funkcji mozna zmienic.

Ustawiona kG Na karcie [¥] wybierz pozycje
s [Auto-obracanie], a nastepnie naci$nij
przycisk <SET >. Dostepne ustawienia

Auto-obracanie 'ng zostaty opisane ponizej. Wybierz opcje,
Wyt a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

[Wi. @ L1 ]: pionowy obraz zostanie automatycznie obrécony podczas
odtwarzania na monitorze LCD aparatu oraz na ekranie komputera.

[WE.E] : pionowy obraz zostanie automatycznie obrécony tylko na
ekranie komputera.

[Wyt.] : pionowy obraz nie zostanie automatycznie obrécony.

? Czesto zadawane pytania

Pionowy obraz nie jest obracany podczas kontrolnego
wyswietlania tuz po wykonaniu zdjecia.

Nacisnij przycisk <[*]1>, aby odtwarzany obraz zostat wyswietlony

w odpowiedniej orientacji.

Wybrane jest ustawienie [Wt. K3 L], ale obraz nie obraca si¢
podczas odtwarzania.

Automatyczne obracanie nie dziata w przypadku zdje¢ pionowych wykonanych
przy wytaczonej funkcji [Auto-obracanie] (ustawienie [Wyt.]). Jesli pionowe
zdjecie zostato wykonane w sytuacii, kiedy aparat byt skierowany w gére lub
w dét, obraz podczas odtwarzania moze nie zosta¢ obrécony automatycznie.
W takim przypadku zapoznaj sig z rozdziatem Obracanie obrazu (L[1287).
Chce obréci¢ na monitorze LCD aparatu obraz zarejestrowany
po wybraniu ustawienia [Wt. 2 ].

Wybierz ustawienie [Wt. 8 L], a nastepnie odtworz obraz.

Zostanie on obrécony.

Pionowy obraz nie obraca si¢ na ekranie komputera.

Uzywane oprogramowanie nie obstuguje funkcji obracania obrazu.
Uzyj oprogramowania EOS.
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Przywracanie ustawien domysinych aparatu

*

Istnieje mozliwo$¢ przywrdcenia domysinych ustawien funkcji fotografowania
oraz ustawien menu. Opcja ta dostepna jest w trybach strefy tworczej.

. Ustawienia funkgji
3 sETUps

Funkcje indywidualne (C.Fn)

| Kasowanie nastaw

Inform. o prawach autorskich

Adres URL instrukcji/oprogram.

Wyéw. logo cert.

Firmware QaWer. 1.0.0

Kasowanie nastaw

[ Kasowanie nastaw aparatu
Kasowanie nast. funkcji C.Fn

Kasowanie nastaw aparatu

Kasuj wszystkie nast.aparatu

Anuluj || OK

Wybierz pozycje [Kasowanie nastaw].
Na karcie [¥] wybierz pozycje
[Kasowanie nastaw], a nastgpnie
naciénij przycisk <SET>.

Wybierz pozycje [Kasowanie
nastaw aparatul.
Wybierz pozycje [Kasowanie nastaw
aparatu], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz opcje [OK].
Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

? Czesto zadawane pytania

Kasowanie ustawien aparatu

Po przeprowadzeniu powyzszej procedury wybierz pozycje
[Kasowanie nast. funkcji C.Fn] w menu [¥ Kasowanie nastaw],
aby skasowac¢ wszystkie ustawienia funkcji indywidualnych (L1]446).
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Wiaczanie/wylgczanie monitora LCD

Aparat mozna ustawi¢ tak, aby monitor LCD nie byt wigczany i wytgczany
podczas naciskania spustu migawki do potowy (lub naciskania przycisku <% >).

Ustawienia funkei Na karcie [¥] wybierz pozycje

i o [P. wytiwt ekranu], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >. Dostgpne ustawienia
| BOETEETn S R E zostaty opisane ponizej. Wybierz opcje,

Migawka/DISP K o )
» Whaczony a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

[Sp. migawki] : Po naci$nigciu spustu migawki do potowy
wyswietlacz zostanie wylgczony. Po zwolnieniu
spustu migawki wyswietlacz zostanie wtgczony.

[Migawka/DISP] : Po nacisnieciu spustu migawki do potowy
wyswietlacz zostanie wylgczony. Wyswietlacz
pozostanie wytgczony nawet po zwolnieniu spustu
migawki. Aby wigczyé wyswietlacz, nacisnij
przycisk <DISP>.

[Wiaczony] : Wyswietlacz pozostaje wtgczony, nawet po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby wytaczy¢
ekran, nacisnij przycisk <DISP>.
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Automatyczne czyszczenie matrycy

Kazde ustawienie przetgcznika zasilania w pozycji <ON> lub <OFF > uruchamia
zintegrowany system czyszczenia matrycy pozwalajgcy na automatyczne
strzasniecie kurzu z przedniej powierzchni matrycy. Zwykle nie ma potrzeby
ingerowania w uruchamianie tej funkcji. Jednak czyszczenie matrycy mozna wykonac
recznie. Co wiecej, mozna wylaczyé ten mechanizm w nastepujgcy sposob.

Reczna aktywacja czyszczenia matrycy

12 Ustawienia funkeji
3 )

Standard TV Dla PAL
Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip* Wt

Dane akumulatora
Czyszczenie matrycy |

Czyszczenie matrycy
Autoczyszczenie ‘o Wiacz
Czysc teraz o

Czy$¢ matryce recznie

Wybierz pozycje [Czyszczenie
matrycy].
Na karcie [¥] wybierz pozycje
[Czyszczenie matrycy], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Czys$¢ teraz ' ].
Wybierz opcje [Czys¢ teraz ],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
Zostanie wy$wietlony ekran informujacy
0 czyszczeniu matrycy. (Moze by¢ styszalny
cichy dzwiek.) Rozlegnie si¢ wprawdzie
mechaniczny dzwiek migawki podczas
czyszczenia, ale nie zostanie wykonane zdjecie.

Jezeli wigczona jest funkcja redukcji szuméw zdje¢ seryjnych, opcja

[Czy$¢ teraz ' ] nie jest dostepna.

W celu uzyskania jak najlepszych wynikéw czyszczenia matrycy aparat
nalezy ustawi¢ pionowo, na stole lub innej ptaskiej powierzchni.

Nawet powtdrzenie procedury czyszczenia matrycy nie zapewni znacznej
poprawy. Bezposrednio po zakonczeniu czyszczenia matrycy opcja [Czys¢
teraz '3 ] bedzie przez pewien czas niedostepna.

Kropki $wiatta moga pojawic¢ sie na ekranie fotografowania, jesli na matryce
ma wptyw promieniowanie kosmiczne lub podobne czynniki. Wybdr opcji
[Czy$¢ teraz ' ] moze ograniczy¢ ich wystepowanie (L1475).

Wyltaczanie automatycznego czyszczenia matrycy

W punkcie 2 wybierz opcje [Autoczyszczenie ' ] i ustaw warto$¢ [Wytacz].
Matryca nie bedzie juz czyszczona po ustawieniu przetgcznika
zasilania w pozycji <ON> lub <OFF>.
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Dotaczanie danych dla retuszu kurzu *

Zwykle zintegrowany system czyszczenia matrycy pozbywa sie wiekszosci
kurzu, ktéry moze byé widoczny na wykonywanych zdjgciach. Jednak

gdy na wykonanych zdjeciach nadal widoczny jest kurz, do obrazu mozna
dotgczy¢ dane dla retuszu kurzu, pozwalajgce pozniej jeszcze skuteczniej
usung¢ drobinki kurzu z obrazéw. Dane dla retuszu kurzu uzywane przez
oprogramowanie Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS, [ 484)
pozwalajg na automatyczne usuwanie drobinek kurzu z obrazéw.

Przygotowanie

Przygotuj gtadki i biaty obiekt, np. czystg kartke papieru.

Ustaw ogniskowg 50 mm lub dtuzszg.

Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF>, a nastgpnie
ustaw ostro$¢ na nieskonczono$c¢ (). Jesli obiektyw nie ma skali odlegtosci,
obro¢ aparat przodem do siebie i obré¢ pierscien ostrosci do konca w prawo.

Pobieranie danych dla retuszu kurzu

Ustawienia fotografowania
sHoots

Redukcja zaktocen (dt.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High 1SO il
Dane dla retuszu kurzu

Fotogr. Live View  Wiacz

Dane dla retuszu kurzu

Pobieranie danych dla retuszu
kurzu wykorzyst. przez program.
Zapoznaj sie z instrukcja.

Zaktualizow.: 02/0219 10:00
Al

=

Czyszczenie matrycy

Wybierz opcje [Dane dla retuszu kurzu].
Na karcie [€3] wybierz pozycje [Dane
dla retuszu kurzu], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz opcje [OK].
Po naci$nieciu przycisku [OK] i <SET >
zostanie wykonane automatyczne
czyszczenie matrycy, po czym pojawi
sie komunikat. Rozlegnie sie wprawdzie
mechaniczny dzwigk migawki podczas
czyszczenia, ale nie zostanie wykonane
zdjecie.

Dane dla retuszu kurzu

Naciénij spust migawki
do konica, gdy aparat jest
gotowy do wykonania zdjecia
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Sfotografuj jednolicie biaty obiekt.
Umies¢ gtadki biaty obiekt bez wzoréw
w odlegtosci 20-30 cm od aparatu, wypenij
nim caty obszar wizjera i zréb zdjecie.
Zdjecie powinno by¢ wykonane w trybie
preselekcji przystony i z przystong f/22.
W zwigzku z tym, Zze obraz nie jest
zapisywany, dane sg dostepne nawet
mimo braku karty w aparacie.
Po wykonaniu zdjecia aparat rozpocznie
zbieranie danych dla retuszu kurzu.
Dane zostaly pobrane Po uzyskaniu danych dla retuszu kurzu
zostanie wyswietlony komunikat.
Wybierz pozycje [OK], aby ponownie
wyswietlic menu.
Jesli dane nie zostaty pomysinie
pobrane, pojawi sie¢ komunikat o btedzie.
Po zapoznaniu sie z informacjami
w rozdziale Przygotowanie (L[]274),
wybierz opcje [OK], a nastepnie wykonaj
zdjecie ponownie.

Dane dla retuszu kurzu

Dane dla retuszu kurzu

Uzyskane dane dla retuszu kurzu sg dotgczane do rejestrowanych pozniej
obrazéw JPEG i RAW. Przed waznymi zdjeciami zaleca sie aktualizacje
danych dla retuszu kurzu poprzez ich ponowne pobranie.

Szczegotowe informacje na temat korzystania z programu Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS) w celu automatycznego usuniecia
drobin kurzu znajdujg sie w dokumencie ,Digital Photo Professional
Instrukcja obstugi”.

Dane dla retuszu kurzu dotgczone do obrazu sa na tyle niewielkie,

ze praktycznie nie majg wptywu na wielkos$¢ pliku.

0 Uzyj jednolicie biatego obiektu, np. czystej kartki biatego papieru. Jesli na

uzytym obiekcie znajduje sie¢ wzér, moze by¢ on rozpoznany jako kurz, co moze
spowodowac obnizenie doktadnosci retuszu kurzu w oprogramowaniu EOS.
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Reczne czyszczenie matrycy *

Kurz, ktérego nie dato sie usungé¢ przez automatyczne czyszczenie matrycy,
mozna usungc¢ recznie np. za pomocg dostepnej w sprzedazy dmuchawki.
Przed rozpoczeciem czyszczenia matrycy zdejmij obiektyw z aparatu.
Matryca swiatloczuta jest niezwykle delikatna. Jesli matryca ma by¢
czyszczona bezposrednio, zaleca sie przeprowadzenie tej czynnosci
w punkcie serwisowym firmy Canon.

L7 Ustawienia funkgji

Czys¢ terazfor

serups

Standard TV Dla PAL
Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip* Wit
Dane akumulatora

| Czyszczenie matrycy | |
Czyszczenie matrycy
Autoczyszczenie o Wiacz

Czys¢ matryce recznie

Czy$¢ matryce recznie

Lustro podniesie sie.
Czy$¢ matryce.

Anuluj OK

Wybierz pozycje

[Czyszczenie matrycy].
Na karcie [¥] wybierz pozycje
[Czyszczenie matrycy], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.

Wybierz pozycje

[Czys¢ matryce recznie].
Wybierz pozycje [Czy$¢ matryce
recznie], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz opcje [OK].
Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
Po chwili lustro zostanie zablokowane
i otworzy sie migawka.

Wyczys¢é matryce.

Zakoncz czyszczenie.
Ustaw przetgcznik zasilania
w pozycji <OFF>.

0 W przypadku korzystania z akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze jest w petni

natadowany.

I:Eﬂl Zaleca sie korzystanie z akcesoriow do gniazdek elektrycznych
(sprzedawanych osobno, [11461).
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Jezeli wigczona jest funkcja redukcji szuméw zdje¢ seryjnych, opcja
[Czys$¢ matryce recznie] nie jest dostepna.
Podczas czyszczenia matrycy nie wolno wykonywac zadnej
z wymienionych ponizej czynnosci. Jesli zasilanie zostanie wytaczone,
migawka zamknie sig, co moze spowodowa¢ uszkodzenie migawki lub
matrycy.

Ustawienie przetacznika zasilania w pozycji <OFF>

Wyjmowanie lub wktadanie akumulatora
Powierzchnia matrycy swiattoczutej jest niezwykle delikatna.
Podczas czyszczenia nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$c.
Nalezy uzy¢ zwyktej dmuchawki bez pedzelka. Pedzelek moze spowodowac
porysowanie matrycy.
Nie nalezy wktada¢ korncowki dmuchawki do aparatu poza krawedz mocowania
obiektywu. Jesli zasilanie zostanie wytaczone, migawka zamknie sie, co moze
spowodowac¢ uszkodzenie migawki lub lustra.
Do czyszczenia matrycy nie wolno uzywac sprezonego powietrza ani innego
gazu. Sprezone powietrze moze spowodowac uszkodzenie matrycy, natomiast
rozpylany gaz moze spowodowac jej zamrozenie i zarysowanie.
Jesli podczas czyszczenia matrycy stan akumulatora bedzie staby, sygnalizator
dzwigkowy wyemituje sygnat ostrzegawczy. Zakoncz czyszczenie matrycy.
W przypadku zabrudzenia, ktérego nie mozna usung¢ za pomocg dmuchawki,
zaleca sig zlecenie czyszczenia matrycy w punkcie serwisowym firmy Canon.
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Wyjsciowa rozdzielczosé¢ HDMI

Ustaw rozdzielczo$¢ wyj$ciowg obrazu uzywang, gdy aparat jest
podtgczony do telewizora lub zewnetrznego urzadzenia nagrywajgcego

za pomocg kabla HDMI.

T2 Ustawienia funkgji
3 SETUP4

Przyc. przet. B/% Wylacz

| Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

Wyjicie HDMI HDR Wiy,

Rozdzielczos¢ HDMI

1080p

Wyswietlanie moze by¢ czaso-
chtonne, dopadki nie zostanie
przetaczona rozdzielczos¢

W aparacie

[l Autom. | |

Autom.

Wybierz pozycje

[Rozdzielczo$¢ HDMI].
Na karcie [¥] wybierz pozycje
[Rozdzielczos¢ HDMI], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz jedna z pozycji.
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Obrazy beda automatycznie wyswietlane w rozdzielczos$ci
odpowiadajgcej podigczonemu telewizorowi.

1080p

Obrazy wyjsciowe w rozdzielczosci 1080p. Wybierz, jesli chcesz unikng¢
probleméw z wyswietlaniem lub opdznieniami, gdy aparat przetgcza

rozdzielczo$¢.
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Odtwarzanie obrazow RAW
w telewizorach HDR

Po podtgczeniu aparatu do telewizora HDR mozna wyswietla¢ na nim

obrazy RAW w trybie HDR.

7 Ustawienia funkeji
3 serup

Przyc. przet. B/ % Wytacz

Rozdzielczos¢ HDMI  Autom.

[ Wyjécie HDMI HDR Wk, | |
Wyjscie HDMI HDR
Wyt
Wi
Wyswietlanie moze by¢

czasochtonne po przetgczeniu
z ekranu odtwarzania
do ekranu menu

SET_OK

Wybierz opcje [Wyjscie HDMI HDR].
Na karcie [¥] wybierz pozycje [Wyjscie
HDMI HDRY], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz opcje [Wt.].
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
pozycje [WL.].

|§| Upewnij sie, ze telewizor HDR ma skonfigurowane wejscie HDR. Informacje
dotyczace przetaczania wejs¢ znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.
W przypadku niektérych telewizoréw obrazy moga wyglada¢ w niepozadany

sposob.

Niektore efekty obrazu i informacje moga nie by¢ wyswietlane na telewizorze HDR.
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Odtwarzanie obrazow

W niniejszym rozdziale opisano zaawansowane uzycie metod
odtwarzania opisanych w rozdziale ,,Podstawowe czynnosci
fotografowania i odtwarzania obrazéw” (L1]69), odtwarzanie

i usuwanie zarejestrowanych obrazéw (zdjecia/filmy),
ogladanie ich na ekranie telewizora i inne funkcje powigzane
z odtwarzaniem.

Obrazy wykonane i zapisane za pomocg innego urzadzenia
Aparat moze nie wyswietla¢ prawidtowo obrazéw zarejestrowanych za
pomocg innych aparatéow, edytowanych w komputerze lub o zmienionej
nazwie pliku.
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Szybkie wyszukiwanie obrazéw

Wyswietlanie wielu obrazéw na jednym ekranie (Indeks)

Indeks wyswietlajgcy 4, 9, 36 lub 100 obrazéw na jednym ekranie umozliwia
szybkie wyszukiwanie obrazow.

Odtworz obraz.
Po naci$nigciu przycisku <[*]> zostanie
wys$wietlony ostatnio zarejestrowany
obraz.

Wiacz indeks
Nacisnij przycisk <E-Q >.
Zostanie wyswietlony indeks 4 obrazow.
Wybrany obraz bedzie otoczony
pomaranczowg ramka.
Naciskanie przycisku <E2-Q > powoduje
przetgczanie miedzy widokami
w nastepujacy sposob: 9 obrazéw —
36 obrazéw —100 obrazéw.
Naciskanie przycisku <& > powoduje
przetgczanie migdzy widokami w nastepujacy
sposob: 100 obrazéw — 36 obrazéw —
9 obrazéw — 4 obrazy — 1 obraz.

Wybierz obraz
Uzyj przyciskow nawigaciji <<»>, aby
przesung¢ pomaranczowg ramke
i wybra¢ obraz.
Obrét pokretta <> spowoduje wyswietlenie
obrazu na nastepnym lub poprzednim ekranie.
Nacisnij przycisk <SET > podczas wyswietlania
indeksu, aby wyswietli¢ zaznaczony obraz
w trybie wy$wietlania pojedynczego obrazu.
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Przegladanie obrazéw z przeskokiem (przeskok wyswietlania)

Podczas wyswietlania pojedynczego obrazu mozna uzy¢ pokretta <% >
w celu przegladania obrazéw z przeskokiem do przodu lub do tytu, zgodnie

z wybrang metoda przeskoku.

Ustawienia odtwarzania
[

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria
Skoki za pom. A 5
Histogram Jasnosé

Wysw.punktu AF Wytacz
Wyéw.od ost.oglad.  Wiacz

Skoki za pom. ~
Wyswietlaj co 10 obraz

Wybierz pozycje [Skoki za pom. ::].
Na karcie [[*]] wybierz opcje
[Skoki za pom. %], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz metode przeskoku.
Uzyj przyciskow nawigaciji < <>,
aby wybra¢ metode przeskoku,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

anaanasan

: Wyswietlaj obrazy jeden po drugim
: Wyswietlaj co 10 obraz

Przeskocz okreslong liczbe obrazéw
Wyswietlaj wg daty

Wyswietlaj wg folderu

Wyswietlaj tylko filmy

Wyswietlaj tylko zdjecia
Wyswietlaj tylko obrazy chronione

: Wyswietlaj obrazy wg oceny

(L1288)
Obro¢ pokretto <% >, aby dokonac
wyboru.

|§| W przypadku opcji [Przeskocz okreslong liczbe obrazéw] mozna uzy¢
pokretta <£=> do wybrania obrazow, ktore sie przeskoczy (od 1 do 100).
Aby wyszukiwaé obrazy wedtug daty fotografowania, wybierz opcje [Data].
Aby wyszukiwaé obrazy wedtug folderu, wybierz pozycje [Folderami].
Jesli na karcie zostaty zapisane zaréwno filmy, jak i zdjecia, wybierz opcje
[Filmy] lub [Zdjecia], aby wyswietla¢ odpowiednio tylko filmy lub tylko zdjecia.
Jesli zaden obraz nie odpowiada wybranej opcji [Ocena], przegladanie
obrazéw przy pomocy pokretta <% > jest niemozliwe.

282



Przegladaj obrazy, przeskakujac
miedzy nimi.
Nacisnij przycisk <[>1>, aby odtworzy¢
obrazy.
W trybie wys$wietlania pojedynczego
obrazu obro¢ pokretto <% >,
Mozna przeglada¢ materiaty przy uzyciu
ustawionej metody.

(1) Metoda przeskoku
(2) Czas odtwarzania

283



Powiekszanie obrazéw

Zarejestrowany obraz mozna powigkszy¢ na monitorze LCD w skali
od okoto 1,5 do 10x.

O\@ﬁéﬁ@é / Powigksz obraz.

N Nacisnij pr.zycisk <&> podczas
odtwarzania obrazu.
Wyswietlony obraz zostanie
powiekszony. Potozenie obszaru
powiekszonego (1) bedzie wyswietlane
w prawym dolnym rogu ekranu.
Przytrzymanie naci$nigtego przycisku
<@ > powoduje dalsze powiekszanie
obrazu az do osiggnigcia maksymalnej
wartosci powiekszenia.
Aby wytgczy¢ powiekszenie, naci$nij
przycisk <& >. Przytrzymanie
nacisnigtego przycisku spowoduje dalsze
pomniejszanie, az do momentu, gdy
bedzie wyswietlany pojedynczy obraz.

A Przewin powiekszony obraz.
% \ Nacisnij przygski nawi{:]acji <>,
aby przewija¢ powiekszony obraz
w wybranym kierunku.
Aby zamkng¢ widok powigkszenia,
nacisnij przycisk <[*]>. Spowoduje to
powrét do wyswietlania pojedynczego
obrazu.

|§| Obrot pokretta <> umozliwia wyswietlenie innego obrazu z zachowaniem
widoku powigkszonego.
Filmu nie mozna powiekszy¢.
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Odtwarzanie przy uzyciu ekranu dotykowego

Monitor LCD to reagujacy na dotyk panel, dzieki ktéremu mozna sterowac
réznymi funkcjami odtwarzania przy uzyciu palcéw. Najpierw nacisnij
przycisk <[>]>, aby odtworzy¢ obrazy.

Przegladanie obrazéw

Przesuwanie jednym palcem.
Dotknij monitora LCD jednym palcem
podczas wys$wietlania pojedynczego
obrazu. Aby przejs¢ do nastepnego lub
poprzedniego obrazu, przesun palcem
w lewo lub w prawo.
Przesun palcem w lewo, aby wyswietli¢
nastepny (nowszy) obraz, lub przesun
palcem w prawo, aby wyswietli¢
poprzedni (starszy) obraz.
Ponadto na ekranie indeksu nalezy dotykac
monitora LCD jednym palcem. Aby przejs¢
do nastgpnego lub poprzedniego ekranu,
mozna przesung¢ palcem w gore lub w dot.
Przesun palcem w gore, aby wyswietli¢
nastepne (nowsze) obrazy, lub przesun
palcem w dét, aby wyswietli¢ poprzednie
(starsze) obrazy.
Po wybraniu obrazu pojawi sig
pomaranczowa ramka. Dotknij obrazu
ponownie, aby wyswietli¢ go jako
pojedynczy obraz.

Przegladanie obrazéw z przeskokiem (przeskok wyswietlania)

Przesuwanie dwoma palcami.

Dotknij monitora LCD dwoma palcami.
Przesuwajgc dwoma palcami w lewo lub

w prawo, mozna przeskakiwa¢ migdzy
obrazami przy uzyciu metody ustawionej

w pozycji [Skoki za pom. %] na karcie [[=]].
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Zmniejszanie obrazu (indeks)

Zsuwanie dwéch palcow
Dotknij ekranu dwoma rozstawionymi
szeroko palcami, a nastgpnie zsun palce,
przesuwajac nimi po ekranie.
Kazde zsunigcie palcow powoduje
zmiane z wys$wietlania pojedynczego
obrazu na wyswietlanie indeksu.
Po wybraniu obrazu pojawi sie
pomaranczowa ramka. Dotknij obrazu
ponownie, aby wyswietli¢ go jako
pojedynczy obraz.

Powiekszanie obrazu

Rozsuwanie dwéch palcow
Dotknij ekranu dwoma ztgczonymi palcami,
a nastepnie rozsun palce, przesuwajgc
nimi po ekranie.
Podczas rozsuwania palcow
wys$wietlany obraz bedzie powigekszany.
Obraz mozna powigkszy¢ nawet okoto
10-krotnie.

Podwojne dotknigcie.
W przypadku dwukrotnego dotkniecia
obrazu palcem piksele zarejestrowanego
obrazu zostang wyswietlone w skali
ok. 100% po wysrodkowaniu w poblizu
miejsca, ktérego dotknieto.
Aby wréci¢ do wyswietlania
pojedynczego obrazu, nalezy ponownie
dwukrotnie dotkng¢ obrazu.

0 Podczas wyswietlania indeksu nie mozna powigkszy¢ obrazu za pomocg
podwdjnego dotkniecia.

|§| Powigkszony obraz mozna przewija¢, przeciggajac palcami po ekranie.
Aby zmniejszy¢ obraz, zsun palce na ekranie.
Dotkniecie przycisku [ ] powoduje powrét do wysSwietlania pojedynczego obrazu.
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Obracanie obrazu

Istnieje mozliwos$¢ obrécenia wyswietlonego obrazu do zgdanej orientacji.

L Wybierz opcje [Obréé obraz].
Ochrona obrazow Na karcie [EI] wybierz pozycje
Obrté ohraz L] [Obréé obraz], a nastepnie nacisnij
Polecenie wydruku obrazéw przycisk <SET>.
Oncje fotoksiazki
Filtry twéreze

Wybierz obraz.
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybrac
obraz do obrécenia.
Obraz mozna réwniez wybra¢ w widoku
indeksu (11281).

Obré¢ obraz.
Kazde naci$nigcie przycisku <SET >
spowoduje obrét obrazu w prawo o:
90° — 270° — 0°.
Aby obréci¢ inny obraz, powtérz

i P

L StT TeSlivieny o) czynnosci opisane w punkcie 2 i 3.
Aby wyjs¢ i powréci¢ do menu, nacisnij
przycisk <MENU>.

|§| Jesli dla pozycji [ ¥ : Auto-obracanie] ustawiono opcje [Wt. € &1 (L]270)
przed rozpoczgciem wykonywania pionowych zdje¢, nie ma potrzeby
obracania obrazu w sposéb opisany powyzej.

Jesli obrécony obraz nie jest wyswietlany w odpowiedniej orientacji podczas
odtwarzania, nalezy wybra¢ dla pozycji [ ¥ : Auto-obracanie] opcje [Wi.©a O]
Nie mozna obrdci¢ filmu.
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Ustawianie ocen

Obrazy (zdjecia i filmy) mozna ocenia¢ za pomoca jednego z pieciu
znacznikow oceny: [+1/[+1/[5]/[2/[%]. Funkcja ta jest nazywana ocenianiem.
* Ocenianie obrazéw moze pomoc Ci je uporzadkowac.

Ocenianie pojedynczego obrazu

Ustawienia odtwarzania
3 Az

Tworcze wspomaganie

Korekta czer. oczu

Utworz album

Kadrowanie

Zmien rozmiar

Ocena

W

*Ocena

Wybierz obraz)
Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

* 03 [0 B [0 [0 [0

TR S

Wybierz pozycje [Ocena].
Na karcie [[*]] wybierz pozycje
[Ocena], a nastepnie nacis$nij
przycisk <SET>.

Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].
Zostanie wyswietlony obraz.

Wybierz obraz, ktéry ma by¢
oceniony.
Uzyj przyciskow < <€> <P>> aby wybrac
obraz, ktéry ma by¢ oceniony,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Po nacisnigciu przycisku <@ > mozna
wybiera¢ obrazy na podgladzie trzech
obrazéw. Aby wréci¢ do wySwietlania
pojedynczych obrazéw, nacisnij przycisk <& >.

Ocen obraz.
Uzyj przyciskow <A > <V > aby wybrac¢
ocene.
W przypadku dodania oceny dla obrazu
liczba obok ustawionej oceny zwiekszy
sie o jeden.
Aby oceni¢ inny obraz, powtérz
czynnosci opisane w punktach 3 i 4.
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Okreslenie zakresu

Mozna okresli¢ zakres obrazéw, aby oceni¢ wszystkie obrazy z danego
zakresu naraz.

k0cena Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
miﬁ oy Wybierz opcje [Wybierz zakres]
Wszystkie obrazy w folderze w pozycji [[*]: Ocena], a nastepnie

Wszystkie obrazy na karcie naciénij przycisk < SET >,

Okresl zakres obrazow.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Na wybranych obrazach pojawi sie
ikona [V'].
Aby anulowaé zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.
Nacisniecie przycisku <MENU>
przed wybraniem punktu koncowego
spowoduje skasowanie ikon [V'].

Potwierdz zakres.
Nacisnij przycisk <MENU>.

*Ocena Ocen obraz.
Obrd¢ pokretto <:7%>, aby wybrac
znacznik oceny, a nastepnie wybierz [OK].

Zmien ocene wybranych obrazéw

£ BN
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Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego ocenienia wszystkich obrazéw z folderu

lub karty.

*Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres

[l Wszystkie obrazy w folderze | |

Wszystkie obrazy na karcie

*Ocena

Zmien ocene obrazéw w folderze

Jesli wybierzesz opcje [Wszystkie
obrazy w folderze] lub [Wszystkie
obrazy na karcie] w menu [[>]: Ocena],
wszystkie obrazy znajdujgce sie

w folderze lub na karcie zostang wybrane.

Obro¢ pokretto <>, aby wybraé
znacznik oceny, a nastepnie wybierz [OK].
Aby anulowac ocene, wybierz znacznik
oceny [OFF].

I:Eﬁl Jednoczesnie mozna wyswietli¢ do 999 obrazéw z tg sama oceng. Jesli
dang oceng nadano 1000 lub wigkszej liczbie obrazéw, bedzie wyswietlany

symbol [###].

Wykorzystanie systemu ocen

Opcja [[=]: Skoki za pom. =] umozliwia wys$wietlanie tylko obrazow

z okres$long ocena.

W zaleznosci od systemu operacyjnego komputera ocene danego pliku
mozna sprawdzi¢ na ekranie informacji o pliku lub w standardowej
przegladarce obrazéw (tylko obrazy JPEG).
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Filtrowanie obrazow do odtwarzania

Mozna przeszukiwac¢ obrazy wedtug okreslonych kryteriéw i wyswietlaé
przefiltrowane obrazy. Wszystkie wyszukane obrazy mozna réwniez naraz
odtwarzaé w pokazie przezroczy, chroni¢ i usuwac.

[ ustawienia odtwarzania

Wyéw.punktu AF  Wylacz
Wysw.od ost.oglad. Wiacz

Folderami

Kasu] | NI -/ | IS OK (W S

3 A
Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania | |
Skoki za pom. ~ N
Histogram Jasnos¢

Wybierz pozycje [Ustaw kryteria
wyszukiwania].
Na karcie [[>]] wybierz pozycje [Ustaw
kryteria wyszukiwania], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Ustaw kryteria wyszukiwania.
Uzyj przyciskow < A> <V > aby wybra¢
kryteria.
Uzyj przyciskow < 4> <b>,
aby dostosowac ustawienie.
Aby anulowac kryterium, nacisnij
przycisk <[NFO>.
Mozna nawet ustawi¢ wszystkie kryteria.
Aby anulowac¢ wszystkie kryteria,
nacinij przycisk <{>.

Element Ustawienie
% Ocena Zostang wys$wietlone obrazy z wybranym znacznikiem oceny.
©Data Zostang wyswietlone obrazy zarejestrowane danego dnia.
mFolder Zostang wyswietlone obrazy w wybranym folderze.
onOchrona Zostang wyswietlone chronione i niechronione obrazy

zapisane na karcie.

%= Rodzaj pliku

Zostang wyswietlone pliki obrazéw wybranego rodzaju.
Dostepne rodzaje plikow to [ Zdjecia], [ (RAW)],
[ (RAW, RAW+JPEG)], [3 (RAW+JPEG)],

[ (RAW+JPEG, JPEG)], [ (JPEG)] i ["™ Filmy].
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Zastosuj kryteria wyszukiwania.
Nacisnij przycisk <SET >.
Odczytaj wyswietlony komunikat
i nacisnij [OK].

Wyswietl wyszukane obrazy.
Nacisnij przycisk <[>]1>, aby odtworzy¢
obrazy.

Obrazy spetniajgce ustawione kryteria
wyswietlane sg w zottej ramce.

Jesli nie ma obrazéw spetniajgcych kryteria wyszukiwania, nacisniecie
przycisku <SET > na ekranie w punkcie 2 nie uaktywni opcji [OK]. (Nie mozna
przej$¢ do kroku 3).

Nawet jesli w pozycji [¥: Autom. wytacz.] ustawiono warto$¢ [4 min.]
lub mniej, czas automatycznego wytgczania bedzie wynosit okoto 6 minut,
kiedy wyswietlony zostanie ekran ustawien kryteriow wyszukiwania.
Po wyswietleniu wyszukanych obrazéw mozna wykona¢ czynnosci (ochrona,
usunigcie, polecenie wydruku obrazéw, opcja fotoksigzki, ocena i pokaz
przezroczy) naraz dla wszystkich wyszukanych obrazéw.
Wyswietlanie wyszukanych obrazéw zostanie automatycznie anulowane
w przypadku nastepujgcych czynnosci:
Wykonywane jest fotografowanie.
Zostaje zastosowane automatyczne wytgczanie.
Ustawienie przetacznika zasilania w pozycji <OFF>.
Formatowanie karty pamigci SD.
Dodanie obrazu (np. gdy zarejestrowany obraz zostanie zapisany jako nowy
obraz po zastosowaniu efektu filtra, zmianie rozmiaru lub skadrowaniu).
Gdy nie ma juz zadnych obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania.
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Szybkie nastawy podczas odtwarzania

Podczas odtwarzania mozesz nacisnac¢ przycisk <[8)>, aby ustawi¢ nastepujace
opcje: [0n: Ochrona obrazéw], [@: Obréé obraz], [% : Ocena], [@: Filtry
tworcze], [£7: Zmien rozmiar (tylko obrazy JPEG)], [ 13 : Kadrowanie],
[ Skoki za pom. ], [4%: Wyszukiwanie obrazu], [[]: Wyslij obrazy do
smartfona*] i [(J: Twércze wspomaganie (tylko obrazy RAW)].
W przypadku filméw mozna ustawi¢ tylko nastepujace opcje: [0m: Ochrona
obrazéw], [ : Ocena], [: Skoki za pom. £~:], [#®: Wyszukiwanie
obrazu], [[J: Wyslij obrazy do smartfona*] lub [»: Odtworz film].

* Opcja niedostepna, jesli wybrano ustawienie [Wytacz] w pozycji [Wi-Fi] na karcie

[(p): Ustawienia Wi-Fi].

Nacisnij przycisk <[e]>.
Podczas odtwarzania obrazu naci$nij

®
P przycisk <[€]>.
Gchitona Sbiazou Zostang wyswietlone opcje szybkich
[ NOER Wyb or wielokrotny | nastaw.

Wylacz || Wiac

Zaznacz i ustaw opcje.
Uzyj przyciskdéw <A > <V > aby wybrac¢

funkcje.

W dolnej czesci ekranu zostanie
| (REERWyhor wielokrotny] wys$wietlona nazwa i ustawienie
off [ 1 J[ e [ w J{en Jf ea wybranej funkcji.

Uzyj przyciskow < 4> <b>,

aby ustawic funkcje.

W przypadku ochrony obrazéw ((L11307)
i oceny (L1]288) nalezy nacisng¢
<INFO>, aby zaznaczy¢ kilka obrazéw.
W przypadku funkcii Filtry tworcze ([1]329),
Zmien rozmiar (L1]338), Kadrowanie
(11340), Wyszukiwanie obrazu ([1]291),
Wyslij obrazy do smartfona ([11363)

i Twércze wspomaganie ([1]332) nacisnij
przycisk <SET > i ustaw funkcje.

Skoki za pom. 7% ([1]1282): Aby podac liczbe
zdje¢ dla funkgji Przeskok wy$wietlania lub
Ocena ([1]288), naciénij przycisk <INFO>.
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Aby anulowaé, nacisnij przycisk

<MENU>.

Zamknij ekran nastaw.
Nacisnij przycisk <SET >, aby zamkna¢
ekran szybkich nastaw.

Aby obroci¢ obraz ([[]287), wybierz dla ustawienia [¥ : Auto-obracanie]
wartos¢ [Wt. € 1. Jesli w pozyciji [¥: Auto-obracanie] wybrano opcje
[Wt. O] lub [Wyt.], ustawienie [@ Obréé obraz] zostanie zarejestrowane
w parametrach obrazu, jednak aparat nie bedzie obracat obrazu podczas
wyswietlania.

W przypadku zdje¢ wykonanych innym aparatem liczba dostgpnych opcji
moze by¢ ograniczona.
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Ogladanie filmoéw
Ponizej przedstawiono trzy gidwne sposoby wyswietlania filmow:

(1]305)

Po podtgczeniu aparatu do telewizora za pomoca kabla HDMI mozna
odtwarzac¢ zarejestrowane zdjecia i filmy na telewizorze.

Odtwarzanie na ekranie telewizora (

0 Jesli nagrywarka z dyskiem twardym nie jest wyposazona w ztgcze HDMI IN,
nie mozna podigczy¢ do niej aparatu za pomocg kabla HDMI.
Nawet jesli aparat zostanie podtaczony do nagrywarki z dyskiem twardym za
pomoca kabla USB, nie bedzie mozna odtwarza¢ ani zapisywac filmow i zdjec¢.
Filméw nie mozna odtwarza¢ na urzadzeniach, ktére nie obstugujag formatu
plikéw filmowych MP4.

Odtwarzanie na monitorze LCD aparatu
(1296-{11303)

Filmy mozna odtwarza¢ na monitorze LCD aparatu. Mozna réwniez
edytowac pierwsze i ostatnie sceny filmu, a takze odtwarza¢ obrazy lub
filmy znajdujgce sie na karcie w formie automatycznego pokazu przezroczy.

0 Filmu, ktéry byt edytowany za pomocg komputera, nie mozna zapisa¢
ponownie na karcie i odtworzy¢ za pomocg aparatu.

Odtwarzanie i edytowanie za pomocga komputera

Pliki filmowe zapisane na karcie mogg zosta¢ przestane do komputera,
a nastepnie odtworzone lub poddane montazowi za pomocg wczes$niej
zainstalowanego oprogramowania lub oprogramowania ogélnego
przeznaczenia zgodnego z formatem zapisu filmu.

I:Eﬂl Aby odtwarza¢ lub montowac filmy za pomocg dostepnego w sprzedazy
oprogramowania, nalezy uzy¢ oprogramowania zgodnego z filmami
w formacie MP4. Szczegétowe informacje na temat dostepnego w sprzedazy
oprogramowania mozna uzyskac od jego producenta.
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Odtwarzanie filmow

Odtworz obraz.
Nacisnij przycisk <[1>, aby wys$wietli¢ obraz.

Wybierz film.
Uzyj przyciskoéw < <> <P>_ aby wybrac
film do odtworzenia.
W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu ikona <88 '® > pojawiajgca sie
w lewym gérnym rogu oznacza film.
Otwory perforacji widoczne na lewej
krawedzi obrazu w trybie indeksu
oznaczajg film. Poniewaz filméw nie
mozna odtwarzac w trybie indeksu,
nalezy przejs¢ do trybu wyswietlania
pojedynczego obrazu, naciskajac
przycisk <SET>.

W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu nacisnij przycisk <SET>.

Odtworz film.

Wybierz pozycje [P>] (Odtwdrz film),

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.
> 7 Mozesz zatrzymac odtwarzanie
Jlan ][] i wyswietlic panel odtwarzania filmu,

e naciskajgc przycisk <SET >.

Gtosnos¢ podczas odtwarzania
mozna dostosowac¢ za pomocg
przyciskéw <A> <V >,
Szczegdtowe informacije dotyczace
odtwarzania mozna znalez¢ na
str. 297.

(1) Gtos$nik
0 Aparat moze nie odtwarza¢ filméw nagranych za pomocg innych aparatéw.
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Panel odtwarzania filmu

Element

Sterowanie odtwarzaniem

» Odtwérz

Nacisniecie przycisku <SET > przetgcza pomiedzy
odtwarzaniem a zatrzymaniem filmu.

J» Zwolnione tempo

Predkos¢ odtwarzania w trybie zwolnionego tempa mozna
regulowac przyciskami < <€> <P >_|nformacje o predkosci
odtwarzania w trybie zwolnionego tempa sg podawane

w prawym gérnym rogu ekranu.

|4 Przeskocz do tytu

Przeskakuje o ok. 4 sek. do tylu po kazdym naci$nieciu
przycisku <SET>.

4l Klatka poprzednia

Wyswietlanie klatki poprzedniej po kazdym nacis$nigciu
przycisku <SET >. Przytrzymanie przycisku <SET >
spowoduje przewinigcie filmu do tytu.

1I» Klatka nastepna

Odtworzenie nastepnej klatki filmu po kazdym nacisnieciu
przycisku <SET >. Przytrzymanie przycisku <SET >
spowoduje przewinigcie filmu do przodu.

M| Przeskocz do przodu

Przeskakuje o ok. 4 sek. do przodu po kazdym nacisnigciu
przycisku <SET >.

X Edycja

Wyswietla ekran edycji ([11299).

o Przechwytywanie
klatek

Funkcja dostgpna podczas odtwarzania filméw w jakosci
4K lub filmoéw poklatkowych w jako$ci 4K. Umozliwia
wyodrebnienie biezacej klatki i zapisanie jej jako zdjgcia
w formacie JPEG ([1]301).

J1 Muzyka w tle

Odtwarza film z wybrang muzykg w tle ((1]337).

Pozycja odtwarzania

mm’ ss”

Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

4) Gtosnosé

Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby dostosowaé ustawienia
gtognosci dla gtosnika ([11296).

[MENU Iha)

Nacisnij przycisk <MENU>, aby wroci¢ do wyswietlania
pojedynczego obrazu.
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Panel odtwarzania filmu (Album migawek wideo)

Element

Sterowanie odtwarzaniem

» Odtwérz

Nacisniecie przycisku <SET > przetgcza pomiedzy
odtwarzaniem a zatrzymaniem filmu.

J» Zwolnione tempo

Predkos¢ odtwarzania w trybie zwolnionego tempa mozna
regulowac przyciskami < <€> <P >_|nformacje o predkosci
odtwarzania w trybie zwolnionego tempa sg podawane

w prawym gérnym rogu ekranu.

|4 Poprzedni klip

Wyswietla pierwsza klatke poprzedniej migawki wideo.

4l Klatka poprzednia

Wyswietlanie klatki poprzedniej po kazdym naci$nieciu
przycisku <SET >. Przytrzymanie przycisku <SET >
spowoduje przewiniecie filmu do tytu.

11> Klatka nastepna

Odtworzenie nastepnej klatki filmu po kazdym nacisnieciu
przycisku <SET >. Przytrzymanie przycisku <SET >
spowoduje przewiniecie filmu do przodu.

Pl Nastepny klip

Wyswietla pierwszg klatkg nastgpnej migawki wideo.

T Usun klip Usuwa biezgcg migawke wideo.
& Edycja Wyswietla ekran edycji ([11299).

J1 Muzyka w tle

Odtwarza film z wybrang muzyka w tle ([1]337).

Pozycja odtwarzania

mm’ ss”

Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

%) Glosnosé

Uzyj przyciskéw <A > <V > aby dostosowaé ustawienia
gtosnosci dla gtosnika (11296).

Em H

Nacisnij przycisk <MENU>, aby wréci¢ do wyswietlania
pojedynczego obrazu.

il

Gdy aparat jest poditaczony do telewizora w celu odtwarzania filmu, gtosnos$¢

mozna dostosowaé za pomocg elementéw sterujgcych telewizora ([1]305).
(Gto$nosci nie mozna regulowa¢ za pomocg przyciskow <A > <V>).
Odtwarzanie filmu moze zosta¢ zatrzymane, jesli predkos$¢ odczytu karty jest
zbyt mata lub pliki filmowe majg uszkodzone ramki.
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Odtwarzanie przy uzyciu ekranu dotykowego

Dotknij ikony [»] na srodku ekranu.
Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.
Aby wyswietli¢ ekran szybkich nastaw,
dotknij przycisku <EE8 2> w lewym
goérnym rogu.
Aby wstrzymac odtwarzanie filmu,
dotknij ekranu. Zostanie wyswietlony
panel odtwarzania filmu.

Edytowanie pierwszej i ostatniej
sceny filmu

Pierwszg i ostatnia scene filmu mozna usung¢ z doktadnos$cia do okoto 1 s.

Wstrzymaj odtwarzanie filmu.
Zostanie wy$wietlony panel odtwarzania filmu.

Na ekranie odtwarzania filmu
wybierz pozycje [X].
Panel edycji filmu zostanie wys$wietlony
u dotu ekranu.

Okresl fragment do edycji.
Wybierz pozycje [¥H] (Skréé poczatek)
lub [L%] (Skré¢ koniec), a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
Uzyj przyciskow < <> <P > aby wyswietli¢
klatki poprzednie lub nastepne. Trzymanie
wecisnietego przycisku spowoduje szybkie
przewijanie klatek do przodu lub do tytu.
Po zdecydowaniu, ktéra cze$¢ ma
zostac¢ usunieta, naci$nij przycisk
<SET>. Fragment zaznaczony na
biato u gory oznacza czes¢ filmu, ktéra
zostanie pozostawiona.
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Sprawdz edytowany film.
Wybierz pozycje [P ], aby odtworzy¢
edytowany film.
Aby zmieni¢ edytowany fragment,
wré¢ do punktu 2.
Aby anulowa¢ edycje, nacisnij przycisk
<MENU>, a nastepnie wybierz opcje
[OK] w oknie dialogowym potwierdzenia.

Zapisz edytowany film.
Wybierz pozycje [[?] (1), a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.
Zostanie wyswietlony ekran zapisywania.
Aby zapisa¢ element jako nowy film,
wybierz opcje [Nowy plik]. Aby zapisaé
i zastgpi¢ oryginalny plik filmowy,
wybierz opcje [Zastap], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
Wybierz pozycje [£2] (2), aby zapisa¢
skompresowang wersje pliku.
Przed kompresja filmy 4K sg
przeksztatcane na filmy Full HD.
W oknie dialogowym potwierdzenia
wybierz opcje [OK], a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET >, aby zapisa¢ edytowany
film i wréci¢ do ekranu odtwarzania filmow.

0 W zwigzku z tym, ze edycja jest przeprowadzana z doktadno$cig do okoto
1 sekundy (miejsce oznaczone symbolem [%] w dolnej czesci ekranu),
doktadna pozycja, w ktérej film bedzie edytowany, moze rézni¢ sig od tej,
ktéra zostata okreslona.
Jesli na karcie jest za mato wolnego miejsca, opcja [Nowy plik] nie bedzie
dostepna.
Staby stan akumulatora uniemozliwia edycje filméw. Uzyj w peni
natadowanego akumulatora.
Za pomocg aparatu nie mozna edytowac filméw nagranych innymi aparatami.
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Przechwytywanie klatek z filmoéw 4K
lub filméw poklatkowych 4K

Z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K mozna wybra¢ pojedyncze klatki,
ktére mozna zapisa¢ jako okoto 8,3-megapikselowe (3840 x 2160) zdjecia
w formacie JPEG. Funkcja ta jest nazywana ,przechwytywaniem klatek
(przechwytywanie klatek 4K)”.

Odtwoérz obraz.
Naci$nij przycisk <[>]>.

Wybierz film 4K lub film poklatkowy 4K.
Wybierz za pomocag
przyciskow < > <p->.
Na ekranie informacji o obrazie
(E11326) filmy 4K i filmy poklatkowe 4K
sg oznaczone ikong [£ak ].
W trybie indeksu naci$nij przycisk
<SET >, aby przej$¢ do trybu
wys$wietlania pojedynczego obrazu.

W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu nacisnij przycisk <SET>.

Wstrzymaj odtwarzanie filmu.
Zostanie wyswietlony panel odtwarzania
filmu.

Wybierz klatke do przechwycenia.
Uzywajac panelu odtwarzania filmu,
wybierz klatke do przechwycenia jako
zdjecie.

Instrukcje dotyczace panelu
odtwarzania filméw mozna znalez¢ na
stronie [[]297.
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Wybierz opcje [c].
Wybierz za pomocag
przyciskow < > <P>,

Zapisz obraz.
Wybierz opcje [OK], aby zapisa¢ biezacg
klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

Zapisz jako nowe zdjecie
Anuluj [ oK

Wybierz obraz, ktory ma zosta¢
wyswietlony.
Sprawdz folder docelowy i numer pliku
obrazu.
Wybierz pozycje [Wys$wietl oryginalny
film] lub [Wyswietl pobrane zdjecie].

0 Przechwytywanie klatek nie jest mozliwe w przypadku filméw Full HD, filméw
poklatkowych Full HD, filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K z innego aparatu.
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Pokaz przezroczy (Automatyczne odtwarzanie)

Mozna odtwarzac po kolei wszystkie obrazy zapisane na karcie.

|3 ustawienia odtwarzania

Wybierz pozycje [Pokaz przezr.].
Pokaz przezr. Na karcie [®]] wybierz pozycje [Pokaz

Ustaw kryteria wyszukiwania . Lr .
T e przezr.], a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

(1) Skonfiguruj funkcje [Nastawy]
) 84 obraz6w zgoqnie z p_OtI"Zebami. )
BESSES syt obr. Uzyj przyciskéw <A > <V > aby wybrac¢
 Nastawy pozycje [Nastawy], a nastepnie nacisnij
“san | przycisk <SET>.

Ustaw opcje w pozycjach [Czas
wyswietl.], [Powtarzanie] (powtarzanie
odtwarzania), [Efekt przejscia] (efekt
widoczny podczas zmiany obrazéw)

i [Muzyka w tle] w kontekscie zdjec.
Instrukcje wybierania muzyki w tle
podano na stronie 337.

Po skonfigurowaniu ustawien nacisnij
przycisk <MENU>.

(1) Liczba obrazéw, ktére majg zosta¢ odtworzone

[Czas wysSwietl.] [Powtarzanie]

Pokaz przezr.
Czas

Pokaz przezr.

P 1 sek,
2 sek.
3 sek.
5 sek.
10 sek.
20 sek.

dwietl.

Powtarzanie

[Efekt przejscia] [Muzyka w tle]

Pokaz przezr. JIWyb./odtw. muzyki w tle

Muzyka w tle Wytacz
»Whacz

» Wytaczony

Nasuwanie 1
Nasuwanie 2
Wytanianie 1
Wytanianie 2
Wytanianie 3

Efekt przejicia
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R 84 obrazow Rozpocznij pokaz przezroczy.
2 Wazyst.obr. Uzyj przyciskow <A > <V >, aby wybraé
fHostany pozycje [Start], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Po wyswietleniu informacji [Pobieranie
obrazu...] rozpocznie sie pokaz

. Start D

przezroczy.

Zakoncz pokaz przezroczy.
Aby zakonczy¢ pokaz przezroczy
i wréci¢ do ekranu ustawien, nacisnij
przycisk <MENU>.

El Aby wstrzymac pokaz przezroczy, naci$nij przycisk <SET >. Podczas
wstrzymania wys$wietlania w lewym gérnym rogu obrazu bedzie wys$wietlany
symbol [Il]. Aby wznowi¢ pokaz przezroczy, ponownie nacisnij przycisk
<SET>. Pokaz przezroczy mozna takze wstrzymac przez dotkniecie ekranu.
Podczas automatycznego odtwarzania mozna nacisnaé przycisk <INFO>,
aby zmieni¢ format wy$wietlania zdje¢ ({]101).

Gtosnosé podczas odtwarzania filmu mozna dostosowaé za pomoca
przyciskow <A> <V >,

Podczas automatycznego odtwarzania lub wstrzymania mozna uzy¢
przyciskow < <€> <P>> aby wyswietli¢ inny obraz.

Funkcja automatycznego wytgczania nie zadziata podczas automatycznego
odtwarzania.

Czas wyswietlania zalezy od obrazu.

Informacje na temat wyswietlania pokazu przezroczy na ekranie telewizora
mozna znalez¢ na str. 305.

Podczas podgladu obrazéw w ramach odtwarzania filtrowanego z uzyciem
opcji [[=]: Ustaw kryteria wyszukiwania] mozna odtworzy¢ te obrazy

w pokazie przezroczy.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Po podtgczeniu aparatu do telewizora za pomoca kabla HDMI mozna
odtwarzac zarejestrowane zdjecia i filmy na telewizorze. Zaleca sie
korzystanie z kabla HDMI HTC-100 (sprzedawanego oddzielnie).

Jezeli obraz nie pojawia sie na ekranie telewizora, sprawdz, czy dla pozycji
[¥: Standard TV] wybrano prawidtowo opcje [Dla NTSC] lub [Dla PAL]
(w zaleznosci od standardu TV telewizora).

Podiacz kabel HDMI do aparatu.
Skieruj logo < A HDMI MINI> wtyku
w strone przedniej czesci aparatu,
a nastepnie wiéz wtyk do ztgcza

<HDMI OUT>.
@ Podtacz kabel HDMI do telewizora.
\f\ Podtgcz wtyk kabla HDMI do gniazda

= HDMI IN telewizora.
Q‘H telewizora
Wiacz telewizor i przetacz odbior na
wejscie wideo, a nastepnie wybierz
odpowiedni port.

Ustaw przetacznik zasilania aparatu
w pozycji <ON>.

Nacis$nij przycisk <[>1>.
Obraz zostanie wyswietlony na ekranie
telewizora. (na monitorze LCD aparatu
nie bedg wyswietlane zadne informacije).
Obrazy bedg automatycznie wyswietlane
w rozdzielczosci odpowiadajgcej
podtaczonemu telewizorowi.
Nacisniecie przycisku <INFO>
umozliwia zmiane formatu wy$wietlania.
Informacje dotyczgce odtwarzania filmow
mozna znalez¢ na stronie 296.
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Gtlosnos¢ filmu nalezy wyregulowaé w telewizorze. Gto$nosci nie mozna
regulowac w aparacie.

Przed podtgczeniem lub odigczeniem kabla tgczacego aparat z telewizorem
nalezy wytgczy¢ aparat i telewizor.

W przypadku niektérych telewizoréw cze$¢ wyswietlanego obrazu moze
zostac przycieta.

Do ztgcza <HDMI OUT > aparatu nie nalezy podtgcza¢ wyj$¢ innych
urzadzen. W przeciwnym razie moze to spowodowac awarig.

Niektdre telewizory moga nie wyswietla¢ obrazéw z powodu niezgodnosci.
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Ochrona obrazéw

Mozna ochroni¢ wazne obrazy przed przypadkowym usunieciem na skutek
uzycia funkcji usuwania obrazow.

Ochrona pojedynczego obrazu

; ;

P soviens odniauans — Wybierz pozycje [Ochrona
Ochrona obrazow obrazéw] .
Obro¢ obraz . . .
Uswanie obr Na karcie [[®]] wybierz pozycje
Polecen/eTwyd UKUfobrez6w [Ochrona obrazéw], a nastepnie
Oncje fotoksiazki T .
Filtry twércze nacisnij przycisk <SET>.

O T IR Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].
Wybierz obraz) H E\ATi
T Zostanie wyswietlony obraz.
Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybor obrazow w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

Wybierz obraz, ktéry ma by¢
chroniony.
Uzyj przyciskéw < <> <P-> aby wybrac
obraz, ktéry ma by¢ chroniony.

Wiacz ochrong obrazu.
Nacisnij przycisk <SET >, aby wigczy¢
ochrong obrazu. Pojawi sig ikona <[e<]> (1).
Aby anulowa¢ ochrone obrazu,
ponownie nacisnij przycisk <SET>.
Ikona <[ex]> zniknie z ekranu.
Aby witgczy¢ ochrone innego
obrazu, powtérz czynnosci opisane
w punktach 3 i 4.
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Okreslenie zakresu obrazow, ktére majg by¢ chronione

Mozna okresli¢ zakres obrazéw, aby chroni¢ wszystkie obrazy z danego
zakresu naraz.

Sx0cliionaloraz0n Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
miﬁ oy Wybierz opcje [Wybierz zakres]
Wszystkie abrazy w folderze W pozycji [El Ochrona obrazéw],

Kasuj wybor obrazéw w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybor obrazéw na karcie

a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Okresl zakres obrazow.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij

" . przycisk <SET>.
4 E Eﬁ" : ! ‘ Wybierz ostatni obraz (koniec
[REAM 1_cbraz] [FE = zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Obrazy bedg chronione i pojawi sie
ikona <[e=]>.

Aby anulowaé zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.
Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij przycisk <MENU>.
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Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ wigczenia ochrony wszystkich obrazéw w folderze lub

na karcie.

onOchrona obrazow

Wybierz obrazy
Wybierz zakres

Wszystkie obrazy na karcie

[l Wszystkie obrazy w folderze | |

Kasuj wybor obrazéw w folderze

Kasuj wybor obrazow na karcie

Jesli wybierzesz opcje [Wszystkie obrazy
w folderze] lub [Wszystkie obrazy na
karcie] w menu [[>]: Ochrona obrazéw],
wszystkie obrazy znajdujgce sie w folderze
lub na karcie bedg chronione.

Aby anulowaé wybér, wybierz opcje [Kasuj
wybor obrazéw w folderze] lub [Kasuj
wybor obrazéw na karcie].

0 Sformatowanie karty (([166) spowoduje takze usunigcie chronionych

obrazoéw.

Istnieje takze mozliwo$¢ wiaczenia ochrony filméw.

Wiagczenie ochrony obrazu zapobiega jego usunieciu przez funkcje usuwania
obrazéw. Aby usungé chroniony obraz, nalezy najpierw wytgczy¢ ochrone.
Po usunigciu wszystkich obrazéw ([1]312) na karcie pozostang tylko
chronione obrazy. Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce usung¢
jednoczesnie wszystkie zbedne obrazy.

309



Usuwanie obrazéow

Niepotrzebne zdjecia mozna zaznaczac¢ i usuwac z aparatu pojedynczo lub
grupowo. Chronione obrazy ([11307) nie zostang usuniete.

0 Usunietego obrazu nie mozna odzyska¢. Przed usunigciem obrazu
nalezy upewni¢ sie, ze jest zbedny. Aby zapobiec przypadkowemu
usunieciu waznych obrazéw, nalezy skorzysta¢ z funkcji ich ochrony.
Usunigcie zdjecia w formacie RAW+JPEG powoduje usunigcie zaréwno
obrazu RAW, jak i JPEG.

Usuwanie pojedynczego obrazu

Wyswietl obraz, ktéry ma zostac
usuniety.

Nacisnij przycisk <p>.
Zostanie wyswietlone menu usuwania.

Usun obraz.
Wybierz pozycje [Usun], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>. Wyswietlony
obraz zostanie usuniety.

Anuluj

Zaznaczanie <v/ > obrazéw do grupowego usuwania

Po dodaniu symboli zaznaczenia do obrazéw, ktére majg zosta¢ usuniete,
mozna usung¢ wszystkie te obrazy jednoczesnie.

Ustawienia odtwarzania

Wybierz pozycje [Usuwanie obr.].

Ochrona obrazéw Na karcie [[>]] wybierz pozycje

0Obré¢ obraz A : s
T [Usuwanie obr.], a nastepnie nacisnij
Polecenie wydruku obrazow przycisk <SET>.

Oncje fotoksiazki
Filtry twéreze
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mUsuwanie obr. Wybierz opcje
i [Wybierz i usun obrazy].

Wszystkie obrazy w folderze Zostanie wyswietlony obraz.
Wszystkie obrazy na karcie

bierz i usun obrazy

Wybierz obrazy, ktére majg by¢
usuniete.

— Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybra¢
obraz do usuniecia, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

W lewym goérnym rogu ekranu zostanie
wyswietlony symbol zaznaczenia <v/>.
Po naci$nieciu przycisku <@ >
mozna wybiera¢ obrazy na podgladzie
trzech obrazéw. Aby wréci¢ do
wys$wietlania pojedynczych obrazéw,
nacisnij przycisk <® >.

Aby wybra¢ inny obraz do usuniecia,
powtérz czynnosci opisane w punkcie 3.

i Usuwanie obr. Usun obrazy.
Nacignij przycisk <MENU>.
Usuh wybrane obrazy Wybierz pozycje [OK], a nastepnie

naciénij przycisk <SET>.
Wybrane obrazy zostang usuniete.

st
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Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja zosta¢ usuniete

Mozna okresli¢ zakres obrazéw, aby usung¢ wszystkie obrazy z danego
zakresu naraz.

16 Usuwanie obr. Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
m:::: 'z::g; obrazy Wybierz opcje [Wybierz zakres]
Wszystkie obrazy w folderze w pOZiji [El: Usuwanie Obr.],

e a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Okresl zakres obrazoéw.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Na wybranych obrazach pojawi sie
ikona [V'].
Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.
Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,
naciénij przycisk <MENU>.

Usuwanie obr. Usun obrazy.
Usun wybrane obrazy NaCiénij prZyCiSk <MENU>.

(2 wyjatkiem &3) W oknie dialogowym potwierdzenia
wybierz pozycje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybrane obrazy zostang usuniete.

o

Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego usunigcia wszystkich obrazéw znajdujgcych
sie w folderze lub na karcie. Gdy dla pozycji [[*]: Usuwanie obr.] wybrano
opcje [Wszystkie obrazy w folderze] lub [Wszystkie obrazy na karcie],
usuniete zostang wszystkie obrazy znajdujace sig w folderze lub na karcie.

Aby usung¢ wszystkie obrazy, w tym obrazy chronione, nalezy sformatowac
karte (L1166).
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Przygotowanie do drukowania

Calg operacje drukowania bezposredniego mozna przeprowadzi¢
z poziomu aparatu, wykorzystujgc informacje wyswietlane na ekranach
konfiguracji na monitorze LCD aparatu.

Podtaczanie aparatu do drukarki

Skonfiguruj drukarke.
Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
drukarki.

Podtacz aparat do drukarki.
Podtgcz do nich kabel interfejsu
(sprzedawany osobno).
Podtgcz kabel do ztacza cyfrowego
aparatu w taki sposéb, aby symbol
<+ > na wtyczce kabla byt skierowany
w strone przedniej czesci aparatu.
Informacje dotyczace podtaczania
drukarki mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi drukarki.

Wiacz drukarke.

313



Ustaw przetacznik zasilania aparatu
w pozycji <ON>.
Niektére drukarki mogg wyemitowaé
sygnat dzwiekowy.
W lewym gornym rogu ekranu zostanie
wys$wietlony obraz z ikong informujgca
o podfgczeniu aparatu do drukarki.

Przed uzyciem drukarki nalezy upewnic sig, ze jest ona wyposazona w port
PictBridge.

Filmy nie mogg by¢ drukowane.

Aparat nie wspotpracuje z drukarkami zgodnymi tylko ze standardem

CP Direct lub Bubble Jet Direct.

Dtugi sygnat dzwiekowy w punkcie 4 oznacza problem zwigzany z drukarka.
Rozwigz problem wskazany przez komunikat o btedzie ([1]390).

Mozna réwniez drukowac obrazy RAW zarejestrowane tym aparatem.

W przypadku zasilania aparatu za pomoca akumulatora upewnij sie, ze jest
on w petni natadowany.

Przed odtgczeniem kabla wytacz aparat i drukarke. Aby wyciagna¢ kabel,
chwy¢ za wtyczke (nie za przewod).

W celu przeprowadzenia drukowania bezposredniego zaleca sie zasilanie
aparatu za pomocg adaptera pradu statego DR-E18 (sprzedawanego
osobno) oraz zasilacza AC-E6N (sprzedawanego osobno).
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Drukowanie

To, jakie informacje i opcje ustawien sa widoczne na ekranie,

bedzie zaleze¢ od uzywanej drukarki. Ponadto niektére ustawienia moga
by¢ niedostepne. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢

w instrukcji obstugi drukarki.

Wybierz obraz, ktéry ma by¢
wydrukowany.
Sprawdz, czy w lewym gérnym rogu
monitora LCD jest wysSwietlana ikona.
Uzyj przyciskow < <€> <P> aby wybra¢
obraz do wydrukowania.

(1) Ikona podtgczenia drukarki

Nacisnij przycisk <SET >.
Zostanie wyswietlony ekran ustawien
drukowania.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije
na temat ustawien, patrz ,Ustawienia
drukowania” (L11386).
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Standard DPOF (Digital Print
Order Format)

Standard DPOF (Digital Print Order Format) umozliwia drukowanie obrazéw
zarejestrowanych na karcie zgodnie z instrukcjami drukowania, takimi jak wybor
obrazéw, liczba odbitek itp. Mozna wydrukowac wiele zdje¢ jednoczesnie lub
utworzy¢ polecenie wydruku obrazéw w laboratorium fotograficznym.
Uzytkownik moze wybra¢ opcje drukowania takie jak rodzaj wydruku, opcje
drukowania daty, numeru pliku itp. Opcje drukowania zostang zastosowane
do wszystkich obrazéw wybranych do drukowania. (Nie ma mozliwosci ich
indywidualnego ustawienia dla poszczegdlnych obrazéw).

Ustawianie opcji drukowania

Setouiens ooz = Wybierz pozycje [Polecenie
Ochrona obrazéw wydruku obrazéw].
Obré¢ obraz . . .
Usuwanie obr. Na karcie [[®]] wybierz pozycje
[l Polecenie wydruku obrazéw | | [Polecenie wydruku obrazéw],
Opcje fotoksigzki . L .
Filtry twércze a nastepnie naci$nij przycisk <SET>.
PPolecenie wydruku obrazow Wybierz pozycje [Nastawy].
O standard 0 kartek
Data Wyt
Numer pliku Wiyt
Wyb.obraz|  Wielokr. |( Nastawy )

Ustaw zgdane opcje.
Ustaw opcje [Rodzaj wydruku], [Data]
i [Numer pliku].
Wybierz zadang pozycje, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>. Wybierz
zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.
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[Rodzaj wydruku]

[Data] [Numer pliku]

MPolecenie wydruku obrazow

MPolecenie wydruku obrazow MPolecenie wydruku obrazow

Rodzaj wydruku

Nastawy
» Standard

Nastawy Nastawy

Miniatury
Oba rodzaje -m nmm
® Standard Wydruk jednego obrazu na jednym arkuszu.
_ Skorowidz Wydruk wielu miniatur obrazéw na jednym
Rodzaj wydruku arkuszu.
© Oba rodzaje Wydruk standardowych odbitek oraz miniatur.
©
Data wlyt [WL.] wydruk daty rejestracji obrazu.
Numer pliku mﬂ [WL] wydruk numeru pliku.

Zamknij ekran nastaw.

Nacisnij przycisk <MENU>.

Ponownie zostanie wys$wietlony ekran
polecenia wydruku obrazow.
Nastepnie wybierz opcje [Wyb.obraz]
lub [Wielokr.], aby wybra¢ obrazy,
ktore majg by¢ wydrukowane.

Obrazéw RAW lub filméw nie mozna wybra¢ do wydruku.
W przypadku niektérych ustawien drukowania i modeli drukarek data i numer
pliku moga nie by¢ drukowane, nawet jesli w pozycji [Data] i [Numer pliku]

zostata wybrana wartos¢ [Wi.].

W przypadku wyboru opcji [Miniatury] nie mozna jednocze$nie wybra¢ opcji
[WL] w pozycjach [Data] i [Numer pliku].

W przypadku drukowania z wykorzystaniem standardu DPOF nalezy uzy¢
karty, dla ktérej ustawiono dane polecenia wydruku obrazéw. Nie mozna
drukowac z okreslonym poleceniem wydruku obrazéw w przypadku
wyodrebnienia z karty samych obrazéw do wydrukowania.

Niektoére drukarki i laboratoria fotograficzne zgodne ze standardem DPOF mogg nie
wydrukowac zdje¢ zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami. Przed rozpoczeciem
drukowania nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi drukarki. W przypadku
laboratorium sprawdzi¢ jego zgodno$¢ ze standardem podczas zamawiania zdjec.
Podczas zapisywania obrazéw w tym aparacie nie nalezy okresla¢ nowego polecenia
wydruku obrazéw, dla ktérych zostato ustawione polecenie wydruku przez inny aparat.
Moze nastgpi¢ nieumysine zastgpienie wszystkich polecen wydruku obrazéw. Ponadto
w zaleznosci od rodzaju obrazu polecenie wydruku obrazéw moze nie by¢ dostepne.
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Okreslanie obrazow do drukowania

Wybieranie obrazéw

M™Polecenie wydruku obrazéw
O standard 2 kartek
Data Wiyt
Numer pliku Wy
Wyb.obraz) Wielokr. | | Nastawy
™S 2 Q7

m @

RIFE

©G) @

Wybierz i okres$l obrazy jeden po drugim.
Po nacisnieciu przycisku <E2-Q > mozna
wybiera¢ obrazy na podgladzie trzech
obrazoéw. Aby wréci¢ do wyswietlania
pojedynczych obrazow, nacisnij przycisk <& >.
Nacisnij przycisk <MENU>, aby zapisa¢
polecenie wydruku obrazéw na karcie.

[Standard] [Oba rodzaje]

Uzyj przyciskow < A> <V >, aby okresli¢
liczbe odbitek wyswietlanego obrazu.
(1) llos¢

(2) Laczna liczba wybranych obrazéw

[Miniatury]

Nacisnij przycisk <SET >, aby umiescic¢
w polu symbol zaznaczenia [v']. Obraz
zostanie uwzgledniony na wgladéwce.

(3) Symbol zaznaczenia

(4) Ikona indeksu
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Wybieranie wielu obrazéw
Wybierz zakres

Polecenie wydruku obrazow Wybierz pozycje [Wybierz zakres]_
Wybierz zakres H H H

Zaznacz wszystkie w folderze WyblerZ“OpC].e [Wyblerz Zakres.]

Kasuj caty wybor w folderze w pozycji [Wielokr.], a nastepnie

Zaznacz wszystkie na karcie

Kasui coly wybor na Karcie nacisnij przycisk <SET >.

Okresl zakres obrazéow.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij

przycisk <SET>.
g Wybierz o§tatni .obr"a\z (kor.1iec zaznaczenia),
I 1_obraz| ([TEN > a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Na wybranych obrazach pojawi sie ikona [v'].
Jedna kopia wszystkich okreslonych
obrazéw zostanie wybrana do wydruku.
Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij przycisk <MENU>.

Wszystkie obrazy w folderze

Wybierz opcje [Zaznacz wszystkie w folderze] i wybierz folder.
Zostanie ustawione polecenie wydruku jednej kopii wszystkich obrazéw
w folderze. Jesli zostanie wybrana pozycja [Kasuj caty wyboér

w folderze], a nastepnie zostanie wybrany folder, polecenie wydruku
wszystkich obrazéw z tego folderu zostanie anulowane.

Wszystkie obrazy na karcie

Jesli zostanie wybrana pozycja [Zaznacz wszystkie na karcie], do
drukowania zostanie okreslona jedna kopia wszystkich obrazéw na karcie.
Jesli zostanie wybrana pozycja [Kasuj caty wybor na karcie], polecenie
wydruku obrazéw zostanie usuniete dla wszystkich obrazéw na karcie.

0 Nalezy pamigta¢, ze obrazy RAW i filmy nie zostang wybrane do druku,
nawet jesli wybierze sie wszystkie obrazy naraz za pomoca funkcji [Wielokr.].
W przypadku korzystania z drukarki zgodnej ze standardem PictBridge
w ramach jednego polecenia wydruku obrazéw nie nalezy okresla¢ wigcej
niz 400 obrazéw. Wybér wiekszej liczby moze spowodowac, ze nie wszystkie
obrazy zostang wydrukowane.
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Wybieranie obrazéw do fotoksigzki

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia maks. 998 obrazéw do wydrukowania

w fotoksigzce. W przypadku uzycia oprogramowania EOS Utility
(oprogramowanie EOS) do przesytania obrazéw do komputera obrazy
wybrane do fotoksigzki zostang skopiowane do wyznaczonego folderu.
Ta funkcja stuzy do zamawiania fotoksigzek przez Internet.

Wybieranie pojedynczych obrazéw

Lesulons oohvarins Wybierz pozycje [Opcje fotoksigzki].
Ochrona obrazéw Na karcie [[*]] wybierz pozycje [Opcje
Sfﬁfaz:ﬁ, fotoksigzki], a nastgpnie nacisnij
Polecenie wydruku obrazow przycisk <SET>.

Opgje fotoksiazki
Filtry twéreze
B Opdie fotoksiazki Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].

Liczba obraz:0
Wybierz obrazy
Wielokr.

Zostanie wyswietlony obraz.

Zaznacz obraz, ktéry ma by¢ wybrany.
Uzyj przyciskdéw < <€> <P>> aby zaznaczy¢
obraz, ktéry ma by¢ wybrany, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

Powtérz ten punkt, aby wybra¢ kolejny
obraz. Liczba wybranych obrazéw
bedzie wyswietlana w lewym gérnym
rogu ekranu.

Aby wyswietli¢ podglad trzech obrazéw,
naciénij przycisk <E3-Q >. Aby wrécic¢
do wyswietlania pojedynczych obrazéw,
nacisnij przycisk <& >.

Aby anulowaé¢ wybér obrazu, ponownie
nacisnij przycisk <SET>.
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Okreslenie zakresu

Mozna okresli¢ zakres obrazéw, aby jednoczesnie wybra¢ do fotoksigzki
wszystkie obrazy z danego zakresu.

EOpgelivioksiazik] Wybierz pozycje [Wybierz zakres].

&z:yli;i;tl:;zywwldeue Dla pozycji [Wielokr.] w obszarze

Kasuj caly wybor w folderze [*]: Opcje fotoksiazki] wybierz opcje

ﬁiﬁiiiiﬁf;féfn"f :::;.: [Wyb‘ierz zakres], a nastepnie nacis$nij
przycisk <SET>.

Okresl zakres obrazow.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Na wybranych obrazach pojawi sie
ikona [V'].
Aby anulowaé zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.
Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij przycisk <MENU>.
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Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje réwniez mozliwo$¢ jednoczesnego wybrania do fotoksigzki
wszystkich obrazéw z folderu lub karty.
B 0pce fotoksiazki Gdy w pozycji [Wielokr.] w obszarze
Wybierz zakres [EI: OpCje fOtOkSIqikl] wybrano

Wszystkie obrazy w folderze : -
Kasuj caly wybor w folderze opcje [WSZyStkle ObraZV w fOIderze]

Wszystkie obrazy na karcie lub [Wszystkie obrazy na karcie],
Kasuj caly wybor na karcie P .
do fotoksigzki zostang wybrane wszystkie
obrazy zapisane w folderze lub na karcie.

Aby anulowa¢ wybranie obrazéw, wybierz
opcje [Kasuj caly wybor w folderze] lub
[Kasuj caty wybér na karcie].

0 Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybraé.
Nie nalezy wybiera¢ w tym aparacie obrazéw wybranych wczesniej do innej
fotoksigzki w innym aparacie. Wszystkie ustawienia fotoksigzki mogg zostaé
nieumysInie zastgpione.
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Ekran informaciji o obrazie

Zakres wyswietlanych informacji zalezy od trybu fotografowania i ustawien.

Przyktad dotyczacy zdjecia

Podstawowy ekran informacji

&1 TTO M 100-0002 (1) (2) (3) (5) (7)
. @] ®) (8)

1/125 F4.0 -4 [E9200 D+ AL

1125 F4.0 B-% [ED200 D+

9 w0 (1) (120 (13) (14

(1)  Numer odtwarzanej pozycjitaczna (8)  Numer folderu — numer pliku
liczba obrazéw (9) Czas naswietlania

(2) Stan akumulatora (10) Przystona

(3)  Sita sygnatu Wi-Fi (11) Poziom korekty ekspozycji

(4) Funkcja Wi-Fi (12) Czutosé ISO

(5) Funkcja Bluetooth (13) Priorytet jasnych partii obrazu

(6) Ocena (14) Jakosé rejestracji obrazow

(

7)  Ochrona obrazu

Wyswietlanie punktu AF

Jezeli w pozycji [[(=]: Wysw.punktu AF] ustawiono opcje [Wiacz],
punkt AF, w ktérym zostata ustawiona ostro$¢, bedzie zaznaczony na
czerwono. Jesli wybrano opcje automatycznego wybierania punktu AF,
moze zosta¢ wyswietlonych kilka punktéw jednoczesnie.

0 Jesli zdjecie zostato wykonane za pomocg innego aparatu, niektore
informacje o obrazie moga nie by¢ wyswietlane.
Moze nie by¢ mozliwos$ci odtworzenia zdje¢ wykonanych za pomocg tego
aparatu na innych aparatach.
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Ekran informacji o obrazie
- Szczegoétowe informacje

(1) (2 @ @ 6 6 @ 6

[0+1:]

P 1/125 F8.0 &=-% @400 o+

=]
02/02/2014 10:00:00

(9 (10) (1) (12) (13)

@B WBAZ, G1

P 1/125 F8.0 ®-% [E3400 o+
142,61 E=AI524,0.0,0 B3-% [
B a 31L.0MB -

(14) (15) (16)

4L 31.0MB -
1) Data/godzina fotografowania (10) Korekcja balansu bieli
2) Histogram (Jasnos¢/RGB) (11) Szczegoty ustawien stylu obrazu
3) Tryb fotografowania (12) Wartos$¢ korekty ekspozycji lampy /

4) Czas na$wietlania Redukcja szumoéw zdje¢ seryjnych

(13) Tryb pomiaru
(14) Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasnosci)

Przystona
Poziom korekty ekspozyciji

)
)
7) Czutos¢ ISO . "
. . . (15) Jakos$¢ rejestracji obrazéow
)  Priorytet jasnych partii obrazu
(16) Rozmiar pliku
) Balans bieli

* W przypadku fotografowania w jakosci rejestracji obrazéw RAW+JPEG bedzie
wyswietlany rozmiar pliku RAW.

* W przypadku fotografowania z lampg btyskowg bez korekty ekspozycji lampy
bedzie wyswietlany symbol <@>.

* W przypadku obrazéw zarejestrowanych przy uzyciu redukcji szumoéw zdje¢
seryjnych zostanie wy$wietlony symbol <8 >,

* W przypadku obrazéw wykonanych z uzyciem filtra twérczego lub obrazéw
edytowanych (przez zmiane ich rozmiaru albo zastosowanie filtra twérczego lub
twoérczego wspomagania), a nastepnie zapisanych, bedzie wyswietlany symbol <[£]>.

* Symbole <[> i <13 > zostang wyswietlone w przypadku przycietych, a nastepnie
zapisanych zdje¢.
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- Informacje o korekcji

il

Informacje o obiektywie/histogramie

(1)  Nazwa obiektywu

(2) Ogniskowa

(3) Histogram (jasnos¢)
EF-S18-55mm (4) Histogram (RGB)

/4-5.6 1S USM

50mm

100-0002
2019 10:00:00

Balans bieli

Temp. barwowa

3 5200

WE Korekcja WB A2,61

GPrecyzia
GProg

- Informacje o przestrzeni

koloréw/redukcji zaktocen

&= 100-0002
0 2019 10:00:00

Przest.kolorow
Redukdja zakio czas)
Redukow. zaktdceri - High ISO

©OKontrast
&Nasycenie
©Ton koloru

aberracji obiektywu

&= 100-0002
2019 10:00:00

Koryg. jasn. brzegéw
Korygowanie dystorsji OFF 1

[ Wysyt.obrazu do

W przypadku skorzystania z odbiornika GPS GP-E2 lub smartfonu do
zarejestrowania informacji GPS obrazu zostanie wys$wietlony réowniez ekran
JInformacje GPS”.
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Przyktad dotyczacy filmu

100-0002
2019 10:00:00

A~~~
APON ~
o= —

'm 1/125 F4.0

EE A2 G1 ++,0,0,0 o [
B FOERPOME 0012 31.0MB -
)/ @®) (10) (11)
(™) (9)

1)  Odtwarzanie (7)  Predko$¢ nagrywania
2) Przystona (8) Metoda kompresji
3) Czas naswietlania (9) Format nagrywanego filmu
4)  Tryb filmowania / Film poklatkowy (10) Czas nagrywania, czas odtwarzania
5) Stabilizacja cyfrowa filmu (11)  Rozmiar pliku filmu
6) Wielko$¢ nagrywanego filmu

* Jesli jest wykorzystywana reczna regulacja ekspozycji, zostanie wyswietlony czas
naswietlania, przystona oraz czutos¢ ISO (jesli byta ustawiona recznie).
* W przypadku migawek wideo zostanie wys$wietlona ikona <&>.

W czasie odtwarzania filmu w odniesieniu do wartosci [Precyzja] i [Prog]
opcji [Ostros¢] funkcji [Styl obrazéw] wyswietlony bedzie symbol ,*, *”.
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Alarm przeswietlenia

Podczas wyswietlania informacji o obrazie migajg przeswietlone

i przyciete biele. Aby uzyskac lepszy wynik w migajgcych obszarach,
wybierz ujemng wartos¢ korekty ekspozyciji i zréb zdjecie ponownie.

Histogram

Histogram jasnosci przedstawia rozktad poziomu ekspozycji oraz
0golng jasno$¢ zdjecia. Histogram RGB przedstawia nasycenie kolorow
oraz ich gradacje. Wyswietlany ekran mozna przetgcza¢ za pomocg
pozycji [[>]: Histogram].

Ekran [Jasnos¢]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym Przykiadowe histogramy
rozktad pozioméw jasnosci obrazu. O$ pozioma
oznacza poziom jasnosci (ciemniejszy po lewej
i jadniejszy po prawej), natomiast 0$ pionowa
oznacza liczbe pikseli o tej warto$ci jasnosci.
Im wiecej pikseli znajduje sie po lewej stronie Ciemny obraz
wykresu, tym ciemniejszy obraz. Im wiecej pikseli

znajduje sie po prawej stronie wykresu, tym

jasniejszy obraz. Jesli po lewej stronie wykresu

znajduje sie zbyt wiele pikseli, oznacza to utrate

P

szczegotdw w ciemnych partiach obrazu. Jesli po Normalna jasnos¢
prawej stronie wykresu znajduje sie zbyt wiele

pikseli, oznacza to utrate szczegdtéow w jasnych

partiach obrazu. Zostanie odwzorowana gradacja "
pomiedzy obszarami. Sprawdzajac obraz i jego

histogram jasnosci, mozna okresli¢ odchylenie Jasny obraz

poziomu ekspozycji oraz ogolng gradacje.

Ekran [RGB]

Ten histogram jest wykresem przedstawiajacym rozktad poziomoéw jasnosci
obrazu dla poszczegdlnych barw sktadowych (RGB — czerwonej (ang. red),
zielonej (ang. green) i niebieskiej (ang. blue)). O$ pozioma oznacza poziom
jasnosci koloru (ciemniejszy po lewej i jasniejszy po prawej), natomiast 0$
pionowa oznacza liczbe pikseli o tym poziomie jasnosci. Im wigcej pikseli
znajduje sie po lewej stronie wykresu, tym ciemniejszy i mniej wyrazny kolor.
Im wiecej pikseli znajduje sie po prawej stronie wykresu, tym jasniejszy

i bardziej wyrazny kolor. Jesli po lewej stronie wykresu znajduje si¢ zbyt
wiele pikseli, oznacza to brak informacji dla danego koloru. Jesli po prawej
stronie wykresu znajduje si¢ zbyt wiele pikseli, oznacza to zbyt silne
nasycenie danego koloru i brak gradacji. Histogram RGB obrazu pozwala
sprawdzi¢ nasycenie koloru, jego gradacje, a takze odchylenie balansu bieli.
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Dodatkowa
obrébka obrazéw

Po wykonaniu zdjecia mozna zastosowac efekt filtru,
zmienié rozmiar obrazu JPEG (zmniejszy¢ liczbe pikseli) lub
skadrowac obraz.

0 Obrébka obrazéw zarejestrowanych innym aparatem moze nie by¢
mozliwa za pomocg tego aparatu.
Dodatkowej obrébki obrazéw opisanej w niniejszym rozdziale nie
mozna przeprowadzi¢, jesli aparat jest podtgczony do komputera
kablem interfejsu.
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Stosowanie efektéw filtrow twérczych

Do obrazu mozna zastosowac filtry twércze — Ziarnisty Cz/B, Migkka ostros¢,
Efekt rybiego oka, Efekt pogrubienia artystycznego, Efekt akwareli, Efekt
aparatu zabawki i Efekt miniatury — a nastepnie zapisa¢ go jako nowy obraz.

[ ustawienia odtwarzania

1 BB
Ochrona obrazow
Obro¢ obraz
Usuwanie obr.
Polecenie wydruku obrazéw
Oncje fotoksiazki

Filtry tworcze

Wybierz pozycje [Filtry twércze].

Na karcie [[®]] wybierz pozycje
[Filtry twércze], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Zostanie wys$wietlony obraz.

Wybierz obraz.

Wybierz obraz, do ktérego ma zosta¢
zastosowany filtr.

Nacisniecie przycisku <E-Q >
powoduje wyswietlanie indeksu

i pozwala wybra¢ obraz.

Wybierz efekt filtru.

Nacisniecie przycisku <SET > powoduje
wyswietlenie typow filtréw twérczych
(L330).

Wybierz filtr, a nastgpnie naci$nij
przycisk <SET>.

Zostanie wyswietlony obraz z efektami
odpowiedniego filtru.

Dostosuj efekt filtru.
Wyreguluj efekt filtru, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
W celu uzyskania efektu miniatury uzyj
przyciskéw <A > <V >, aby ustawi¢ biatg
ramke na obszarze, ktéry ma by¢ ostry,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
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Zapisz obraz.
Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢ obraz.
Sprawdz folder docelowy i numer pliku
obrazu, a nastepnie wybierz pozycje [OK].

ﬁ"’ui;fiia“‘ ”°""O*",‘ : Aby zastosowac filtr do innego obrazu,
powtérz czynnosci opisane w punktach
od 2do 5.

|§| W przypadku obrazu RAW+JPEG filtr twérczy zostanie zastosowany
do obrazu RAW, ktéry zostanie zapisany w postaci pliku JPEG.
Jesli w przypadku obrazu RAW ustawiono format obrazu i zastosowano efekt
filtru, obraz zostanie zapisany w ustawionym formacie obrazu.
Dane dla retuszu kurzu ((11274) nie bedg dotgczane do obrazéw
z zastosowanym efektem rybiego oka.

Charakterystyka filtrow tworczych

#, Ziarnisty Cz/B
Tworzy ziarniste czarno-biate zdjecie. Efekt czarno-biatego zdjecia
mozna zmieni¢ poprzez dostosowanie kontrastu.

2 Miekka ostrosé

Nadaje zdjeciu migkki wyglad. Poziom miekko$ci mozna zmienic
poprzez dostosowanie rozmycia.

&) Efekt rybiego oka

Nadaje zdjeciu efekt obiektywu typu ,rybie oko”. Do obrazu zostang
zastosowane znieksztatcenia beczkowate.

W zaleznosci od poziomu tego efektu filtru zmienia sie przyciety
obszar na brzegach obrazu. Ponadto w zwigzku z tym, Ze ten

efekt filtru powoduje powiekszenie srodka obrazu, w zaleznosci od
zarejestrowanych pikseli widoczna rozdzielczo$¢ w tym miejscu moze
zostac ograniczona. Podczas ustawiania efektu filtru w punkcie 4
nalezy sprawdzi¢ obraz wynikowy.

¥ Efekt pogrubienia artystycznego

Sprawia, ze zdjecie przypomina obraz olejny, a przedmioty wygladajg
na bardziej tréjwymiarowe. Mozna dostosowaé kontrast i nasycenie.
Nalezy pamietac, ze obiekty takie jak niebo czy biate $ciany moga nie
mie¢ ptynnych przej$¢, wygladac na znieksztatcone lub by¢ znacznie
zaszumione.
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«7 Efekt akwareli

Sprawia, ze zdjecie przypomina akwarele o miekkich kolorach.
Intensywnos$¢ koloréw mozna regulowac, dostosowujgc efekt filtru.
Nalezy pamietac, ze zdjecia wykonane w nocnej lub ciemnej scenerii
moga nie mie¢ ptynnej gradacji, wygladac na znieksztatcone lub
zawiera¢ znaczng ilo$¢ szumow.

© Efekt aparatu-zabawki

Przyciemnia narozniki zdjecia i stosuje unikalny ton koloru, ktéry nadaje
wyglad typowy dla zdje¢ wykonanych aparatem-zabawkg. Dominante
barwng mozna zmieni¢ poprzez dostosowanie tonu koloru.

& Efekt miniatury

Tworzy efekt dioramy. Istnieje mozliwosc¢ okreslenia miejsca, w ktorym
obraz ma by¢ ostry. Nacisniecie w punkcie 4 przycisku <|NFO>

(lub dotkniecie [#3] na ekranie) umozliwia przetgczanie pomiedzy
pionowym i poziomym uktadem biatej ramki.
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Zastosowywanie ulubionych
efektéw (Tworcze wspomaganie)

Obrazy RAW mozna poddac¢ obrébce poprzez zastosowanie preferowanych
efektow i zapisanie ich w formacie JPEG.

\ZI2 Usfavmema odtwarzania — Wyblerz opcje [Tworcze

Twébrcze wspomaganie wspomaganie] .

Korekta czer. oczu . . .

Utwérz album Na karcie [[=]] wybierz pozycje
Kadrowanie £ i H
A [ngrc.:.ze wspomaganle], a nastepnie
Ocena nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz obraz.
Uzyj przyciskéw < <> <P> aby wybrac
obrazy do obrébki, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz poziom efektu.
Uzyj przyciskow < €> <P >,
aby wybrac¢ efekt.

Po wybraniu pozycji [Ustawienia
wiasne] i naci$nieciu przycisku
<SET > mozna wybra¢ ustawienie
[VIVID], [SOFT] lub inne wstepnie
skonfigurowane efekty. [AUTO1],
[AUTO2] i [AUTO3] to efekty zalecane
przez aparat na podstawie warunkéw,
w ktorych rejestrowany jest obraz.
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Efekty, takie jak [Jasnosé¢] lub
[Kontrast] mozna wybra¢, naciskajgc
przycisk <SET >, a nastepnie
korzystajac z przyciskow < 4> <p>.
Po zakonczeniu regulacji naci$nij
przycisk <SET>.

Aby zresetowac efekt, naci$nij

przycisk <% >.

Aby zatwierdzi¢ wybrany efekt, nacisnij
przycisk <[E>.

Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
obraz.

Zapisz jako nowy plik
Anuluj oK
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Korekta czerwonych oczu

Automatycznie koryguje obrazy dotkniete efektem czerwonych oczu.
Poprawiony obraz mozesz zapisac jako osobny plik.

Ustawienia odtwarzania

Tworcze wspomaganie
Korekta czer. oczu | |
Utworz album
Kadrowanie

Zmien rozmiar

a‘pisz]alzo nowy plik
Anuluj OK

Wybierz opcje [Korekta czer. oczul].
Na karcie [[*]] wybierz pozycje
[Korekta czer. oczu], a nastgpnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz obraz.
Uzyj przyciskow < €> <p>,
aby wybra¢ obraz.

Popraw obraz.
Albo dotknij opcji [{?] albo nacis$nij
przycisk <SET>.
Ramki sg wys$wietlane wokot
poprawionych obszaréw obrazu.

Wybierz opcje [OK].
Obraz zostanie teraz zapisany jako
nowy plik.

0 Niektore obrazy moga nie zosta¢ poprawnie skorygowane.
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Edytowanie albumu migawek wideo

Ustawienia odtwarzania

Tworcze wspomaganie
Korekta czer. oczu
Utworz album
Kadrowanie

Zmier rozmiar

Ocena

MENU 5|

100-0012

0004°

Bl /| [[EW oK

100-0012

Koniec wyboru filméw

Anuluj

0000 | s—
—
e T

> [

Wybierz opcje [Utworz album)].
Na karcie [[®]] wybierz pozycje
[Utwérz album], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz album do edycji.
Nacisnij przycisk <SET >, aby doda¢
znacznik wyboru [V].
Po dokonaniu wyboru naci$nij
przycisk <MENU>.

Wybierz opcje [OK].

Wybierz opcje edycji.
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybrac
opcje edycji, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
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Opcja Opis

Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybra¢ migawke
wideo, ktérg chcesz przesungc, a nastgpnie nacisnij
& Uporzadkuj migawki wideo przycisk <SET>. Uzyj przyciskow < €> <p>>,

aby przesuna¢ migawke wideo, po czym nacisnij
przycisk <SET>.

Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybra¢ migawke
wideo, ktérg chcesz usungé, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>. Na wybranej migawce wideo
zostanie wy$wietlona ikona [7]. Ponowne
nacisniecie przycisku <SET > spowoduje anulowanie
zaznaczenia, a ikona [{g] zniknie z ekranu.

T Usun migawke wideo

Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybra¢ migawke
wideo, ktérg chcesz odtworzy¢, a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET >. Uzyj przyciskow <A> <V >,

aby dostosowac ustawienia gto$nosci.

» Odtworz migawke wideo

0000

Zakoncz edycje.
Po zakonczeniu edycji nacisnij
przycisk <MENU>.
Wybierz pozycje [[?] (Zakoncz edycje),
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

" Utwore abum Zapisz obraz.

M;f:kj‘?:ﬂe Aby odtworzy¢ album z muzyka w tle,

Zaisz uzyj opcji [Muzyka w tle] i wybierz

Nie zapisuj melodie (11;]337)
Aby sprawdzi¢ wyniki przeprowadzonej
edycji, wybierz pozycje [Podglad].
Wybor opcji [Zapisz] powoduje,
ze poddany edycji album zostaje
zapisany jako nowy album.

|§| Albumy migawek wideo mozna edytowaé tylko raz.
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Wybieranie muzyki w tle

Albumy i pokazy przezroczy mozna odtwarzaé z muzykg w tle po
skopiowaniu pliku z melodig na karte za pomoca programu EOS Utility
(oprogramowania EOS).

ﬁwﬁbdtlw muzyki x :'@ Wybierz pozycje [Muzyka w tle].
uzyka w tle acz . ..
— TR Wybierz dla opcji [Muzyka w tle]
¥ XXX ustawienie [Wiacz].
¥ XXXXX
~ XX

Usun

y SICXE

Wybierz muzyke w tle.

Uzyj przyciskow <A> <V > aby wybra¢
melodig, a nastepnie nacisnij przycisk
<SET>. Jesli wybrana opcja to [Pokaz
przezr.], mozesz wybrac kilka $ciezek
dzwigkowych.

Odtworz muzyke w tle.
Aby odstucha¢ fragment muzyki w tle,
naciénij przycisk <INFO>.
Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby dostosowac ustawienia gtosnosci.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie muzyki w tle,
ponownie naci$nij przycisk <INFO>.
Aby usunag¢ muzyke, uzyj przyciskow
<A > <V>jwybierz odpowiednig
Sciezke dzwiekowg, a nastepnie nacisnij
przycisk <{p>.

I:Eﬂl Procedura kopiowania plikéw muzyki w tle na karte zostata wyjasniona
w dokumencie ,EOS Ultility Instrukcja obstugi”.
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Zmiana rozmiaru obrazéw JPEG

Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu JPEG, aby zmniejszy¢ liczbe pikseli,

a nastepnie zapisac go jako nowy obraz. Zmiana rozmiaru jest mozliwa
tylko w przypadku obrazéw JPEG L, M i S1. Nie mozna zmienia¢
rozmiaru obrazéw JPEGS2i RAW.

Lesulons ochvarn Wybierz pozycje [Zmien rozmiar].
Twércze wspomaganie Na karcie [[*]] wybierz pozycje
SR G [Zmien rozmiar], a nastepnie nacisnij
Kadrowanie przycisk <SET>.

Zmien rozmiar

Zostanie wyswietlony obraz.

Wybierz obraz.
Wybierz obraz, ktérego rozmiar ma
zostac¢ zmieniony.
Nacisniecie przycisku <E=2-Q >
powoduje wyswietlanie indeksu
i pozwala wybrac¢ obraz.

Wybierz zagdang wielkos¢ obrazu.
Nacisnij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
wielkosci obrazéw.

Wybierz zadang wielko$¢ obrazu (1),
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

11M 39842656
M S1

Zapisz obraz.
Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
obraz o zmienionym rozmiarze.
; Sprawdz folder docelowy i numer pliku
Al L obrazu, a nastepnie wybierz pozycije [OK].
A = Aby zmieni¢ rozmiar innego obrazu,
powtdrz czynnosci opisane w punktach
od 2 do 4.
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Opcje zmiany rozmiaru w zaleznosci od pierwotnej jakosci obrazu

Pierwotna jakos¢ Dostepne ustawienia zmiany rozmiaru
obrazu M S1 S2
L o o o
M ©] ®]
S1 o

0 Obrazy moga by¢ nieco przycigte w zaleznosci od kombinacji zmiany
rozmiaru i formatu obrazu.
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Kadrowanie obrazow JPEG

Zarejestrowany obraz JPEG mozna skadrowac i zapisa¢ jako nowy obraz.
Kadrowanie obrazéw jest mozliwe tylko w przypadku obrazéw JPEG.
Obrazy zarejestrowane w formacie RAW nie moga by¢ kadrowane.

Ustawienia odtwarzania

Tworcze wspomaganie
Korekta czer. oczu
Utwoérz album
Kadrowanie | |
Zmien rozmiar
Ocena

Wybierz pozycje [Kadrowanie].

Na karcie [[*]] wybierz pozycje
[Kadrowanie], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Zostanie wyswietlony obraz.

Wybierz obraz.

Wybierz obraz, ktéry chcesz skadrowac.
Nacisniecie przycisku <E-Q >
powoduje wySwietlanie indeksu

i pozwala wybra¢ obraz.

Ustaw rozmiar ramki przycinania,
format obrazu, pozycje i korekcje
przesunigcia.

Nacisnij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
ramke kadrowania.

Zostanie skadrowany obszar obrazu
wewnatrz ramki kadrowania.

Zmiana rozmiaru ramki kadrowania
Nacisnij przycisk <& > lub <E2-Q >.
Rozmiar ramki kadrowania zmieni sie. Im mniejsza ramka kadrowania,
tym wieksze powiekszenie skadrowanego obrazu.
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Zmiana formatu obrazu ramki kadrowania

Obro¢ pokretto <>, aby wybraé opcje [[[=]]]-

Kazde naci$niecie przycisku <SET > powoduje zmiane format obrazu
ramki kadrowania.

Ta opcja umozliwia rowniez skadrowanie obrazu zarejestrowanego
w orientacji poziomej, tak aby wygladat jak obraz zarejestrowany

w orientacji pionowe;j.

Przesuwanie ramki kadrowania

Uzyj przyciskéw <A> <V > Jub < €> <>,
Ramka kadrowania przesunie si¢ w gore, w dét, w lewo lub w prawo.

Mozesz takze dotkng¢ ramki kadrowania i przeciagna¢ ja w zadane miejsce.

Korygowanie pochylenia obrazu

b

Obré¢ pokretto <=:>, aby wybrac opcje [@ ].
Sprawdz przesuniecie za pomocg wyswietlonej siatki, a nastepnie
obro¢ pokretto <>, aby je skorygowac.

Przesuniecie mozna skorygowac¢ do +10° przy uzyciu przyrostow 0,1°.
Po dotknigciu przycisku [#] lub [N\] w gornej lewej czesci ekranu
pochylenie zostanie skorygowane przy uzyciu przyrostéw 0,5°.

Nacisnij przycisk <SET >.

Wyswietl skadrowany obraz

w widoku petnoekranowym.
Obré¢ pokretto <>, aby wybrac
opcje [a]].
Zostanie wyswietlony skadrowany obraz.
Aby wréci¢ do pierwotnego widoku,
nacisnij przycisk <SET > ponownie.

Zapisz obraz.
Obré¢ pokretto <>, aby wybrac
opcje [[3].
Nacisnij przycisk <SET >, a nastepnie

ZaDiISZJEk'C' pot ek wybierz opcje [OK], aby zapisaé¢
Anuluj K

— skadrowany obraz.

Sprawdz folder docelowy i numer pliku
obrazu, a nastepnie wybierz pozycje [OK].
Aby skadrowac inny obraz, powtorz
czynnosci opisane w punktach od 2 do 5.
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Potozenie i rozmiar ramki kadrowania mogg ulec zmianie w zaleznosci od
kata ustawionego dla korekcji przesuniecia.

Po zapisaniu wykadrowanego zdjecia nie mozna wykadrowa¢ go ponownie.
Ponadto operacje, takie jak zmiana jego rozmiaru i zastosowanie do niego
filtra tworczego, nie beda mozliwe.

Informacje o wy$wietlaniu punktéw AF ([]1323) i dane dla retuszu kurzu
(£274) nie beda dotgczane do wykadrowanych obrazéw.
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Okreslanie pierwszego obrazu
wyswietlanego po rozpoczeciu odtwarzania

Mozna okresli¢, ktoéry obraz zostanie wys$wietlony jako pierwszy po

rozpoczeciu odtwarzania.

Ustawienia odtwarzania
PA:

Pokaz przezr.
Ustaw kryteria wyszukiwania
Skoki zapom. A~
Histogram Jasnosé
Wysw.punktu AF Wytacz
Wyéw.od ost.oglad. Wiacz

Ustawienia odtwarzania

» Whacz
$w.od ost.oglad. facz

Wybierz pozycje [Wysw.od ost.oglad.].
Na karcie [[®]] wybierz pozycje [Wysw.
od ost.oglad.], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.

Wybierz jedna z pozycji.
Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby wybra¢ opcje.

[Wiacz]: Odtwarzanie jest wznawiane od ostatniego wyswietlonego
obrazu (nie dzieje sie tak jednak, jesli uzytkownik wtasnie zakonczyt

fotografowanie).

[Wytacz]: Odtwarzanie jest kontynuowane od najnowszego ujecia po
kazdym ponownym uruchomieniu aparatu.
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Funkcje bezprzewodowe

W tym rozdziale opisano sposéb bezprzewodowego tgczenia
aparatu ze smartfonem za posrednictwem technologii Bluetooth®
lub Wi-Fi® oraz wysytania obrazéw do urzadzen lub ustug
internetowych, a takze sposéb sterowania aparatem z komputera
lub bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.
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Mozliwosci funkciji
komunikacji bezprzewodowej

(5) Podtaczanie do bezprzewodowego
CANON pilota zdalnego sterowania

iIMAGE I
\ l (1) Komunikacja

GATEWAY
(CANON iIMAGE \
GATEWAY) -
ze smartfonem

(4) Przekazywanie do
ustug internetowych

(3) Drukowanie obrazéw (2) Korzystanie z oprogramowania
na drukarce Wi-Fi EOS i innego specjalistycznego
oprogramowania

Wazne

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody
powstate w wyniku btednych ustawien komunikacji bezprzewodowej podczas
uzywania aparatu. Ponadto firma Canon nie ponosi odpowiedzialno$ci za
jakiekolwiek inne straty lub zniszczenia spowodowane uzyciem aparatu.

W przypadku korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej nalezy
skonfigurowa¢ odpowiednie zabezpieczenia na wiasne ryzyko i wedtug
wiasnego uznania. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty lub szkody spowodowane przez dostgp osob nieupowaznionych lub
inne naruszenia zabezpieczen.
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Menu kart: karta bezprzewodowa

Ustawienia bezprzewodowe

NETWORK.
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth = 1347
Ustawienia Wi-Fi  Wiacz ; 416
Ustaw. Bluetooth Wiacz ‘ 1417
Nick XXXXX ‘ 1418
Nastawy urzadzenia GPS ‘ 11419
Kasuj ustawienia bezprzew. (11425
MENU ‘
0 Komunikacja bezprzewodowa nie jest dostepna, gdy aparat jest podtgczony

kablem interfejsu do komputera lub innego urzadzenia.

Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie mogg by¢ uzywane z aparatem
poprzez poditgczenie ich za pomocg kabla interfejsu, gdy aparat jest
potaczony z urzagdzeniami za posrednictwem sieci Wi-Fi.

Aparatu nie mozna podtgczy¢ przez Wi-Fi, w przypadku gdy w aparacie

nie ma karty (z wyjatkiem [ E1]). Ponadto w przypadku pozycji [£:] i ustug
internetowych nie mozna potaczy¢ aparatu przez Wi-Fi, jezeli na karcie nie
ma zapisanych obrazéw.

Potaczenie Wi-Fi zostanie zakonczone w przypadku ustawienia przetgcznika
zasilania aparatu w pozycji <OFF> lub otwarcia pokrywy gniazda karty/
komory akumulatora.

Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi funkcja automatycznego wytgczania aparatu
nie dziata.
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Wybor potaczenia Wi-Fi / Bluetooth

o coenmmenE Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth Bluetooth]_
Ustawienia Wi-Fi Wiacz . . N
Ustaw. Bluetooth Wiacz Na karcie [((T))] wyblerz pozycje
Hick ROOR [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Nastawy urzadzenia GPS . T .
Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
PO N . Wybierz element, z ktérym aparat
=1 ma sie potaczyé¢.
a v
INFO_Inform. wySw.

(1) [ Komunikacja ze smartfonem ([]349)
Aparatem mozna sterowac zdalnie i przeglagda¢ na nim obrazy za
posrednictwem potaczenia Wi-Fi, korzystajac z dedykowanej aplikacji
Camera Connect na smartfonach lub tabletach (zwanych tgcznie
w niniejszej instrukcji ,smartfonami”).

(2) O Korzystanie z oprogramowania EOS i innego
specjalistycznego oprogramowania (.[1374)
Podtgczaj aparat do komputera przez Wi-Fi i obstuguj go zdalnie
za pomocg programu EOS Utility (oprogramowanie EOS). Dzieki
specjalnej aplikacji Image Transfer Utility 2 obrazy z aparatu mozna
réwniez automatycznie przesyta¢ na komputer.

(3) © Drukowanie obrazéw na drukarce Wi-Fi ((1]381)

Podtgczaj aparat do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge
(bezprzewodowa sie¢ LAN) przez Wi-Fi, aby drukowac¢ obrazy.
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(4) & Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej ([11391)

®)

Obrazy mozna udostgpnia¢ znajomym lub rodzinie w serwisach
spotecznosciowych lub w przeznaczonym dla klientéw firmy Canon
fotograficznym serwisie online CANON iMAGE GATEWAY po
ukonczeniu rejestracji cztonkowskiej (bezptatnie).

% Podiaczanie do bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania

Aparat mozna takze potaczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego
sterowania BR-E1 (sprzedawanym osobno) za pos$rednictwem
facznosci Bluetooth w celu fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem

(L410).
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Podiagczanie do smartfona

Po sparowaniu aparatu ze smartfonem kompatybilnym z technologig
Bluetooth o niskim poborze mocy (dalej ,Bluetooth”) mozesz wykonaé¢
nastepujgce czynnosci:
nawigzaé potgczenie Wi-Fi przy uzyciu tylko smartfona (L1]351).
nawigzac potgczenie Wi-Fi z aparatem, nawet gdy jest wytaczony (L]356)
doda¢ do obrazéw informacje GPS pobrane przez smartfon ([11420)
zdalnie sterowaé aparatem ze smartfona ([1]355)

Mozesz rowniez wykonac¢ nastgpujgce czynnosci po podtaczeniu aparatu
do smartfona przez Wi-Fi:
przegladac i zapisywac obrazy w aparacie ze smartfona (L]355)
zdalnie sterowa¢ aparatem ze smartfona (L1]355)
wysyta¢ obrazy z aparatu do smartfona (L1]363)

Wiaczanie funkcji Bluetooth i Wi-Fi na smartfonie

Funkcje Bluetooth i Wi-Fi mozna wigczy¢ na ekranie nastaw smartfona.
Pamietaj, ze parowanie z aparatem nie jest mozliwe na ekranie nastaw
Bluetooth smartfona.

I:Eﬂl Aby nawigzac tacznos¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, patrz
,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu” (L[1405).
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Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

Konieczne jest zainstalowanie dedykowanej aplikacji Camera Connect
(bezptatna) na smartfonie z systemem Android lub iOS.
Nalezy korzysta¢ z najnowszej wersji systemu operacyjnego smartfona.
Aplikacje Camera Connect mozna pobra¢ ze sklepu Google Play lub
App Store. Dostep do sklepu Google Play lub App Store mozna réwniez
uzyskac za pomocg kodéw QR wyswietlanych po sparowaniu lub
potgczeniu aparatu ze smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi.

|§| Informacje dotyczgce obstugiwanych wersji systeméw operacyjnych sg
dostepne na stronie pobierania aplikacji Camera Connect.
Przyktadowe ekrany i inne szczegoty w tym przewodniku moga nie by¢
zgodne z rzeczywistymi elementami interfejsu uzytkownika po aktualizacjach
oprogramowania uktadowego aparatu lub aktualizacjach oprogramowania
Camera Connect, systemu Android lub iOS.
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Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem zgodnym
z technologia Bluetooth za pomoca sieci Wi-Fi

Czynnosci na aparacie (1)
W

: W Wybierz opcje [Potagczenie Wi-Fi/

Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth Bluetooth]_

Ustawienia Wi-Fi Wi . . .

T W.SZ Na karcie [(1)] wybierz pozycje

I8 DOUAR [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],

Nastawy urzadzenia GPS . L .

Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Podtacz do smartfona Wybierz Opcje [D POC"QCZ

= do smartfona].
a 9

INFO_Inform. wySw.

Wybierz urzadzenie do faczenia Wybierz opcje [Dodaj u rzqdzen ie
Dodaj urzadzenie do podiaczenia dO podlqczen |a]

Edytuj/usun urzadzenie
Zainstaluj Camera Connect na Wvbierz jedna z ZVCil.
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR yb .e . Jed q po yc]
witryny pobierania? Jezeli aplikacja Camera Connect
jest juz zainstalowana, wybierz opcje
Nie wyswietla) [Nie wyswietlaj].
Android . o .
".O’S“' Jezeli aplikacja Camera Connect
i

nie zostata zainstalowana, wybierz

opcje [Android] lub [iOS] i zeskanuj
wyswietlony kod QR za pomocg
smartfona, aby przej$¢ do serwisu
Google Play lub App Store i zainstalowa¢
aplikacje Camera Connect.

351



L Podtacz do smartfona

Paruj przez Bluetooth

Polacz przez Wi-Fi

Z poziomu smartfona sparowanego
przez Bluetooth mozna sterowac
aparatem lub korzystac z aplik.
Canon utatw. potgczenia Wi-Fi

Parowanie

Zakoriczenie biezacego potacze-
nia Bluetooth i parowanie z
nowym urzadzeniem
Biezace pofaczenie Bluetooth:

Anclj

Wybierz opcje [Paruj przez
Bluetooth].
Nacisnij przycisk <SET >, aby rozpoczaé
parowanie.

Aby po zakonczeniu parowania z jednym
smartfonem przeprowadzi¢ parowanie

z kolejnym, wybierz przycisk [OK]
znajdujacy sie po lewej stronie ekranu,

a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Czynnosci na smartfonie (1)

2

Canon

Bluetooth enabled cameras

EOS

Bluetooth Pairing Request
“EOS “ would like to pair with
your

Cancel Pair

Uruchom aplikacje Camera Connect.

Dotknij aparatu do parowania.
Jesli korzystasz ze smartfona z systemem
Android, przejdz do punktu 9.

Dotknij przycisku [Pair/Paruj]
(tylko system iOS).
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Czynnosci na aparacie (2)

Parowanie Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
Potacz z tym smartfonem: naCis'nij prZyCiSK <SET>'
XXXXX
Parowanie Nacisnij przycisk <SET>.
Spa;i‘;("f&" = Parowanie zostato ukonczone i aparat
Uzywaj aplikacji/oprogramowania jest po’raczony ze smartfonem przez
Canon na smartfonie Bluetooth
Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera
A

Connect pojawi sie ikona Bluetooth.

Camera Connect

0 Aparatu nie mozna jednoczesnie podtgczy¢ przez Bluetooth do dwaéch lub
wigkszej liczby urzadzen. Aby przetaczy¢ sig na inny smartfon dla potgczenia
Bluetooth, patrz [1]423.

Potaczenie Bluetooth zuzywa moc akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytaczania aparatu. Z tego wzgledu podczas korzystania
z aparatu stan akumulatora moze by¢ niski.

Rozwiazywanie probleméw z parowaniem
Przechowywanie rekordéw parowania dla wczesniej sparowanych
aparatéw w smartfonie uniemozliwi jego sparowanie z tym aparatem.
Przed ponowieniem proby sparowania usun rekordy parowania wczesniej
sparowanych aparatéw z ekranu nastaw Bluetooth smartfona.

|§| Po nawigzaniu potgczenia Bluetooth mozna uzywac elementéw sterujgcych
aparatu, aby wysyta¢ obrazy do smartfona (L[1363).
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Czynnosci na smartfonie (2)

Wybierz i dotknij funkcje

Camera Connect.
W przypadku systemu iOS po
wys$wietleniu komunikatu dotknij
opcji [Przytacz sig], aby potwierdzi¢
podigczenie aparatu.
Aby uzyska¢ informacje na temat funkgcji
Camera Connect, zobacz [11355.
Po ustanowieniu potgczenia Wi-Fi zostanie
wyswietlony ekran wybranej funkcji.
Na monitorze LCD aparatu zostanie
wyswietlona informacja

D wi-Fi waczona

Rozt., zak.

Potw. nastaw [LJWi-Fi wiaczona].
Szczeg. btedu . . . .

Na gtéwnym ekranie aplikacji Camera
Rozlaczenie Wi-Fi i powrot do Connect podéwietlone zostang ikony
k t A funkcji Wi-Fi . P—
ekranu ustawien unk -'-MmU 5 Bluetooth i Wi-Fi.

Camera Connect

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zgodnym z Bluetooth zostato wiasnie
nawigzane.

Instrukcje dotyczgce konczenia potgczenia Wi-Fi znajduja sie

w rozdziale ,Zakorczenie potgczenia Wi-Fi” (L1]370).

Zakonczenie potgczenia Wi-Fi spowoduje przetaczenie aparatu na
potaczenie Bluetooth.

Aby ponownie potgczy¢ sie przez Wi-Fi, uruchom aplikacje Camera
Connect i dotknij funkcji, ktorej uzyjesz.

Ekran [[JWi-Fi wiaczona]
Roztaczenie, zakonczenie
Konczy potaczenie Wi-Fi.
Potwierdzenie nastaw
Mozna sprawdzi¢ ustawienia.
Szczegoly bledu
Po wystgpieniu btedu potgczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegdty btedu.
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Funkcje Camera Connect

Obrazy w aparacie

Obrazy mozna przegladaé, usuwacé lub oceniaé.
Obrazy mozna zapisywa¢ na smartfonie.

Zdalne fotografowanie w trybie Live View

Umozliwia zdalne fotografowanie podczas ogladania obrazu na zywo
na smartfonie.

Auto transfer (Automatyczne wysytanie)

Umozliwia dostosowanie ustawien aparatu i aplikacji, aby automatycznie
przesytac zdjecia na smartfon podczas fotografowania ((L[]362).

Bluetooth remote controller (Pilot zdalnego sterowania Bluetooth)

Umozliwia zdalne sterowanie aparatem ze smartfona sparowanego
przez Bluetooth. (Niedostepne po podtgczeniu przez Wi-Fi).

Przed uzyciem pilota Bluetooth nalezy rozwazy¢ ustawienie dtuzszego
czasu do automatycznego wytgczenia.

Location information (Informacje o lokalizacji)
Nieobstugiwane na tym aparacie.
Camera settings (Ustawienia aparatu)

Mozna zmienia¢ ustawienia aparatu.
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Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest

wytaczony

Nawet po ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w pozycji <OFF>,
mozna uzywac smartfona do tgczenia sie przez Wi-Fi pod warunkiem,
ze aparat jest sparowany ze smartfonem przez Bluetooth.

Ustawienia bezprzewodowe

NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

L ienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Ustaw. Bluetooth

Potaczony po wyt.  Wytacz
} Wiacz

iQy  Autotransfer

& Bluetooth remots

AO  comora setiings

Wybierz pozycje [Ustaw. Bluetooth].
Na karcie [(P)] wybierz pozycje [Ustaw.
Bluetooth], a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET>.

Przetacz opcje [Potaczony po wyt.]
na [Wiacz].

Po ustawieniu przetgcznika zasilania
aparatu w pozycji <OFF> dotknij opcji
[Obrazy w aparacie] w menu Camera
Connect, aby rozpoczg¢ nawigzywanie
potgczenia z siecig Wi-Fi.

W przypadku systemu iOS po
wyswietleniu komunikatu dotknij

opcji [Przytacz sie], aby potwierdzi¢
podigczenie aparatu.

Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi
zostanie wyswietlona lista obrazéw
zapisanych w aparacie.

Z poziomu aplikacji Camera Connect mozna zapisywac obrazy do
smartfona oraz usuwac obrazy zapisane w aparacie.

Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi, nacisnij przycisk [[x]] na ekranie
gtownym aplikacji Camera Connect (L1370).

0 Funkgji nie mozna uzywaé po zresetowaniu ustawien sieci bezprzewodowej
ani po usunieciu informacji o potgczeniu ze smartfona.
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Anulowanie parowania

Anuluj parowanie ze smartfonem w nastepujacy sposob.

m
1 NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustawienia Wi-Fi  Wiacz

Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz

Nick XXXXX

Nastawy urzadzenia GPS

Kasuj ustawienia bezprzew.

.o
Podtacz do smartfona

o]l 2 &

1 13
0,5
& o

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
Edytuj/usun urzadzenie
SmartPhone 1]

Wybierz urzadzenie do taczenia J

Edytuj/usun urzadzenie
SmartPhone (1]

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz opcje [[JPodtacz do
smartfona].
Jezeli zostanie wyswietlona historia
(L11413), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < 4> <p>,

Wybierz opcje [Edytuj/usun
urzadzenie].

Wybierz smartfon, z ktérym
parowanie ma zosta¢ anulowane.
Smartfony aktualnie sparowane
z aparatem sg oznaczone [§].
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SmartPhone

Zmien nick tego urzadzenia
Wyséw. obrazy
[l Usuri informacie o polaczeniu | |

Wysw. obrazy

Wiszystkie obrazy

Usur informacje o polaczeniu

Usuft
XXX

i

Wybierz opcje [Usun informacje
o potaczeniu].

Wybierz pozycje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Skasuj informacje o aparacie na
smartfonie.
W menu ustawien Bluetooth smartfona
skasuj informacje o aparacie
zarejestrowane na smartfonie.
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Potaczenie Wi-Fi bez uzycia Bluetooth

Czynnosci na aparacie (1)

(0L Ustawienia bezprzewodowe

1 NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Podtacz do smartfona

o] 2 o
&

0.5

Wybierz urzadzenie do faczenia
Dodaj urzadzenie do podiaczenia

Edytuj/usun urzadzenie

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyéwietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyswietlaj
Android

i0s

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz opcje [[JPodtacz do
smartfonal.
Jezeli zostanie wyswietlona historia
(L11413), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < 4> <p>,

Wybierz opcje [Dodaj urzgdzenie
do podtaczenia].

Wybierz jedna z pozycji.
Jezeli aplikacja Camera Connect
jest juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].
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Podtacz do smartfona

Paruj przez Bluetooth

Potacz przez Wi-Fi

Nawiazywanie potaczenia Wi-Fi
przy uzyciu aparatu i smartfona

)

Oczekiwanie na potaczenie
Podtacz urzadzenie do aparatu
z uzyciem ponizszych ust.siec.

i rmchnm anlik fanrnar_ Cannn

Nazwa sieci (SSID)

JOOGXXX CanonXX |
Hasto XOXOXXXXK

E Anuluj Przefacz sie¢ ‘
(2)

Wybierz opcje [Potacz przez Wi-Fil.

Sprawdz identyfikator SSID (nazwe
sieci) i hasto.
Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto
(2) wyswietlane na monitorze LCD
aparatu.
Jezeli na ekranie [(p): Ustawienia
Wi-Fi] dla pozycji [Hasto] wybrano
ustawienie [Brak], hasto nie bedzie
wyswietlane ani wymagane ([11416).

|§| Wybierajac opcje [Przetacz sie¢] w punkcie 6, mozna nawigzac potaczenie
Wi-Fi przez punkt dostepu ([/]405).

Czynnosci na smartfonie

Ekran smartfona
(przyktadowy)

L “ _Canon0A

i
I

= L 3

) )

S A
O o

®
)

Cameras
Canon EOS:

N

Wykonaj czynnosci na smartfonie,
aby nawigza¢ potaczenie Wi-Fi.
Wigcz funkcje Wi-Fi na smartfonie,
a nastepnie dotknij identyfikatora SSID
(nazwa sieci) sprawdzonego w punkcie 6.
W przypadku hasta wprowadz hasto
sprawdzone w punkcie 6.

Uruchom aplikacje Camera
Connect, a nastepnie dotknij
aparatu, z ktérym ma zostac¢
nawigzane polaczenie przez Wi-Fi.
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Czynnosci na aparacie (2)

Wybierz opcje [OK].
Aby okresli¢ wyswietlane obrazy,
nacisnij przycisk <|[NFO>. Informacje

Potacz z tym smartfonem:

Wyéw. obrazy

Wzystkie obrazy o wprowadzaniu tych ustawien mozna
znalez¢ w punkcie 5 na stronie [1]371.
Anuluj 0K »

Na smartfonie zostanie wyswietlone
okno gtéwne aplikacji Camera Connect.
Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem
zostato wlasnie nawigzane.
Obstuguj aparat za pomocg aplikacji
Camera Connect ([L[1355).

#0  camera settings

Instrukcje dotyczgce konczenia potgczenia Wi-Fi znajduja sie
w rozdziale ,Zakonczenie potgczenia Wi-Fi” (L1]370).

Informacje na temat nawigzywania ponownego potaczenia przez Wi-Fi
znajdujg sie w rozdziale ,Ponowne taczenie przez Wi-Fi” ((11413).

Po potaczeniu przez Wi-Fi mozna wysyta¢ obrazy do smartfona z ekranu
szybkich nastaw podczas odtwarzania ([1]363).
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Automatyczny transfer obrazéw podczas fotografowania

Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia do smartfona.
Przed wykonaniem ponizszych czynnosci upewnij sie, ze aparat jest
potaczony ze smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi.

Ustawienia bezprzewodowe

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi___ Wiacz

Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

L ia Wi-Fi

Wi-Fi Wiacz
Haslo Wymagane
Historia polaczer  Pokaz
Aut. wysyt. obr. do komputera
Wyslij do smartfona po zarej.
Adres MAC

Wyélij do smartfona po zarej.
Autom. wysytka Wytacz

I Wiacz

Wyslij do smartfona po zarej.

Rozmiar do wysytki } Zmniejszony
0Oryg. rozmiar

Wybierz pozycje [Ustawienia Wi-Fi].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Ustawienia Wi-Fi], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz pozycje [Wyslij do
smartfona po zarej.].

W oknie [Autom. wysytanie]
wybierz opcje [Wiacz].

Ustaw opcje [Rozmiar do wysytki].

Zréb zdjecie.
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Wysytanie obrazéw do smartfona z aparatu

Aparat umozliwia przesytanie zdje¢ do smartfona sparowanego przez
Bluetooth (tylko urzadzenia z systemem Android) lub potgczonego za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

L

Odtwoérz obraz.

Nacisnij przycisk <[e]>.

Wybierz pozycje [L].
Jesli wykonasz te operacje, gdy
potgczenie Bluetooth bedzie wigczone,
wyswietlony zostanie komunikat
i nastgpi zmiana potgczenia na
potaczenie Wi-Fi.

Wyslij obr. do smartfona

WM Wyslij obrazy

Wybierz opcje wysytania i przeslij
zdjecia.
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(1) Wysytanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz do wystania.
Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybrac
obraz do wystania, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Nacisniecie przycisku <& >
powoduje wys$wietlanie indeksu
i pozwala wybra¢ obraz.

Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].
W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz
wybraé rozmiar wysytanego obrazu.
Podczas wysytania filméw mozesz
wybra¢ jako$¢ obrazu filméw, ktére
chcesz wystaé, w pozycji [Jakosé
do wysytki].

(2) Wysytanie wielu wybranych obrazéw
Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Wyslij wybrane].
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Wybierz obrazy, ktére chcesz wystac.
Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybra¢
obrazy do wystania, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Mozesz nacisng¢ przycisk <E-Q >,

aby wybraé obrazy z widoku 3 obrazéw.

Aby powrdci¢ do wyswietlania

pojedynczego obrazu, nacisnij

przycisk <& >

1125 FA0 @-%  EB200 D+ a Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz
e wystaé, nacisnij przycisk <MENU>.

Zamknij ekran wyboru obrazu.
Wybierz opcje [OK].

Wyl obrazy Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
) Na wys$wietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 2 zdjec . . .z
zgdang wielko$¢ obrazu.
Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony Rozmiar do wysytki
Anuluj Wy g:ngué ;‘::;:l';'

Podczas wysytania filméw wybierz
jakos¢ obrazu w pozycji [Jakos$é
do wysytki].

Hlobazy Wybierz opcje [Wyslij].

Do wysytki: 2 zdjet

Jako$¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

ol
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(3) Wysytanie okreslonego zakresu obrazéw

Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Wyslij zakres].

Okresl zakres obrazoéw.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).
Wybierz ostatni obraz (koniec zaznaczenia).
Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.
Aby zmieni¢ liczbe obrazéw
wyswietlanych w indeksie, mozesz
nacisng¢ przycisk <E-Q >.

Potwierdz zakres.
Nacisnij przycisk <MENU>, a nastepnie
przycisk [OK].

iAyslllobazy] Wybierz opcje [Rozmiar do wysyiki].
Na wyswietlonym ekranie wybierz

Do wysytki: 2 zdjet . . .
zgdang wielko$¢ obrazu.

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki _ Zmniejszony Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

Anuluj Wyslij

Zmniejszony

Podczas wysytania filméw wybierz
jakosc¢ obrazu w pozycji [Jakos¢
do wysytki].
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Wyslij obrazy

Do wysytki:

Jakos¢ do wysytki

Anulyj

2 zdjed

Skompres.

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Wybierz opcje [Wyslij].

(4) Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie

Wyslij obrazy

Do wysytki:

Jakos¢ do wysytki
Rozmiar do wysytki _Zmniejszony

Anuluj

51 zdje¢

Skompres.

Wyslij

Wyslij obrazy

Do wysytki:

Jako$¢ do wysytki

Rozmiar do wysytki

Anulyj

51 zdje¢

Skompres.
Zmniejszony

Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz opcje [Wysl.cata karte].

Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
Na wys$wietlonym ekranie wybierz
zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar
Zmniejszony

Podczas wysytania filméw wybierz
jako$¢ obrazu w pozycji [Jako$é
do wysytki].

Wybierz opcje [Wyslij].

367



(5) Wysytanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania
Wysytanie jednoczesnie wszystkich obrazéw spetniajgcych kryteria
wyszukiwania ustawione w pozycji [Ustaw kryteria wyszukiwania].

Aby uzyskac¢ informacje na temat opcji [Ustaw kryteria wyszukiwania],
zapoznaj sig z rozdziatem ,Filtrowanie obrazéw do odtwarzania” ([1]291).

Nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz opcje [Wyslij wsz.znal.].

Wydlj obrazy Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
) Na wyswietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 42 zdjec . . 2.2
zgdang wielko$¢ obrazu.
Jako$¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony Rozmiar do wysytki
Anuluj wysli (z).rny:.érzzo";tr

Podczas wysytania filméw wybierz
jakosc¢ obrazu w pozycji [Jakos$é
do wysytki].

Wyl obrazy Wybierz opcje [Wyslij].

Do wysytki: 42 zdjet

Jakos¢ do wysytki Skompres.
Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

i
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Konczenie transferu obrazow

Wysylanie obrazéw z aparatu po sparowaniu przez Bluetooth (Android)
Nacisnij przycisk <MENU> na ekranie
transferu obrazéw.

Wyélij obrazy do smartfona Wybierz OPCje I:OK] w Iewej CZ¢§Ci
ekranu, aby zakonczy¢ transfer obrazéw
Roziacz Wi-Fi i zakoncz | poiaczenie WI-FI
Anuluj

Wysytanie obrazéw z aparatu za posrednictwem potaczenia Wi-Fi
Nacisnij przycisk <MENU> na ekranie
transferu obrazow.

Instrukcje dotyczgce konczenia
potaczenia Wi-Fi znajduja sie

w rozdziale ,Zakonczenie potgczenia
Wi-Fi” (L11370).

0 Podczas transferu obrazéw wykonywanie zdje¢ nie jest mozliwe nawet
w przypadku naciskania spustu migawki aparatu.

I:Eﬁ_l Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi zaleca sie wytaczenie funkcji oszczedzania
energii w smartfonie.
Wybér zmniejszonego rozmiaru zdje¢ dotyczy wszystkich zdje¢ wystanych
w danym czasie. Nalezy pamieta¢, Zze zdjecia o rozmiarze S2 nie bedg
zmniejszane.
Wybdr kompres;ji filméw dotyczy wszystkich filmow wysytanych w danym czasie.
W przypadku zasilania aparatu za pomoca akumulatora upewnij sie, ze jest
on w petni natadowany.
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Zakonczenie potaczenia Wi-Fi

Wykonaj jedng z dwdch nastgpujgcych czynnosci.

D wi-Fi waczona

Rozt., zak.
Potw. nastaw
Szczeg. btedu

Roztaczenie Wi-Fi | powrdt do
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi

Na ekranie aplikacji Camera
Connect wybierz opcje [x]].

Na ekranie [[JWi-Fi wigczona]
wybierz pozycje [Rozl., zak.].
Jesli opcja [[JWi-Fi wtagczona] nie jest
wyswietlana, wybierz opcje [Potaczenie
Wi-Fi/Bluetooth] na karcie [(1)].
Wybierz pozycje [Rozt., zak.],
a nastepnie wybierz przycisk [OK]
w oknie dialogowym potwierdzenia.

Ustawienia zapewniajagce mozliwos¢ wyswietlania

obrazéw ze smartfonow

Obrazy mozna okresli¢ po zakonczeniu potgczenia Wi-Fi.

[CUMN Ustawienia bezprzewodowe

1 NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi  Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

.e
Podiacz do smartfona

o] 2 o

‘ »
()€
& o

Wybierz urzadzenie do taczenia

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
Edytuj/usun urzadzenie
SmartPhone (1]

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacis$nij przycisk <SET>.

Wybierz opcje [[JPodiacz do
smartfona].
Jezeli zostanie wyswietlona historia
(EX1413), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < 4> <p>>.

Wybierz opcje [Edytuj/usun
urzadzenie].
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Edytuj/usufi urzadzenie
SmartPhone (1]

SmartPhone
Zmien nick tego urzadzenia
WySw. obrazy

Usun informacje o potaczeniu

WySw. obrazy
Wszystkie obrazy

Wyéw. obrazy
| ® Wszystkie obrazy |
O Obrazy z ostatnich dni
O Wybierz wg oceny
O Zakres numeréw plikow

Anuluj OK

[Wszystkie obrazy]

Wybierz smartfon.
Wybierz nazwe smartfona, na ktérym
chcesz wyswietli¢ obrazy.

Wybierz pozycje [Wysw. obrazy].

Wybierz jedng z pozycji.
Nacisnij przycisk [OK], aby przej$¢ do
ekranu ustawien.

Beda widoczne wszystkie obrazy zapisane na karcie.

[Obrazy z ostatnich dni]

Obrazy z ostatnich dni
O Obrazy z dnia dzisiejszego
® Obrazy z ostatnich dni

=]
Eldni
(-]

Anuluj OK

Okresl wyswietlane obrazy na podstawie
daty wykonania. Mozna wybra¢ zdjecia
wykonywane maksymalnie dziewie¢ dni
wczesniej.
Po wybraniu opcji [Obrazy z ostatnich
dni] beda widoczne obrazy wykonane
w ciggu wskazanej liczby dni przed
obecng datg. Uzyj przyciskow <A > <V¥>
aby okresli¢ liczbe dni, a nastepnie
naci$nij <SET >, aby zatwierdzi¢ wybor.
Po naci$nieciu przycisku [OK]
wys$wietlane obrazy zostang ustawione.

0 Jesli ustawienie opcji [Wysw. obrazy] jest inne niz [Wszystkie obrazy],
zdalne fotografowanie nie jest mozliwe.

371



[Wybierz wg oceny]

FWszystkie 25
[ 5
G4 0
53] 12
3 8
) 0
OFF 18 i i
e oK

Wybierz zakres

“)M -“21

12 zdje¢
OK
SET_|Osté i obraz
(1) (2)

Okresl wyswietlane obrazy wg nastepujgcych
kryteriéw: dostepnos¢ oceny lub jej rodzaj.

Po wyborze rodzaju oceny wyswietlane
obrazy zostang ustawione.

[Zakres numerow plikow] (Wybierz zakres)

Wybierz pierwszy i ostatni obraz sposréd
obrazéw uszeregowanych wedtug numeréw
plikéw, aby okresli¢ wyswietlane obrazy.

1.

Nacisnij przycisk <SET >, aby wyswietli¢
ekran wyboru obrazow.

Uzyj przyciskow < <> <P > aby wybra¢
obraz.

Nacisniecie przycisku <&@ >
powoduje wys$wietlanie indeksu

i pozwala wybra¢ obraz.

. Wybierz obraz jako punkt poczatkowy (1).
. Uzyj przycisku <P >, aby wybra¢ obraz

jako punkt koncowy (2).

. Wybierz opcje [OK].
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Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkcji
fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.
Jesli przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji <"™>, filmowanie
bedzie kontynuowane.
Jesli przetacznik zasilania jest ustawiony w pozycji <ON>, filmowanie
zostanie zatrzymane.
Gdy przetacznik zasilania jest ustawiony w pozycji <ON>, a aparat przetgczono
w tryb filmowania za pomocg aplikacji Camera Connect, nie mozna wykonywaé¢
zdje¢ przy uzyciu aparatu.
Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi ze smartfonem pewne funkcje sg niedostepne.
W trybie zdalnego fotografowania szybkos¢ AF moze by¢ nizsza.
W zaleznosci od stanu komunikaciji funkcje wyswietlania obrazu lub wyzwalania
migawki mogg dziata¢ z opéznieniem.
Podczas zapisywania obrazéw w smartfonie nie mozna robi¢ zdjg¢ nawet
w przypadku nacisniecia spustu migawki aparatu. Ponadto monitor LCD
aparatu moze sie wytgczac.

Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi zaleca sie wytaczenie funkcji oszczedzania
energii w smartfonie.
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Nawigzywanie potaczenia z komputerem
za posrednictwem sieci Wi-Fi

W tej czesci wyjasniono, w jaki sposob podtaczy¢ aparat do komputera

za posrednictwem sieci Wi-Fi i wykonywa¢ operacje aparatu za pomocg
oprogramowania EOS lub innego dedykowanego oprogramowania. Zainstaluj
najnowszg wersje oprogramowania na komputerze przed skonfigurowaniem
potgczenia Wi-Fi.

Instrukcje obstugi komputera mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
komputera.

Obstuga aparatu za pomoca oprogramowania EOS Utility

Za pomocg oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS) mozna
importowac obrazy z aparatu, sterowa¢ aparatem i wykonywac inne operacje.

Czynnosci na aparacie (1)

) L Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth B|uet°°th]_
Ustawienia Wi-Fi Wiacz . . .
Ustaw, Bluetooth  Whacz Na karcie [(1)] wybierz pozycje
Rk ROOUR [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Nastawy urzadzenia GPS . - .
Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie naci$nij przycisk <SET>.
Zdalne sterow. (EOS Utility) Wybierz POZYCjQ [QZdalne sterow.
0 (EOS Utility)].
Jezeli zostanie wyswietlona historia
a % (E11413), przetgcz ekran za pomocyg
klawiszy < 4> <p>,

Wybierz urzadzenie do faczenia Wybierz opcje [Dodaj u rzqdzen ie
Dodaj urzadzenie do podiaczenia do podlqczen |a]

Edytuj/usuf urzadzenie
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(1

Oczekiwanie na potaczenie
Podtacz urzadzenie do aparatu
2z uzyciem ponizszych ust.siec.
urirham anlik Innraar Canan
Nazwa sieci (SSID)
XXX-XXX CanonXX |
Hasto SO

E Anuluj Przelacz siet ‘
(2)

Sprawdz identyfikator SSID (nazwe
sieci) i hasto.
Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto (2)
wyswietlane na monitorze LCD aparatu.
Jezeli na ekranie [(p): Ustawienia Wi-Fi]
dla pozycji [Hasto] wybrano ustawienie
[Brak], hasto nie bedzie wyswietlane
ani wymagane. Aby uzyskac wiecej
informacii, patrz [1]416.

Czynnosci na komputerze (1)
Ekran komputera (przyktadowy)

Sieci
WySwietl ustawienia potaczenia

Wi-Fi

all _CanonoA

Wybierz nazwe sieci (SSID)

i wprowadz hasto.
Na ekranie ustawien sieciowych
komputera wybierz sprawdzony
w punkcie 4 identyfikator SSID.
W przypadku hasta wprowadz hasto
sprawdzone w punkcie 4.
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Czynnosci na aparacie (2)

Wybierz opcje [OK].
Zostanie wyswietlony nastepujacy

Rozpocznij synchronizowanie komunikat. ,******” oznacza 6 ostatnich
obu urzadzen .
znakow adresu MAC podtgczanego
aparatu.

Anuluj 0K »

Trwa parowanie EQS-******
(taczenie) z komputerem.
Uruchom EOS Utility na
komputerze.

Anuluj

Czynnosci na komputerze (2)

Uruchom program EOS Utility.

W programie EOS Utility kliknij
przycisk [Pairing over Wi-Fi/LAN/
Parowanie Wi-Fi/LAN].
W przypadku wyswietlenia komunikatu
dotyczgcego zapory sieciowe;j kliknij
przycisk [Yes/Tak].

Kliknij przycisk [Connect/Podiacz].
Wybierz aparat, z ktérym chcesz sie
potaczy¢, a nastepnie kliknij przycisk
[Connect/Podtacz].
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Czynnosci na aparacie (3)

Anuluj 0K »

Nawiaz potaczenie Wi-Fi.
PC XXXXX Wybierz opcje [OK].
znaleziono.

Podlacz do PC.

Ekran [ & Wi-Fi wigczona]

EWi-Fi wiaczona Roztaczenie, zakonczenie

Roak. zak. Korczy potgczenie Wi-Fi.

Potw. nastaw
Szczeq. btedu

Potwierdzenie nastaw

Roztaczenie Wi-Fi i powr6t do Moz d .. t . .
ekranu ustawien funkeji Wi-Fi 0zna sprawdzic ustawienia.

Szczegoly biedu
Po wystagpieniu btedu potaczenia Wi-Fi
mozna sprawdzi¢ szczegodty btedu.

Potaczenie Wi-Fi z komputerem zostato wiasnie nawigzane.

o

Obstuguj aparat za pomocg programu EOS Utility.
Informacje na temat nawigzywania ponownego potaczenia przez Wi-Fi
znajdujg sie w rozdziale ,Ponowne taczenie przez Wi-Fi” ((11413).

Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu funkcji
fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.
Jesli przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji <"#>, filmowanie
bedzie kontynuowane.
Jesli przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji <ON>, filmowanie
zostanie zatrzymane.
Nie mozna wykonywaé czynno$ci na aparacie, jezeli za pomoca aplikacji
EOS Utility przetgczono tryb fotografowania na tryb filmowania.
Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi z programem EOS Utility pewne funkcje sa
niedostepne.
W trybie zdalnego fotografowania szybko$é AF moze by¢ nizsza.
W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub wyzwalania
migawki mogg dziata¢ z opdznieniem.
Podczas zdalnego fotografowania w trybie Live View szybko$¢ przesytania obrazéow
jest nizsza niz w przypadku potgczenia za pomoca kabla interfejsu. Z tego wzgledu
poruszajgce sie obiekty moga nie by¢ wyswietlane w sposéb ptynny.
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Automatyczne wysytanie obrazéw z aparatu

Dzigki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna
automatycznie wysyta¢ obrazy z aparatu do komputera.

Czynnosci na komputerze (1)

Podtacz komputer i punkt dostepu
i uruchom narzedzie Image
Transfer Utility 2.
Ekran umozliwiajgcy skonfigurowanie
parowania pojawia si¢ w ramach
instrukcji wyswietlanych po pierwszym
uruchomieniu programu Image Transfer

Utility 2.
Czynnosci na aparacie (1)
Ustawienia Wi-Fi Wybierz pozycje [Aut. wysyt. obr.
‘::g:ll) x:/ar:l:gane do komPUtera]'
Historia polaczet  Pokaz Na karcie [(1)] wybierz pozycje
.Cv“y‘émv."";?'s'n‘::;,‘;ﬁa e | [Ustawienia Wi-Fi], a nastepnie nacisnij
Adres MAC przycisk <SET>.
Wybierz pozycje [Aut. wysyt. obr. do
komputera].
Aut. wysyt. obr. do komputera w oknie [Autom, Wysy*anie]
S wybierz opcje [Wiacz].
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Parowanie aparatu z komputerem.
Upewnij sie, ze komputer
uruchomiona aplikacja/oprogr.
Canon jest wtaczony.

Anuluj OK »
Wybierz siec
Odswiez
| Podtacz przez wps 1
XOOOXXXX @ 11ch
XOOKXXXX @ 12ch |

Wygodny sposéb faczenia z
punktem dostep. zgednym z WPS

Anuluj

Szukaj ponownie
X000 1

Anuluj

Wybierz opcje [OK].

Podtacz do punktu dostepu przez

Wi-Fi.
Nawigz potgczenie Wi-Fi migdzy
aparatem i punktem dostepu potagczonym
z komputerem. Szczegdtowe informacije
na temat tgczenia mozna znalez¢ na
stronie ,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi
za posrednictwem punktéw dostepu”
(L11405).

Wybierz komputer, z ktérym chcesz
sparowac aparat.

Czynnosci na komputerze (2)

Sparuj aparat z komputerem.
Wybierz aparat, a nastepnie kliknij
przycisk [Parowanie].
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Czynnosci na aparacie (2)

L fa Wi:Fi Wybierz pozycje [Aut. wysytl. obr.

e — do komputera].

:istoria p;:la;ze: - Pokaz Na karcie [(P)] wybierz pozycje

WAt wysy. obr. | | L . -
i e e [Ustawienia Wi-Fi], a nastepnie nacisnij
NG przycisk <SET>.
[menu S| . .
= Wybierz pozycje [Aut. wysyt. obr. do

komputera].

Aut. wysyt. obr. do komputera Wybierz pozycje [Opcje wysytania

Autom. wysytanie Wiacz 2

Opcje wysylania obrazéw obrazow] -

Anuluj parowanie

Opdje wysylania obrazow Wybierz elementy, ktére chcesz

Zakres wysyiki Wszystko 3

: 2tk stac.

Typ do wystania Zdjecia+filmy Wy

Wybierz obrazy do wysyki Jesli wybierzesz opcje [Wybrane obr.]
w oknie [Zakres wysyiki], wybierz
zgdane obrazy na ekranie [Wybierz

obrazy do wysyiki].
Po zakonczeniu ustawien wytacz aparat.

Obrazy z aparatu sg automatycznie wysytane do aktywnego komputera po
wigczeniu aparatu w zasiegu punktu dostepu.

0 Jesli zdjecia nie zostang wystane automatycznie, wytgcz i wigcz aparat.
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Nawiazywanie potgczenia
z drukarka za pomoc3 sieci Wi-Fi

W tej czesci objasniono, jak drukowac obrazy po nawigzaniu
bezposredniego potgczenia miedzy aparatem a drukarkg obstugujgca
technologie PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN) za pomocg sieci Wi-Fi.
Procedura obstugi drukarki zostata opisana w instrukcji obstugi drukarki.

(0D Ustawienia bezprzewodowe

1 NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi  Wiacz
Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Drukuj na drukarce Wi-Fi
D =
=
a 9

Wybierz urzadzenie do faczenia
Dodaj urzadzenie do podiaczenia

Edytuj/usuf urzadzenie

)

Oczekiwanie na potaczenie
Podlacz urzadzenie do aparatu
z uzyciem ponizszych ustawien
ciaciowurh
Nazwa sieci (SSID)

JOOGXXX. CanonXX |
Hasto JOOONXNKXK

)

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz opcje [ Drukuj na
drukarce Wi-Fi].
Jezeli zostanie wyswietlona historia
(E11413), przetgcz ekran za pomocyg
klawiszy < 4> <P>>,

Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
do podtaczenia].

Sprawdz identyfikator SSID (nazwe

sieci) i hasto.
Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto (2)
wys$wietlane na monitorze LCD aparatu.
Jezeli na ekranie [(p): Ustawienia
Wi-Fi] dla pozycji [Hasto] wybrano
ustawienie [Brak], hasto nie bedzie
wyswietlane ani wymagane ((11416).
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Szukaj ponownie

00X

Anuluj

Skonfiguruj drukarke.
W menu nastaw sieci Wi-Fi uzywanej
drukarki wybierz sprawdzong wczes$niej
nazwe sieci (SSID).
W przypadku hasta wprowadz hasto
sprawdzone w punkcie 4.

Wybierz drukarke.
Z listy wykrytych drukarek wybierz
drukarke, z ktérg chcesz sie potgczy¢ za
posrednictwem sieci Wi-Fi.
Jesli preferowanej drukarki nie ma
na liscie, wybranie opcji [Szukaj
ponownie] moze umozliwi¢ aparatowi
jej znalezienie i wyswietlenie.

I:Eﬁl Aby nawigzaé taczno$¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, patrz
,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu” (L[1405).
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Drukowanie obrazéow
Drukowanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz, ktéry ma by¢
wydrukowany.
Uzyj przyciskéw < <> <P> aby wybrac
obraz do wydrukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
Naci$niecie przycisku <E-Q >
powoduje wyswietlanie indeksu
i pozwala wybra¢ obraz.

Wybierz pozycje [Drukuj obraz].

Drukuj obraz

B (Wt Wydrukuj obraz.
b S \:w'.kop\i Sposéb konfiguracji drukowania opisano
T na stronie [[]386.
2) Domyéine Opde papieru Wybierz opcje [Drukuj], a nastepnie
B Domysine Anuluj - N
St [OK], aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie wedtug okreslonych opcji obrazu

MPolecenie wydruku obrazéw

O standard 0 kartek
Data Wyt
Numer pliku Wk,

Wielokr, | | Nastawy
Drukuj

M™Polecenie wydruku obrazéw

O Standard 2 kartek
Data Wyt
Numer pliku Wy

Wyb.obraz| Wielokr. | | Nastawy

Uruchom drukowanie

Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Zlec.wydr.obr.].

Ustaw opcje drukowania.
Sposoéb konfiguracji drukowania opisano
na stronie ,Standard DPOF (Digital Print
Order Format)” (L11316).
Jezeli polecenie wydruku obrazéw
zostato skonfigurowane przed
nawigzaniem potgczenia z siecig Wi-Fi,
przejdz do punktu 4.

Wybierz pozycje [Drukuj].
Pozycja [Drukuj] jest dostepna
wylgcznie, gdy obraz zostat wybrany,
a drukarka jest gotowa do druku.

Skonfiguruj pozycje [Opcje
papieru] (L1386).

Wydrukuj obraz.
Po wybraniu pozycji [OK] rozpoczyna
sie drukowanie.
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Fotografowanie nie jest mozliwe podczas potgczenia z drukarkg przez Wi-Fi.
Filmy nie mogg by¢ drukowane.

Przed rozpoczeciem wydruku nalezy ustawi¢ format papieru.

Niektore drukarki mogg nie mie¢ mozliwosci drukowania numeréw plikdw.
Jesli zostata wybrana opcja [Z ramka], w przypadku niektorych drukarek data
moze by¢ drukowana na marginesie.

W przypadku niektérych drukarek data drukowana na jasnym tle lub na
marginesie moze wydawac si¢ zbyt jasna.

Nie mozna drukowac¢ obrazéw RAW, wybierajgc opcje [Polecenie

wydruku obrazéw]. Podczas drukowania wybierz opcje [Drukuj obraz],
aby wydrukowac¢ obraz.

W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest
on w petni natadowany.
Czas od wyboru pozycji [Drukuj] do momentu rozpoczecia drukowania
zalezy od rozmiaru pliku i jako$ci obrazu.
Aby zatrzymac drukowanie, nalezy nacisna¢ przycisk <SET>w momencie
wys$wietlania pozycji [Koniec], a nastepnie wybraé¢ pozycje [OK].
Jesli skorzystano z opcji [Polecenie wydruku obrazéw] i zatrzymano
drukowanie, operacje drukowania pozostatych obrazéw mozna wznowi¢,
wybierajac pozycje [Dalej]. Drukowania nie mozna kontynuowac
w nastepujacych przypadkach.
Zmieniono polecenie wydruku obrazéw lub usunigto obrazy wybrane do
drukowania przed kontynuowaniem drukowania.
W przypadku drukowania indeksu zmieniono ustawienie papieru przed
kontynuowaniem drukowania.
W przypadku probleméw wystepujgcych podczas drukowania zobacz [1]390.
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Ustawienia drukowania

To, jakie informacje i opcje ustawien sg widoczne na ekranie,

bedzie zaleze¢ od uzywanej drukarki. Ponadto niektére ustawienia mogg
by¢ niedostepne. Szczegotowe informacije na ten temat mozna znalez¢

w instrukcji obstugi drukarki.

Ekran ustawien drukowania

Wyl ;

PR ) |y}, ]
@ 1 kopii ‘

|

Kadrowanie
2) Domysine Opcje papieru

B) Domysine Anuluj ‘

B) Z ramka Drukuj

(8) (7)

(1) Umozliwia ustawienie drukowania daty lub numeru pliku ((]1388).
(2) Umozliwia ustawienie efektow drukowania (L.[]388).
(3) Umozliwia ustawienie liczby kopii do wydruku ([1]388).
(4) Umozliwia ustawienie obszaru drukowania ([[]389).
(5) Umozliwia okreslenie formatu i rodzaju papieru oraz ukladu wydruku (-11387).
(6) Umozliwia powrét do ekranu wyboru obrazu.
(7) Uruchamia drukowanie.
(8) Wyswietlane sg informacje o formacie i rodzaju papieru oraz uktadzie
wydruku.
* W zaleznosci od drukarki niektére ustawienia moga nie by¢ dostepne.

Opcje papieru

. < Wy Wybierz pozycje [Opcje papieru].
SRS ) \\yt.
@ 1 kopii

Kadrowanie

) Domysine Opcje papieru
B) Domyélne Anuluj
B) Zramka Drukuj
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[LJ] Ustawianie formatu papieru
Wybierz format papieru w drukarce.

DrE B Format papieru
9x13cm | |
13x18cm

10x14,8¢cm

5,4x8,6cm

[E7] Ustawianie rodzaju papieru
Wybierz rodzaj papieru w drukarce.

5 BB Rodzaj papieru

Foto
Super Foto
Domysine

[E7] Ustawianie uktadu strony
Wybierz ukfad strony.

P B Ukiad strony

7 ramka
Bez ramki
Z ramkalfl
Domysine

0 Jesli format obrazu jest inny niz format papieru do drukowania, w przypadku
drukowania bez ramek obraz moze zosta¢ znacznie przyciety. Obrazy moga
by¢ drukowane w nizszej rozdzielczosci.
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Konfiguracja drukowania daty/numeru pliku na odbitce

Info drukowane na obrazach Wybierz POZYCJQ [@]
Wyt Wybierz, co chcesz wydrukowac.
Data
Nr pliku

Domyéine

SET_OK.

Ustawianie efektow druku (Poprawianie jakosci obrazu)

F ianie jakosci obrazu Wybierz POZyCJQ [@]
Domysinie Wybierz efekt druku.
Wi
Vivid
NR

0 W przypadku drukowania informacji o obrazie na zdjeciu zarejestrowanym
ze zwiekszong czutoscig I1ISO (H) wiasciwa warto$¢ czutosci ISO moze nie
zosta¢ wydrukowana.

Ustawienie [DomysIne] i inne opcje dotyczgce efektéw druku to ustawienia
domysine producenta drukarki. Wiecej informacji na temat ustawienia
[DomysIne] mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Ustawianie liczby kopii
Kopie Wybierz opcje [].
Wybierz liczbe kopii wydrukow.

=]
(1 Jropi
]

SET_OK.
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Kadrowanie obrazu

Kadrowanie nalezy przeprowadzi¢
bezposrednio przed rozpoczeciem
drukowania. Zmiana innych ustawien
drukowania po skadrowaniu obrazéw moze
wymagac ponownego ich skadrowania.

Na ekranie ustawien drukowania wybierz pozycje
[Kadrowanie].

Ustaw rozmiar ramki przycinania, pozycje i format obrazu.
Obszar obrazu w ramce przycinania zostanie wydrukowany. Ksztatt
ramki (format obrazu) mozna zmieni¢ za pomoca opcji [Opcje papieru].

Zmiana rozmiaru ramki kadrowania
Uzyj przyciskow <@ > <@ >, aby zmieni¢ rozmiar ramki kadrowania.

Przesuwanie ramki kadrowania

Uzyj przyciskow nawigaciji <<»>, aby przesung¢ ramke w poziomie lub
W pionie.

Zmiana orientacji ramki kadrowania

Naciskanie przycisku <INFO> powoduje przetaczanie pomiedzy
pionowg i poziomg orientacjg ramki kadrowania.

Nacis$nij przycisk <SET >, aby wyj$¢ z menu kadrowania.
Przycinany obszar obrazu mozna sprawdzi¢ w lewym gérnym rogu
ekranu ustawien drukowania.
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W przypadku niektérych drukarek przycinany obszar obrazu moze nie by¢
drukowany zgodnie z ustawieniem.

Im mniejsza ramka kadrowania, tym nizsza rozdzielczos¢, z jakg drukowane
sg obrazy.

I:Eﬁl Sposodb postepowania w przypadku btedéw drukarki
Jesli drukowanie nie zostato wznowione po usunigciu btedu drukarki
(brak atramentu, brak papieru itp.) i wybraniu pozycji [Dalej], skorzystaj
z przyciskow drukarki. Szczegoétowe informacje dotyczgce kontynuowania
drukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.
Komunikaty o btedach
W przypadku wystgpienia problemu podczas drukowania na monitorze LCD
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Po rozwigzaniu problemu wznéw
drukowanie. Szczegdtowe informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw
zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.
Btad papieru
Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany.
Blad kasety z atramentem/tasma
Sprawdz poziom atramentu w drukarce i zbiornik na zuzyty atrament.
Blad urzadzenia
Sprawdz, czy w drukarce wystgpity inne btedy, niezwigzane z papierem
i atramentem.
Btad pliku
Wybranego obrazu nie mozna wydrukowac. Obrazy wykonane przez inne

aparaty lub edytowane za pomoca komputera moga nie nadawac sig¢ do
wydrukowania.
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Wysylanie obrazéw do
ustugi internetowej

W tej czesci opisano, jak wysyta¢ obrazy za pomoca ustugi internetowe;j.

Rejestrowanie ustug internetowych

Dodaj do aparatu ustugi internetowe za pomocg smartfona lub komputera.
Dokonczenie wprowadzania ustawien aparatu pod katem serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY lub innych ustug internetowych wymaga uzycia
smartfona lub komputera z przegladarka i potgczeniem z Internetem.
Odwiedz witryne serwisu CANON iIMAGE GATEWAY, aby uzyskac¢
szczegotowe informacje na temat wersji przegladarek (takich jak
Microsoft Internet Explorer) i ustawien wymaganych do uzyskania
dostepu do serwisu CANON iMAGE GATEWAY.

Informacje o tym, w ktérych krajach i regionach dostgpny jest serwis
CANON iMAGE GATEWAY, mozna znalez¢ w witrynie firmy Canon
(http://www.canon.com/cig/).

Instrukcje i szczegotowe informacje dotyczace serwisu CANON iMAGE
GATEWAY zamieszczono w Pomocy serwisu CANON iIMAGE GATEWAY.
Jesli chcesz korzystac¢ takze z innych ustug internetowych niz

CANON iMAGE GATEWAY, musisz mie¢ konta w tych ustugach.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zapoznaj sie z zawartos$cig witryn ustug
internetowych, w ktérych chcesz sie zarejestrowac.

Optaty za potaczenia u ustugodawcy internetowego oraz za korzystanie
z punktu dostepu ustugodawcy internetowego sg pobierane oddzielnie.
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Rejestrowanie w serwisie CANON iMAGE GATEWAY

Powigz aparat z serwisem CANON iMAGE GATEWAY, dodajgc w aparacie
serwis CANON iMAGE GATEWAY jako docelowg ustuge internetowa.
Musisz podac¢ adres e-mail uzywany na komputerze lub smartfonie.

Czynnosci na aparacie (1)

- Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
D WA Wiz Bluetooth].
Ustaw, Bluetooth  Wiacz Na karcie [(1)] wybierz pozycje
:iac;awy — G’;;‘XXX [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Przekaz do serwisu internet. WybierZ OPCjQ [‘ Przekaz do
=1 serwisu internet.].

o =2
ol

Ustawienia inter. pol. aparatu i i

Ustawienia nter. nok paraly___ Wybierz opcje [Zgoda].
rym ey Sy Smpen Ty Spem
E=RFSlT= EESLT= e =]
Fo'm Bom's Facm b Focm Boas
Crym ey Sy Smpen T Spem
EE R SpTe gESRTS gE

i

yblerzlle Nawigz potaczenie Wi-Fi.

|g:dsgltezzprzezWPS 1 Podtgcz do punktu dostepu przez Wi-Fi.
XXX a 11ch e .

o & o Przejdz do punktu 7 na stronie [[]406.

Wygodny sposob aczenia z
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj
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Ustawienia inter. pot. aparatu

Wprowadz adres e-mail, aby
otrzym. facze do rozp. instalacji
(do 254 znakéw)

000X

Anuluj oK

Ustawienia inter. pot. aparatu

Whprowadz wybr. 4-cyfrowy kod,
aby autoryzowat instalacje

Anuluj oK

Wystano e-mail od Canon. Jesli
nie dotrze, spr. ustaw. e-mail.
Po otrzym. wiadomoéci przejdz
do adresu URL i skonfiguruj
internetowe potaczenie aparatu

Wprowadz swoéj adres e-mail.
Wprowadz swoj adres e-mail,
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Wprowadz czterocyfrowy numer.
Wprowadz wybrany przez siebie
czterocyfrowy numer, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Wybierz opcje [OK].
Ikona [@] zmieni sie na [@&b]-

Aktualizacia ustug sieci Web

g 2 54

393



Czynnosci na komputerze lub smartfonie

Czynnosci na aparacie (2)

Aktualizacja ustug sieci Web

g 0

Q2

Skonfiguruj tacze internetowe
do aparatu.
Otwarz witryne, ktorej adres widnieje
w powiadomieniu.
Postepuj zgodnie z podanymi
instrukcjami, aby dokonczyc¢
konfigurowanie na stronie ustawien
tacza internetowego do aparatu.

Dodaj serwis CANON iMAGE
GATEWAY jako witryne docelowa.
Wybierz opcje [&b]-
Serwis CANON iMAGE GATEWAY
zostanie dodany.

Podiacz do smartfona
I:I
=
a 9
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Rejestrowanie innych ustug internetowych

Czynnosci na komputerze lub smartfonie

Czynnosci na aparacie

Przekaz do serwisu internet.

]

Skonfiguruj ustuge internetowa,
ktorej chcesz uzywac.
Przejdz do witryny serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY i wejdz na strone
ustawien tgcza internetowego do aparatu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie,
aby zakonczy¢ ustawianie ustug
internetowych, ktorych chcesz uzyé.

Dodaj skonfigurowang ustuge
internetowa jako miejsce docelowe.
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Wybierz opcje [&3]-
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Wysytanie obrazéw

Zdjecia mozna udostepniac rodzinie i znajomym poprzez wysytanie ich
z aparatu do ustugi internetowej zarejestrowanej w aparacie lub poprzez
wysytanie tgczy do internetowych albuméw.

Nawigzywanie polaczenia z ustugami internetowymi za
pomoca sieci Wi-Fi

[TO Ustavienia bezprzewodowe

: == Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth Bluetooth]_
Ustawienia Wi-Fi Wiacz . . .
Ustaw. Bluetooth  Wiacz Na karcie [(1)] wybierz pozycje
Hick RIOGK [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Nastawy urzadzenia GPS . . .
Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Aktualizacja ustug sieci Web Wybierz US'UQQ i"temetOWQ-
D O IQ_‘ Jezeli zostanie wyswietlona historia
= (11413), przetgcz ekran za pomoca
& e"\\ klawiszy < 4> <p>>,
. W zaleznosci od rodzaju i ustawien

wybranej ustugi internetowej, moze zosta¢
wyswietlony ekran okreslania miejsca
docelowego potaczenia ([1]408).
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Wysytanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz do wystania.
Uzyj przyciskow < <> <P> aby wybrac
obraz do wystania, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Nacisniecie przycisku <& >
powoduje wys$wietlanie indeksu
i pozwala wybra¢ obraz.

Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].
W oknie [Rozmiar do wysytki] mozesz
wybraé rozmiar wysytanego obrazu.
Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczyé
potaczenie Wi-Fi.

Po wyswietleniu ekranu [Warunki
Warunki korzystania z ustugi

[ ——— korzystania z ustugi] przeczytaj

Crvm gy e e e Coww uwaznie komunikat, a nastepnie wybierz
LI Yl AR B R LB .

Fom Bome Favm boiws Focmn Loacs pozycje [Zgoda].

e Aby przewing¢ ekran, uzyj przyciskow

Anu) <A><V>.
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Wysytanie wielu wybranych obrazow

Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Wyslij wybrane].

Wybierz obrazy, ktére chcesz wystac.
Uzyj przyciskoéw < <> <P>_ aby wybrac
obraz do wystania, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Po naci$nigciu przycisku <E-Q >
mozna wybiera¢ obrazy na podgladzie
trzech obrazéw. Aby wréci¢ do
wys$wietlania pojedynczych obrazéw,
naciénij przycisk <& >.

Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz
wystaé, nacisnij przycisk <MENU>.
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Wyélij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Wyélij obrazy

Do wysytki: 2 zdjet

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Warunki korzystania z ustugi

Fom om's Facm boas Feom Boas
PEEE L RNELIE N B
Fo'm Bom's Facm b Focm Boas
e R S e RN LS s B

i

Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
Po wybraniu YouTube jako miejsca
docelowego ekran [Rozmiar do
wysylki] nie jest wyswietlany.

Na wys$wietlonym ekranie wybierz
zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

Zmniejszony

Wybierz opcje [Wyslij].
Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczy¢
potgczenie Wi-Fi.

Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie wybierz
pozycje [Zgoda].

Aby przewing¢ ekran, uzyj przyciskow
<A><V>,
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Wysytanie okreslonego zakresu obrazow
Okresl zakres obrazéw, aby wysta¢ wszystkie obrazy z danego zakresu naraz.

Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Wyslij zakres].

Okresl zakres obrazow.
Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).
Wybierz ostatni obraz (koniec
e zaznaczenia).
(RN et o s Obrazy zostang zaznaczone i pojawi sie
symbol [V].
Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.
Aby zmieni¢ liczbe obrazéw
wyswietlanych w indeksie, mozesz
nacisng¢ przycisk <E-Q >,

Potwierdz zakres.
Nacisnij przycisk <MENU>.

Wyslilobrazy, Wybierz opcje [Rozmiar do wysyiki].
) _ Na wys$wietlonym ekranie wybierz
Do wysytki: 2 zdjet . . ..
zgdang wielko$¢ obrazu.
Rozmiar do wysytki  Zmniejszony Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar
Zmniejszony.

Anuluj Wyslij
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Wyélij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Warunki korzystania z ustugi

Fom om's Facm boas Feom Boas
Crym ey Sy Smpen Ty Spem
R L N L e
Fo'm Bom's Facm boas Foom Boas
rym ey Sy Smpen Ty Spem
PERF S E RN ELIS N B

st

Wybierz opcje [Wyslij].
Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczyé
potgczenie Wi-Fi.

Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie wybierz
pozycje [Zgoda].

Aby przewinaé ekran, uzyj przyciskow
<A><V>,

Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie

Rozmiar do
Wyslij
Wyslij zakres

Nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz opcje [Wysl.cata karte].
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Wyélij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Wyélij obrazy
Do wysytki: 2 zdjet

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Warunki korzystania z ustugi

Fadm Boas Facm bas Foom as
e e LU
LIS e R L SR
Fom Bom's Facm boas Focm Boas
R L N Ly

i

Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
Na wys$wietlonym ekranie wybierz
zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

Zmniejszony.

Wybierz opcje [Wyslij].
Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczyé
potaczenie Wi-Fi.

Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie wybierz
pozycje [Zgoda].

Aby przewinaé ekran, uzyj przyciskow
<A><V>,
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Wysytanie obrazow spetniajgcych kryteria wyszukiwania
Wysytanie jednoczesnie wszystkich obrazéw spetniajgcych kryteria
wyszukiwania ustawione w pozycji [Ustaw kryteria wyszukiwania].

Aby uzyskac¢ informacje na temat opcji [Ustaw kryteria wyszukiwania],
zapoznaj sig z rozdziatem ,Filtrowanie obrazéw do odtwarzania” ([1]291).

Rozmiar S
Wyslij wybrane | [ Wyslij
Wyslij zakres | | Wysl

Wy3lij obrazy

Do wysytki: 2 zdjeé

Rozmiar do wysytki _ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz opcje [Wyslij wsz.znal.].

Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
Na wyswietlonym ekranie wybierz
zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar
Zmniejszony.
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Wyélij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Aot

Warunki korzystania z ustugi

Facm Bom's Paem Bo's Facm Boas
R R Lt R
LI YR LR B TR LB
Facim Bem's P B’ Facm Boas's
R R LT R
LI Y LR R TR LB

st

Wybierz opcje [Wyslij].
Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczyé
potgczenie Wi-Fi.

Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie wybierz
pozycje [Zgoda].

Aby przewinaé ekran, uzyj przyciskow
<A><V>.

0 Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z ustugg internetowg nie mozna zrobi¢
zdjecia, nawet naciskajgc spust migawki aparatu.
W przypadku wysytania obrazu do ustugi internetowej innego niz CANON
iIMAGE GATEWAY komunikaty o btedach moga nie by¢ wyswietlane —
nawet wtedy, gdy wysytanie obrazu do ustugi internetowej nie zakonczyto
sie pomysinie. Tego rodzaju btedy wysytania sg jednak widoczne w witrynie
serwisu CANON iMAGE GATEWAY. Sprawdz tre$¢ odpowiedniego
komunikatu o btedzie, a nastgpnie sprébuj wysta¢ obraz ponownie.

|§| W zaleznosci od ustugi internetowej, parametry, takie jak rodzaj lub liczba obrazéw
mozliwych do wystania i czas trwania filmu, moga podlega¢ ograniczeniom.
Niektérych obrazéw nie mozna wysta¢ za pomocg funkcji [Wyslij zakres],
[Wysl.catla karte] lub [Wyslij wsz.znal.].
W przypadku zmniejszenia wielko$ci obrazu zmiana rozmiaru obejmuje
wszystkie obrazy wysytane jednoczesnie. Nalezy pamietac, ze filmy oraz

obrazy o rozmiarze S2 nie bedg zmniejszane.

Pozycja [Zmniejszony] jest dostepna wytgcznie w przypadku zdje¢
wykonanych aparatami, ktérych model jest taki sam, jak tego aparatu. Zdjecia
wykonane innymi modelami aparatéw sg wysytane bez zmiany rozmiaru.

W przypadku korzystania z serwisu CANON iMAGE GATEWAY mozna sprawdzi¢
historig wysytania dotyczacg ustug internetowych, do ktérych wystano obrazy.

W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze jest
on w petni natadowany.
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za
posrednictwem punktéw dostepu

W niniejszej czesci opisano spos6b nawigzywania potaczenia z siecig Wi-Fi
przy uzyciu punktu dostepu zgodnego z WPS (tryb PBC).
W pierwszej kolejnosci sprawdz potozenie przycisku WPS i czas jego naci$nigcia.
Ustanowienie potaczenia Wi-Fi moze trwac okoto minuty.

(0D Ustawienia bezprzewodowe

1 NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi  Wiacz
Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz

Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

.e
Podiacz do smartfona

=]
K} »
&

)Y

[4

Wybierz urzadzenie do faczenia
Dodaj urzadzenie do podiaczenia

Edytuj/usuf urzadzenie

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Nie wyswietlaj ]
Android

i0s

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz jedng z pozycji.
Jezeli zostanie wyswietlona historia
(L11413), przetacz ekran za pomocg
klawiszy < 4> <p>>.

Wybierz opcje [Dodaj urzadzenie
do podtaczenia].

Po wybraniu opcji [[]] (Podtgczanie do
smartfona) zostanie wyswietlony ekran
po lewej stronie. Jesli aplikacja Camera
Connect jest juz zainstalowana, wybierz
opcje [Nie wyswietlaj].

Na kolejnym wys$wietlonym ekranie
[Podtacz do smartfona] wybierz opcje
[Potacz przez Wi-Fi], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.
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Oczekiwanie na potaczenie

Podtacz urzadzenie do aparatu

z uzyciem ponizszych ust.siec.

i uruchom aplik./oprogr. Canon

Nazwa sieci (SSID)
XXX-XXX_CanonXX

Hasto XXXXXXXX

Anuluj Przelacz siec »

Wybierz sie¢

Odéwiez

Tryb punktu dostepu aparatu
Podtacz przez WPS

XXOXXXXX @ 11ch
Wygodny sposéb faczenia z

punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj

Wybierz pozycje [Przetacz sie€].
Wyswietlana po wybraniu opgji [[]],
[E1, lub [&].

Wybierz pozycje [Podtacz
przez WPS].

|§| W przypadku opcji [Tryb punktu dostepu aparatu] wyswietlanej w punkcie 5
zapoznaj sie z informacjami na stronie [11408.

Podtacz przez WPS
[ ® WPs (tryb PBC)
© WPS (tryb PIN)

Polacz naciskajac przycisk WPS
na terminalu bezprzew. LAN

Anuluj OK

WPS

Naci$nij przycisk WPS terminala
sieci bezprzewodowej LAN.
taczenie rozpocznie sie po
nacisnieciu przycisku (OK].

Anuluj 0K »

Nastawa adr. IP
| ® Nastawy automatyczne 1
O Nastawy reczne

Anuluj OK

Wybierz pozycje [WPS (tryb PBC)].
Wybierz opcje [OK].

Potacz sie z punktem dostepu
przez Wi-Fi.
Nacisnij przycisk WPS punktu dostepu.
Wybierz opcje [OK].

Wybierz pozycje [Nastawy
automatyczne].
Nacisnij przycisk [OK], aby uzyskac¢
dostep do ekranu ustawien funkcji Wi-Fi.
Jesli wystagpi problem z opcjg [Nastawy
automatyczne], zobacz [[]428.
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Oczekiwanie na potaczenie
Uruchom aplikacje/oprogr.
Canon na smartfonie
Nazwa sieci (SSID)
i3 D Lrewrd]
Nick
HXXXX

Anuluj

Rozpocznij synchronizowanie
obu urzadzert

Anuluj OK >

Szukaj ponownie

[ XXXXX

Anuluj

Okresl ustawienia funkcji Wi-Fi.

[LPodtacz do smartfona]
Na ekranie ustawienn Wi-Fi smartfona
dotknij identyfikatora SSID (nazwa sieci)
pokazanego w aparacie, a nastepnie
wprowadz hasto punktu dostepu dla
potgczenia.

Przejdz do punktu 8 na stronie [[]360.

[El zdalne sterow. (EOS Utility)]
Przejdz do punktu 7 lub 8 na stronie [[]376.

[ Drukuj na drukarce Wi-Fi]
Przejdz do punktu 6 na stronie [[]382.

Rejestrowanie w serwisie CANON
iMAGE GATEWAY
Przejdz do punktu 5 na stronie [[]393.
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Ekran Wyslij do

W zaleznosci od ustugi internetowej moze zosta¢ wyswietlony ekran
okreslania miejsca docelowego potgczenia.

Do zdefiniowania miejsc docelowych potaczenia badz skonfigurowania
ustawien tej opcji konieczne jest uzycie komputera. Wiecej informacji
mozna znalez¢é w dokumencie ,EOS Utility instrukcja obstugi”.

Wysli do Moze by¢ wyswietlany ekran [Wyslij do].
Friends Wybierz pozycje z listy zapisanych
:‘;ﬂjss miejsc docelowych potgczenia.

Sposob konfiguracji potgczenia

i wysytania obrazow jest taki sam,
jak w przypadku innych ustug

internetowych.

Tryb punktu dostepu aparatu

Wyblerz sie¢ Tryb punktu dostepu aparatu to inaczej
Iodéwie‘z ] tryb potaczenia wykorzystywany do

Tryb punktu dostepu aparatu . . .

Podiacz przez WPS bezposredniego tgczenia aparatu z
XX @ 11ch wybranym urzgdzeniem przez Wi-Fi.
Aparat dziata jak punkt dostepu . . P

do podiaczania innych urzadzen Pozyqa ta JeSt WySWIetIana w przypadku

Anuluj wybrania opcji [[J], [E] lub [&] na

ekranie [(1): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].

Reczna konfiguracja adresu IP

Wyswietlane elementy réznig si¢ w zaleznosci od funkcji Wi-Fi.

e el Wybierz pozycje [Nastawy reczne].
® Nastawy automatyczne . .
[0 Nastawy reczne | Wybierz opcje [OK].
Anuluj OK
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Nastawa adr. IP

[ Adres 1P 19216812 |
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama Wylacz

Anuluj OK
Adres IP
192). 168, 1.[ 3] ~
NRBEBEREEHBE
O

T X INFO Anuluj] | MENU OK

Nastawa adr. IP

Adres IP 192.168.1.3
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama Wylacz

Anuluj OK »

Wybierz jedna z pozycji.

Wybierz element, aby uzyskaé¢ dostep
do ekranu wprowadzania wartosci
liczbowych.

Aby uzy¢ bramy, wybierz opcje [Wtacz],
a nastepnie opcje [Adres].

Brama
® Wiacz
O Wytacz
Adres
0.0.0.0
Anuluj OK

Wprowadz zadane wartosci.

Obrd¢ pokretto <>, aby przesung¢
pozycje wprowadzania w gérnym
obszarze, a nastepnie uzyj przyciskow
<<> <P> aby wybra¢ liczbe. Nacisnij
przycisk <SET >, aby wprowadzi¢
wybrang liczbe.

Aby ustawi¢ wprowadzone wartosci

i wroci¢ do ekranu wyswietlanego

w punkcie 2, naci$nij przycisk <MENU>.

Wybierz opcje [OK].

Po skonfigurowaniu wymaganych
ustawien wybierz opcje [OK].

W przypadku braku pewnosci co do
wartosci, ktore nalezy wprowadzic,
pomocne informacje mozna znalez¢é
w czesci ,Sprawdzanie nastaw
sieciowych” ((1]442); mozna réwniez
poprosi¢ o pomoc administratora sieci
albo inna osobe, ktéra dysponuje
odpowiednig wiedza.

409



Podtaczanie do bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania

Aparat mozna takze potaczy¢ z bezprzewodowym pilotem zdalnego
sterowania BR-E1 (sprzedawanym osobno) za posrednictwem tgcznosci
Bluetooth w celu fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem (L[]463).

(G0N Ustawienia bezprzewodowe

1

NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth  Whacz
Nick XHXKX
Nastawy urzadzenia GPS

Podtacz do pilota bezprzew.
0 2 &
& |9

Wybierz urzadzenie do faczenia

.

Dodaj urzadzenie do podiaczenia

:

Edytuj/usun urzadzenie

Parowanie

Trwa parowanie.
Uruchom parowanie z poziomu
pilota bezprzewodowego.

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(P)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz opcje [%" Podiacz do pilota
bezprzew.].

Wybierz opcje [Dodaj urzgdzenie
do podtaczenia].

Sparuj urzadzenia.
Po pojawieniu sie ekranu [Parowanie]
nacisnij i przytrzymaj przyciski <W>
i <T> na pilocie BR-E1 réwnoczes$nie
przez co najmniej 3 sekundy.
Po wyswietleniu komunikatu
z potwierdzeniem, ze aparat jest
sparowany z pilotem BR-E1, naci$nij
przycisk <SET>.
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Wiacz fotografowanie ze zdalnym

wyzwalaniem.
Fotografowanie Dla opcji [Wyzwalanie migawki] na
R karcie [(8] wybierz ustawienie [{®]
Samowyzw.:10s/zdalny ( " 2)
0/ @ ]2 (1] & o2
W trybach AF innych niz [ONE SHOT]
opcje s3 ograniczone
Filmowanie W pozycji [Pilot] na karcie [(3] wybierz
Ustawienia fotografowania OpCjQ [qucz]
Wylacz
» Whacz

Informacje na temat czynnosci po
zakonczeniu parowania mozna znalez¢
w Instrukcji obstugi pilota BR-E1.

0 Potgczenia Bluetooth zuzywajg energie akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytaczania aparatu.

|§| Jesli uzytkownik nie korzysta z funkcji Bluetooth, powinien wybrac¢ opcje
[Wytacz] w punkcie 1.
Automatyczne wytaczenie zacznie dziata¢ po ok. 2 min, gdy aparat jest
ustawiony na zdalne fotografowanie.
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Anulowanie parowania

Aby sparowac kolejnego pilota BR-E1, nalezy skasowa¢ informacje
o potgczeniu obecnie podtaczonego pilota zdalnego sterowania.

(D) Ustawienia bezprzewodowe

e — Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth Bluetooth].
u ienia Wi-Fi W . . .
Ustaw. Bctooth Wi Na karcie [(?)] wybierz pozycje
Nick DOOCRX [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Nastawy urzadzenia GPS . Ve .
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Podiacz do pilota bezprzew. Wybierz OPCjQ [00‘\\ POdiqCZ do pIIOta
O =1 bezprzew.].
- %
INFO_Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do faczenia Wybierz opcje [Usuﬁ informacje

Dodaj urzadzenie do podiaczenia .
Usur informacie o polaczeniu o poiqczenlu].

XXXXX

Usuri informacje o potaczeniu Wybierz Opcje [OK]
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Ponowne taczenie przez Wi-Fi

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby ponownie potgczy¢ sie z urzadzeniami
lub ustugami internetowymi z uzyciem zapisanych ustawien potgczenia.

e R Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth B|uet°°th]'
U ia Wi-Fi Wrhacz . . .
Ustaw, Bluetooth w,:cz | Na karcie [(1)] wybierz pozycje
Hick XKXKX [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Nastawy urzadzenia GPS . s .
Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

q

.

Wybierz jedng z pozycji.

Wybierz z historii pozycje

z urzgdzeniem, z ktérym chcesz sie

&y Canon printer ’ potaczy¢ przez Wi-Fi. Jezeli pozycja

[=s sie nie wyswietla, uzyj przyciskow
<<> <P> aby zmieni¢ ekran.

Jezeli w pozycji [Historia potaczen]
wybrano opcje [Ukryj], historia nie
bedzie wyswietlana ([11416).

Uzyj podtaczonego urzadzenia.

[LJ] Smartfon
Uruchom aplikacje Camera Connect.
Jesli w smartfonie zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywréé
ustawienia, aby nawigzac potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo
tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a smartfonem za pomocg sieci Wi-Fi na koricu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.

[E2] Komputer
Na komputerze uruchom oprogramowanie EOS.
Jesli w komputerze zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywrdé
ustawienia, aby nawigza¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo tym
samym punktem dostepu, ktdérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a komputerem za pomocg sieci Wi-Fi na kofcu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.
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[Dx] Drukarka
Jesli w drukarce zmieniono miejsce docelowe potgczenia, przywroé
ustawienia, aby nawigzac¢ potgczenie przez Wi-Fi z aparatem albo
tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.
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Zapisywanie nastaw wielu potaczen

Aparat pozwala zapisaé maksymalnie 10 nastaw potaczenia dla funkc;ji
komunikacji bezprzewodowe;j.

(0D Ustawienia bezprzewodowe

: = Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Polaczenie Wi-Fi/Bluetooth Bluetooth]'
Ustawienia Wi-Fi  Wiacz . . .
Ustaw. Bluetooth  Wiacz Na karcie [((T))] wybierz pozycje
HicK ROOUR [Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
Nastawy urzadzenia GPS . . .
Kasuj ustawienia bezprzew. a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
Podiacz do smartfona Wybierz jednq z pozYCji'

(L11413), przetacz ekran za pomocg
& % klawiszy < 4> <p>>.

Szczegdtowe informacje na temat opcji
[LPodiacz do smartfona] znajdujg sie
w rozdziale ,Podtgczanie do smartfona”
(L11349).

Szczegdtowe informacje na temat opcji
[E Zdalne sterow. (EOS Utility)]
znajduja sie w rozdziale ,Nawigzywanie
potaczenia z komputerem za
posrednictwem sieci Wi-Fi” (LI]374).
Szczegétowe informacje na temat

opcji [&Drukuj na drukarce Wi-Fi]
znajduja sie w rozdziale ,Nawigzywanie
potaczenia z drukarka za pomoca sieci
Wi-Fi” (L11381).

W przypadku wysytania obrazéw

do ustugi internetowej zapoznaj sie

z rozdziatem ,Wysytanie obrazéw do
ustugi internetowej” (L11391).

o iy Jezeli zostanie wyswietlona historia
E

|§| Informacje o usuwaniu nastaw potgczenia mozna znalez¢ na stronie [1]423.
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Nastawy sieci Wi-Fi

q

(VRN Ustawienia bezprzewodowe

NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth ~ Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

L ia Wi-Fi
Wi-Fi Wiacz

Hasto Wymagane
Historia pofaczeri  Pokaz

Aut. wysyt. obr. do komputera
Wyélij do smartfona po zarej.

Adres MAC

Wi-Fi

Wybierz pozycje [Ustawienia Wi-Fi].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Ustawienia Wi-Fi], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz jedng z pozycji.

W miejscach, w ktérych uzywanie urzgdzen elektronicznych lub
bezprzewodowych jest zabronione, np. w samolocie lub w szpitalu,
nalezy wybra¢ opcje [Wytacz].

Hasto

Wybierz opcje [Brak], aby pozwoli¢ na nawigzanie potaczenia Wi-Fi
bez zastosowania hasta (z wyjgtkiem potgczen z punktem dostepu

przez Wi-Fi).
Historia potaczen

W odniesieniu do historii urzadzen podtgczonych przez Wi-Fi mozna
wybra¢ opcje [Pokaz] lub [Ukryj].

Automatyczne wysylanie obrazéw do komputera
Dzieki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna
automatycznie wysyta¢ obrazy z aparatu do komputera ([1]378).

Wysytanie do smartfona po zarejestrowaniu
Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia do smartfona ([11362).

Adres MAC

Mozna sprawdzi¢ adres MAC aparatu.
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Ustawienia Bluetooth

Ustawienia bezprzewodowe

Wybierz pozycje [Ustaw. Bluetooth].
! Na karcie [(1)] wybierz pozycje [Ustaw.

Ustawienia Wi-Fi Wi . e

Ve Hactont— Wi Bluetooth], a nastepnie nacinij

Nick XXXXX przycisk <SET >.
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth

Ustaw. Bluetooth Wybierz jednq z pozycji_
Wiacz

Sprawdz inf. o potaczeniu

Adres Bluetooth

Potaczony po wyt.  Wytacz

Bluetooth

Jesli funkcja Bluetooth nie bedzie uzywana, wybierz opcje [Wytacz].
Sprawdz informacje o potaczeniu

Mozna sprawdzi¢ nazwe i stan komunikacji sparowanego urzadzenia.

Adres Bluetooth
Mozna sprawdzi¢ adres Bluetooth aparatu.

Funkcja Potaczony po wyt.

Wyswietlane po sparowaniu aparatu ze smartfonem przez Bluetooth.
Wybranie opcji [Wiacz] umozliwia wyswietlanie zdje¢ z aparatu i sterowanie
nim za posrednictwem sieci Wi-Fi, nawet gdy jest wytgczony (L11356).
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Zmiana nicku

W razie potrzeby mozesz zmieni¢ nick aparatu (wyswietlany na
smartfonach i innych aparatach).

Ustawienia bezprzewodowe

T Wybierz opcje [Nick].
Potaczenie Wi-FilBluetooth Na karcie [(P)] wybierz pozycje [Nick],

Ustawienia Wi-Fi Whacz . T .
Ustaw, Bluetooth  Wiacz a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Nick XXX | |
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Wprowadz tekst, uzywajac
wirtualnej klawiatury ([1]427).
Po zakonczeniu wprowadzania znakéw
nacisnij przycisk <MENU>, a nastepnie
wybierz [OK].
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Dodawanie do obrazow informacji

GPS z innych urzadzen

Mozesz geoznakowaé obrazy za pomocg odbiornika GPS GP-E2
(sprzedawanego osobno) lub smartfona z wtgczong funkcjg Bluetooth.

GP-E2

Zamocuj odbiornik GP-E2 na aparacie.
Zamocuj odbiornik GP-E2 na goracej
stopce aparatu i wtgcz odbiornik.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukgcji obstugi odbiornika GP-E2.

Ustawienia bezprzewodowe e WybierZ POZijQ [Nastawy

Fobaenie WEBL0N urzadzenia GPS].
lawienia Wi-Fi acz . . .
Ustaw. Bluetooth Wiacz Na karcie [((T))] wyblerz pozycje
:ickt : G»;;mxx [Nastawy urzadzenia GPS],
e 1 a nastepnie naciénij przycisk <SET>.
Wybor urzadz. GPS W pozycji [Wybor urzadz. GPS]
e wybierz opcje [Odbiornik GPS].
Smartfon
Zréb zdjecie.

Szczegotowy opis pozycji [Nastawy]
zawiera instrukcja obstugi odbiornika GP-E2.

Przestrogi dotyczace odbiornika GP-E2
Najpierw nalezy sprawdzi¢, w ktorych w krajach i regionach korzystanie z systemu
GPS jest dozwolone. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych ograniczen prawnych.
Zaktualizowa¢ oprogramowanie firmware odbiornika GP-E2 do wersji 2.0.0 lub
nowszej. Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego wymaga kabla interfejsu.
Informacje dotyczace aktualizacji oprogramowania firmware odbiornika GP-E2
mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon.
Kabel nie moze stuzy¢ do podtgczenia aparatu do odbiornika GP-E2.
Aparat nie rejestruje kierunku fotografowania.
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Smartfon

Uzupetnij te ustawienia po zainstalowaniu dedykowanej aplikacji Camera

Connect (L[1350) na smartfonie.

Ustawienia bezprzewodowe
NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi  Whacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Wyb6r urzadz. GPS
Wytacz
Odbiornik GPS.
[l smartfon | |

Aby skorzystac z tej funkcji,
uruchom aplikacje/oprogramowanie

Canon na smartfonie
SET_OK

Wiacz w smartfonie funkcje
informowania o lokalizacji.

Nawiaz potaczenie Bluetooth.
Potacz aparat ze smartfonem za
pomocg Bluetooth ((11351).

Wybierz pozycje [Nastawy
urzgdzenia GPS].
Na karcie [(P)] wybierz pozycje
[Nastawy urzadzenia GPS],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz pozycje [Smartfon]

w ustawieniu [Wybér urzadz. GPS].
Po zakonczeniu tych ustawien uruchom
aplikacje Camera Connect.

Zrob zdjecie.
Informacje o lokalizacji uzyskane przez
smartfon zostang dotgczone do obrazu.

420



Ekran potaczenia GPS

Mozesz sprawdzi¢ stan pozyskiwania informacji o lokalizacji smartfona,
patrzac na ikone potgczenia GPS na ekranach robienia zdje¢ lub nagrywania
filmow (odpowiednio [1]184 i [[]223).

Szary: Ustugi lokalizacyjne sa wytgczone.

Miganie: Nie mozna uzyskaé informaciji o lokalizaciji.

WHt.: Odebrano informacje o lokalizaciji.
Informacje dotyczace stanu wskaznika potgczenia GPS w przypadku uzywania
odbiornika GP-E2 znajdujg sie w instrukcji obstugi odbiornika GP-E2.
Geoznakowanie obrazu podczas fotografowania
Zdjecia zrobione, gdy ikona GPS jest wigczona, sg oznaczane geoznacznikami.

Informacje o lokalizacji dotagczone do obrazu

Na ekranie informacji o obrazie ((J1101) mozna sprawdzi¢ informacje
o lokalizacji dotgczone do zapisanego obrazu.

100-0002 (1) Szerokos¢ geograficzna

02/02/2019 10:00:00

2) Dtugos¢ geograficzna

" (
o R ) e
! 3534 0.0 (4) (uniwersalny czas
(3)— I koordynowany)

21m
[CYRS I 0210212019 06:01:39
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Smartfon moze uzyska¢ informacje o lokalizacji tylko wtedy, gdy aparat jest
potaczony ze smartfonem za pomocg potaczenia Bluetooth.
Informacje o kierunku nie sg pobierane.
Uzyskane informacje o lokalizacji mogg by¢ niedoktadne w zaleznos$ci od
warunkow podrézy i stanu smartfonu.
Uzyskanie informacji o lokalizacji ze smartfona moze zaja¢ troche czasu po
wigczeniu aparatu.
Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane, jezeli uzytkownik wykona ktérgs
z ponizszych operaciji:
Parowanie z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania przez Bluetooth
Whytaczenie aparatu
Zamknigcie aplikacji Camera Connect
Wytaczenie w smartfonie funkcji informowania o lokalizacji
Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane w ponizszych sytuacjach:
Wytaczenie zasilania aparatu
Zakonczenie potgczenia Bluetooth
Stan natadowania baterii w smartfonie jest niski

Uniwersalny czas koordynowany (w skrécie UTC) jest zasadniczo taki sam
jak czas Greenwich.

W przypadku filmowania do filmu zostang dotgczone informacje GPS
uzyskane w momencie rozpoczegcia nagrywania.
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Zmienianie lub usuwanie
nastaw potaczenia

Aby zmieni¢ lub usuna¢ nastawy potaczenia, najpierw zakoncz potaczenie Wi-Fi.

[TO Ustavienia bezprzewodowe

1 NETWORK

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Ustawienia Wi-Fi  Whacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Podiacz do smartfona

o o
()R

& 9

Dodaj urzadzenie do podiaczenia
ytuj/ i urzadzenie
SmartPhone ]

Wybierz urzadzenie do taczenia J

Edytuj/usur urzadzenie

SmartPhone [}]

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(1)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Wybierz jedng z pozycji.
Jezeli zostanie wyswietlona historia
(L11413), przetacz ekran za pomocg
klawiszy < 4> <p>,

Wybierz opcje [Edytuj/usun

urzadzenie].
Mozesz zmieni¢ potgczenie Bluetooth,
wybierajgc smartfon oznaczony ikong
[GB] w kolorze szarym. Po wyswietleniu
ekranu [Podlacz do smartfona]
wybierz opcje [Paruj przez Bluetooth],
a nastepnie nacis$nij przycisk <SET> na
nastepnym ekranie.

Wybierz urzadzenie, dla ktérego
chcesz zmieni¢ lub usunaé
nastawy potaczenia Wi-Fi.
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SmartPhone Wybierz jedng z pozycji.

Zmien nick tego urzadzenia

s Zm’|er.1 lub usun nastgwy potaczenia na
Usufi informacje o polaczeniu wyswietlonym ekranie.
Wyéw. obrazy

Wiszystkie obrazy

Zmien nick tego urzadzenia

Mozesz zmieni¢ nick za pomocg wirtualnej klawiatury (([1427).
Wyswietlane obrazy (L[]370)

Wyswietlana po wybraniu opcji [[JPodtacz do smartfona]. Na dole
ekranu zostang wyswietlone ustawienia.

Usun informacje o potgczeniu

Podczas usuwania informacji o potaczeniu dla sparowanego smartfona
usun takze informacje o aparacie zarejestrowane na smartfonie ((I1357).

W przypadku ustug internetowych odwiedz witryne serwisu CANON iMAGE
GATEWAY, aby usung¢ nastawy potgczenia.
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Kasowanie ustawien komunikacji
bezprzewodowej do wartosci domysinych

Uzytkownik moze usung¢ wszystkie ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.
Usuniecie ustawien komunikacji bezprzewodowej pozwala zapobiec ich
ujawnieniu, gdy aparat zostanie pozyczony lub przekazany innym osobom.

P@ Wybierz pozycje [Kasuj ustawienia

Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth bezprzew_].

Ustawienia Wi-Fi  Wiacz . . . .
Ustaw. Bluetooth  Whacz Na karcie [(1)] wybierz pozycije [Kasuj
ik XXX ustawienia bezprzew.], a nastepnie
Nastawy urzadzenia GPS T .

Kasu] ustawienia bezprzew. nacisnij przycisk <SET>.

Kasuj ustawienia bezprzew. Wybierz opcje [OK]

Przywracanie wszystkich nastaw
domyslnych sieci bezprzewodowej

0 Skorzystanie z opcji [ : Kasowanie nastaw aparatu] nie powoduje
usunigcia informacji o komunikacji bezprzewodowe;j.
Jesli aparat zostat sparowany ze smartfonem, na ekranie nastaw Bluetooth
smartfona nalezy usung¢ informacije o potgczeniu aparatu, dla ktérego
przywrécono domysine ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.
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Ekran Informacje wyswietlane

Mozna sprawdzi¢ szczegdty btedéw i adres MAC aparatu.

(D) Ustawienia bezprzewodowe

il NETWORK

Pofaczenie Wi-Fi

Ustawienia Wi-Fi Wiacz
Ustaw. Bluetooth Wiacz
Nick XXXXX
Nastawy urzadzenia GPS
Kasuj ustawienia bezprzew.

Podigcz do smartfona
=
= Ig
0.5
i & 9

Wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi/
Bluetooth].
Na karcie [(P)] wybierz pozycje
[Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Nacisnij przycisk <INFO>.
Zostanie wyswietlony ekran
[Inform. wysw.].

Inform. wysw.

Szczeg. btedu

Adres MAC SOCHHDCHX XK

W przypadku wystgpienia btedu nacisnij przycisk <SET>,
aby wyswietli¢ tres¢ komunikatu o btedzie.
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Obstuga wirtualnej klawiatury

(1 @)

EOs| [«][=]
0316 (3)

@w ellr|t)ylullifofp
alls|lal[«][a]n]li]x]" @)

@zxcvbnm
[ K3 (mewor

®) ©) " ®@

(1) Obszar wprowadzania danych, (5) Przetgcz tryb wprowadzania
do wprowadzania tekstu

(2) Przyciski kursora, do poruszania sie (6) Spacja
w obszarze wprowadzania danych

(3) Biezaca liczba znakoéw / (7) Usun znak z obszaru wprowadzania
liczba dostepnych znakéow

(4) Klawiatura (8) Zakoncz wprowadzanie tekstu

Uzyj przyciskdéw nawigacji < <»>, aby poruszac sie w ramach elementu 2
oraz 4-7.

Nacisnij przycisk <SET >, aby potwierdzi¢ wprowadzony tekst lub
podczas przetgczania trybu wprowadzania.
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Reagowanie na komunikaty
o btedach

Po wystagpieniu btedu wyswietl szczegoty btedu, postepujgc zgodnie z jedng
z ponizszych procedur. Nastepnie wyeliminuj przyczyne btedu, korzystajgc
z przyktadow podanych w tym rozdziale.

Na ekranie [Inform. wy$w.] nacisnij przycisk <SET > ([1]426).

Wybierz pozycje [Szczeg. btedu] na ekranie [Wi-Fi wigczona].

Kliknij strone numeru kodu btedu w ponizszej tabeli, aby przej$¢ na
odpowiednig strone.

11 ([11429) 12 ([[1429) 21 ((11430) 22 ([11431)

61 ((11433) 63 ((11434) 64 ((11434)
65 ((11435) 66 ((11435) 67 ((11435) 68 ((11436)
69 ((11436) 91 ((11436) 121 ((11436) 125 ([11437)
126 ([11437) 127 ((11437) 141 ((11437) 142 ([11437)
151 ([11438) 152 ([11438)

Po wystgpieniu btedu zostanie wyswietlony komunikat [Err**] w prawym
gérnym rogu ekranu [(p): Potgczenie Wi-Fi/Bluetooth]. Komunikat znika
po ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w pozycji <OFF>.
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11: Nie wykryto urzadzenia docelowego

Czy w przypadku wybrania opcji [[] zostata uruchomiona aplikacja

Camera Connect?

Ustanéw potgczenie, korzystajgc z aplikacji Camera Connect (L11360).

Czy w przypadku wybrania opcji [ 2] dziata oprogramowanie EOS?
Uruchom oprogramowanie EOS i ponownie nawigz potgczenie (L11376).

Czy w przypadku wybrania opcji [:] zostato wigczone zasilanie drukarki?
Wigcz drukarke.

Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?
Ten btgd wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania
[System otwarty], gdy hasta nie sa zgodne.

Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania ([[1427).

12: Nie wykryto urzadzenia docelowego

Czy zasilanie urzadzenia docelowego i punktu dostepu zostato
wigczone?
Wigcz urzadzenie docelowe i punkt dostepu, a nastepnie odczekaj
chwile. Jesli nadal nie mozna ustanowi¢ potgczenia, wykonaj
ponizsze instrukcje, aby ustanowi¢ potagczenie ponownie.
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21:Serwer DHCP nie przydzielit adresu IP

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
W aparacie dla adresu IP wybrano opcje [Nast. automatyczna].
Czy jest to prawidtowe ustawienie?
Jesli nie uzywasz serwera DHCP, skonfiguruj ustawienia po
wybraniu w aparacie opcji [Nast. reczna] dla adresu IP ([1]408).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DHCP

Czy zasilanie serwera DHCP jest wigczone?
Wiacz serwer DHCP.

Czy serwer DHCP ma do dyspozycji wystarczajaca liczbe adresow,

ktére moze przydzieli¢?
Zwieksz liczbe adresow przydzielanych przez serwer DHCP.
Usun urzgdzenia z adresami przypisanymi przez serwer DHCP,
aby zmniejszy¢ liczbe uzywanych adresow.

Czy serwer DHCP dziata prawidtowo?
Sprawdz ustawienia serwera DHCP, aby upewni¢ sie, ze dziata on
prawidtowo jako serwer DHCP.
Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci, aby sprawdzit,
czy serwer DHCP jest dostepny.

430



22: Serwer DNS nie odpowiedziat

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
Czy nastawa adresu IP serwera DNS w aparacie jest zgodna
z faktycznym adresem serwera?
Wybierz ustawienie [Nast. reczna] dla adresu IP. Nastepnie
ustaw z poziomu aparatu adres IP zgodny z adresem uzywanego
serwera DNS ([[]408, [[]442).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DNS
Czy zasilanie serwera DNS jest wigczone?
Wigcz serwer DNS.

Czy na serwerze DNS poprawnie skonfigurowano adresy IP

i przypisane im nazwy?
Upewnij sie, ze na serwerze DNS wprowadzono poprawne adresy IP
i przypisane im nazwy.

Czy serwer DNS dziata prawidtowo?
Sprawdz ustawienia serwera DNS, aby upewni¢ sig, ze dziata on
prawidtowo jako serwer DNS.
Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci, aby sprawdzit,
czy serwer DNS jest dostepny.

Co nalezy sprawdzi¢ w sieci lokalnej
Czy sie¢ Wi-Fi z ktdérg probujesz sie potgczy¢, korzysta z routera lub
podobnego urzgdzenia petnigcego funkcje bramy?
Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci o adres bramy
i wprowadz go w aparacie (1408, [11442).
Sprawdz, czy adres bramy zostat wprowadzony prawidtowo we
wszystkich urzgdzeniach w sieci, tgcznie z aparatem.
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23: Urzadzenie o tym samym adresie IP istnieje w wybranej sieci
Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
Czy aparat i inne urzadzenie podtgczone przez Wi-Fi do tej samej sieci
majg ten sam adres IP?
Zmien adres IP aparatu, aby unikng¢ przypadku wykorzystania tego
samego adresu w sieci przez inne urzadzenie. Mozesz réwniez
zmieni¢ adres IP urzgdzenia, ktére ma zduplikowany adres.
Jesli w pozycji adresu IP aparatu zostata ustawiona opcja [Nast.
reczna] w srodowiskach sieciowych korzystajgcych z serwera
DHCP, zmien to ustawienie na [Nast. automatyczna] ([1406).

ﬁl Reagowanie na komunikaty o btedach 21-23
W przypadku btedéw o numerach 21-23 sprawdz takze ponizsze punkty.
Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do uwierzytelniania?
Ten btad wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania [System
otwarty], gdy hasta nie sg zgodne. Ustawienie uwzglednia wielko$c¢ liter.
Sprawdz, czy wielkie i mate litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz,
czy w aparacie ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania ([11427).
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61: Nie znaleziono terminala bezprzewodowej sieci LAN z taka
sama nazwa SSID

Czy miedzy aparatem a anteng punktu dostepu wystepujg przeszkody?
Przesun antene punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne

z pozycji aparatu ([11439).

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
Czy nazwa SSID jest jednakowa w aparacie i punkcie dostepu?
Sprawdz SSID w punkcie dostepu, a nastepnie ustaw ten sam SSID
w aparacie.

Co nalezy sprawdzi¢ w punkcie dostepu
Czy punkt dostepu jest wigczony?
Wigcz zasilanie punktu dostepu.
Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC
uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (L[1426).

433



63: Btad uwierzytelniania bezprzewodowej sieci LAN

Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tej samej metody uwierzytelniania?
Aparat obstuguje nastepujace metody uwierzytelniania: [System
otwarty], [Klucz wspdlny] i [WPA/WPA2-PSK].

Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do uwierzytelniania?
Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania.

Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC

uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (L[1426).

64: Nie mozna polaczy¢ sie z terminalem bezprzewodowej sieci LAN

Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tej samej metody szyfrowania?
Aparat obstuguje nastepujgce metody szyfrowania: WEP, TKIP i AES.

Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC

uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wys$w.] (L[1426).
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65: Utrata potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN

Czy miedzy aparatem a anteng punktu dostepu wystepujg przeszkody?
Przesun antene punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne
z pozycji aparatu ([11439).

Z jakiego$ powodu potgczenie Wi-Fi zostato utracone i nie mozna go

przywrocic.
Mozliwe przyczyny: zbyt duze obcigzenie ze strony innego urzgdzenia
uzyskujgcego dostep do punktu dostepu; w poblizu uzywana jest
kuchenka mikrofalowa lub podobne urzgdzenie (zaktdcanie tacznosci
IEEE 802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz)); urzadzenie zostato poddane
dziataniu deszczu lub poziom wilgotnosci jest wysoki (L[]439).

66: Btedne hasto bezprzewodowej sieci LAN

Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do uwierzytelniania?
Ustawienie uwzglednia wielkos$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania.

67: Bledna metoda szyfrowania w bezprzewodowej sieci LAN

Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tej samej metody szyfrowania?
Aparat obstuguje nastepujgce metody szyfrowania: WEP, TKIP i AES.

Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres MAC

uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie dostepu?
Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie dostepu.
Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (L[1426).
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68: Nie mozna potaczyc¢ sie z terminalem bezprzewodowej
sieci LAN. Sprébuj ponownie od poczatku.

Czy przytrzymano przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) punktu
dostepu przez okreslong ilo$¢ czasu?

Przytrzymaj przycisk WPS przez czas okreslony w instrukcji obstugi
punktu dostepu.

Czy prébowano ustanowié potaczenie blisko punktu dostepu?
Sprébuj ustanowi¢ potgczenie, gdy obydwa urzgdzenia znajdujg sig
we wzajemnym zasiegu.

69: Znaleziono kilka terminali sieci bezprzewodowej LAN. Nie mozna
uzyskac¢ potaczenia. Sprobuj ponownie od poczatku.

Trwa fgczenie z innymi punktami dostepu w trybie tgczenia przyciskiem
(tryb PBC) standardu WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Poczekaj chwile, zanim sprobujesz nawigzac¢ potgczenie.

91: Blad niezdefiniowany

Wystgpit inny problem niz w przypadku numeréw kodu btedu 11-69.
Wytgcz i ponownie wigcz aparat za pomoca przetgcznika zasilania.

121: Za mato wolnego miejsca na serwerze

Na docelowym serwerze internetowym nie ma wystarczajacej ilosci
wolnego miejsca.
Usun niepotrzebne obrazy z serwera internetowego, sprawdz wolne
miejsce na serwerze internetowym, a nastepnie sprébuj ponownie
wystac dane.
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125: Sprawdz nastawy sieciowe

Czy sie¢ jest potgczona?
Sprawdz stan potaczenia sieci.

126: Nie mozna potaczyc¢ sie z serwerem
Trwa konserwacja CANON iMAGE GATEWAY lub czasowo wystepuje

duze obcigzenie.
Potacz sie z ustugg internetowg ponownie pdzniej.

127: Wystapit btad

Podczas taczenia aparatu z ustugg internetowg wystapit inny problem
niz w przypadku numeréw kodu btedu od 121 do 126.
Sprobuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi z ustugg internetowa.

141: Drukarka jest zajeta. Podtacz powtérnie, aby ponowi¢ prébe.

Czy drukarka drukuje?
Sprébuj ponownie nawigzac potaczenie Wi-Fi z drukarkg po
zakonczeniu drukowania.

Czy z drukarka jest potaczony przez Wi-Fi inny aparat?
Sprébuj ponownie nawigzac potaczenie Wi-Fi z drukarkg po
zakonczeniu potgczenia Wi-Fi z innym aparatem.

142: Nie mozna uzyska¢ informacji o drukarce.
Podtacz powtérnie, aby ponowi¢ probe.

Czy zasilanie drukarki jest wigczone?
Sprobuj ponownie nawigzaé potaczenie Wi-Fi po wigczeniu drukarki.
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151: Transmisja zostata anulowana.

Automatyczny transfer obrazéw do komputera zostat w jaki$ sposob
przerwany.
Aby wznowi¢ automatyczny transfer obrazéw, ustaw przetgcznik zasilania
aparatu w pozycji <OFF>, a nastepnie ustaw go w pozycji <ON>.

152: Przetacznik ochrony przed zapisem na karcie jest ustawiony
w pozycji blokady.
Czy przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie jest ustawiony
w pozycji blokady?
Ustaw przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie w pozycji
umozliwiajgcej zapis.
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Uwagi dotyczgce funkcji
komunikacji bezprzewodowej

Jesli predkos¢ transmisji spada, potaczenie jest zrywane lub wystepujg
inne problemy podczas korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej,
nalezy podja¢ nastepujace dziatania korygujace.

Odlegtos¢ miedzy aparatem a smartfonem

Jezeli aparat znajduje sie za daleko od smartfona, potaczenie Wi-Fi moze nie
zostac¢ nawigzane, nawet w przypadku gdy potgczenie Bluetooth jest mozliwe.
W tym przypadku nalezy bardziej zblizy¢ aparat do smartfona, a nastepnie
nawigzac potgczenie Wi-Fi.

Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

W przypadku uzytkowania w pomieszczeniach zainstaluj urzadzenie
w pomieszczeniu, w ktérym korzystasz z aparatu.

Zainstaluj urzadzenie w taki sposdb, aby migdzy nim a aparatem nie
znajdowaly sie osoby ani przedmioty.

Pobliskie urzadzenia elektroniczne

Jesli predkos¢ transmisji Wi-Fi spada z powodu zakiécen powodowanych

przez wymienione ponizej urzgdzenia elektroniczne, zaprzestan ich

uzywania lub odsun sie dalej od urzadzen, aby umozliwi¢ komunikacje.
Aparat uzywa sieci Wi-Fi poprzez ztgcze |IEEE 802.11b/g/n,
wykorzystujac fale radiowe pasma 2,4 GHz. Z tego powodu predko$c¢
transmisji Wi-Fi spadnie, jesli w poblizu dziatajg urzgdzenia Bluetooth,
kuchenki mikrofalowe, telefony bezprzewodowe, mikrofony, smartfony,
inne aparaty lub podobne urzadzenia dziatajgce w tym samym pasmie.
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Przestrogi dotyczace uzywania wielu aparatéw

W przypadku taczenia wielu aparatéw z punktem dostepu przez Wi-Fi
sprawdz, czy adresy |IP aparatéw sg rézne.

Po nawigzaniu potgczenia miedzy wieloma aparatami a punktem
dostepu za pomocg sieci Wi-Fi predkos$¢ transmisji spada.

W przypadku uzywania wielu punktéw dostepu w standardzie

IEEE 802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz) pozostaw przerwe pigciu kanatéw
miedzy kazdym kanatem sieci Wi-Fi, aby zredukowa¢ zaktécenia fal
radiowych. Przykiad: stosuj kanaty 1, 6 11, kanaty 2 7 lub kanaty 3 i 8.

Uzywanie bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1

Z akcesorium BR-E1 nie mozna korzysta¢, gdy aparat nie jest
sparowany ze smartfonem przez Bluetooth. Zmien potgczenie
z aparatem na potgczenie za pomocg pilota bezprzewodowego
w ustawieniach opcji [%'Podiacz do pilota bezprzew.] w sekcji
[(): Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth].
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Zabezpieczenia

Jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostaty prawidtowo skonfigurowane,
moga wystapi¢ nastepujgce problemy.
Przechwytywanie i analizowanie transmisji
Nieuczciwe osoby mogg monitorowaé transmisje w sieci Wi-Fi
i podejmowac proby pozyskania wysytanych przez Ciebie danych.
Nieuprawniony dostep do sieci
Nieuczciwe osoby moga uzyskiwac nieuprawniony dostep do uzywanej
przez Ciebie sieci w celu dokonania kradziezy, modyfikacji albo
zniszczenia danych. Istnieje takze ryzyko wystgpienia innych rodzajéw
nieuprawnionego dostepu, takich jak podszywanie sie (przyjecie
tozsamosci w celu uzyskania nieuprawnionego dostepu do danych) czy
ataki typu springboard (uzyskanie nieuprawnionego dostepu do sieci,
ktora odtad stuzy do tuszowania $ladéw atakéw na inne systemy).

Zaleca sie korzystanie z systemoéw i funkcji w celu doktadnego
zabezpieczenia sieci, aby zapobiec wystgpieniu tego rodzaju problemow.
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Sprawdzanie nastaw sieciowych

Windows

W systemie Windows uruchom program [Wiersz polecenia],

a nastepnie wprowadz komende ipconfig/all i naci$nij klawisz <Enter>.
Oprécz adresu IP przypisanego do komputera wys$wietlone zostang
takze informacje na temat maski podsieci, bramy oraz serwera DNS.

Mac OS

W systemie Mac OS X otwérz aplikacje [Terminal], wpisz polecenie
ifconfig -a i nacisnij klawisz <Return>. Adres IP przypisany do
komputera jest wskazany w pozycji [en0] obok pozycji [inet],

W formagie ,*** *+* xxx xxe.

* Informacje na temat aplikacji [Terminal] znajdujg sie¢ w plikach pomocy systemu
Mac OS X.

Aby zapobiec uzywaniu tego samego adresu IP przez komputer i inne
urzadzenia w sieci, zmien skrajny prawy numer podczas ustawiania adresu
IP przydzielonego aparatowi w procedurach opisanych na stronie [[]408.

Przykfad: 192.168.1
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Stan komunikacji bezprzewodowej

Stan komunikacji bezprzewodowej mozna sprawdzi¢ na monitorze LCD.

Ekran szybkich nastaw Ekran informacji podczas

odtwarzania
(1) Sita sygnatu

bezprzewodowego
(2) Funkcja Wi-Fi
(3) Funkcja Bluetooth

e T 0= [NE 100-0002

P 115 S AUTO
:

1125 F40 H-% [ED200 D+

Stan komunikacji Monitor LCD
. Funkcja Wi-Fi Sita sygnatu Wi-Fi

Nie Wi-Fi: Wylacz

of — — Wiyt
potaczono |wi.Fi: Wiacz O
Trwa tgczenie = (miganie) Y
Potaczono ? Tal
Wysytanie danych =T (o) Yal
Blad pofaczenia e (miganie) Y
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Wskaznik funkcji Bluetooth

Funkcja Bluetooth | Stan potaczenia Monitor LCD
Potaczono 8
Inny ni2 [Wytacz] z Bluetooth
Nie potaczono 9
z Bluetooth
[Wytacz] leeBr::thzzt:: ° Nie wyswietlane

El Stan ,Bluetooth podtgczony” jest wskazywany w przypadku potgczenia ze
smartfonami przez Wi-Fi i podczas automatycznego transferu obrazéw do
komputerow.

Stan ,Bluetooth nie podtgczony” jest wskazywany w przypadku potaczenia
z komputerami, drukarkami lub ustugami internetowymi za posrednictwem Wi-Fi.
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Dostosowywanie aparatu

Poszczegdlne funkcje aparatu mozna precyzyjnie
wyregulowaé do preferowanego sposobu wykonywania
zdje¢, korzystajac z menu Funkcje indywidualne. Funkcje
indywidualne moga by¢ ustawiane i uruchamiane wytacznie
w trybach strefy twérczej.

Tryby strefy twoérczej
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Ustawianie funkc

L0 Ustawienia funkeji

SETups
Funkeje indywidualne (C.Fn)
Kasowanie nastaw
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware aWer. 1.0.0

C.Fn I:Ekspozycia ]
4 m =

Przyrosty nastaw ekspozycii

0:1/3 stopnia

1:1/2 stopnia

C.Fn I :Ekspozycja 1

Przyrosty nastaw ekspozycji

0:1/3 stopnia
1:1/2 stopnia |

o CFn I:Ekspozycja ™M
Przyrosty nastaw ekspozycji
0:1/3 stopnia
1:1/2 stopnia
1234567891011
10000-0000 0

i indywidualnych *

Wybierz pozycje [Funkcje
indywidualne (C.Fn)].
Na karcie [¥] wybierz pozycje [Funkcje
indywidualne (C.Fn)], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Wybierz numer funkgcji
indywidualnej (1).
Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybrac
numer funkcji indywidualnej, a nastgpnie
nacisnij przycisk <SET>.

Zmien ustawienie wedtug potrzeb.
Uzyj przyciskdw <A > <V > aby wybraé¢
zgdane ustawienie (numer), a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Aby ustawi¢ inne funkcje indywidualne,
powtérz czynnosci opisane w punktach
od 2 do 3.

Cyfry na dole ekranu okreslajg aktualne
ustawienia funkcji indywidualnych.

Zamknij ekran nastaw.
Nacisnij przycisk <MENU>.
Ponownie zostanie wyswietlony ekran
przedstawiony w punkcie 1.

Usuwanie wszystkich funkcji indywidualnych

W menu [¥ Kasowanie nastaw] wybierz pozycje [Kasowanie nast. funkcji
C.Fn], aby usung¢ wszystkie ustawienia funkgcji indywidualnych (L11271).
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Funkcje indywidualne

(=]

. [l ]
C.Fn I: Ekspozycja Fotografowanie Filmo’\f‘vanie
w trybie LV
1 |Przyrosty nastaw ekspozycji [11448 O O
2 |Dodatkowe czutosci (ISO) 1448 O O
3 |Bezpieczne przesuwanie ekspozycji 1448
Automatyczne anulowanie korekty
4 ekspozycji (L1449 o o
C.Fn Il: Migawka
l 5 [Blokada lustra podniesionego [ 11449 ] |
C.Fn lll: Operowanie/lnne
6 |Ostrzezenia @ w wizjerze (11450
7 | Spust migawki/Przycisk blokady AE 11451 (@] O
o @)
8 |Przypisz przycisk SET 11452 o (tylko pozycje
(z wyjatkiem 3) 4i57)
. . O @)
9 |Funkcja przycisku DISP 11453 (2 wyjatkiem 4) | (z wyjatkiem 1)
Informacje widoczne na ekranie
10 przy zasilaniu ON (11453
11 [Schowaj obiektyw przy wytgczaniu 1454 O o]

* Ustawienie 4 nie dziata podczas filmowania.

[T Funkcje indywidualne wyswietlone w kolorze szarym nie dziatajg
podczas filmowania i fotografowania w trybie Live View (LV). (Ustawienia sa

niedostepne).
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Pozycje ustawien funkcji indywidualnych *

Funkcje indywidualne zostaty podzielone na trzy grupy na podstawie rodzaju
funkcji: C.Fn I: Ekspozycja; C.Fn II: Migawka; C.Fn Ill: Operowanie/Inne.

C.Fn I: Ekspozycja

C.Fn-1 Przyrosty nastaw ekspozycji

0: 1/3 stopnia

1: 1/2 stopnia
Ustawia doktadno$¢ czasu naswietlania, przystony, korekcji ekspozyciji,
sekwencji naswietlania, korekcji ekspozycji lampy itd. do 1/2 stopnia.
Przydaje sie, gdy stopien regulacji o 1/3 stopnia jest zbyt doktadny.

Po wybraniu ustawienia 1 poziom ekspozycji jest wyswietlany w wizjerze

w nastepujgcy sposob.
Q-
C.Fn-2 Dodatkowe czutosci (ISO)

0: Wylacz

1: Wiacz
Podczas ustawiania czuto$ci ISO mozna wybra¢ warto$¢ ,H” (odpowiednik
1SO 51200) dla zdjg¢ i wartos$¢ ,H” (odpowiednik ISO 25600) dla filmoéw.
Nalezy pamietaé, Ze jesli dia funkcji [: Prior. jasnych partii obr.] zostata
wybrana warto$¢ [Wiacz] lub [Wzmocniona], nie mozna wybra¢ czutosci ,H”.

I:Eil Dla filméw 4K zakres czutosci ISO wynosi ISO 100-6400, nawet gdy
w pozycji [Dodatkowe czutosci (ISO)] wybrano ustawienie [1: Wt.].

C.Fn-3 Bezpieczne przesuwanie ekspozycji

0: Wylacz

1: Wiacz
W celu automatycznej regulacji czasu naswietlania i warto$ci przystony,
aby zblizy¢ poziom ekspozycji do ekspozycji standardowej, jesli
ekspozycja standardowa inaczej nie bytaby dostepna przy okreslonym
czasie naswietlania lub wartosci przystony w pozycji <Tv> lub <Av>.
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0: Wigcz
Po ustawieniu przetgcznika zasilania w potozenie <OFF > ustawienie
korekty ekspozycji zostanie anulowane.

1: Wytacz
Ustawienie korekty ekspozycji pozostanie aktualne nawet w przypadku
ustawienia przetgcznika zasilania w pozycji <OFF >.

C.Fn lI: Migawka

C.Fn-5 Blokada lustra podniesionego

0: Wylacz

1: Wiacz
Mozna zapobiec rozmyciu spowodowanemu drganiami aparatu
w wyniku drgan mechanicznych (wstrzagsom lustra) wewnatrz aparatu
podczas fotografowania z uzyciem obiektywu superzblizeniowego
lub fotografowania z matych odlegtosci (makrofotografia). Procedure
blokady lustra podniesionego opisano na str. 165.
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C.Fn lll: Operowanie/lnne

C.Fn-6 Ostrzezenia <!> w wizjerze

Po ustawieniu ktorejkolwiek z ponizszych funkcji — w lewej dolnej czesci
wizjera bedzie wys$wietlana ikona <!> ([1132). Na ekranie szybkich
nastaw pojawi sie rowniez ikona <!> (L157).
Wybierz funkcje, dla ktérej ma sie wyswietla¢ ikona ostrzezenia, nacisnij przycisk
<SET >, aby doda¢ symbol zaznaczenia [V ], a nastepnie wybierz [OK].
W trybie monochromatycznym E=M:
Jesli styl obrazéw zostat ustawiony w potozeniu [Monochrom.]
(LI1121), ukaze sie ikona ostrzezenia.
Przy korekcji WB:
Po ustawieniu korekgji balansu bieli ([1]133) ukaze sie ikona ostrzegawcza.
Gdy jest ustawiona opcja MBl:
Jesli w pozycji [3: Redukow. zakiocen - High ISO] ustawiono opcje
[Red. szuméw zdjeé seryj.] (L[1138), ukaze sig ikona ostrzegawcza.
Przy ustawieniu pomiaru punktowego:
Jesli w pozycji [3: Tryb pomiaru] wybrano opcje [Pomiar punktowy]
(L11158), ukaze sie ikona ostrzegawcza.

I:Eﬁl Gdy w pozycji [Ke : Ekran fotograf.] wybrano opcje [Z przewodn.],
ta funkcja indywidualna nie dziata. (Ustawienia nie majg zadnego skutku).
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C.Fn-7 Spust migawki/Przycisk blokady AE

0: AF/Blokada AE

1: Blokada AE/AF
Funkcja jest przydatna, jesli ostro$¢ i ekspozycja majg by¢ ustawione
oddzielnie. Naci$niecie przycisku <% > uruchamia automatyczng
regulacje ostrosci, natomiast naci$niecie spustu migawki do potowy
wigcza blokade AE.

2: AF/Blokada AF, bez blokady AE
W trybie Al Servo AF (lub Servo AF w przypadku fotografowania
w trybie Live View) mozna nacisna¢ przycisk <% >, aby tymczasowo
przerwac dziatanie AF. Zapobiega to utracie automatycznie ustawionej
ostrosci obrazu, ktéra moze nastgpi¢ w wyniku pojawienia sig
przeszkody miedzy aparatem i obiektem. Parametry ekspozycji sg
ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.

3: AE/AF, bez blokady AE
Funkcja jest przydatna podczas fotografowania obiektéw, ktére
cyklicznie poruszajg sie i zatrzymujg. W trybie Al Servo AF (lub Servo AF
w przypadku fotografowania w trybie Live View) mozna nacisng¢ przycisk
<% >, aby uruchomic¢ lub przerwaé prace w trybie Al Servo AF. Parametry
ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia. Dzieki temu
mozna ustawi¢ aparat tak, aby zawsze zachowywat optymalne parametry
regulacji ostrosci i ekspozycji oraz czekat na odpowiedni moment.

ﬁl Podczas filmowania
W przypadku ustawienia 1 lub 3 tryb One-Shot AF mozna wigczy¢
przez nacisniecie przycisku < >.
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C.Fn-8 Przypisz przycisk SET

Umozliwia przypisanie czesto uzywanej funkcji do przycisku <SET >.

Gdy aparat jest gotowy do fotografowania, nacisniecie przycisku <SET >

powoduje wyswietlenie odpowiedniego ekranu ustawien funkciji.

0: Ekran szybkich nastaw
Zostanie wy$wietlony ekran szybkich nastaw ([1157).

1: Jakos¢ obrazu
Zostanie wyswietlony ekran ustawiania jakos$ci obrazu.

2: Korekta ekspozycji lampy
Zostanie wys$wietlony ekran konfiguracji korekty ekspozycji lampy.

3: Ekran WL/Wyt.
Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ monitor LCD.

4: Wyswietlanie menu
Zostanie wyswietlony ekran menu.

5: Kompensacja ekspozycji (przytrzymaj przycisk, obro¢ #«)
Korekte ekspozycji mozna ustawic¢, obracajac pokretto <> podczas
przytrzymywania przycisku <SET>. Jest to przydatne, jesli chcesz
ustawi¢ korekte ekspozycji podczas korzystania z recznej regulaciji
ekspozycji <M> z ustawiong automatyczng czutoscig 1SO.

6: Nastawy lampy
Zostanie wyswietlony ekran ustawien wbudowanej lampy btyskowej lub
zewnetrznej lampy btyskowe;j.

7: Podglad gtebi ostrosci
Przystona obiektywu zostanie przymknieta do ustawionej wartosci,
pozwalajgc na sprawdzenie zakresu ostrosci (gtebi ostrosci) w wizjerze
lub na podgladzie kadru w trybie Live View.
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C.Fn-9 Funkcja przycisku DISP

Czesto uzywang funkcje mozna przypisac do przycisku <DISP>. Gdy aparat
jest gotowy do fotografowania, nacisniecie przycisku <D|SP> powoduje
wys$wietlenie odpowiedniego ekranu ustawien funkcji.
0: Ekran Wt./Wyt.
Mozna witgczyé lub wytgczy¢ monitor LCD.
1: Podglad gtebi ostrosci
Przystona obiektywu zostanie przymknieta do ustawionej wartosci,
pozwalajgc na sprawdzenie zakresu ostrosci (gtebi ostrosci) w wizjerze
lub na podgladzie kadru w trybie Live View.
2: Potaczenie Wi-Fi/Bluetooth
Zostanie wys$wietlony ekran ustawien dla potgczen Wi-Fi/Bluetooth.
Ekran [Wi-Fi wtaczona] jest wyswietlany po potgczeniu przez Wi-Fi.
3: Maks. jasnos¢ ekranu (chwil.)
Tymczasowo zwieksza jasnosé¢ ekranu.
4: Wstrzymanie Filmowego Serwo AF
Mozesz wstrzymac¢ Filmowe Serwo AF.

C.Fn-10 Ekran po wiaczeniu aparatu

0: Wyswietla
Po wigczeniu zasilania zostanie wyswietlony ekran szybkich nastaw ((1157).

1: Jak w chwili wytaczenia aparatu
Po witgczeniu zasilania aparat uruchomi sig z takim stanem monitora
LCD, w jakim sie znajdowat przed ostatnim wylgczeniem aparatu. Zatem
w przypadku wytgczenia aparatu w momencie, gdy monitor LCD jest
wytgczony, po jego wigczeniu nic nie zostanie wyswietlone. Utatwia to
oszczedzanie energii akumulatora. Funkcje menu i odtwarzanie obrazéw
beda dostepne jak zwykle.
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C.Fn-11 Schowaj obiektyw przy wytaczaniu
Jest to ustawienie mechanizmu cofania obiektywu w przypadku uzycia
obiektywéw STM z przektadnig napedzajaca (np. EF40mm /2.8 STM).
Mozna ustawi¢ mechanizm tak, aby wysuniety obiektyw zostat automatycznie
cofnigty po ustawieniu przetgcznika zasilania aparatu w pozycji <OFF>.
0: Wiacz
1: Wylacz
0 W przypadku automatycznego wytgczania zasilania obiektyw nie bedzie sig

cofa¢ bez wzgledu na to ustawienie.
Przed odtgczeniem obiektywu upewnij sig, ze jest cofnigty.

I:Eﬁl W przypadku ustawienia 0 funkcja ta dziata niezaleznie od ustawien
przetgcznika trybu ostrosci (AF lub MF).
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Zapisywanie pozyciji na karcie Moje menu *

Na karcie Moje menu mozna zapisa¢ pozycje menu i funkcje indywidualne,
ktorych ustawienia sg czgsto zmieniane. Mozna takze nadaé nazwy
zapisanym kartom menu i nacisng¢ przycisk <MENU>, aby wyswietli¢
najpierw karte Moje menu.

0 Gdy w pozycji [ : Wyswietlanie menu] wybrano opcje [Z przewodn.],
karta [ %] nie bedzie wy$wietlana. Zmien warto$¢ ustawiong w pozycji
[Wyswietlanie menu] na [Standard] ([1153).

Tworzenie i dodawanie karty Moje menu

5 Wybierz pozycje [Dodaj karte

Dodaj karte Moje Menu Moje Menu].
Na karcie [ %] wybierz pozycje [Dodaj
karte Moje Menu], a nastepnie nacis$nij

przycisk <SET>.
Dodaj karte Moje Menu Wybierz opcje [OK].
Zostanie utworzona karta [MY MENU1].
Dodaj karte MY MENU1 Mozna utworzy¢ maks. pie¢ kart Moje

menu, powtarzajgc czynnosci opisane

] w punkcie 1i 2.
Anuluj

Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

g o Wybierz opcje [Konfiguruj:

Konfiguruj MY MENU1 MY MEN U*]_

Uzyj przyciskow < <> <P>> aby wybra¢
opcje [Konfiguruj: MY MENU*]

(karta do zapisywania pozycji menu),

a nastepnie naci$nij przycisk <SET>.
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Konfiguruj MY MENU1 Wybierz OPCje [Wybierz pozycje
Wybierz pozycje do zarejestr.
Sortuj zarejestrowane pozycje
Usufi wybrane pozycje

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte

Zmien nazwe karty

do zarejestr.].

[ MENU s}

Zarejestrowano w Moje Menu Zapisz 2qdane e|ementy_

Jakos¢ obrazu H 0 : H

T Wyt.>!er"z zqda.nq pozycje, a nastepnie

2Zwolnij migawke bez karty nacisnij przyC|sk <SET>.

Korekcja ab ¢ji obiekt: . . . .

ST Wybierz opcje [OK] w oknie dialogowym

Wyzwalanie migawki potwierdzenia.

{MENU o) |_SET_JoI ¢ . . , . .z m
Mozna zapisa¢ maksymalnie sze$¢ pozycji.
Aby wréci¢ do ekranu wyswietlanego

w punkcie 2, naci$nij przycisk <MENU>.

Ustawienia karty Moje Menu

Konfiguru MY MENU1 Pozycje menu mozna sortowac lub
Wyblerz pozycje do zarejestr usuwac, a karte menu mozna usungc¢ lub

Sortuj zarejestrowane pozycje zmienic¢ je] nazwe
Usuri wybrane pozycje '

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte
Zmien nazwe karty

[ MENU s}

Sortuj zarejestrowane pozycje

Mozesz zmieni¢ kolejno$¢ zarejestrowanych pozycji w Moim menu.
Wybierz opcje [Sortuj zarejestrowane pozycje] i wybierz element,
ktorego kolejnos¢ chcesz zmieni¢. Nastepnie naci$nij przycisk <SET >.
Gdy zostanie wyswietlony element [$], uzyj przyciskow <A> <V>,
aby zmieni¢ kolejno$¢, a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

Usun wybrane pozycje / Usun wszystkie pozycje na karcie
Istnieje mozliwo$¢ usuniecia zarejestrowanych pozycji. Opcja [Usun
wybrane pozycje] usuwa pojedynczg pozycje menu, natomiast
opcja [Usun wszystkie poz. na karcie] usuwa wszystkie pozycje
zarejestrowane na karcie.

Usun karte
Mozna usung¢ aktualnie wyswietlang karte Moje menu. Wybierz opcje
[Usun karte], aby usunaé karte [MY MENU*].
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Zmien nazwe karty
Nazwe karty Moje menu mozna zmieni¢ z [MY MENU*] na inna.

Wybierz pozycje [Zmien nazwe karty].

SUMENC] d Wprowadz tekst.

— Naci$nij przycisk <>, aby usungé
zbedne znaki.

Uzyj przyciskow nawigaciji < <>,

aby przesung¢ [ i wybra¢ zadany znak.
Nastepnie naciénij przycisk <SET >,

aby go wprowadzi¢.

Wybdr opcji [¢] umozliwia zmiane trybu
wprowadzania znakdw.

Mozna wprowadzi¢ maks. 16 znakéw.
Aby przesungé kursor, wybierz [4=] lub
[=»] w prawym gérnym rogu lub obroé
pokretto <>,

Aby anulowa¢ wprowadzanie tekstu,
nacisnij przycisk <MENU>, a nastepnie
wybierz opcje [Anuluj].

a w|ejr|t)y

s|djf|lajh|i

Zamknij ekran nastaw.
Po wprowadzeniu tekstu nacisnij
przycisk <MENU>, a nastepnie wybierz
opcje [OK].
Ustawione informacje zostang zapisane.
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Usuwanie wszystkich kart Moje Menu / usuwanie
wszystkich pozycji

Mozna usuna¢ wszystkie utworzone karty
‘ Moje menu i zarejestrowane w ich ramach

Dodaj karte Moje Menu .
Usun wszyst. karty Moje Menu pozycje.

Usur wszystkie pozycie
Widok menu Normalny

Usun wszyst. karty Moje Menu

Mozna usunagé¢ wszystkie utworzone karty Moje Menu. W przypadku
wybrania opcji [Usun wszyst. karty Moje Menu] wszystkie karty od
[MY MENU1] do [MY MENUS5] zostang usunigte, a karta [ %] powrdci
do ustawien domysinych.

Usun wszystkie pozycje

Mozna usungé wszystkie pozycje zapisane na kartach od [MY MENU1]
do [MY MENUS5]. Karty pozostana. Po wybraniu opcji [Usun wszystkie
pozycje] wszystkie pozycje zapisane na wszystkich utworzonych kartach
zostang usuniete.

0 Jesli zostanie wykonane polecenie [Usun karte] lub [Usun wszyst. karty

Moje Menu], nazwy kart zmienione za pomoca opcji [Zmien nazwe karty]
takze zostang usuniete.

Ustawienia wyswietlania menu

Mozna wybrac¢ opcje [Wyswietlanie
menu] w celu ustawienia ekranu menu,

| od karty Moje Menu ktéry ma pojawi¢ sie po nacisnieciu
Wyéwietl tylko karte MojeMenu

Wido

przycisku <MENU>.

Widok normalny

Wyswietla ostatnio wySwietlany ekran menu.
Wyswietl od karty Moje menu

Wyswietla menu z wybrang kartg [ % ].

Wyswietl tylko karte Moje menu
Jest wyswietlana tylko karta [ ]. (Karty [€3], [C=]], [(D], [¥] i [©e]
nie bedg wyswietlane.)
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Informacje pomocnicze

Niniejszy rozdziat zawiera dodatkowe informacje dotyczace
funkcji aparatu, akcesoriow systemowych itp.

Iﬁl Logo certyfikatu
Wybierz opcje [¥: Wysw. logo cert.] i naci$nij przycisk <SET>,
aby wyswietli¢ logo niektérych certyfikatow aparatu. Logo innych
certyfikatbw mozna znalez¢ w niniejszej Instrukcji obstugi,
na korpusie aparatu i na opakowaniu od aparatu.
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Sprawdzanie danych akumulatora

Stan uzywanego akumulatora mozna sprawdzi¢ na monitorze LCD.

T2 ustawienia funkgji
3 SETUP3

Standard TV Dla PAL
Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip* Wi

| Dane akumulatora | |

Czyszczenie matrycy

[ane akumulatori
8 JIX-XXX
Aktualny fadunek ]

Stopien zuzycia akum.
Maksymalna BEE

Wybierz opcje [Dane akumulatora].
Na karcie [¥] wybierz pozycje [Dane
akumulatora], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

(1) Pozycja akumulatora
(2) Model akumulatora lub rodzaj
domowego zrddta zasilania.
(3) Wyswietlany jest stan akumulatora
(142).
(4) Stopien zuzycia akumulatora jest
sygnalizowany w trzech poziomach.
BB N : Stopien zuzycia akumulatora
jest niski.
Wl : Stopien zuzycia akumulatora
jest nieco wyzszy.
W00 : Zaleca sig zakup nowego
akumulatora.

Zaleca sig stosowanie oryginalnych akumulatoréw LP-E17 firmy Canon.

Uzywanie akumulatoréw niebgdacych oryginalnymi produktami firmy
Canon moze uniemozliwi¢ optymalng prace aparatu lub spowodowac jego

nieprawidtowe dziatanie.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie komunikacji akumulatora,

postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w komunikacie.
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Korzystanie z gniazda sieciowego

Istnieje mozliwo$¢ zasilania aparatu z gniazda sieciowego przy uzyciu adaptera
pradu statego DR-E18 i zasilacza AC-E6N (kazdy produkt sprzedawany osobno).

Podtacz wtyczke adaptera

pradu statego.
Podtgcz wtyczke adaptera prgdu statego
do gniazda zasilacza.

Podiacz przewodd zasilajacy.
Podtgcz przewdd zasilajgcy w sposéb
przedstawiony na rysunku.

Po zakonczeniu korzystania z aparatu
odtgcz wtyczke zasilajgcy z gniazda
elektrycznego.

Wsun adapter pradu statego.
Otworz pokrywe i wiéz adapter pradu
statego az do jego bezpiecznego
zablokowania.

Wecisnij przewéd zasilania

pradem statym.
Otworz pokrywe otworu na przewod
zasilania prgdem statym i wtéz przewod
w sposo6b pokazany na ilustracji.
Zamknij pokrywe.
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0 Nie podtaczac¢ ani nie odtgczac¢ przewodu zasilajacego, jesli przetacznik
zasilania aparatu zostat ustawiony w pozycji <ON>.
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Fotografowanie ze
zdalnym wyzwalaniem

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania BR-E1
(sprzedawany oddzielnie)

Mozna fotografowac¢ zdalnie z odlegtosci maksymalnie ok. 5 metréw
od aparatu.

Po sparowaniu aparatu z pilotem BR-E1 wybierz dla trybu wyzwalania
migawki ustawienie [®] ((1112).

Szczegdtowe informacje o obstudze mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
pilota BR-E1.

Elektroniczny wezyk spustowy RS-60E3 (sprzedawany osobno)

Aparat jest zgodny z elektronicznym wezykiem spustowym RS-60E3,
dostarczanym z przewodem o dtugosci okoto 60 cm. Wezyk ten po
podigczeniu do ztgcza zdalnego wyzwalania w aparacie mozna naciskaé
do potowy lub catkowicie, tak samo jak spust migawki.

El Podczas filmowania mozliwe jest takze fotografowanie ze zdalnym
wyzwalaniem ([1]252).

463



Zde'lmowanie muszli oczne'l

@ Nacisnij dolng czg$¢ muszli ocznej,
aby ja odtgczyé.
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Przewodnik rozwigzywania problemow

W przypadku problemoéw zwigzanych z aparatem w pierwszej kolejnosci
zapoznaj si¢ z niniejszym przewodnikiem rozwigzywania problemow.
Jesli na jego podstawie nie mozna rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

Problemy z zasilaniem

Nie mozna natadowaé¢ akumulatora.

Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory
LP-E17 firmy Canon.

Miga kontrolka tadowarki akumulatoréw.

Jezeli (1) wystepuje problem z tadowarka lub akumulatorem lub (2) komunikacja

z akumulatorem nie doszta do skutku (z akumulatorem firmy innej niz Canon),
obwod zabezpieczajgcy zatrzyma fadowanie, a kontrolka fadowania zacznie miga¢
na pomaranczowo. W przypadku opcji (1) nalezy wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda
elektrycznego. Odtgcz i ponownie podigcz akumulator do tadowarki. Odczekaj

dwie lub trzy minuty i ponownie podiacz wtyczke zasilajaca tadowarki do gniazda
elektrycznego. Jesli ta czynno$¢ nie rozwigzuje problemu, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

Aparat nie jest uruchamiany pomimo ustawienia przetagcznika
zasilania w pozycji <ON>.
Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo wiozony do aparatu (L[]37).
Upewnij sie, ze pokrywa gniazda karty/komory akumulatora zostata
zamknieta ([1]37).
Nataduj akumulator ([1135).
Nacisnij przycisk <DISP> (L1]68).

Kontrolka dostepu wciaz miga, mimo ze przetacznik zasilania jest
ustawiony w pozycji <OFF>.

Jesli podczas zapisywania obrazu na karcie zostanie odigczone
zasilanie, kontrolka dostepu bedzie $wieci¢ lub miga¢ jeszcze przez
kilka sekund. Po zakonczeniu zapisywania obrazu zasilanie zostanie
odtgczone automatycznie.

465



Wyswietlany jest komunikat [Btagd komunikacji z akumulatorem.
Czy ten akumulator/te akumulatory majg logo firmy Canon?].

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory
LP-E17 firmy Canon.

Wyjmij i ponownie wtéz akumulator ([1137).

Jesli styki elektryczne sg brudne, wyczy$¢ je miekkg Sciereczka.

Akumulator szybko si¢ roztadowuje.

Uzyj w petni natadowanego akumulatora ([1135).
Wydajnos$¢ akumulatora mogta ulec obnizeniu. Wy$wietl [¥ : Dane
akumulatoral, aby sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora ([]1460).
Jesli wydajno$¢ akumulatora jest zbyt niska, nalezy go wymienic.
Dostepna liczba zdjeé zmniejsza sie w wyniku wykonywania
nastepujacych czynnosci:

- Dtuzsze naciskanie spustu migawki do potowy

- Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia

- Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu
- Czeste uzywanie monitora LCD

- Dtugotrwate filmowanie lub fotografowanie w trybie Live View

- Korzystanie z funkcji Bluetooth

- Korzystanie z funkcji Wi-Fi

Aparat samoczynnie si¢ wytacza.

Zostata wtgczona funkcja automatycznego wytaczania. Jesli funkcja
automatycznego wylgczania zasilania nie ma by¢ aktywna, w menu
[¥ Autom. wytacz.] wybierz opcje [Wyt.] (L11261).

Nawet jezeli w pozycji [¥ : Autom. wytacz.] wybrano opcje [Wytacz],
monitor LCD wytgczy sie po ok. 30 minutach bezczynno$ci aparatu
(zasilanie aparatu nie zostanie wytgczone). Naci$nij przycisk <DISP>,
aby wigczy¢ monitor LCD.
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Problemy z fotografowaniem

Nie mozna zamontowa¢ obiektywu.

Do aparatu nie mozna poditgczy¢ obiektywow RF i EF-M (L147).
Nie mozna zrobi¢ ani zapisa¢ zadnego zdjecia.

Sprawdz, czy karta zostata prawidtowo wtozona ([[137).

Ustaw przetacznik ochrony karty przed zapisem w pozycji
umozliwiajgcej zapisywanie/usuwanie ([1137).

Jesli karta jest zapetniona, wymien jg lub usun zbedne obrazy w celu
zwolnienia miejsca (L1137, [11310).

Nie mozna robi¢ zdje¢, gdy wskaznik ostrosci <@ > w wizjerze miga
podczas ostrzenia w trybie One-Shot AF. Ponownie naci$nij spust
migawki do potowy, aby automatycznie ponownie ustawi¢ ostro$¢ lub
ustaw ostro$é recznie (L1150, [1]111).

Nie mozna korzystac z karty.

Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie karty, zapoznaj sie
z informacjami na stronie (1138 lub [[]477.

Po wlozeniu karty do innego aparatu wyswietlany jest komunikat
o btedzie.

Poniewaz karty pamieci SDXC sg sformatowane w systemie exFAT,

w przypadku sformatowania karty w tym aparacie, a nastepnie witozenia
jej do innego aparatu moze zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie

i uzywanie karty moze by¢ niemozliwe.

Obraz jest nieostry lub rozmazany.

Ustaw przetgcznik trybu ostroéci na obiektywie w pozycji <AF> (L[]47).
Delikatnie naciskaj spust migawki, aby zapobiega¢ drganiom aparatu
(L149-1150).

W przypadku obiektywu wyposazonego w mechanizm Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) ustaw przetacznik IS w pozycji <ON>.

W warunkach stabego o$wietlenia czas naswietlania moze by¢ dtugi.
Uzyj krétszego czasu naswietlania ([1]149), ustaw wyzszg czuto$é
1SO ([11118), uzyj lampy btyskowej (LI1169) lub uzyj statywu.
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Nie mozna zablokowa¢ ostrosci i zmieni¢ kompozyc;ji zdjecia.
W pozycji dziatania AF wybierz tryb One-Shot AF. Blokada ostrosci

nie jest mozliwa w trybie Al Servo AF lub podczas korzystania z serwo
w trybie Al Focus AF ([1]195).

Widoczne s3 poziome pasy lub tez nieprawidtowosci ekspozycji
lub tonu koloru.

Poziome pasy (zaktécenia) lub nieréwnomierna ekspozycja moga
by¢ spowodowane $wiattem jarzeniowym, swiattem diod LED lub tez
$wiattem z innych zrédet podczas fotografowania z wykorzystaniem
wizjera lub fotografowania w trybie Live View. Innym skutkiem mogg
by¢ nieprawidtowosci ekspozycji lub tonu koloru. Rozwigzaniem
problemu moze by¢ zastosowanie diugiego czasu naswietlania.

Nie mozna uzyska¢ ekspozycji standardowej lub ekspozycja jest
nieregularna.

W przypadku uzywania obiektywu TS-E (z wyjatkiem obiektywow
TS-E17mm f/4L i TS-E24mm f/3.5L 1) podczas fotografowania
z wykorzystaniem wizjera lub fotografowania w trybie Live View
przechylenie lub przesuniecie obiektywu, a takze uzycie pierscienia
posredniego moze uniemozliwi¢ ustawienie ekspozycji standardowej
lub spowodowac nieregularno$¢ ekspozyciji.

Szybkos¢ rejestracji serii zdje¢ jest wolna.
Maksymalna szybko$¢ serii zdje¢ moze by¢é mniejsza w zaleznosci
od czasu naswietlania, przystony, rodzaju fotografowanego obiektu,
jasnosci, obiektywu, zastosowania lampy btyskowej, temperatury,

rodzaju akumulatora, stanu natadowania akumulatora, ustawien funkcji
fotografowania itp. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie 112.

Maksymalna liczba zdje¢ w serii ulegta zmniejszeniu.

Fotografowanie obiektu zawierajgcego drobne szczegdly, takiego jak
zdzbta trawy na face, zwieksza rozmiar pliku obrazu, co moze obnizy¢
rzeczywistg maksymalng liczbe zdje¢ seryjnych.

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO 100.

Czuto$¢ 1ISO 100 nie jest dostepna, gdy w pozycji [3: Priorytet
jasnych partii obr.] wybrano opcje [Wiacz] lub [Wzmocniona].
Jesli wybrano opcje [Wytacz], mozna ustawi¢ czuto$¢ ISO 100
(L11137). Dotyczy to takze filmowania ([1]222).
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Nie mozna wybra¢ dodatkowych czutosci ISO.

Gdy w pozycji [ Priorytet jasnych partii obr.] ustawiono opcje [Wiacz]
lub [Wzmocniona], zakres czutosci ISO wynosi 200—25600 (maksymalnie
1SO 12800 dla filmoéw lub 6400 dla filméw 4K), nawet jesli w pozycji
[Dodatkowe czutosci (ISO)] wybrano ustawienie [1:WL.]. Jesli opcja
[Wytacz] zostata wybrana w pozycji [ Priorytet jasnych partii obr.],
mozna ustawi¢ tryb [H] ((11137). Dotyczy to takze filmowania ((11222).

Nie mozna ustawi¢ funkcji Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasnosci).
Funkcja Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) nie jest dostepna, gdy w pozyciji [E3: Priorytet jasnych
partii obr.] wybrano opcje [Wiacz] lub [Wzmocniona]. Jesli wybrano
opcje [Wytacz], mozna ustawi¢ funkcje Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator jasnosci) (1]137).

Nawet po ustawieniu mniejszej wartosci kompensacji ekspozycji
obrazy s3a zbyt jasne.
W pozycji [€3: Auto Lighting Optimizer/@3: Autom. optymalizator
jasnosci] wybierz ustawienie [Wytacz]. Po wybraniu opcji [Standard] [Staby]
[Mocny], nawet jesli ustawisz mniejsza warto$¢ kompensaciji ekspozycji lampy
lub korygowania btysku, obraz moze by¢ zbyt jasny (L[1136).

Wbudowana lampa btyskowa nie dziata.

Jesli wbudowana lampa btyskowa bedzie uzywana zbyt czesto w zbyt
krétkim czasie, moze wstrzymac dziatanie na chwile w celu ochrony
urzadzenia emitujgcego $wiatto.

W przypadku zewnetrznej lampy blyskowej Speedlite nie mozna
ustawic¢ korekty ekspozycji lampy.
Jesli korekta ekspozycji lampy zostata ustawiona w zewnetrznej lampie
Speedlite, nie mozna ustawi¢ wartosci korekty za pomocg aparatu. Jesli
korekta ekspozycji zewnetrznej lampy Speedlite zostata anulowana (ustawiona
wartos¢ 0), mozna ustawi¢ korekte ekspozycji lampy za pomocg aparatu.

Aparat wydaje dzwiek podczas potrzasania.

Podczas delikatnego poruszania si¢ wewnetrznego mechanizmu
aparatu moze by¢ styszalny cichy dzwigk.
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Podczas fotografowania w trybie Live View jest styszany
podwajny dzwiek zwolnienia migawki.

W przypadku korzystania z lampy btyskowej podwaéjny dzwiek zwolnienia
migawki bedzie styszany podczas kazdego zdjecia ([[]182).

Podczas fotografowania w trybie Live View jest wyswietlana
biata ikona @ lub czerwona ikona {.

Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka.

Jesli jest wyswietlana biata ikona <B>, oznacza to, ze jako$¢ obrazu
moze byc¢ obnizona. Jesli jest wyswietlana czerwona ikona <@§>,
oznacza to, ze fotografowanie w trybie Live View wkrotce zostanie
automatycznie zatrzymane ([1]215).

Podczas filmowania wyswietlana jest czerwona ikona f.

Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka.
Jesli jest wyswietlana czerwona ikona <>, oznacza to, ze filmowanie
zostanie wkrotce automatycznie zatrzymane (L1]257).

Filmowanie zatrzymuje si¢ samoczynnie.

Jesli szybkos¢ zapisu karty jest zbyt niska, filmowanie moze zostac
automatycznie zatrzymane. Informacje o kartach, na ktérych mozna
nagrywac filmy — patrz strona 7. Dane dotyczace predkosci zapisu
karty mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

W przypadku nagrywania filmu przez 29 min 59 s nagrywania filméw
zostanie automatycznie zatrzymane.

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO dla filmowania.

W trybach fotografowania innych niz <IM> czutos¢ ISO jest ustawiana
automatycznie.
W trybie <M> mozna ustawi¢ recznie czuto$é ISO ([1]222).

Ekspozycja zmienia si¢ podczas filmowania.

Jesli zmienisz czas naswietlania lub przystone podczas filmowania,
zmiany te mogg zostac zarejestrowanie na filmie.

Zmiana ogniskowej obiektywu podczas filmowania moze spowodowaé
zmiany ekspozycji niezaleznie od tego, czy zmienita si¢ maksymalna
wartos$¢ przystony obiektywu. W rezultacie zmiany ekspozycji mogg
zosta¢ nagrane na filmie.
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Podczas filmowania obiekt jest znieksztatcony.

W przypadku szybkiego przesuwania aparatu w prawo lub w lewo lub
filmowania poruszajgcego sie obiektu obraz moze by¢ znieksztatcony.

Podczas filmowania obraz migocze lub pojawiajg si¢ na nim
poziome pasy.

Nieréwnomierna ekspozycja, migotanie i poziome pasy (zaktdcenia)
moga by¢ spowodowane os$wietleniem jarzeniowym, o$wietleniem LED
lub tez innymi zrédtami $wiatta podczas filmowania. Ponadto mogg
zosta¢ zarejestrowane zmiany ekspozycji (jasnosci) lub tonu koloru.
Uwaga: w trybie <IM> rozwigzaniem problemu moze by¢ zastosowanie
diugiego czasu naswietlania.

Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

Nie mozna sparowac¢ ze smartfonem.

Skorzystaj ze smartfonu zgodnego ze Bluetooth Specification Version 4.1
lub pdézniejsze;j.

Witacz Bluetooth z ekranu nastaw smartfonu.

Parowanie z aparatem nie jest mozliwe z ekranu nastaw Bluetooth
smartfonu. W smartfonie musi by¢ zainstalowana specjalna aplikacja
Camera Connect (bezptatna) (L11350).

Nie mozna ponownie sparowac poprzednio sparowanego smartfona

z aparatem, jesli rejestracja aparatu jest zachowana na smartfonie. W takim
wypadku usun rejestracje aparatu zachowang w ustawieniach Bluetooth na
smartfonie i sprobuj ponownie przeprowadzi¢ parowanie (L]357).

Nie mozna ustawi¢ funkcji Wi-Fi.

W przypadku podtgczenia aparatu do komputera lub innego urzgdzenia
za pomocg kabla interfejsu konfiguracja funkcji Wi-Fi jest niemozliwa.
Odtacz kabel interfejsu przed konfiguracjg jakichkolwiek funkcji (LI1346).

Nie mozna uzywa¢ urzadzenia podtagczonego za pomoca kabla interfejsu.

Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie moga by¢ uzywane

z aparatem poprzez podigczenie ich za pomocg kabla interfejsu, gdy
aparat jest potgczony z urzadzeniami za posrednictwem sieci Wi-Fi.
Przed podigczeniem kabla interfejsu zakoncz potgczenie Wi-Fi.
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Operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie, sg niemozliwe.

Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi operacje, takie jak rejestrowanie
i odtwarzanie mogg by¢ niedostepne. Zakoncz potaczenie Wi-Fi,
a nastepnie wykonaj operacje.

Nie mozna potaczy¢ ponownie ze smartfonem.

Po zmianie ustawien lub wybraniu innego ustawienia nie mozna
ustanowi¢ ponownego potgczenia po wybraniu tej samej nazwy sieci
(SSID), nawet w przypadku uzywania tego samego aparatu i smartfona.
W takiej sytuacji usun ustawienia potgczenia z nastaw sieci Wi-Fi

w smartfonie i skonfiguruj potgczenie od nowa.

Potaczenie moze nie zosta¢ nawigzane, jesli aplikacja Camera Connect
dziata w trakcie rekonfiguracji nastaw potaczenia. W takim przypadku
wyjdz na chwilg z aplikacji Camera Connect, a nastepnie zrestartuj ja.

Problemy z obstuga

Przycisk lub pokretto aparatu nie dziata w oczekiwany sposob.

W menu [¥: Funkcje indywidualne (C.Fn)] sprawdz ustawienie
[Przypisz przycisk SET] ([11452).

W celu filmowania sprawdz ustawienie [¥: F-cja przyc. mig. do
filmow] (L11254).

Podczas obstugi ekranu dotykowego emitowany jest cichy
sygnat dzwiekowy.

Sprawdz, czy nie zatykasz gtosnika palcem ([[128).
Obstuga dotykowa nie jest mozliwa.

Sprawdz, czy w pozycji [¥: Ster. dotykiem] wybrano opcje [Standard]
lub [Duza czuto$é¢] (L1165).
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Problemy z wyswietlaniem

Ekran menu zawiera mniej kart i opcji.

Niektore karty lub opcje menu nie sg wyswietlane w trybach strefy
podstawowej. Jako tryb fotografowania wybierz jeden z trybow strefy
tworczej (L1]59).

Na karcie [% ], w pozycji [Wys$wietlanie menu] zostata wybrana opcja
[Wyswietl tylko karte MojeMenu] ([11458).

Nazwa pliku rozpoczyna sie od podkreslenia (,,_").

Ustaw przestrzen kolorow jako sRGB. Jesli wybrana jest opcja Adobe
RGB, nazwa pliku bedzie rozpoczynac sie od podkreslenia (L1]145).

Nazwa pliku rozpoczyna si¢ od ,,MVI_".
Jest to plik filmu ([11267).

Numery plikdw nie rozpoczynaja sie od 0001.

Jesli karta zawiera juz zarejestrowane zdjgcia, numeracja zdje¢ moze
nie rozpocza¢ sie od numeru 0001 (L[]266).

Data i czas wykonania zdjecia sa nieprawidiowe.

Sprawdz, czy ustawiono poprawnie date i czas ([1143).
Sprawdz ustawienia zwigzane ze strefg czasowa i czasem letnim (L1]43).

Brak daty i czasu na zdjeciu.

Data i czas fotografowania nie pojawiajg sie na zdjeciu. Data i czas
sg zapisywane w danych obrazu jako informacje o obrazie. Podczas
drukowania mozna na zdjeciu wydrukowac date i czas zarejestrowane
w informacjach o obrazie ([]1316).

Wyswietlany jest symbol [###].

Jesli liczba obrazéw zapisanych na karcie przekracza liczbe, ktérg aparat
moze wyswietlié, zostanie wyswietlone oznaczenie [##] (L1]290).
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Obraz na monitorze LCD jest niewyrazny.

Jesli monitor LCD jest brudny, wyczy$¢ go miekka tkaning.

W niskich lub wysokich temperaturach monitor LCD moze dziata¢
wolniej lub wyswietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze pokojowej
praca monitora wréci do normy.

Problemy z odtwarzaniem

Czes¢ obrazu miga na czarno.

Jest to alarm prze$wietlenia (L1]327). Przeswietlone obszary bedg migac.

Nie mozna usung¢ obrazu.

Jesli dla obrazu zostata wigczona ochrona przed usunigciem,

nie mozna go usunac¢ ((11307).
Nie mozna odtworzy¢ filmu.

Filméw edytowanych w komputerze nie mozna odtwarza¢ w aparacie.
Podczas odtwarzania filmu stychaé dzwiek towarzyszacy
wykonaniu operacji i mechaniczny dzwigk.

Dzwieki towarzyszgce korzystaniu z pokretet aparatu lub obiektywu
podczas filmowania zostang réwniez zarejestrowane. Zaleca sie
stosowanie kierunkowego mikrofonu stereofonicznego DM-E1
(sprzedawany osobno) ([11251).

Film okazjonalnie zatrzymuje si¢ na chwile.

W przypadku znacznych zmian poziomu ekspozycji podczas filmowania
z automatyczng regulacjg ekspozycji nagrywanie zostaje chwilowo
zatrzymane, az do momentu ustabilizowania jasnosci. W takim
przypadku nalezy nagrywac w trybie <M> ([1]221).

Brak obrazu na ekranie telewizora.

Sprawdz, czy w pozycji [¥ : Standard TV] ustawiono odpowiednig opcje:
[Dla NTSC] lub [Dla PAL] (zaleznie od standardu TV telewizora).

Upewnij sig, ze wtyczka kabla HDMI zostata catkowicie wsunieta do
gniazda (L11305).
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Dostepnych jest kilka plikow filmowych jednego filmu.

Jesli rozmiar pliku filmu osiggnie 4 GB, automatycznie zostanie
utworzony kolejny plik filmu ((1]229). Jednak w przypadku korzystania

z karty pamieci SDXC sformatowanej za pomocg aparatu mozna nagra¢
film w pojedynczym pliku, nawet gdy jego wielko$¢ przekracza 4 GB.

Czytnik kart nie rozpoznaje karty.

W przypadku niektorych czytnikow kart i systemoéw operacyjnych
komputera karty pamieci SDXC mogg nie zosta¢ poprawnie rozpoznane.
W takim wypadku nalezy podtgczy¢ aparat do komputera za pomocag
kabla interfejsu, a nastepnie przesta¢ obrazy do komputera, korzystajgc
z dostarczonego oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS).

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru obrazu.
Na tym aparacie nie mozna zmienia¢ rozmiaru obrazow JPEG S2 ani
RAW ([1]338).

Nie mozna skadrowac obrazu.

Na tym aparacie nie mozna kadrowa¢ obrazow RAW ([1340).

Na obrazie wyswietla sie czerwone pole.
W pozycji [[®]: Wysw.punktu AF] ustawiono opcje [Wiacz] ([1]323).

Na obrazie nie wyswietla sie czerwone pole.
Nawet jesli w pozycji [[>]: Wy$w.punktu AF] wybrano opcje [Wiacz] ((11323),
czerwone pole nie jest wyswietlane w przypadku nastepujgcych obrazéw:
- Obrazy zarejestrowane z funkcjg redukcji szumoéw zdje¢ seryjnych ((11138)
- Obrazy zarejestrowane z <SCN: 8 &> lub <@ %ix %awr Wior Sror>
- Zdjecia wykadrowane ([1]340)
- Obrazy z efektem rybiego oka dodanym po ich wykonaniu ([11329)

Na obrazie pojawiajg sie jasne punkty.

Biate, czerwone lub niebieskie kropki Swiatta moga pojawic si¢ na
zarejestrowanych obrazach, jesli na matryce ma wptyw promieniowanie
kosmiczne lub podobne czynniki. Ich wystepowanie moze zosta¢
ograniczone po wykonaniu operacji [Czy$¢ teraz ‘3 ] dostepnej

w pozycji [¥: Czyszczenie matrycy] ([1]273).
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Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

Podczas czyszczenia matrycy stychaé¢ dzwiek migawki.

W przypadku wyboru ustawienia [Czy$¢ teraz ] stycha¢ mechaniczne
odgtosy migawki, ale nie jest wykonywane zdjecie (L[]273).

Automatyczne czyszczenie matrycy nie dziata.

W przypadku kilkukrotnego wigczenia <ON> i wylgczenia <OFF>
przetgcznika zasilania w krotkim okresie czasu ikona < =+ > moze nie
by¢ wyswietlana (([]41).

Problemy dotyczace potaczenia z komputerem

Komunikacja miedzy podtgczonym aparatem a komputerem nie dziata.

Podczas korzystania z EOS Utility (oprogramowanie EOS) nalezy
w pozycji [€3: Film poklatk.] ustawi¢ opcje [Wytacz] ([[1238).

Nie mozna przesta¢ obrazéw do komputera.

Zainstaluj oprogramowanie EOS w komputerze ((11484).

Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi aparat nie moze zosta¢ potgczony
z komputerem za pomocg kabla interfejsu.
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Kody btedéw

1) W przypadku wystgpienia problemu

zwigzanego z aparatem zostanie wyswietlony
x komunikat o btedzie. Postepuj zgodnie

Eir o2 z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.

Brak dostepu do karty.

Whoz ponownie/zmien karte lub
sformatuj ja w aparacie. (1 ) Numer bledu

(2) Przyczyna i $rodki zaradcze

(2)
Numer Komunikat o btedzie i rozwiazanie
Btedny transfer sygnatoéw obiektyw-aparat. Wyczys¢ styki na
o1 obiektywie i aparacie.
Przeczys¢ styki elektryczne aparatu i obiektywu, uzyj obiektywu firmy
Canon lub wyjmij i ponownie wtéz akumulator.
Brak dostepu do karty. W6z ponownie/zmien karte lub sformatuj jg
02 w aparacie.
Wyjmij i wsun ponownie karte, wymien jg lub sformatuj.
04 Nie mozna zachowac¢ obrazow. Karta zapetnita sie. Wymien karte.
Wymien karte, usun zbedne obrazy lub sformatuj karte.
Nie mozna przeprowadzi¢ czyszczenia matrycy. Wytacz aparat
06 i wiacz go ponownie.
Uzyj przetacznika zasilania.
07,10 Wystapienie btedu uniemozliwia fotografowanie. Wytacz i wiacz
20, 30 aparat lub wyjmij i ponownie wté6z akumulator.
40, 50
60. 70 Uzyj przetgcznika zasilania, ponownie wtéz akumulator lub skorzystaj
80Y z obiektywu firmy Canon.

* Jesli komunikat o btedzie bedzie sie powtarzat po wykonaniu powyzszych
instrukcji, zapisz numer kodu btedu i skontaktuj si¢ z najblizszym punktem
serwisowym firmy Canon.

A77




Znaki towarowe
Adobe jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.
Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.
Macintosh i Mac OS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.
HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.
Skrét WPS uzywany na ekranach nastaw aparatu i w tej instrukc;ji
oznacza Wi-Fi Protected Setup.
Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez firme
Canon Inc. odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki i nazwy
towarowe sg wiasnoscig ich wtascicieli.
Wszystkie inne znaki towarowe naleza do ich prawnych witascicieli.
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Informacje dotyczace licencji MPEG-4
,Produkt ten jest objety zgodng z patentami korporacji AT&T licencjg na korzystanie
ze standardu MPEG-4 i moze by¢ uzywany w celach kodowania i dekodowania
materiatu wideo zgodnego z MPEG-4, pod warunkiem, ze materiat zakodowany
w standardzie MPEG-4 powstat wylacznie (1) na uzytek osobisty i niekomercyjny
lub (2) za posrednictwem dostawcy wideo, ktéry otrzymat zgodng z patentami
korporacji AT&T licencje na dostarczanie materiatéw wideo zgodnych z MPEG-4.
Na korzystanie ze standardu MPEG-4 w dowolny inny sposéb nie jest udzielana
jakakolwiek licencja (takze domniemana).”

About MPEG-4 Licensing
»This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant
video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by
a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

* Notice displayed in English as required.

Oprogramowanie innych firm
Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie innych firm.

o AES-128 Library
Copyright (c) 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.

LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes) is allowed

without the payment of fees or royalties provided that:

1. source code distributions include the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in their documentation;

3. the name of the copyright holder is not used to endorse products built using this
software without specific written permission.

DISCLAIMER
This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties in respect of its
properties, including, but not limited to, correctness and/or fitness for purpose.
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Zaleca sie korzystanie z oryginalnych akcesoriow firmy Canon.
Konstrukcja produktu umozliwia osiggnigcie optymalnej wydajnosci pod
warunkiem stosowania oryginalnych akcesoriéw firmy Canon. W zwigzku z tym
zalecane jest uzywanie niniejszego produktu z oryginalnymi akcesoriami.
Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
produktu lub wypadki, takie jak awaria, pozar itp., spowodowane
nieprawidtowym dziataniem akcesoriéw innych niz oryginalne akcesoria
Canon (np. wyciek zawartosci lub wybuch akumulatora). Nalezy pamietac,
ze naprawy przeprowadzane z uwagi na awarie akcesoriéw innych niz
oryginalne akcesoria nie zostang objete niniejszg gwarancjg. Naprawy takie
mozna zleci¢, uiszczajac odpowiednig optate.

0 Akumulator LP-E17 jest przeznaczony tylko do urzadzen firmy Canon.
Uzytkowanie go z niezgodnymi tadowarkami lub innymi urzgdzeniami moze
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie lub wypadki, za ktére firma Canon nie
ponosi odpowiedzialnosci.
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia,
Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE)
. lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz
przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje si¢ symbol chemiczny, zgodnie
z dyrektywa w sprawie baterii oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera
metal cigzki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajagcym
odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego
programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz akumulatoréw.
Niewtasciwe postgpowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wpltyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie
niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Panstwa wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni
sie do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy
o kontakt z wtasciwym urzgdem miejskim lub zaktadem gospodarki
komunalnej badz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee,
lub www.canon-europe.com/battery.
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PRZESTROGA

ZAMIANA AKUMULATORA NA AKUMULATOR NIEWLASCIWEGO TYPU
GROZI WYBUCHEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY WYRZUCAC
ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI.
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Wprowadzenie do
oprogramowania / Pobieranie
obrazéw do komputera
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Omoéwienie oprogramowania

Pobieranie i instalacja oprogramowania

Korzystajgc z oprogramowania EOS lub innego dedykowanego
oprogramowania, uzywaj najnowszej dostepnej wersji. Aby pobraé
oprogramowanie, musisz wpisa¢ numer seryjny widoczny na spodzie aparatu.

0

Nie nalezy podtgczac¢ aparatu do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania. W przeciwnym razie oprogramowanie nie zostanie
zainstalowane poprawnie.

Nie mozna zainstalowaé¢ oprogramowania EOS w komputerze bez potgczenia
internetowego.

Poprzednie wersje oprogramowania moga nie wyswietla¢ poprawie obrazéw
z tego aparatu. Ponadto przetwarzanie obrazéw RAW z tego aparatu nie jest
mozliwe.

Zawsze nalezy zaktualizowa¢ poprzednie wersje zainstalowanego
oprogramowania (nadpisujac je jego najnowszg wersja).

Pobierz oprogramowanie.
Nawigz potgczenie z Internetem za pomocg komputera i uzyskaj dostep
do nizej wymienionej witryny internetowej firmy Canon.
www.canon.com/icpd
Wybierz kraj lub region zamieszkania i pobierz oprogramowanie.
Dekompresuj je w komputerze.
System Windows: Kliknij wyswietlany plik instalatora w celu
uruchomienia instalatora.
Macintosh: Zostanie utworzony i wyswietlony plik dmg.
Aby uruchomi¢ instalator, wykonaj czynnosci
podane ponizej.
(1) Kiiknij dwukrotnie plik .dmg.
Na pulpicie wyswietlona zostanie ikona dysku i plik instalatora.
Jesli plik instalatora nie zostanie wys$wietlony, kliknij dwukrotnie
ikone dysku w celu jego wyswietlenia.
(2) Kiiknij dwukrotnie plik instalatora.
Instalator zostaje uruchomiony.

Aby przeprowadzi¢ instalacje, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Pobieranie i wyswietlanie instrukciji
obstugi oprogramowania (pliki PDF)

Do pobrania instrukcji obstugi oprogramowania (pliki PDF) konieczne
jest potgczenie z Internetem. Pobieranie nie jest mozliwe bez potgczenia
z Internetem.

Pobierz instrukcje obstugi oprogramowania (pliki PDF).
Nawigz potaczenie z Internetem i uzyskaj dostep do nizej
wymienionej witryny internetowej firmy Canon.

www.canon.com/icpd

Wyswietl instrukcje obstugi oprogramowania (pliki PDF).
Aby otworzy¢ pobrany plik Instrukcji obstugi (plik PDF), kliknij go
dwukrotnie.

Do wyswietlenia instrukgcji obstugi (pliki PDF) wymagane jest
oprogramowanie Adobe Acrobat Reader DC albo inna przegladarka
plikéw Adobe PDF (zaleca sie korzystanie z najnowszej wers;ji).
Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢

z Internetu.

Aby dowiedzie¢ sie, jak korzysta¢ z oprogramowania do
wyswietlania plikéw PDF, zapoznaj si¢ z jego sekcjg pomocy.
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Pobieranie obrazéw na komputer

Oprogramowanie EOS umozliwia pobieranie obrazéw z aparatu do
komputera. Istniejg dwa sposoby, aby to zrobic.

Zapisywanie obrazéw na podtagczonym komputerze

Zainstaluj oprogramowanie ([1]484).

Do podtaczenia aparatu do
komputera uzyj kabla interfejsu
(sprzedawanego osobno).
Podtgcz kabel do ztgcza cyfrowego
aparatu w taki sposéb, aby symbol
<+>> na wtyczce kabla byt skierowany
w strone przedniej czesci aparatu.

Podtgcz wtyczke kabla do gniazda USB

komputera.

Uzyj oprogramowania EOS Utility,
aby przesta¢ zdjecia.
Zapoznaj sie z trescig dokumentu
L,EOS Utility Instrukcja obstugi”.

0 Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi aparat nie moze zosta¢ potagczony
z komputerem za pomocg kabla interfejsu.
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Pobieranie obrazéw przy uzyciu czytnika kart

Do pobierania obrazéw do komputera mozna uzy¢ czytnika kart.

Zainstaluj oprogramowanie ([[1484).

W16z karte pamieci do czytnika kart.

Uzyj oprogramowania Digital Photo
Professional, aby pobra¢ zdjecia.
Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo
Professional Instrukcja obstugi”.

El Podczas pobierania obrazéw z aparatu do komputera przy pomocy czytnika

kart, ale bez uzycia oprogramowania EOS, nalezy skopiowac folder DCIM
z karty do komputera.
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Skorowidz

Liczby

1-punktowy AF : 108, 197, 200

[4K] 3840 x 2160 (film) : 228

9-punktowy AF, wybér automatyczny : 108
10- lub 2-sekundowy samowyzwalacz : 206
1280 x 720 (film) : 228

1920 x 1080 (film) : 228

A

<A+> (inteligentna scena auto) : 70
Adapter pradu statego : 461
Adobe RGB : 145
AF
AF z detekcjg oczu : 204
Brak ostrosci : 49, 110, 202
Ciggty AF : 205
Dziatanie AF : 104, 195
Metoda AF : 197, 252
Obiekty utrudniajgce
__prace AF : 110, 202

Trzymanie aparatu : 49
Artystyczny olejny HDR : 96
Artystyczny standard HDR : 96
Artystyczny uwypuklony HDR : 96
Artystyczny zywy HDR : 96
Autofokus — AF
Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci) : 136
Automatyczne obracanie : 270
Automatyczne odtwarzanie : 303
Automatyczne resetowanie : 266
Automatyczne wybieranie punktu AF : 108
Automatyczne wytgczanie : 41, 261
Autoportret : 210
Av (preselekcja przystony) : 152
Awaria : 465

B

Balans bieli : 129
Korekcja : 133

Oswietlenie wspomagajace
AF : 106, 167

Nastawy wiasne : 131
Priorytet atmosfery (AWB) : 130

Reczna regulacja ostrosci : 111

Priorytet bieli (AWB) : 130

Sygnat ,bip” (sygnalizator
dzwiekowy) : 260
Zmiana kompozycji : 74
AF punktowy : 197, 200
AF z detekcjg oczu : 204
Al SERVO (tryb Al Servo AF) : 74, 106
Akcesoria : 3

Sekwencja : 134, 162
Balans bieli (WB) : 129
Blokada AE : 164
Blokada ekspozycji lampy : 173
Blokada lustra podniesionego : 165, 449
Blokada ostrosci : 74
BULB (ekspozycja w trybie Bulb) : 157

Akumulator : 35, 37, 42
Alarm prze$wietlenia : 327

C
Cyfrowa stabilizacja filmu : 232

Album migawek wideo : 245
Album (migawka wideo) : 335

Cyfrowy optymalizator obiektywu : 143

Aparat
Resetowanie ustawien aparatu : 271
Rozmycie spowodowane drganiami

aparatu : 165

Czas kontrolnego wyswietlania : 261
Czas letni : 43

Czuto$¢ — Czutosé¢ ISO

Czutos¢ ISO : 118, 219, 222
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Dodatkowe czutosci (ISO) : 448

Ustawienie automatyczne

(Automatyczna czutos¢ ISO) : 119

Cyfrowy zoom podczas

nagrywania : 231
Edycja : 299

Czyszczenie (matryca
Swiatloczuta) : 273, 276

Czyszczenie matrycy : 273, 276

D

Dane dla retuszu kurzu : 274

Data/czas : 43

DISP przycisk : 28, 68, 261, 272

Diugie czasy ekspozycji (Bulb) : 157
Do oporu : 50

Do potowy : 50

Drgania aparatu : 49

Dzieci : 84

E
Efekt akwareli : 95, 190, 331

Efekt aparatu-zabawki : 95, 190, 331

Efekt filtru : 123, 126

Efekt miniatury : 96, 191, 331

Efekt pogrubienia artystycznego : 190, 330

Ekran informaciji : 223
Filmowanie w trybie HDR : 234
Filmowy Serwo AF : 253
Film poklatkowy : 238
Filtr wiatru : 251
Filtry tworcze : 235
Linie siatki : 254
Metoda AF : 227, 252
Metoda kompres;ji : 229
Migawka wideo : 245
Mikrofon : 218, 251
Mikrofon zewnetrzny : 251
Nagrywanie dzwigku : 251
Odtwarzanie : 295, 296
Ogladanie filméw : 295

_ Predkos¢ nagrywania:229
Przechwytywanie klatek : 301
Reczna regulacja ekspozyciji : 221
Szybkie nastawy : 227
Timer pomiarowy : 252
Thumik : 251

Efekt rybiego oka : 95, 190, 330
Efekt tonalny (monochromatyczny) : 126
Ekran dotykowy : 63, 285

Wielko$¢ nagrywanego filmu : 228
Wycinanie pierwszej i ostatniej
sceny : 299

Ekran fotografowania : 51
Ekspozycja w trybie Bulb : 157
Elektroniczny wezyk spustowy : 463
exFAT : 67, 229

F
FEB: 177
Film HDR : 234
Film poklatkowy : 238
Filmy : 217
Album migawek wideo : 245

Automatyczna ekspozycja : 218
Blokada AE : 164
Cyfrowa stabilizacja filmu : 232

Wyjscie HDMI : 278
Wyswietlanie na ekranie
telewizora : 295, 305
Film z efektem miniatury : 237
Filtr wiatru : 251
Filtry tworcze : 93, 188, 235, 329
Filtry tworcze do uzycia w filmach : 235
Dramatyczne B&W : 236
Film z efektem miniatury : 237
Sen : 236
Stare filmy : 236
Wspomnienia : 236
Format Full High-Definition (Full HD) : 228
Format obrazu zdjecia : 192
Formatowanie : 66
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Formatowanie (inicjalizacja karty) : 66

Polecenie wydruku obrazéw : 386

Fotografowanie w trybie Live View : 75, 180

Ponowne tgczenie : 413

1-punktowy AF : 200

Przetgcz sie¢ : 406

AF punktowy : 200

SSID : 360, 375, 381

AF z detekcjg oczu : 204

Tryb punktu dostepu aparatu : 408

Autoportret : 210

Dziatanie AF : 195

Ustawienia Wi-Fi : 416
Usun informacije o potaczeniu : 424

Ekran informacji : 184

Filtry tworcze : 188

Usuwanie ustawien : 425

Uwagi : 439

Format obrazu : 192

WPS (Wi-Fi Protected Setup) : 405

Linie siatki : 194

Reczna regulacja ostrosci : 212

Strefowy AF : 200

Wysytanie obrazéw spetniajgcych

kryteria wyszukiwania : 368, 403

Wyslij wybrane : 364, 398

Szybkie nastawy : 187

Wyswietlane obrazy : 370

Timer pomiarowy : 193

Wyswietlanie obrazéw : 355

Twarz+Sledzenie : 198

Fotografowanie ze zdalnym
wyzwalaniem : 463

Funkcja Bluetooth : 349, 410

Adres : 417

taczenie : 351

Funkcje indywidualne : 446

Funkcje Wi-Fi : 344

Zdalna obstuga : 355

Zmien rozmiar : 362, 366, 399

G

Gtlosnik : 296

Glo$nos¢ (odtwarzanie filmoéw) : 297, 298
Gniazdo statywu : 28
Gorgca stopka : 28, 174

Adres IP : 408 GPS :419
Adres MAC : 426

Android : 350 H

Camera Connect : 350, 355 HD (film) : 228
CANON iMAGE GATEWAY : 391 HDMI : 278, 295
Drukarka : 381 HDMI HDR : 279

Drukowanie : 383

Edytuj informacje
0 urzgdzeniu : 370, 423

Ekran Informacje wyswietlane : 426

EOS Utility : 374

Historia potgczen : 413
Image Transfer Utility 2 : 378

iOS : 350

Klawiatura wirtualna : 427

Nastawy sieciowe : 442

Nazwa sieci : 360, 375, 381

Nick : 424

PictBridge : 381
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Histogram (jasnos¢/RGB) : 327

Ikona ostrzegawcza : 450
Ikony uje¢ : 186, 220

Indeks : 281

Informacje o lokalizacji : 419
Informacje o obrazie : 323

Informacje o prawach autorskich : 268
Inteligentna scena auto : 70

IPB (niska) : 229

IPB (standardowa) : 229




J Tryb synchronizacii (pierwsza/druga
zastona) : 178
Whbudowana lampa btyskowa : 169

Jakos$¢ obrazu : 115

Jezyk: 46 Zewnet I blysk 1174

JPEG: 115 ewnetrzne lampy btyskowe :
Liczba pikseli : 115

K Linie siatki : 194, 254

Kable : 305, 486 L

Kadrowanie : 340

Karty : 7, 26, 37, 66
Formatowanie : 66
Ochrona przed zapisem : 37 M
Petne formatowanie : 67
Rozwigzywanie probleméw : 38, 67

Karty pamieci — Karty

tadowanie : 35
tadowarka : 33, 35

M (reczna regulacja ekspozycji) : 155
Makrofotografia : 85

Karty SD, SDHC, SDXC — Karty Maksymalna !ic_zba zdje¢ seryjnych : 116
Kat widzenia : 48 Mate odlegtosci : 85
Menu : 59

Komunikacja bezprzewodowa : 344
Komunikaty o btedach : 477
Kontrast : 125

Kontrola pod$wietlenia HDR : 90
Kontrolka dostgpu : 38

Korekcja dyfrakcji : 144

Korekta ekspozycji : 160

Korekta ekspozycji lampy : 171
Korygowanie aberracji chromatycznej : 143
Korygowanie dystorsji : 142
Korygowanie jasno$ci brzegéw : 142
Krajobrazy : 82, 122 Regulacja jasnosci : 262

Kurz na zdjeciach, zapobieganie : 273 Regulacia kata : 40. 75

L Wyswietlanie menu : 59
Monochromatyczne : 122, 126

MP4 : 228

Muszla oczna : 28, 464

Muzyka w tle : 337

Moje menu : 455
Poziom wys$wietlanych informaciji : 51
Procedura wprowadzania ustawien : 60
MF (reczna regulacja ostroéci) : 111
Migkka ostros¢ : 95, 190, 330
Migawka dotykowa : 208
Migawka wideo : 245
Mikrofon : 218
Moje menu : 455
Monitor LCD : 26, 40
Odtwarzanie obrazéw : 101, 280

Lampa btyskowa
Blokada ekspozycji lampy : 173
Btysk+dt. czas : 176
Blysk reczny : 178
Btysk wytgczony : 175 N
Funkcje indywidualne : 179 .
Korekta ekspozyciji lampy : 171 Narastajaco : 265

Sterowanie lampg (ustawienia Nasycenifa 1125
funkciji) : 175 Nazwa pliku : 265

Tryb blysku : 177, 178 Nazwy elementéw : 28
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Niska (jako$¢ obrazu) : 115, 338 One-Shot AF : 105, 196

Nocne portrety : 88 Opcje fotoksigzki : 320
Normalna (jako$¢ obrazu) : 115 Oprogramowanie : 484
NTSC : 229, 305 Ostros¢ : 125

Ostroé¢ reczna : 111, 212

o Ostrzezenie o wysokiej
Obiektyw : 27, 47 temperaturze : 215, 257
Cyfrowy optymalizator obiektywu : 143
Korekcja dyfrakgji : 144 P
Korygowanie aberracji P (programowa AE) : 147
chromatycznej : 143 PAL : 229
Korygowanie dystorsji : 142 Panel dotykowy : 63
__Korygowanie jasnosci brzegéw : 142 Pasek na reke : 34

Zwolnienie blokady : 48
Obracanie (obrazy) : 270, 287
Obrazy

Alarm przeswietlenia : 327

Automatyczne obracanie : 270

Automatyczne odtwarzanie : 303

- L Polecenie wydruku obrazéw (DPOF) : 316
Czas kontrolnego wyswietlania : 261 N . X i ‘ .
Histogram : 327 Pomiar centralnie wazony uséredniony : 159

Indeks : 281 Pomiar punktowy : 158
Pomiar skupiony : 158

Podglad gtebi ostrosci : 154
Pojedyncze zdjgcia : 112
Pokaz przezroczy : 303
Pokretto gtéwne : 28, 146
Pokretto wyboru trybow : 30

Informacje o obrazie : 323

Kryteria wyszukiwania : 291 Pomiar wielosegmentowy : 158
Numery plikéw : 265 Portrety : 79, 121

Ocena : 288 Powigkszanie obrazow : 212, 284
Ochrona : 307 Poziom nagrywanego dzwieku : 251
Odtwarzanie : 101, 280 Poziom wys$wietlanych informacji : 51
Pokaz przezroczy : 303 Preselekcja czasu : 149
Powigkszanie obrazéw : 284 Preselekcja przystony : 152
Przeskok wyswietlania (przegladanie Predko$é nagrywania : 229
obrazow) : 282 Priorytet jasnych partii obrazu : 137

Reczne obracanie : 287 Priorytet tonu : 137

Usuwanie: 310 Profil ICC : 145
:/\Ilysvyletlarvz gsa zl(()r:mle Programowa AE : 147
V?Ie\'m%ot:a T KU AF : 323 Przechwytywanie klatek : 301
yswietanie punitu AL . Przechwytywanie klatek 4K : 301
Obrazy czarno-biate : 77 . .
o 288 Przecigganie : 64
cena.; Przetgcznik trybu ostrosci : 47, 111, 212

Qchrona obrazéw : 307 Przeskok wyswietlania : 282
Odchylany monitor LCD : 40, 75 , ;
Przestrzen koloréw : 145

Odtwarzanie : 101, 280
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Przesuniecie programu : 148
Przewodnik po funkcjach : 55
Przewodnik trybu fotografowania : 54

Standard TV : 228, 305
Strefa czasowa : 43
Strefowy AF : 197, 200

Przycinanie bieli : 327
Przycisk INFO : 101, 184, 223

Styki lampy btyskowej : 28
Styl obrazéw : 121, 124, 127

Przyrosty nastaw ekspozycji : 448
Punkt AF : 108

R

RAW : 58, 115, 117

RAW+JPEG : 115, 117

Redukcja szuméw zdje¢ seryjnych : 138
Redukcja zakiécen

Dituga ekspozycja : 139
Wysoka czutos¢ ISO : 138

Redukcja zakiécen diugiego czasu
naswietlania : 139
Redukcja zaktécen — high I1SO : 138

Sygnat ,bip” (sygnalizator dzwiekowy) : 260
Sygnat dotyku : 260

Synchronizacja z drugg zastong : 178
Synchronizacja z pierwszg zastong : 178
Szybkie nastawy : 57, 99, 187, 227, 293

$

Srednia (jako$¢ obrazu) : 115, 338
Swiatto $wiec : 87

T

Temperatura barwowa : 129
Timer pomiarowy : 193, 252

Regulacja dioptrii : 49

Ttumik : 251

Regulacja ostrosci — AF

Ton koloru : 86, 87, 125

Reczna regulacja ekspozyciji : 155, 221

Tryb Al FOCUS (Al Focus AF) : 106

Reczna regulacja ostroéci : 111, 212

Tryb btysku : 177, 178

Reczne resetowanie : 267

Tryb fotografowania : 30

Reczny balans wedtug wzorca bieli : 131

<A+> (inteligentna scena auto) : 70

Rozmiar pliku : 324
Rozszerzenie : 267

S

Samowyzwalacz : 206

Av (preselekcja przystony) : 152
Filtry tworcze : 93
Artystyczny olejny HDR : 96
Artystyczny standard HDR : 96
Artystyczny uwypuklony HDR : 96

Sekwencja : 134

Artystyczny zywy HDR : 96

Efekt akwareli : 95

Sekwencja naswietlania : 162, 448
Sepia (monochromatyczny) : 126

Efekt aparatu-zabawki : 95

Serie zdje¢ : 112

Efekt miniatury : 96

Servo AF

Efekt rybiego oka : 95

Al SERVO (tryb Al Servo AF) : 74, 106

Migkka ostrosc¢ : 95

Filmowy Serwo AF : 253

Ziarnisty Cz/B : 95

SERVO (Servo AF) : 196

M (reczna regulacja ekspozyciji) : 155

Sport : 83 P (programowa AE) : 147
Spust migawki : 50 Tryb specjalnego ujecia (SCN) : 78
sRGB : 145 Dzieci : 84

Standard DPOF : 316

Gtadka cera : 80
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Kontrola pod$wietlenia HDR : 90 Wyswietlanie menu : 53

Krajobrazy : 82 Wyswietlanie na ekranie
Mate odlegtosci : 85 telewizora : 295, 305
Nocne portrety : 88 Wyswietlanie pojedynczego obrazu : 101
Portrety : 79
Sport : 83 z
Swiatto $wiec : 87 Zasilacz : 461
Zdjecia nocne z reki : 89 Zasilanie
Zdjecie grupowe : 81 Automatyczne wytgczanie : 261
Zywnos¢ : 86 Dane akumulatora : 460
Tv (Preselekcja czasu) : 149 tadowanie : 35

Stan akumulatora : 42, 460
Stopien zuzycia akumulatora : 460

Tryb pomiaru : 158
Tryb specjalnego ujecia (SCN) : 78

Zasilanie z sieci : 461

Tryb synchronizaciji : 178

Zasilanie z sieci : 461

Tryb wyzwalania migawki : 58, 112
Zdjecia nocne : 88, 89

Tryby strefy podstawowej : 30

Tryby strefy tworczej : 31 Zdigc?a nocne z reki : 89
Tv (Preselekcja czasu) : 149 Zdjecie grupowe : 81

Twarz+Sledzenie : 197, 198 Zewnetrzne lampy btyskowe — Lampa
btyskowa

Tworzenie/wybieranie folderu : 263

Ziarnisty Cz/B : 95, 190, 330

Tworcze wspomaganie : 76, 332
Zigcze cyfrowe : 28

U Ztacze USB (cyfrowe) : 486

Ustawienia domysine : 271 Zmiana rozmiaru : 338
Usuwanie (obrazy) : 310 Zwalnianie migawki bez karty : 260

UTC (uniwersalny czas 7
koordynowany) : 422

Zywnoscé : 86

w
Whbudowana lampa btyskowa : 169
Widok zmniejszony : 281
Wizjer : 32

Regulacja dioptrii : 49
Wskazéwki dotyczgce fotografowania : 56
Wskaznik ostrosci : 70
Wskaznik poziomu ekspozycji : 32
Wybieranie reczne (punkt AF) : 108
Wyréznianie MF : 213
Wysoka (jako$¢ obrazu) : 115, 338
Wysoka (Jako$¢ obrazu) : 115
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